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LEXICON HE- 

BRAICVM VTILISSIMVM, SEX- 

CENTORVM VOCABVLORVM COPIA VEL ETIAM VL- 

tra,inftrudum, quorum quaedam Hebraica, nonnulla 
Chaldaica, pleraq; etiam Arabica & Graeca funt, paf- 
fim tum in Bibliis, tum Rabbinorum feriptis obuia, 
hadenus a nemine explicata, fcd primum ante pau# 
cosannos a dodifsimo Iudaeo Elia Lcuita Ger- 
mano vtiliter congefta,ftudiofe Hebraicis 
verbis expofita,ac deinde Hcbreae^ 
lingua: periti cuiufdam ope- 
ra latino Termone verla, 
atque in lucem 
aedita. 




& 


Huius libri Vfum at£ 'utilitatem fmgularem leSlort fubs 
ierht indicabit prafatio. 


M.D.LV1L 

% m 


t 

A 


t 

■t. 


BASILE 






PRAEFATIO AD LECTOREM 

vv\ ■w 'ywnarwa rvfcsn -yVtD to 

“p '0'bv ic n~ois 

Sit pdx in nitimur ili tuo , er profueritis in pilutiis tuis, propter frttret 
meos cr fodJes mcosloqmr nunc picem tibi. PftLm. 

vnqva m mihi quidem comprobari potuit iftorfi 
hominum oratio, no folum falfa fcd & incredibilis, 
qui ob calamitates frequentes ac diuturnas, Iudzos 
ante mille annos eoinlcitizrcdadosexiftimant,vt 
cum dodrinarum omniu,tum etiam linguf fuf peri 
tiam omne amiferintratq; adeo , vt ne vocabulorum 
'quidem in Biblijs vfurpatorum hodie perfpedas n 
tiones haberent, nili Hieronymi verlio ipforum ftudia quandoq; iu- 
ua(Tct,& ignotas vocabulorum lignificationes aperuiffet. Cuius opi- 
nionis ineptam lcqitatcm,hoc magis eruditus quifq; alpcrnari debe 
bit,quod ne vcriiimilibus quidem coieduris innixa , contra omnem 
rationem fufeepta videatur. Sic vt ifti homines vel inuidiz (limulis, 
vel inlcitiz con (cientia atq; pudore, vel alio quopiam latete odio, ad 
huius linguf calumnia potius indudi,quim opinionis errorein frau 
dcmimpulfi,exiflimandi (int.Quandoquidemludzos nullo tempo- 
re dodorum,atq; in omni genere dilciplinarum przclarifsimoru ho 
minum penuria laboralfe , etia in fummis calamitatum mi(erij$,cum 
illa ipfa Hebrzorum monumenta dodifsima declarant, tum multo- 
rum quoq; hiftoriographorum teftimoniacertilsimacoprobant. At 
quofnam tandem(inquics ) omnis generis eruditionis laudibus tan-' 
topere cumulatos atq; com mendatos mihi pr$dicas?tgo quidem, ctli 
prudcsprjtereotyvtat.. qui ftatim poli mortuum ■\ro*\ 

W\Tpn ( vr eu Iudji 3 .<tat)in Babel claruerunt: non comemoro 
illos, qui flumen illuti , TVTMaccolcbat.Vbi tanta erat dodoru ho 
minum copia, tam ccleons frequentia, vt inde flumen illud (cienti* 
nomen obtinuerit.Prf term/cto i* numeros alios, qui remotiores ab 
hac noflraztateabfunt,multi(q; temporum fpacijsi nobis diflundi 
funt, quorum eruditio dodorum quorumq; iudicio coprobatur , a? 
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PRAEFATIO 

celebratur, hos, inqua, omnes, etfi lubens, prxtcreo : tamen ecce tibi 
catalogus frcquentifsimus,ex dodrinaclarilsimorum hominum, eo 
rumq; qui propius ad hxc noftra tempora acceflerunt,quiq; annisab 
hinc quadringentis, trecentis, au t poftea etiam florucrunt:quoru hoc 
tepore & ingenij& induftrix monumetaclarifsima extant, atq; paf. 
lim inter chriftianoru man» verlantur.Inter quos mihi primus occur 
rit Anen Ezra,vir in omni liceraru genere vel ad palmam natus , quS 
ante annos quadringentos fcripfifle,ipfiusComentaria in u.prophe 
tas minores facile indicio funt.Quem cum non Hebraici modo, chal 
daice, Arabici atq; Grxce dodifsimum acceperimus, verum etiamin 
omnium artium atq; difciplinarum laude excellctilsimum,cuius im- 
pudentif fit, hunc maiorum fuorum Audio, induflria atq; opera defti 
tutum, tam cumulatam variarum rerum cognitionem, ex vnius Hiero 
nymi tranflationehau(ifle?Rabbi Salomon etiam, natide Gallus, acu 
mine ingenij prope ad prodigium mirus,eadem fupcrftitione eode- 
que errore dudus fertur, quo etiam hoc tempore, & multorum ftu- 
dia retardantur,& religionis caula non mediocriter labefadatur: vt 
cum lingua Hebraea neq; Grxc£,ncq; latina; cognitionem coniugen- 
dam exiftimaret.Vt tamen is dicetur ex tranflationibus Chriftiano- 
rum ,fiueGrxcis,liue latinis , tantus cuafifle? cum in Chriftiano* 
rum feripta tam iniquus fempcrextiterit,vt ne infpedionc quidem 
ca dignaretur. Quin & Dauid Kimchi , exadifsimo in re grammatica 
iudicio,atq; in exteris difciplinis erudi tioc prxftanti, ingenii fui ipe 
cimen in Comcntariis in Biblia confcriptis exhibuit , quibus adiecit 
lexicd abfolutifsimu:prxterca in quo gr5 

maticas pr^ceptioes ita perfcdifsimc complexus eft atq; abfoluit, vt 
nullius facili diligentia quippiam prstermiffum defiderare pofsit. 
Idcoq; cum de lingulari ipfius eruditione, magna (it omnium & con- 
flans opinio, comuni quali confenfude-"' ,.m hominum, atq; cele- 
berrimarum vntucrlitatum teflimonio, t ^ '-«mur & iuuentuti co,- 
gnofccnda proponuntur. Hicautem (i aci \ eruditionis fafligiu 

Hieronymi opera atq; fubfidio prouedus e(t,^ .id,quffo,autoritates 
& fententias in fcnptis fuis allcgaSVerum quid huc Eliam noflrum 
tibi referam? qui in Germania natus in hxc noftra tempora incidit, 
quiq; ad fummam eruditionis floriam, liberalis cuiufdam ingenii at 

que- 


AD LECTOREM 

que lingularis erga chriftianos beneuolenciaecandorifq'; laudes adie* 
cit- Hebraici fimul ac Chaldaici peritifiimus: ia Biblioru ledionc Gc 
exercitatus, vt omnium rerum, quaj veteri inftrumento continentur, 
omni tempore paratam prxfentemq; memoria habcret,atq; adeo, vt 
nullus verfus, nulla di&io, nullus eflet accentus, vel etiam apex mini- 
mus, quin firma memoria teneret, &quibus locis, & quoties in Biblijs 
ponerctur:ideoq; id eft.magifter verfus a ludiis eft appel 

latus.Extant huius quoq; elueubrationes dodifsimae,vt funtCom- 
metaria in Grammatica R.Mofis Kimchi, titulo, r\jnn 
infcripta.acpofteaeapotifsimugramatices prfcepta,qus ad verba & 
nomina fpefiat,ipfe peculiari libro(qui fub inferiptide *>^r07\"®0 
'circunfertur)artificiofe tra&auit atq; coplcxus cft.His quoq; adiecit 
in quibus carmine, veram legendi rationem erudite per 
(cripfit ,ijld^q; alios duos libros fubiunxit.vnv in ; 

quo vira ac rationem omne literarum feruiliur exa&ifsimc interpre 
tatusefhaltcrum qui fpccies nominu cotinet. Quin eti 

am fubipfius nomine in luce prodijt, in qu£ vocabula 

quadam compofita,fingulari cura atq; indufiria congefsit.Vcru poft 
Dauidis Kimchi opera, i nullo mortalium, qui in illo genere ftudio- 
rum elaborirunt,quicquam yel pr«chrius,vel vtilitatis opinione co 
medatiusin lucem prodijt, q Hli$ IWtoYari rYYO"0 id cft, liber tradi- 
tionis traditionum,ideoq; lubinde per mihi miru videri folcr , quod 
apud huiMdingua: ftudiofos tam profunda fit cius neglefiio.ln pri- 
mis ven^Kd effores nomine ncgligcnti^ mihi fiifpedi funt, quibus- 
cum abunde perfpe&a fit incredibilis ifiius libri vtijitas,tainep cura 
iuucntuticognofcendum non propon3t:praefertimcum Hcbr«$lin 
gua: cognitio mutila atq; imperfeda iurc videri polsit, nili traditio- 
num Bibliorum explicata notitia acccffcrit.Prstcrea eodem quoque 
autorcQywaAU^iD.' ' “SUber boni faporis,3caccetuum naturis 
exadifsimiconlcripr»- .Parem diligentia atq; induftriain opere, 
quod inlci ’t,declarauit.Dcniq; in WTOH "V&D item 

in Cocordantijs Hcbu ri$,atq; etia hoc ipfo libro, quanqua pari (em 
per cura.ftudio atq; eruditione, vt in exteris omnibus, vtcunq; mihi 
pcrfpcdusfit:quibus tamen in rebus ipfiim Hieronymi fcnptis ad- 
jutum ftatuam, non fatis exploratum habeo, prxihrtim cumludxis 
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tfl> incredibile religionis fufftudium.fententixqjpertinacJam fiuft* 
Chriftianorumfcriptahfreleos fufpicioe carcanqvteavel faltecon- 
•tingere fumma ipfis religio fit.Neq; vero chriftianorum religionem 
folum in fedantur, verum & lingua Iatin3,qua fere illaperlcripta eft, 
tanquim WXthid eft, linguam impuram, afpernatur atq; co 

temnunt.Ideoq; inter aliquotmilialudarorum nevnus quiderepe- 
riatur,qui Latinae linguj cogni tioc aut (ludio ducatur. Nequaquam 
igitur illos audi *ndos cxi(limabis,qui non nili ex Hieronymi verfio 
ne eam ipfam,tui linguae fultum Bibliorucognition«m(quamulti 
clarucrun t)Iudios allequi potuifie. Qui non modo Chrillianorum 
feri pta,tan qua i norma redf religionis aliena, exeerantur & danant: 
verum etiam Latinum (ermoncm,fux religionis defendendae ac reti 
nendae ardore quodam, proterue nimiu afpernantur, ne ipfius cogni 
tio,vel dubitandi, vel difputandi dc opinionis fuf certitudine occali 
-onem ipfis pr^beat. Sed tamen vide inconfideratam hominu iftorum 
prudentiam, quod cum ludxis lingug fuae atq; omnium difciplinaru 
(cientiam adimant, tantam tamen folertiam atq; ingenii acumen im- 
prudenter attribuant, vt amiflam linguae fus, pulcherrimarumq; arti 
um ac difciplinaru eruditione ex folius Hieronymi verfionibus repa 
rare potuerint, quod nullius hominis Chriftiani.quantuuis linguf Ia 
tina* dodi(simi,induftria, ne quidem adniti feliciter vnquam potuit. 
Verum omnes,qui in hoc genere (ludii volunt excellere, Hebraeoru 
-feriptafibi proponunt, aut eorum Chri(lianoru,qui in hac litigua il- 
lud eruditionis fafligium,ad quod ipfi quoq;afpirant,quam fieri po 
tuit proxime atq; feliciter alfecuti funt.Qjiare no aliter illi mihi affe- 
ci videntur, qua rex ille Cofdri, cuius fomnia,cu nullus philofopho- 
Tum interpretatione aflequi potuiflct,fomnii admiratione , eiuldcq; 
interpretatiois (ludio addudus , de co ad Iudaeu ex dodrina illuftre 
referre vifum eft, quem ad fc acccrfitj - '-na vice fummis contu- 
meliis affedum,afpere atque acerbd ninn. tdatuseft,inquiens, 

ynotw u"a\ tgk w ■nrvwV « tha? wa owa 

d ccreucram TOTO TVTfi Wf? ‘OV rf? ..V\ jrfrpvn ^ OOT 

me non confulturum quenquam Iudaeorum , co qi. Jd mihi perfpe- 
•da fit perdita memoria illorum, dcfcdusq; conlilii illorum:quando- 
auidem contemptio & paupertas nihil boni illii reliquerit. V cru pru 
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Jentem Rabbin! atq; omnino magno conftantiq; animo dignam t*i- 
fponfionc accipe. Intelligo, inquit, quod a (perneris nos propter pair 
pertatem & inopiam, in quibus tamen gloriati funt pricipue& quali 
capita gentium. Quandoquidem & Nazareni fummopere gloriantur 
de illo, qui dixit.Si quis percutiat maxillam tuam dextram , obuerte ' 
ei finiftram,& auferenti abs te tunicam tuam, permitte illide pallium 
tuum.Cuiufmodi difficultates centenas, & ille ipfc,& qui conluetu- 
dine ei contundi fuerunt cumque fecuti,perpelsi funticontemptum 
fcilicet caftigationem & mortem ipfam,vfque ad prodigia fere, at- 
que in hoc ipfo non mediocriter gloriati funt.Ex quibus non obfcu. 
re illud quidem perfpicitur : nequepaupertatis difficultates , neque 
miferiarum dolorumque faces, ludaris vel linguae Tuae vel ingenua- 
rum difciplinarum fcientiam ademi (Te . Quanquam illud tamen 
difsimulandum non arbitror (quod & apud RcgemCofdri Rabbi- 
nus ille fatetur, & cum alii permulti, tum DauidKimchi in Michlot 
conqueritur linguam Hebraeam abifto flore, elegantia , caftaq'ue 
puritate , qua olim cum adhuc in terra fua agerent iudaei, exculta 
fuit, plurimum defccifle. ita vt cum i veteris teftamenti volumini, 
bus difceflcro , nulla reliquorum audorum monumenta, puro- 
fermone Hebraico perlcripta exiftimem . Quidam enim Arabica* 
nonnulla etiam Grica, plura Chaldaica , aliaque id genus Barba- 
ra permifta funt . Nam quandoque inopia fuorum vocabulorum co. 
adi, Barbaris ac peregrinis vfi funt: quandoque vero ( vt iplis qui. 
dem vifumeft) eleganti* opinione indudi, pro fuis aliena fubfti- 
tuerunt. VtR. Salomon in primum caput Gcnefl pr^dones Grx- 
co vocabulo appellat, quos alioqui vel 

dixiflet fic, verbo narur quod Chaldxis alTociare, fiue coniun- 
gere fonat, pro Hebraico rrornvfuscftfic, terminum Chaldaici 
Condixit, quem Hebri: 'Zi* nuncupant.lrt: vocabulo "yVM< Chal 
diis, Gricis,Latini>. t orri:nuni vfuseif,cum in eadem tamen lignifi 
catione, vocabulum f"^Sin promptu dlet.Quod equidem nonali- 
terab ipfis fadum intelligo, quam qui apudGrscos Atticam dicen- 
di elegantiam fecuri, aliquando tamen vel Ionicum vel Doricu quip- 
piam,aliafq;dialedorum varietates admifeuerunt. Cum vero in He 
orsorum Commentariis, huiufimodi ncreerinorum vocabuloru non 

inire- 
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infrequens numerus exiftar, quf ha&enus a nemine tamen in Lexi~ 
con relata fune, Elias Lcuitafummo Audio atqueindudria primus 
ca congefsit candemque tum originem, tum bgnificationcm eru- 
dite perlcripfit,quxpodca cuiufdam diligentia latina fatfu, in lu- 
cem prodierunt. Vnde opinor , fatis elucelcit, quidnam emolu- 
menti atque fublidii, ad Hcbr^am linguam ex hoc libro cxpe&an- 
dum velim, qui ad Kabbinorum lectionem adiumetum mornentuq; 
•dfertmaximumdine quorum opera atq; eruditione, nemo Biblio- 
rum didionem ac phralim feliciter aftequetur. Qui fi quandoq; du- 
dio iwcfsif atq; aduentus eius fpe, aut caeremoniarum fuaru religione 
indudi,abfurdiquippia,quod aut etiam a (aerarii feripturaru copro 
bationc omnino abhorreat, commenti funt.illud ad veram religio- 
nis lucem collatum, eam illudi abit potius atq; cofirmabit , quam vel 
obfcurabit vel conuellct. Accipe igitur optimeicdor, hunc Eliae li- 
brum,tanquam argumentum voluntatis ipfius erga Chridianos cer- 
ti fsimumiquos ita lemper in vita complexus cd,vt nullo fuo incomo 
do , neq; deferenda lynagogf metu, ab eoru Audio abduci potuerit. 
Qui cum fingulari lemper fide,oificiis erga Chridianos tuendis, ma- 
xima femperobfcruantiaatq; condantia perfpcdus fuiffet, nihil per 
fidiofum nihilcj; fallax in amicitia vnqua admifilTctchomincs pcrmul 
ti nobili fsimi atq; honoratifsimi,ijq; qui cu in imperio elTcn t,hac ani 
mi magnitudine atq; fuauitate illedti , in ipfius difciplinam fe dede- 
runt, quos furnmo dudio,c6filio, labore in huius lingux Icietia erudi 
uit. Quare dolendum equidem exidimo nvHMn myn t/t-srp 

hoc ed,quod no fit ingrelTus in congregationem Nazarenorum. Sed 
tamen fpes,ipfum in extremo vitx articulo chridi Mcfsif fiducia fuf. 
fultum , eumq; verum Deum agnitum inuocafic.Vtere igitur hoc li- 
bro eruditif$imoledor,tibiq; ab Elia proditam operam agnolce libe 
ter atq; amplcderc,qua tibi non mo. ' ... ^cillimoru vocabulorum 
explicabit obfcuritates, verum multa que ' veteris ac noui teda 

menti, fua interpretatione ubi enodabit ad]; declarabit.fi mo- 
do in ritibus Iudxorum cognitis atq; perfpe&is,ad lacrs 
thcologix explicatam fcientiam , momenti 
quippiampofitum exidimes. 
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IACOBO HART' 

MANNO DVRLACHENSI IV 

VEN I DOCTO, PIO, ETCHRISTIANICIS 
moribus egregie praedito,amico fuo charifsimo, 
Paulus Fagius S. D. 

o n te latet opinor chanTs.Hartmanne,ho 
minum noftri feculicruditorum comunis 
mos, qui nimirO cft, quod lucubrationibus 
fuis in orbe fpargcndis,in primis de com- 
modis profpitiant patronis , quibus tan- 
quam dijs tutelaribus eas dedicent, quo 
contra malcuolorum obtrectationes , quae nunquam 
defunt,propugnent, tueantur , dC defendant. Tametfifor- 
tafsis inuenias.qui hac in re,inancm gloriam, munera, aut 
ncicio quid aliud magis, quam patrocinium aedito labori 
quaerant. Hinc alius regem, alius principem, alius Epifco- 
pum, alius opimum aliquem Abbatem, Prolatum, autopu 
lentum aliquem ciuem.qui fpem non fallat, 6C uoto egre 
gie refpondeat,quarritat.L : gocerte quum nihil horum ha-' 
beam.aut pofsim,ut qui a puero ufqj, nec in principu, aut 
epiicoporum aulis, nec in aedibus diuitum dC magnatu, 
fed in humilibus cafulis &C mappis , ab humilibus pa- 
rentibus , SC in r ‘'- •'•tmiles femper fortunae homines, 
fl i educatus , cor.uerfatus fuerim , humilia fane (ied 

qux Deo Opt.Max.&T aeterno eius filio, fummo princi- 
pijUnico faluatori noftro,no difpliccre iciam ) quaerere co 
gor. Quunqj unicum hoc meum uotum fit,omniumcp 
meorum conatuum unicus fcopus, non ut inde ditefeam, 
non ut inanem aliquam gloriolam aucupcr,icd ut fandia 
linguam pro mea paruitate,modulocjj mei ingenioli apud 
3 omnes 
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pmnesfhidiofoseiuspronioueam,uifum eft mihi talem 
quxrcndum ede amicum 5C patronum, cui hunc meum 
laborem qualemcuncp dedicem, qui Hebrxx lingux non 
omnino nullam habeat cognitione, quicp intelligat quan 
tum ea ad intclligendas facras literas habeat momenti,qUi 
denique eam unice mecum colat , amet,&: ueneretur. Ta 
Iis certe tu mihi uifus es optime Iacobe,idcp multis de cati 
fisJPrima,fingularis amor tuus, quo flagras in lingua fan 
t^a.qui tantus in te fuit,utdiicendi Hebrxam linguam 
caufa,uel negleda n5 uulgariapud prxclarifsima ZuuiC' 
cioru Coftantix familia.ad me ifnam una cu optimx (pei 
adolefcente lacobo Velociano concederis. Altera, quod 
iam ad legenda Rabbinorum comentaria cgregiVte ador 
nas: ad quod (ane inftitutum , nouusifte Helix libellus, 
Thisbites nomine, no paru comodaJbit.ut q in eo explicat 
uoces ob(curiores& difficiliores,qu£fubinde in Hebrxo 
rum (criptis occurrut,&: no inrelIedx,ledori facile tediOr 
adferunt.Tertia,quod no dubitem, certis, infallibilibus^ 
ad hoc etiam argumentis addudus, omnium tuorum ftu* 
diorum finem ede, ut non tam eruditione,quam pietate 
promoueas,ad quod mireconduck Hebrcx linguxcognf 
tio,fludium uere utile 8C (andum,Chri(lianoqj homine 
multis nominibus dignum. Vidcturenim mihi profedo 
hxc lingua lingularem fedem fuam in pijs pedoribus ha^ 
bere,eorum inquam, qui non tam eruditionem quam uit$ 
innocentiam fpcd ant. Quu em alix lingux hominib. ad 
uarias res prophanas cognoicend. 'x. undandas icruie^ 
rint, fola h^c (upremo numinidigna tilia cu,qua ccclcftia 
fua oracula mortalibus terrigenis patefaceret & commen 
daret. Vnde fola etiam & merito quidem fanda lingua, 
prx omnibus alijs dici obtinuit. Poftremo,quia femper 
prxeipuus honos amicis,prx(ertim h.squi nobis alijs ar* 
dius quodammodo funt coniundi debetur. Parte enim 
t ortus 
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ortus noftri(ut philofophus inquit)patria,partem fibi ami 
ci ucndicant : c jcpoftulat certe aliquo modo,uel patriae ui- 
cinia qux nos arrtius coftringit,ut tibi huc honore(fi mo 
do honor, ut plxricpagnofcunt.cft appellandus) tibi defe- 
ram. Ha: funtcharifsime mi Hartmanne caulae, quae me 
ut hoc nouum opufculum iam primum in lucem prodies 
tibi ut nuncuparem compulerunt. Quare boni confulas, 
orato animo (uicipias,mecumcp Chriftu, unicam falutetn 
noftram, nunquam non toto petflore follicitcs, quo iftos 
meos labores hebraicos,8£ alios quos parturio, ad gloria 
nominis fui, aedificationem Ecclefiae fuae.omniumcp 
ftudioforum linguae fanrtae communem utili- 
tatem clementer fortunet, Vale Chri- 
ftianice ex isna oppi- 
do Imperiali in 
Algauia. 
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nus,phyficus Conftantienfis,fn laudem au- 
thoris &C operis, 

» • * v . T 

T) Rima fuit terris Hebreat copia Iinguar, 

« **• Qua fua delegit prodere iufta Deus, . k 
Ex hac ergo facri perquiras myftica uerbi. 

Nam bene de primo fonte bibuntur aquar. 
Hadenus illa tamen muIta,quod node latebat. 

Pluribus errandi, maxima caufa fuit. ^ 

Illis dum cuperetconfultum primus Helias, 
Fagiushinc,tucieft tradita w ztDT\ fuar. 

Quae prius ignotas tibi uoces explicat, illas 
Si numeres centum fepties inuenies. 

Oportet tamen his alias bis addere fenas, 

* 

Gaudeat ut merito nomine Thisbi fuo. 
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LATINA REDDITIO HVIVS 

CARMINIS PARAPHRASTICA ET SOLVTA O* 
ratione per Iacobum Velocianum ingratiam 
ftudioforum linguae Hebreae. 


V Elocitate aquilis SC hinnulis parem me faciam,par^ 
dos ac leones fortitudine aequabo, obfirmabo cer^ 
te frontem meam audatia , ueluci durifsmum faxum, 
ad exequendam icilicet patris mei cocleftisdiuinamuo' 
lutate. Qua diu emfpiritus hos regit artus,nullla defatiga 
tio.nullaqs lafsitudo ab illuftrada dC celcbrada lege impe^ 
dire me poterit, quo minus recoditos icnfus,intimascp ani 
mi mei cogitationes omnes proferadn hoc uidclicet,ut lin 
gug fantfl^ auxiliu ftra.eamcp (criptis meis dilatando Iocu 
pletiorc reddiSiquide uocesab alijs haefenus pr^termifc 
fas, ab ipfoetia Kimhi SC Aruchintatfas,cum faciles tum 
diffjciles,diligcnterexplicabo.& fiquae funt ab alijsleui^ 
tertatfar, dehis quoqj noua,&T multo folidiora adferct hic 
liber meus, ita ut ne una quidem uocula inexplicata prae^ 
tcrlabatur.Omne enim ftudium meum, quantum &C po C* 

lum 


fum & debeo, illis praeftabo.&f tam Bibliacas.auslm That 
mudicas uoccs,Graecas, Arabicas , Romanas, Italicas , &C 
Germanicas rquie per omnes pafsim authores difpcrfx 
funt,ordinedigcftasintcrpretabor:quarum etiam uocum 
bona pars in lege, prophetis , & hagiographis reperitur, 
dehisquicquid boni in medium adferre potero, factam pa 
rato animo.Quod ubi uidebicfapiens,do(flrinamadqciet: 
difcipulis quoqj praeceptoris loco erit ; uera enim dt 
certa funt quae fcribo,quodfi cui diucrfum uidebit.Age, 
mecum in ha rena m defccndat.aedito aliquo in hoc opere, 
coarguat: ucrum maturet hoc opusfuum,priufquam ipfe 
moriar, qui enim mortuus illi refponderc potero ' aut Ci' 
mul mecum ex uita emigret, aut reditus mei tempus cx^ 
pedJet.&T tum demum acriter cum eo decertabo , iuftifsi' 
moqj triumpho ornatus uidor diicedam. Nunc itaq? ex' 
urge 6 carmen meum, ex urbe in urbem peruola.totumcn 
circumcurfa orbem. Ad aquilonem te confer ,inde ad me 
ridiem, ortum pete folis, fimul QC occafum. Edumcam 
quocp.Graetiam, Arabiam, &T terram ifracl,inmcdijs pla^ 
teis attolle uoccmtuam:&: hunc librum humeris tuisim- 
politum,tecum(ueluti principem gcftans)oftentando cir 
cumfer. Ad numerum grefluum tuorum praeienttam il- 
lius omnibus mortalibus annuntia:omnibusinquam,in^ 
foitiedi fac copiam. Nec eft quod ucrearis, ut uel ludibrio 
fias,ue! ignominia aliqua affitiaris. quandoquidem 6C 1 u 
ber ipfe talis eft,quem lujmct ipfius non pudeatrtam enim 
certa funt quae dicit, quam prophetarum oracula. Carte- 
rum,tu liber meus omnibus ex aequo, cum Judaeis, tum 
Chriftianis quocp tui copiam facias, 8C interrogatus de au- 
thore,rcfpondcbis Eliam Leuitamcfle, qui mihi inquias 
idc nome, quo ipfe gaudct,indidit,& cognomento 
appellauit.arius uocis explicatione in radice ultima inuc' 
nies.Suntaut omnes radices.quarin hoc libello continent 
7H. quem numeru tibi conftituut literae uocis 
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REDDITIO HVIVS PRAE< 

fationis Rythmicrr per eundem Ia^ 
conum Velocianum. 


A Periam in parabola os meu,qua audiui in diebus iu-' 
X"X ucntut, smear,nempe q> alicubilocorfiartifex quida 
pictor fuerii,qui imagini quanda,uiricffigiem pulchre re 
ieremem,in membrana depinxerat, egregia icilicet forma 
miniocp circumlinita,qu5 Igtnce tabular a ffixS, foribus do 
«nus fu* appendit, quo pulchritudine eius omnibus , tum 



qui cxplaebe.tum qui ex primatibus erant,confpitiendam 
prarberetttota em decora S£ formola erat. Accidit aut, quu 
nemo n5 imagine illa contemplaret, utlimulcualijs ueni 
entibus accederet futor quida fenex , baculo fuo innixus, 
qui quu di ipfe pictura infpiccrct ac cotemplaret, tandem 
in haec uerbaprupit.En no fine admiratione adfto,cofidc 
rans,quifadu fit quod picl-orille errauerit in re tam ma- 
nifelia.Nunquidcmuidetis quomodo ligula calceamenti 
inuerterit < Quo audito pidor.nu hoc ita fe haberet, cofpe 
durus ,pdibat,infpeda pidura, caput mouit.errorecp libe 
re fateri ncquaqerubefcens.fenirefpondit: Recle iudicar 
fti 6 fenex, hac ipfa pfedo node, quod erratu eft cmendar' 
bo,id ^d etia fecit anteij fe fomno daret. Poftero aut die cu 
imagine.folito more contemplanda inluce,pfcrrct,reueiv 
fus denuo calceator, illa intuitus eltynquiens ad pidorem, 
pbelle quide prius uitiu emendafti,led in alia re grauius er 
r afti.rem em turpe ego cofpitio.genua nepe ualde inter fe 
difsimilia.alteru em altero maius apparet,cui refpondit pi 
dor,abiad fathanam,acorrigiaequide calceamenti no li' 
cettibialtiusafcendere.quuea in arte no fit tibi ne q) pars, 
necp harreditas(hoc eft,ne futor ultra crcpida)hoc audito 
calceator, pudore fuffufus,&: ignominia affedus, auertes 
fe,cu animiindignationedifcefsit.Ita ego, ne fimile quid* 
dammihi,quodcalceatori,eucniat,fanc timeo: ne fcilicet 
quifpia,quahs qualis fit.de hoc meo opu (culo male loquen 
do,dicat:QuidnicagisElijac’uade&: loquere cum Granv 
matica & Maforeth, nihil hic tibi negotrj efteum abftru' 
fis iftis. Ne gloriam ampliore eruditione tua ambias, necp 
proftcrnasfoliu gloriae tuae.Quapropterueritus fum hoc 
opusaggredi,timcns,nenon latis foeliciter fuccederet. Ni 
tnio tamen dcfyderio.uclut ingenti igne acccnfus,non pQ' 
tuianimum meum undicp mc anguiriantem, diutius cohi' 
bere, implorato Dei auxilio , quo hanc animi mei raedi' 


lationem propitias fortunaret , mecp in uiam bon3 dirige 
ret:mecum enim habito, non ignarus,quam fit mihi curta 
fuppellex. Magnum enim eft, &: plus quam fatis quodco 
nor. Siauidem in animu duxi, omnes Radices explicare, 
(]ux nullo in loco cxpofitae inucniun tur. Quod ii quas e' 
tiamab alijs prius expofitas in medium adfero.-iemper ta- 
men in explicandis illis,nouum,quod alij non habent, ad-' 
duco .-multa uocabula uidelcet,ex Gemara , 6C fcriptis 
Rabbinorum . nempe Brefchith Rabba, T anchuma, fi C 
Vilamdcnu adferens.Et licet propter peccata mea, bona 
pars meorum annoru praeterierit, ita ut non uiderim quae 
bona inter ieie olim Abaie Rabba (infignes Rabbini) 
difpurarint.fapientibusetiam parum leruiendo conueria- 
Cus fuerim, quae<^ illi ultrocitrocp tradare folent, non in- 
uefhgauerim, nihilominus non abftraxi animum meum, 
quin Agadoth,fi£ Medraichim Iegendis,operam dedi, eli- 
ciendo inde res icitu dignas, quae nempe faciuntad intclle- 
dum , &C interpretationem facrarum literarum. In his, in- 
quam, fic me exercui, donec bona pars icientiae illoru mi- 
hi cognita fada fit,id quod me non parum iuuabit ad com 
ponendum praeientem libellum, ad declarandum inquam 
£>C illuftrandu quae in eo proloquar. Porro quod reliqua 
praefationisattinct, nunquid ea icripta funt in carmine, 
quod in capite huius libri cecini. Nunc itacp finem Praefa- 
tioni huic rythmice conicriptae impona, incipiamcp pro- 
faica oratione, quae adhuc luperfunt dicenda, exponere, 
fummatim omnia perftringcndo. 
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x THISBITES. 

?*RADICES^ 

INCIPIENTES AB 
Aleph. 

ENSIS Q_V I N T VS 70« 

dh nec inuenitur in Biblia : fi- 

cut 3C omnium duodecim menfium no- 
mina no inueniunf: qu£ funt Nifsan, Iiar, 
Siuan.&:c,quacn5funt uocabula hebrai- 
======-=- ca, fed Chaldaica , uel Perfica.cuius rei ar- 
gumentum eft, quod inucniuntur tantum in libris ( Bi- 
bliacis ) qui in captiuitate conlcripti fueruntrut eft liber 
Zacharia*, Danidts.Ezrae, &C Efthcr, quibus Aben Ez- 
ra annumerat QC librum Haggai in Capitulo , Ingredere 
ad Pharaonem, fi^cled errore fcriptoris hoc facftum eft, 
non enim inueniutur in colibro(mcnfium nomina) Por- 
ro in uigintiquatuor librisbibliacis cdmemorant tantum 
fcptem mentes,(alicet,Niflan,Siuan,Elul,Ciflef, Tebeth, 
Schebat SC Adar.AtinTharguHierofoIymitano,fuper 
• libru Efther , circa hunc uerfum. In mente primo,qui eft 
mentis Niflan, 8Cc. omnes iuxca ordinem lcribuntur. « 

A Ben, 3 In ufu habent quidam ex lapientibus Hifpa 
nise, ut feipfosa familia uocabulo pfr cognominet, 
ut Rabbi Abraham AbenEzra, Rabbi Schcmuel A- 
ben Thabbon,Rabbi SchelomoAbe Gabirol:fi£fico- 
mncs qui exercitati fuerunt in lingua Arabica. Et nota 
quod Aben in lingua Arabica ,idem quidem fignificat, 
cat quod p in Hebraeo,ied no idem ualet quod p 

relatiuum ad patrem , immo ad familiam refertur. 
Nam pater ipftus Rabbi Abraham, nomine fuo Meir ap 

S ellatus fuit,&f Ezra nomen eft familiae, quemadmodum 
C Thabbo,GabiroI,nomina funt gentilitia : utriufqj pa- 
ter enim lehudah uocatus fuk. Similem consuetudinem 
A i fiCfa- 
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4 THISBITES. 

& Capientes populi Arabicihabent.ut,Aben Sene medi" 
cus , patris enim ipfius nomen Eli fuit. Item , Aben 

Refchad , Sunt porro qui dictionem pf> legunt cum 
Beth raphato,quod tame non fit in lingua arabica in qua 
dagges habet. Solent pr^terea fcriptores loco ph feri" 
bere Nun fimplex folum, habens Cupra ie puntftulu un 5 , 
hoc modof ut, RabbilehudaBen Schclomo \ Iechrja.Ifa 
hac Ben Iahudah r Abarbinel.SC id genus fimilia. 

A BakJapud Rabinos noftros ( pi? memoriae ) legi" 
tur J npofo ■» per quod intelligunt candelam 
ubi duae, tres.uel quatuor faces coIIigantur,ad faciendam 
magna flamma, quappter uocabulu. np^ defumptuefle 
Gen.p. uidet ab illo vw ch fah’1 ubi colligatione, fiue adhaefione 
fignificat, ficut etia expofuit Rabbi Schclomo, Italice T or 
2 ah uocat &C in lingua Germanica,ftanckkertz uel fackel. 

E Ber]] apud Rabbinos legitur, Membrum deuiuo. 
Item, 148 membra funt in homine. InBiblia 
non inuenitur hoc uocabulum ufurpatum nifi pro ala, 
P Jy* ut, Quis dabit mihi alam qualem columba habet, Item, Et 

neutri, portat cum fuper ala fua. In lingua uero Hebraea mem" 
ExoJ.28. brum rji3 uocatur. ut,Et dimembrabis in membra fua 
Leuit.8. ubi Thargum habet Item,Et membra. Thargu, 

hnah r 1 , Omne item uocabulu 03» id eft,os,quod in Iob, 
Prouerbijs 6 C pfalmis legitur. Chald^us interpresper nofi 
Tfd .)f. reddit,ut,Omnia ofla mea dicet.pro quo Thargum habet 
ibidem 6 ;. Omnia membra mea-Non eft pax in ofsibusmeis.Thar" 
gum.in membris meis.Hinc eft:, quod dC pudenda maicu" 
fi Rabbini 336 uocarunt, ut cum dicunt. Donec moriat 
membrum. Membrum languidum.C^tcrum in Hebr$a 
lingua ucreda maiculi, caro cognominant. Exempli gra" 
Ltuit. 15. I®’ Si fpuerit caro eius, fimilircr dC mulieris pudibuda,ut, 
, Fluxus eius dc carne eius.huiufmodi eft, Caro afinoru ca" 

E zecb. 2] . ro eorum,id eft quorum pudenda funt ficut pudenda afi" 
A 5 norum 
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TH T S B TT E S. 

nonim,ucniunt &f appellatione tt,. quod fcemur fignifv* 
Zxoi.u cat.ut, Egreflae de focmore Iacob. Et de muliere dicitur,. 
N«m.f . Cu fecerit dns corruere foemur tuG^intelligit,cunnu eius* 

A G A D .3 Apud Rabbinos faepe legitur Midraich A- 
gadah , Agadath Helek . uocabulu hoc tratfiione fi 
qwj.;7. gnihcat:undc ubi Hebr^us dicit,Ettraxer.ut IofephrThar 
gum habet, rrj3» id eft,& traxerunt. V ocantur autem 
colloquia,quaedam Rabbinorum Agadoth,eo quodar- 
trahunt cor difcipulorum. Nonnunquam uero bC rman 
dicut,quodab cnjpdeduflueft, de quibus iterum loquar 

in radice truo ^ • • ; 

A G A S 3 fructus eft,qui Germanice pyren-nominatur 
Italice Pyre Rabbini Agafim uocant. 

E D3 fcftum,quod idoloru cultores celebrare folent 
Ed uocant,ficutpatctcxeo q> Rabbini dicunt, Tres 
dies ante fefta eorum.Item ex eo quod Thargum Hiero- 
Efihtri. . folymitanu habet in huc loeu, Cu federet rex Ahafuerus 
fuper foliu regni fui ThargCr, Diesfeftus erat ei. Signifi- 
cat autem Ed contritionem,fiuc perditione.ut,Perditio pa 
loi 18. rata cft lateri cius.Similimodo &C in Hebraeo perditio ue- 
nit appellatione fun ficut declarabo in radice eius» 

A v a Z .3 apud Rabbinos noftros, &C htnh cum 

duobus uairinuenitur,ab nf> uenit numerus plura 
Its cnif» &C ab pmfj magis tamen conueniret dice- 
re p.f>t»f> idqs propter literam Aleph.Eft autem auis 

quae Latine anier,GermaniceGanfs, Italice papira uoca- 
tur,cuiusgeneriscft &C briib to Germanice ein Ent, Itali- 
ce Anira. 

A da k .3 apud Rabbinos legitur pomo pnf) id cft^dhae 
rens praeceptis, idem ualct hoc uocabulu quod nrf>, 
idcit,apprachenius.&T ^'nn ideft,coniun(ffus, Adhaefjt 
Thren. 4. cutis olsicorum.ibi Thargum habet pnf>. Et in hac figni- 
ficatione ego ufus fum in Praefatione mea, fuper librii Si- 
* ' ' chronoth 
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chronot.ubi dico, Omnibus diebus meis adhcefi Pafuc 5C 

Dikduk. r 

A V A N Gilaionl explicatur m radice p*J • 

- ave r.”] In iupcrficie firmamenti coeli, ibi T hargu 

Hicrofolymitanum habet -vh quod ipfum amplius non 

inucnio in toto Thargum.Germanice luftt, Italice rvtt 

quod affine cftuoci Tih 

At H,1 Aleph,Beth,Gimel &c.unaqu$® uocatur !*• 
i)co quod nota &C fignum eft,uocis prolat? &C pro' 
nuntiatae. In plurali numero dicitur mr* Si non ^ 
ad diftineucdu inter ipfum QC PT* quod figna lignihcat. 
A Chori ficuocatur locus, unde ftercusexit, Exem' 
.r, . Apii gratia, Et percufsit hoftes in pofterioribus , 

Tfal ' 7 id eU, percufsione, fiue plaga in pofterioribus,intelligit au 
tem ulcera :eandem fignificatione habet et m hoc loco.Po 
. Rf(y - ftcriora autem corurri erant introrfum. Vulgus TW 

A aPPC Charaioth 1 Vfitatumetthocuocabulu Rabbinis. 

ut, Duritiae quas habent oppignoratae mnt.Itein,Re 
cepit fuper fe oppignorationem.In Arucb(Thalmudico) 
exponitur.^ w> id eft,diuitiae,feu bona funduGerma 
nice livende guetcrbona(utuocat)immobilia. Nosuero 
interpretamur ie»o Italice obligatio, & Germanice ver> 

TTalti^l^ terram ,qu? alias n>»5 nominatur Mefi uo 
< I eant Germanice Vuelfchland,qua uoce ufus eft Si lo 
c , ,, ± th s Chaldeus De Infulis Elifa, De prouintia Italiae Jte. 
N «m zl’. Etnauesuenient de(partibus) Kitthim. IGtthim ^ Do^ 
cen.io. danim-inhisduob.IocisThar. habet uoce Italia.I te, .Quae 

Tbren. 4 . habitas in terra Vr,Tharguhabet4extru^esinI^ 
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10 THISBITES. 

Porro in Brcfchith R abba in hunc ucrfum, Vbertates ter 
Gtn.17. rac erit habitatio tua. Expolitio fic habet .-Hacceft Italia 
Graetiae.Et Cardinalis quidam dixit mihiquodfit regio, 
qua; Calabria uocatur,terra ualde fertilis. 

1 3 /dem ualct quod pf>, 6 C puncftatur cum Hirec. Ex 
empli gratia neo*, id eft, Non eft gloria, bin» 

id eft.Euadet etiam non innocens.Sic quoqj dicendu eft, 
*>,ideft, Non eft pofsibile.qui enim dicunt iprf» ^ 
errant, cum fi habeat Zere idem fignificet quod flrf» 
id eft,ubi. 

E Ch,‘J in libris prophanis dicere folent rr?f, id eft, 
qualitas, VKm quidditas, ptoi quantitas, que idem 
ualcnt,ac fi dicerent, quale eft, quid eft, quantum e$. Ad 
hunc modum ego ulusfum in Praefatione libri Capituli 
Cantici, quum dico, Liber quidem paruus eft quanti' 
tate,fed magnus qualitate,ob id q> cotinet res neceuarias. 

I ThJ Thargum quod refpondet uerbo hebraico D» 
eft quo uti folent Rabbini , quum dicunt,ut eft 
in tracfatu ifto,ucl,ut eft in Capitulo illo,idem uaiet, ac fi 
diceretur wrm, ideft,ficuteft. 

A Chfan 3 apud Rabbinos legitur. Non mutet htv> 
mo hoipitiu iuum, ibi idem fignificat quod 
pino id eft,diuerforiu,Germanice,Herberg,Italice 
Et hofpes /pie hnoaf» uocatur.qui dC alio nomine 

hpDDih dicitur, de quo uide in radice fua. 

E Lia 3 dieftio Graeca eft, idem ualens quod oh 'O, 

uel p uel f>, id eft,fed.duntaxat, ucruntamen. 

Laf 3 Quando recipit Mcm feruile aprincipio hoc 
^modo rbbn idem uaiet quod 1W1» ideft,a iemetipfo. 
inc quocp dicit p!rf>n,pWi») p o vim, zvrm id eft,a femetip 
fis, a femetipfa, QC tantum inuenitur in tertijs iftis perfo^ 
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THISBITES» 


fonis,hoc eft, non poftumus dicere '5fi»p*5fin 
eft,a memetipfo,a uobifmetipfis,a nobifmetipfis. 


id 


E Lu 1 ‘ apud Rabbinos legitur , quid uariant haec 

ab illise’ Item , Ifta 6C illai 


_ , i exufta funt in quibu* 

Aleph puncftatur cum Zere, fluidem fignificat quod 
r^.Sunt qui Iod literam poft Aleph feribunt , quod taahg 
non eft opus. 

TLule 3 Thargum eft quod refpondet Hebraeo '56 
I Qc »5fi quod cum Hirec icribitur.Et Rabbi Dauid 
Kimhi mentionem eius facitin radice 5ib quetnadmo 
dum dC ego citabo eam in fuo loco. 

I Lemale 3 Crebro utuntur hac uoce Rabbini,eft ta^ 
men differentia inter '5nSfi quod fcribitur cum Iod 
in fine,S£ inter fi5n5fi quod fcribiturcum Aleph, Quod 
enim Icribitur cum Aleph, ditftio eft copofita ab cfi 6 CH 
Germanice, vuernit.ut, Nili eflet timor regni, &c.Sed 
quod icribitur cum Iod,idem ualet quod '5o aut 
ut, curti dicunt. Si per tortura examinati fuiffent Hana^ 
nias Mifael &C Azaria adoraflent imaginem. 

A Lachfan, 3 In Capitulo, in quo tracftatUr de termi' 
ninis duitatum terrae Ifrael. Rabbi Schelomo 

fic exponit, flf pertingit ab Aquilone ad Meridie per ob 
liquu . ienfus eft. Omnis hnea q necp longa,neqj lata eft, 
hunc in modum figurata uel taliter \ pobfi uo 

catur,Germanice, uberzvuerch, Italice, Per taruerfo. 

E Lach,3 Rabinis in ufu eft, quod idem 

ualet ac fi diceretur j fw [fio n uel ^ ww vm 

id eft, ex ifto latere, ex illo latere, Germanice, auff bey^ 
den feyrten, Italice da que,uel,da li. 

A Lexandar.3 fioopnfi Thargum habet, Vulgus de 
Alexandria. Similiter omne fio quod in Hieremia 
legitur inThargum per Alexandria redditur, uocaturau 
B 3 ;tera 
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THI S BITBJ, 


DeutJ I. 
\ofuc.t. 


Dtut.u 


tcm hoc nomine adhuc hodie ciuias Aegypti , quam, ut 
tn libris antiquoru legitur) Alexander Macedo cxtruxil 

A Lam,3 Apud Rabbinos legitur, Quicuncp fortior 
eft praeualct:hoc uocabulum fortitudine fignificat: 
unde ubi in lege extat,Confortare 6C efto robuftus,Thar 
gum hahet cifti ‘rpr ubi wbfi cum Aleph (cribitut, 
quod uero in Iehofchuah legitur, Ionathan per o^b» 
traftulit,ubi Allim cum Ain (cribitur. Verum illud quod 
inlegeextat n vbf» nrpp id eft, Confortamini 8C uiruiter 
agite. Jn plcriscp Chaldaiciscxemplaribuscum Aleph feri 
ptum inucnitur,hoc modo i «rpr. 

A Ltar 3 V fus eius eft apud Rabbinos , qu5 dicunt 
Hofpiti,feu aduena? iuditia cito(habentur) ubi iji bft 
idem ualet,quqd uel vn mox , ftatim , Germanice 
alfo baldjltalicefubito. Etuidetur mihi non conuenien^ 
ter dici T& abscp lirer a feruili Lamcd } fed cum La* 
med *>pbfcb. 

aha ] Longifsimus digitus n rft uocatur. Item 
uerenda malculi vnfo tj nominantur. 

A Man3 Operi manuum artificis. Non habet fimile 
aliud in Biblia.flC Thargum quod refpondet He^ 
braeo c»n n» b» ideft,.Opus manuum artificis-eft 
Df»M 7 . pjift «o® id eft,opus arxificisrinde uenit nomen fubftanti' 
uum ron >6, Germanice Meifterfchafft,Italice,Maiftran' 

' E M Z A 3 inucnics in radice VM. (za. 

A m o R A 3 inuenies in radice %>. 

. • A Ndroginos3 dicunt Rabbini fic uocari creatura 
jC^fingularem,de qua.non diferte iudicare potuerunt 
fapicntes,numma(culusaut foemclla fit:Eftq» diciio grae 
r. ca,ab Anir, quod uirum^& Gyni, quod mulierem &- 
gnificat. ' - 

A Nas3 htec uox lemcl tantum in Biblia legitur Eft. 
i.ca.Ncmo erat qui cogerct.crebro tame ea Rabbini 

utuntur^. 
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T)igitiza^by G< 


wS 


TH 1 SBIT 1 S. 


utuntur, praefertim in participio praeterito, primae coniti' 
" • ' coactus, oroh coacti,PDoh coacta. 


;ationis Kal,ut Doh 
: in coniugatione pafsiua Niphal, 


ideft,coa' 


DJfo 

tflu&eft, 1 Germanice genoet, Italice -n-vo. 

A gfa 1 Dicunt ad eum qui fternutat hpirf) CU' 
iusexpofitio cft rhvn, ideft,falus,uel fanitas, 
Pro«.t . Vnde Thargum quod refpondct huic hebraico, Sanitas 

erit umbilico tuo. eft, ftaoS vnhpcft. 

A s A R 3 Vetitu & licitu,dcclarabo in Radice TP*\ 

I fthenis 3 Apud Rabbinos lcgitur,Rabbi nofter Ha 
cadofeh Ifthenis fuit: fic autem uocant hominem , qui 
male habet, quicp nullo appetitu edendi tenetu^nec^ afoi' 
cerepoteft rem quae nauleam mouet. Vnde quod in 1°-' 
be legitur, Quae rennuit contingere anima mea: Thar- 

gum lic tranftulit Quae rennuit contingere anima mea, 
que® faciunt me nauteabundum. Et in nonnullis libris 
D Wch cum Tcth feriptum inuenitur. 

A Pitropus 3 Tu eris fuper domum meam. Ibi 
Thargum Hierofolymitanum habet Dione*». In 
plurali numerO (legunt) cum defe<ftuSamech psncef». 
ut Et conftituit rex Praefcflos : Ibi Thargum Hierofoly< 
Efther.i m ftanum dicit, pono*». Simili modo ufurpant uo> 
cabulum cnxS de quo pandam tibi rationem in ra* 
dicefua. Porro cone*» Graecum eft,^ figmhcat pa* 

trem liberorum,id eft, nutritorem. _ . . 

A Philu 3 Non fuerunt plantati, neque lemmati, 

fed nec truncus eorum fuit radicatus in terra. Haec 
tria bfr in Thargum exponuntur per Mi quod 
in multis locis addere folet Thargum, ubi textus Biblia' 
-hiAtm ti cus non habet.ut,Claudi diripueruntpraedam : ibilhar- 
gum habet pro nfrpD» «brf» quodueroad originem 
huius diiftionis attinet, compofita eft ex duabus diaioni^ 
bus 

C AphikO' 


1 ob 6. 


Gen.41 . 


Ep.40 
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Gen.io. 


lorur.i. 


,$ THISBITES. 

A Phikomen^ Apud Rabbinos legftur.Non liberant 
poft pxfach Aphikomc: Quod uocabulu exponat, 
ut fit Noterikon,id eft, dicfho, quae plurcs alias fimul co- 
plebitur, has uidelicet, pan» vn ideftprodu' 

cite genera ciborum. Sed miror cgo,quomodo non fciue' 
runt' plane graecam cfie didionem , qui magnum conui' 
uium Aphikomos.&T quod poft conuiuium edunt, Aphi 
komin appellant, apud Rabbinos uero ( piae memoriae) 
hoc ipfum trr»o pop nominatur.VideininRadi' 
ce rap. 

aphikoros J Haereticos QC Epicureos, uide in 

Radice ip». 

A Phrak 3 Gomer 8£ Magog.ibiThargumHiero' 
foymitanum babet, Aphrica 8>C Germania . Item in 
iito loco,Nauis Tharfis, TThargum, Nauis Aphrica,de 
quo amplius uide in Radice njp. 

A Pharfcmon,01cum Apharfemon, Vinum Aphar- 
femon.uocatur item & alio nomine Balfamum ; de 
quo uide in Radice ro$T 

A Ephfchi 3 Eius ufiis eft apud Rabbinos . ut 
quum dicunt, Ne dicat homo n5 eft mihi uoluntas 
in carne fuill 3 :quin potius dicat, Eft mihi uolutasin 
ea,&c.idcmfignificathocuocabulumquod Jtr & pi 
id eft, deliderium, uoluntas. 

A Ephfchar 3 Rabbini multum utuntur hac ditfHo' 
ne, pro rc quae fieri potcft:Germanice muglich, Itali 

ce,pofsibile.cuiuscontrariumeft eftyiDrfnfc, ideft,impof 

fibile,ficut fcripfi in Radice Et in Thargum, in mul' 
tislocis addi folct,ubi textus hcbraicus non habet quod 
rclpondet.ut, Et a coipccfiu tuo no eft pofsibile,Ut abfton 
Gen . 4 . dar. ]tem, Quae non colliguntur. Thargum, Quibus 

2 .S 4 K.I!. non eft pofsibilc ut colligant fe.& id genus fimilia. 
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Pp/ .8 5. 


T H I S B LTB #. 

E Zba U Vbi abfolute ponitur in Biblia , digitum 
fignificat,qui proximus eft pollid.In plurali nume' 
ro dicitur r®35f\ quo nomine bC pedum digiti uo 
cantur. Similiter bC pudibunda mafculi. ut cum dicunt. 
Non omnium digiti iunt aequales. 

A Ras J Cuftos horti,nccnon bC qui colit eum vrft 
nominatur,qua uoce ufus eft Chaldaeus interpres 
Cant.8. V inea fuit Solomoni,8fc.Thargum,Sicut cuftos 
qui cuftodit uineam fuam, Germanice , Gertner, Italice 
Hortulano. 

A Ra ] Pietas bC ueritas fibi obuiam fiuftac funt: 
Ibi Tharg. habet,Benignitas bC ueritas fibi obuiaue 
runt.Item, Acciditqj ei euentus. Thargum fna rhvh* 

id eft, Et accidit ei cafus. Similiter omne mpr quod 
in Hagiographis legitur in Thargu per v+ transfertur 
cum Aleph in capiterquod ueroin Lege bC prophetis feri 
bitur,in Thargum per m® quod duo Ain habet red 
ditunVidein Radice sr». 


A Schmai J Senex culpabilis, ubi abfolute ponitur 
cnpi id eft, (enes, intelliguntur fapientes:Senex uero 
qui non eft fapiens, bmb rr* uocatur . Et quidam 
interpretes deriuant a uocabulo otf», id eft,culpa,deli-' 
«ftum.Alija pjwd quod deuaftationem fignificat. Mi' 
hiaute magis firmum uidetur dicere quod ueniat ab illo 
quod legitur z. Reg. 17 . Mn jb nxo ubi Simiam 
fignificat: ficut bC Italice Simia uocatur,Et fenex,qui non 
pollet fapientia, fimiliseft Simiae . atque hinc uocatur fe' 
nex Aichmai. 


A Schmadi J In uerfu qui extat m Ecdefi.cap.i.,Ego 
Kohelethfuirex,&c. Ibi Tharg. habet, Afchme' 
dai rex daemonum. Et dicunt ( Rabbini) Naemah 
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Gcn.io. 


Cbiiix u 


IX 


TH1S BITES. 


forore Thubal Kain,quarqj uxor fuit Schimron matrem 
fuifle Afchmeda , QC ex ea natos efle daemones, qua de re 
ampliuS loquar in Radice rW Atque mihfuidetur 

Afchmedai, dC alio nomine Samaei appclhtumfuifle,U' 
cut declarabo in Radice fua. 

A Schpas 3 Apud Rabbinos legitur, Homo emat ab 
hofpite ut utilitate ab eo habeat hofpitiu. Et defuny 
ptum eft hoc uocabulum a Latinis, apud quos, cum di' 
uerforium,tumconuiuahofpitis appellatione ucnit, de 
quo uide latius inRadice prf> 

A Schkenaz J Omnes terram AlemanixAfchke 

naz uocarefolent,GermaniceTeutfch land. Etui 
detur mihi, quod defumpferint hoc ex Thargum Hiero' 
fblymitano quod Gomer 3C Magog per Aphnca & Ge» 
mania reddidit. In lingua item Romana, terra Afchke' 
naz Germaniarg fcilicct leniter prolato uocatur : atque 
in Aruch Thalmudico Garman,qui nimium candidus 
eft, exponitur:^ talis eft Afchkcnaz, id eft, Germanus. 
Porro circa jhunc V erfum,Qui funt cum Chanan^is,uicp 
ad Zarphat. AbenEzra fcribit,feex ore magnorum (ui> 
rorum) audiui fle, terram Alcmaniae,cfle Chananaros, qui 
fugerint a facie filiorum Ifrael. 

II H IT UTERA A L E P H, ET 
incipitlitera Beth. 

IAH Apud Rabbinos legitur,Mufier noir 

fit grauida primo coitu. Item , Tribus rebus 
mulier acquiritur : Argento , Literis, & Coitu. 

Eli 
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Eft autem rfa 
differentia inter 
Radice in. 


THISBITES, 

honefta per iphrafis atftus uenerei.eftcp 
zfrz dC rom, ficut declarabo in 


Gen.12. 


Trouif. 


B Adai 3 Haec eft poena hominis mendacis.ut fi qui» 
do occeperit uerum dicere, haud facile adhibetur ei fi 
des. Vt no dicerem, Moies mendax eft.ibi 4rn idem 
fignificat,quod pn, id eft, mendax, qua in fignifica» 
tione ufurpatur dC in Iob,cap. n. Mendatia tua uiros ta» 
ccre faciunt .Inde nomen ucnit 'rn , id eft,mendati3 

ficut ufurpatur a Rabbinis,quum dicunt. Tam magna 
res eft pax , ut propter eam Icriptura interdum dicat, 
quod non uerum eit. 

B Adel 3 Vt mihi bene fit propter te.Thargum 5m 
r, id eft, ut bene mihi fit propter te, uel tui 

gratia:idem ualet quod Irora id eft, propter, neqj ufurpari 
debet abscp Beth litera(pracfixa.) 

B Adak 3 RabbinihancRadicemproIcrutationefl£ 
inquifitione ufurparc foIent,Germanice,iuchen , Ita» 
lice,zirkar,ut quum dicunt,Scrutantur fermentum. Item, 
Inquifierunta Danufcp Beerfcheba. Creber quoqt ufus 
eius eft in libris medicinalibus, in participio prxterito.ut 
quum dicunt, Probatum dC tentatum eft .Inde d i nomen 
deriuatur rrna inquifitio:nequeufurpatur nifiin 
coniugatione Kal. 


» • ■ r- 

behedia 3 inuenies in Radice hnp d 

B Ahak 3 Signum euidens. VeI,Rabbieius illu» 
ftris: fignificatu eius eft,Candidus de clarus. Eftcp 
deducftu ab illo quod in Leuitico legit fwppro,ubi plaga 
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T H I SBIfES. 


Vrou.il. 


ibidem 50 . 


fignificat.quae multum candet, Germanice, lauter,Ita' 

lice, Kaiaro. 

B Vr 3 Nullus fatuus timet peccatum. Homo, qui 
neque in Lege, neque in ciuilibusrebus uerfatus eft, 
uocatur Bur, id eft, ftultus &C fatuus. Qui odit corrprio' 
nem ftultus cft.ibiThargum fna habet. Item, 

Stultior quidem ium.quam uir ullus.Thargum, fna 

W> f-co in, id eft, St 
hominis. 


luam uir unus. 1 ir«j 

stultior ego fum, quam ullus filius 


Zcclefa. 


B Izbcz 3 Vidi itacp,quod non edet melius, quam 

^ \ 1 1 _ fm-m. — _ — C \ . 'x Q.r r 1 


Gcn.lo* 


. ) quod homo gaudeat in operibus fuis, &fc.ibi Thar- 
gum habet , Nf dicat homo , ad quid ego expendo fub' 
ftantiam meam' 8£c.Harcuox nimiam expenfionem fi- 
gnificat.ficut & Rabbini ufurpant,quum dicunt. Qui ex-* 
pcndit,non plus quam quintam partem expendat , dCc. 
iit tantum hoc uerbum in Coniugatione Piel uiurpatur. 

EccUf.n, T> Atcl 3 Et inutiles facftac fuerint molentes. NuP 
JtJquam hocuocabulum amplius in Biblia legitur, prf' 
Etr/.p terquam in libro Ezrac,qui Thargum eft.ut,Tunc impe*- 
ditum eft opus domus Dei, &c.Et fignificat ceflationem. 
ut, Dies dC nox non ccflabunt.Thargnm, to No 
ceflabunt. Ctetcrum Rabbini ufurpant ipfum euam in 
Coniugatione Piel.ut in Capitulis patrum dicunt, DifsP 
pa uoluntatem tuam propter uoluntatem eius,S£c. Inde 
ucnit nomen formale,feu adie&iuum Sratnfi id eft. 
Homo otiofus idem fbra. Et in plurali uumero tratoa 
otiofi. Jtem nomen fubftantiuum otium , QC 

in focminino genere pbca. 

B En 3 Rabbini utuntur ut habeat uimuer-r 

bi fubftantiui , hoc modo , Siue unus, fiue multi: 
fiuc uir , fiue mulier , quod idem eft , ac fi diceretur, 
Siue fit unus , fiue fint multi , Siue fit uir , fiue 
D x mulier 
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mulier. & ld genus multa (unt, Germanice, Es feye , Ita- 
Italice Siah. Interdum fimili modo utuntur uocula 
p quum dicunt.Siuemultum,fiue parum fit. Non^ 
nunquam didHone tt ut, V nus pauper, unus di- 
ues. fenfus eft,Totum unum eft,fiue pauper, Ime diues 
fuerit, Germanice , Es ift alles eins, Italice, To- 
to uno. 

B Ir 3 Oua,aut pullos : Singulare cius non inue- 

nitur in Biblia. Rabbini ufurpant etiam in foe- 
minino genere, ut, Ouum quodnaicitur in die feito. 
Et in regimine , Ouum gallinae. Et in plurali numero di- 
citur pda fi C non uoa. 

B Eth din 3 Nequaquam locus ubi Iudices (edent 
Bcth din uocatur. quin potius congregatio ip& Iu- 
dicum fic nuncupatur, habet plane eandem uim, quam 
SC iftx loquutiones, Domus lfrael, Domus lehudah, 
Germanice: gefind, Italice Brigadah. Similis locutio 
eft. Deus fandlus,8d domus iuditij eius: ubi intel ligun- 
tur angeli. 

B Eth Hakifle ]■ Locus deftinatus filijs hominum, 
ut fatiant ibi necefsitatem fuam uocatur Beth Ha' 
kifle, Quidam uocant eum locum 30&) uel wp» 

abfolute. 

baiethos 3 Zadok &BaiethosinueniesinRa 
dice pi3. 

B llbcl 3 Quia ibi confudit Dominus. Thargu. rft 
baia (DP geminatur in eo prima Radicis inter fecun- 
dam QC tertiam, iuxta formam ipbp quod a Sip ue- 
nit.Eftqj freques ufus eius, uerum in Coniugatione Piel. 
Inde QC nomen uenit ida id eft,comixtio fi i perditio. 
D $ Bal- 
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B Almas ] Apud Rabbinos legitur. Si quem ap^ 
praehenderit Bolmos. Stolidi homines dicunt eile 
genus herbae, qua: Balmos uocetur,in quam li incidat 
quifpiam,affitiatur magna fame,adeo,ut fi non habeat 
quod edat, ftatim moriatur. Sed hoc non eft uerum: Si' 
gnificatenim Balmos morbum quendam, qui fi horni' 
nem inuadat, facit ut multum edat, fi C nunquam lature' 
tur.Quod fi uerum efler,ut illi loquuntur,debebant Ralv 
bini dicere, Qui inuenerit Bolmos. Vel,Cui obuiauerit 
Bolmos. In Aruch Thalmudico exponitur Balmos 
id efle, quod in Graeca lingua gutturbouis uocatur,eo 
quod homo qui ( laborat hac infirmitate) multum C' 
dat,inftarbouis. 

B Elaftar J Et profetfta eft columna nubis, fifc.Expo' 
nit Rabbi Schelomo,ut lepararet inter caftra aegiptio 
rum Spinter caftra Ifraelitarum ad recipiendum fagittas 
6C iacula argiptiorura,in lingua latina uocant arcumBali' 
fta Italice Baliftra. 

B Alfam J Mandragora: dederunt odorem. 

Thargum . Suauis odor fuit coram me,ficut odor 
bal fami, unguentum eft uatde dulce, neqj inuenitur odoT 
ipfomclior.Similiter uocatur finT Germaniccjltalice bal' 
famo.Nuncupatur item alio nomine fwnsh quemad' 
modum declaraui in Radice fua. 

B Aal J Omne Baal quod in Biblia extat , fubagita' 
tionem , quee in propriam uxorem fit fignificat , uult 
diccre.quum maritus coit cum uxore fua. Exempligra- 
tia.Ht poftea intrabis ad cam.maritabiscpeam.Itcm, Cum 
receperit uir uxorem, 8tT maritaueriteam.Itcm ,Etinuxo 
rem accepit filiu Dei alienuubi propheta increpat y quod 
duxiflent uxores alienigenas. CaeteruRabbini uocant 
etiaoSra ubi quis cum altjsmulierib. rem habet, ut cudi' 
cut.Quifubagitatmuliercm fyriacam aemulantur, 8C i\' 
ruunt in eu.Item, Septe uicibus fubagitauit eam impius 
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Itcm,Omncscoitusciusfunt tanqua coitus qui fiutin for 
nicatione.Eftcp differentia inter ctai &C rfa Nam rfro 
uocat primus congrcflus. quouir coit eu muliere. Hinc 
cft quod in plurali numero non dicifolet pfo ficuc dici" 
mus piSro fcrutare&: me uerum dicere inuenies. 

B A ki 3 Is qui ufum habet alicuius difciplinae, uel 
alicuiusartis uocatur . Et in plurali numero di" 

citur Vndc ubi textus hebraicus habet. Et albos 

dentes a larte. Thargum Hierofolymitanutn habet. 
toio3rT3 ,deft * cxcrdtati ‘ n Halacha .nde &T nomen uenit 
exercitatio, Germanice gevuenlich, Italice pra 

rtica. 

B Ar 3 Quid fili mi, quid inquam fili uteri mei, idem 
jalet quod Ben , id eft,filius:nec amplius in Hebraeo 
extat .fut tame qui in hac fignificatione exponut illud pfal 
mi to ipw Ofculamini filiu.i te omne p in Chald^o reddii 
per tj aut fno & in Tharg. Hicrofolymitano per to . ut. 
No erit ei filius, necn nepos.Thar. fna TOttic» to id 
. eft, nec filius ei, nec hlius filij . Ide quocp plerunqj fieri fo' 
let apud poetas, ut fignent nomina fua ifto uocabulo , di* 
centes id cft filius Rabbi iftius, uel iftius. Eftcp UO' 
cabulumhoccompofitum_a to 8C 'm de quo iterum 
loquar in Radice m* 'Et quis feftinabit magis quam 
cgo.Thargum habet wn id eft, extra me. Item, Et 
eduxit cum foras.Tharg. froS folet item hoc uocabu 
lurri ufurpari ubi mentio fit morbi alicuiusmali,aut mor^ 
tis non naturalis:& Pimilium.ut quum dicunt pmo cuius 
expolitio eft onnpn id eft,id eft, abiit a nobis. 

B Ar 3 Praeter paruulos. Thargum habet, f» *n 

id eft , excepus paruulis Similiter omne • uS 
Thargum reddit per -a Item , Nemo eft praeter 
te.Thar. ipn r^.lte,Ncmo eft praeter me.Thar.w to p* 5 
E onv 
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34? THISBI TES. 

Omniaidcmualcntquod Tab Gern.anice ibndcr, uel 
on. Italice fenzah. 

vfdl.fo. T 3 ArJ Apud Rabbinos legitur, Bos agreftisJumett 
|)a in montibus mille.ibi Thargu habet, Et bos filue- 
ftris.qui dcpaicit fingulis diebus mille montes. Item, 
P33i’ -a ficuocatur auisqua:damualde magna. Hacc o- 
mnia ucniunt appellatione to quod refpondet He- 
braco tno quod agrum fignificat. &C in T argum per 
frn transfcrtur:uel (unt de iignificatione pp id eft, 
epctra.de quo fupra diximus, exponitur aute u Ger 
manice vuild.Italice fyluatico. 

Tf4l.1t). T> Arbar 3 De populo Loes. Thargum, De populo 
I) barbaro. Et Gen. 10. ubi textus hebraicus habet uo- 
cem Thogarma: Thargum Hicrofolymitanum habet 
t'iUg.4. Barbaria, huius generis eft: qjooh cnma ubi dicunt 

quod fit auis pinguis.ueniens e Barbaria, quxcp cotidie 
iuper menfam Solomonis apponebatur. 

B Ath 3 Apud Rabbinos legitur, Egrefla aft Bath 
KolJtem, Non curam habent Bath Kol, 8 C ifto mo- 
do ufurpatum inuenitur in multis locis. Et dicunt Bath 
Kol, non efle ueram fiue folidam uocem , led filiam uo- 
cisrCuiusufusolimfuit pofteaquam cefiTauiilet 
prophetia. Cacterum qui periti funt ar- 
tis Cabalifticae dicunt quod fit uojccu- 
iufdam uirtutis diuinae,qu£uoce 
tur bip, &C fortafsis 
ita eft. 
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THISBITfiS. f 

FINIT BETH, ET IN' 
ctpit litcra Gimel. 

<g=s ag ii g i t H 3 Rabbini dicunt,Incuruauit fiiper eos 
monte, ueluti tin5 . ( uafculu eft) quod alio nomi 
kjpini ne uocatur Germanice einButt,uel Cup' 
fe^=pa,ItaliceTina.In Aruch Thalmudico exponi' 
tur quod fit fportula farta cum multis foraminib.mini ta* 
men uidetur primum interpretamentum folidius efle. 

G Aon 3 Eft ubi uocabulum hoc in bonam partem ac 
cipitur.ut , In magnificetiam &C decorem. Item, Et in 
ex o 4 . 15 • multitudine magnificentiae tuae firt . Et fi qui funt fimiles 
loci, ubi dominium fignificat, Germanice hcrfchafft, Itali 
ce finicria,Eft 5 C ubi in malam partem accipitur. ut,Pracce 
Pro«. 16. ju fuperbia contritionem . Superbiam 8C arrogantiam dC 
ifctifw.8 u i am malam. in quibus locis fuperbiam fignificat, Gcrma 
• ntce hofFart, Italice , fuperbia. Simili modo fixT uocabulum 

pifij modo In bonam modo in malam partem accipitur, 
p fxl. ut, Dominus regnauit dC ueftiuit fe magnificentia. V £CO 

e/j.i 8. ron^ fuperbiae , ebrijs Ephraim . Et afpice omnem fupet> 
bum,tbi Thargum habet fr>ru eftcp nomen adierti' 
uum pro quo nos dicere folemus fr»u Gimel habente 
Pathah . Er miror ego quomodo e fartum fit no' 

mmadiertiuum cum tamen fit nomen rei ficut illud (u< 
pra pofirum. Hinc eft quod & fapientum quidam qui poft 
Amoraim ucnerunt oryfij uocantur . ut, Rabbi 
Scheira Gaon, Rabbi Seadiah Gaonr&T audiui fic appella 
tos fuifte,co quod exercitati fuerint in Thalmud,inquo 
funt fexaginta Trartatus enim in Geometria 

(exaginra facit. 
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G Ab 3 Aph, AI, Gab, idem ualct quod aph,al,pi, 
id cft, licet, quamuis. Et fortafsis difrerentiaeftinter 
ea,ied ego ignoro eamrexpofitio eorum in lingua Gct" 
manica cft.vuievuol doch,ltalice Bcnki. • 

G Ab 3 uocabulum cs> quod ucnit cum prono 
mine affixo. In Thargum Hicrofblymitano reddi' 
turper tu, pa, rbj, id eft, fecum,tecum,mecum, 8(c. 
Rabbinf noftri pro bah, id cft, apud, iuxta, utuntur, ut 

? uum dicunt, quemadmodum ipfe dicit, Iuxta parnam. 
tem , Iuxta mercedcm, Germanice bey, Italice aph" 
refo. 

G Abar 3 I n Sermonibus Rabbinorum noftro" 
rum.noftien fanefti Dei bcncdidli uocari folet, mea 
id efI,fortitudodicut dicunt circa iftum locum, Exod,zo. 
Ego Dominus deus tuus, Sfc.Ex ore fortitudinis audiuri" 
truis ca. Item, Eas 6£ confulas fortitudinem: fed non uenit 
in hac fignificarione,nificum He notificationis,quaprO" 
pter neceflc cft.ut Bcthin. moJa proferatur cum 
pathah. 

G Vdgedanioth 3 Ita nos fructum appellamus, qu# 
Germanice kirfchen nuncupatur, Italice cerafa. A" 
ruch Thalmudicum exponit pro herba quadam , qua ca^ 
meli uefcimtur. . Et funt qui dicunt, quod formam ha*- 
beat feminis Gad, Italice Cobandro, quo nomine dC 
a Germanisuocitatur. 

C ^Vdal 3 Maximus digitus-, Gudar nominatur. 

Jcui in lingua hebrara pa nomen cft. 
Et uidetur mihi maximum digitum manus Gu^ai 

y folum 
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folum uocan^Bohen ucro cum manus, tum pedis digi' 
tum.InGomora adhuc alio nomine fm3 ko» nun^ 
cupatur,Gcrmanice daumcn, Italice molicmo. 

G Gdcr J in Dialectica cum breuifsima oratione, 
quidditatem & qualitatem nominis,aut anis alicu' 
ius explicant, id ipfum Gedcr uocant.ut,Quidcft Geder 
hominis^rcfpondentjHomo eft animal quod loqui po' 
ceft. Ita quum quaeritur, quae fit definitio medicinx,aut 
MuficeSjtalitcr &C taliter refpondent, Italice definition. 

G Ehinam 3 Rabbini noftri locum ubiimpij poft 
mortem puniuntur Gehinam uocant.ab eo fcilicet, 
quod uallis Ben Hinom prope Hierofolymam locus 
immundus fuit,in quo exurebant filios fuos idolo Mo' 
loch. Fuit autem locus ifte fic denominatus a rugitu 6 C 
clamore pueri, qui ibi exurebatur.Et in tribus locis inue-' 
nittir Gehinam abscp adiundo Ben, de quo uide in Ma^ 
■foreth magna. Porro admiror ego qui fiat, quod nos le^ 
gimus oorfj cumpathah,uelcum Kamer quum in Bi* 
blia tantum cum Holcm inueniatur. 


G Oi 3 Omnem uirum qui non eft Ifraelita , Iu' 
d^i Goi appellat,quafi dicat, eft de alta gcnte.Mulie 
rem uero Goiah nominat, 6>C in numero plurali dicut jvu 
tametfi fic dicere non Congruat. 


G Euiah 3 rmjo cfn Expofitio eius eft. 
membri uirilis. 
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G Vph 3 Corpus Saulis, QC corpora filiorum cius. 1 

Non muenitur magis in Biblia , 8( utrunqj eft foe- 
minini generis. Verum quod in Samuclc legitur .Cor- 
pus Saul atqj corpora filiorii cius.Thar. in matculino ge- 
nere reddidit utruc$, hoc modo rron 'su jv> bfoi frau r» 
Hinc cft quod 5C fapientes dicunt *ju & in ge- 

nere mafculino. 

G Auan 3 fou Senfuscft , Et id genus fimilia. 

Hinc eft, quod ubi textus hebraicus dicit. Venenum 
habent in iimilitudinemueneni ierpentis. Thargum ha- 
bet TJ3 Itidem in Verfu,Refpondit pro- 

pinquus, Non poflum redimerepro me . Thargum dicit^ 
Ad bunc modum non ego poffum redimere.Germanice. 
glcichnis.Italice Similitudine. 

G Auan 3 colore fignificat.ut.Sericum candidu. Thar 
gum , Colorem candidum. Item , ubi textus Biblia- 
cus habetuocem dtp. Thargum habet fouco id eft. 
Animal cui funt multi colores, licut dC Rabbi Schelomo 
inibiexponit. 

G On 3 Multus ufus cft huius ditftionis apud Rabbin. 

cu praefixa litera ieruili Caph.ut pjp. fi C idem ualet 
quod ira fcd 'ra coniungit cum pronominibus affixis, ut 
pira. ira. nra id quod non fit cum didione px>. 

G Auan 3 Omnis fignificatio eius eft rcs.fiue nego- 
tium. &C tantum inuenitur in JZcclefiaftc.ubi p», in 
Thargum per pu transfcrtur.ut, Hanc occupatione ma- 
lam.Tharg.tra pu. Item, Et moleftia eft occupatio cius. 
Thargum ora ut. Etfortafsiseft dc fignificationc [nj 
fuprapofiti. 

C 7 Aram 3 Inimicum ultorem. Thargum. 

TAuthorem inimicitia: &C minaceJn. Item, Mo- 
uct labia. Thargum habet. Minatur labijs fui», 
Fa Et 
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Ec apud Rabbinos legitur, Homo qui minatur &T nihil fa. 
cit. Germanice Drevuen, Italice manizer. In Summa u* 
bicunqjulurpaturhocuocabulum cirj nihil nift male 
facere lignificar.Tantumcpeo authores in Coniugatio-'’ 
ne Piel daggeflata uti folent. 

(jvzma J explicauiin Radice tfon ubi uide. 

G Azar 3 fere uocabulu pn in Thargum reddi 
folet per mu id cft, decretum. ut, Pol uit autem 
hoc ioicph indccretum.Thargum mub Item. Haoceft 
lex Pxfach. Thargum, Hoc eftdecretum.Itcm, Ex con- 
filio regis.Tharguin,Ex decreto regis. Item, Iuxta decre* 
ta Perferum QC Medorum.Thargum, pua 

G Ezera 3 Rabbini perfecutioncs,&: aedi(fta,quac c6' 
tra nos populi decernunt rnu uocant.Eucp no' 
men dcducftum ab illo.Et quid eflct diffinitum contra ea. 
Huiufmodi eft.quod dicunt,Decretum cft coram me, Ita' 
lice fcntcntia, Germanice urteil. % 

G Ezera 3 A minori ad maius, SC a fimililoco:Sutex 
tredecim modis, quibus lex ipfa exponitur, de qui' 
bus hic non eft locus dicendi, Carterum uox ^ mu dc 
qua hic agitur, pro parte exponitur, Germanice eii}ftuck. 
Lt deducitur ab illo, Secate puerum. 

G Izra 3 Grammatici unamquacp parte, fiue ordine 
uerborum mrj nominant.utjOrdoperfcclorum, 
ordodefe<ftiuoru,&:c.ubi feciionem fignificar. Similiter 
ufurpatum muenitur in E^echiele,cap.^.i.ur,Etintercifio 
ipfe.&c. In plurali numero dicunt p-tu Gimel leniter 
prolato, pundtato cum Hirec,SC Zaincum Schcua: Vc' 
rum hoc error eft.dici enim debet rnta gezaroth,pun 
dfato Gimel cum Schcua, SC Za in cum Kamcz; ficut de 
rbro Simlah:in plurali dicitur r>b* Semaloth. Porro om 


ncsiftxquatuor Radices uicinitate habet in fignificado. 
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G Ht 3 Liber repudij de quo in lege mentio fit.in 
Thargu per p*© cj transfertur. Et q> in Efaia cap. 
eo. legitur per pe njh id eft,cpiftola repudiorum red 
ditur. Qudducro inHieremia extatcap.3. Chaldaeus 
interpres per piss OJ nJf> reddidit. Ceterum (qui eo • 
mentationes in Thalmud fcripfcrunt ,quas) Thofephoth 
nominat, rationem perhibent, cur libellus repudij pj u<v 
catus lit, nem pe ab eo, quod continet tantum duodecim li 
ncas,fed durum hocmili i uidetur, quandoquidem cc alne 
literiucniuntappcllatione pj ut 3 >r pj, Germanice etn 
fchuldbricff. Ad haec, quid impedit quo minus (libellus 
repudij) nS uel i'v ucl /0 &.'c.uocitctur,quae & iplam 
Arithmetica duodecim conftituunt. 

G Id3 Apud Rabbinos legitur. Verba dura tanqua 
abfynthium:hcrba eft amara. V nde Thargum quod 
relpondet Hebraeo, Nouifsimum autem eiusamarum eft 
ucluti abfynthium,cft, prao pm Germanice vuermut- 

C “Yln 3 Et idcirco ucnit fixper nos haec tribulatio.Thar 
Jgum Hierofblymitanum habet h&D rt* V 
ualetquod baca id cft,propter:ncqj ufurpari debet abstp 
Bcth ilitcra praefixa.ut,Si non egrederis tu propterme,C' 
gredere propter uxorem tuam,Sifc. Haec habet Rabbi 
Schelomo,in fuo perufeh fuper Exod.cap.i». 

G Aias 3 Apud Rabbinos legitur, Qui timet fibi ab 
excrcitu.In plurali numero dicitur pic^J necpinue 
nitur cfu expolitio eius eft ideftjExer-- 

citus. 


G Aiar 3 Rabbinidicunt, Peregrinus qui profcly" 
tusefficitur.Item, Abraham uiros prolelytos facie-' 
bat, Sara uero mulieres. Radix eius eft ficutac"p 

cip dicitur, _ „ . 

1 Galla! 
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G Allal 3 Propter rem iftam.Itcm,Etuiuat auima mea 
tui caufa.idem ualet quod -rara nec ufurpari debet 
absen Bethlitera. 

Algal 3 Coeli Galgalim uocantur:ficut dicitur. V ox 
Vj tonitrui tui in fphera :ab eo fcilicetquod iugiterdr' 
cumeunt.Sunt autem ieptem Galgalim, auaru unaqu^cp 
continet unamexfeptem ftelhserraticis:Harum fignum 
eft o3d Sd':p id eft,Sol, Venus, Mercurius, Luna, Satur' 
nus,Iupiter,Mars. 

G Ilgul3 Sententia eft Rabbinorum noftrorum (piae 
memorix)quod in refurretfhone mortuorum tantu 
reuitfturi fint.qui fepulti fuerunt in terra Ifraclreosuerd 
qui extra terram Ifrael fepulti fuerunt non reui<fturos,ni' 
fi per uolutationem,qux fiat per occultas cauernas terrae: 
uolunt dicere, Nifi uoluerint fc fub terra, donec ueniant 
in terram Ifrael: tum enim ibi demum reuitfhiros. Atque 
hxc uolutatio uocatur r»ir» ^ bubj- Sunt autem r»5n» fof' 
fx caue fub tcrra.Germanice lcecher:ficutufurpatur Efa. 
cap.i.Et introibunt in cauernas petrarum, & in uoragine* 
terrar. Hinc eft , quod Authores Cabaliftici diflerunt de 
reuolutione animarum, quorum opinio eft.unamquatp 
anima tribus uicibuscreari:uolut dicere, quod ea uoluat 
fe per corpora trium filiorum hominis.Et locus feripturae 
unde probationem accipiunt eft iftc,Ecce omnia ifta ope' 
rarur Deus cum homine tribus uicibus: Vnde fic dicunt, 
quod anima primi hominis uolutauerit fe in coiporeDa 
uid regis. 8£ inde rcuerfura fit in corpus Mefsia>.idcp figni 
ficari per literas.quae funt in uoce cnfi quarum unaqu^cp 
integram ditftioncnj conftituat, Adam,Dauid,Mefsias'.‘ 
Sicquoqj dixerunt quod animae hominum pracuaricatO' 
rum migret incorpora animahu,uniufcuiustp ( animam) 
fecundum id quod pcccauit.Exempligratia.Qui rem ha^ 
buit cu maftulo anima eius , inquiBt, migrarfn leporem, 
quod is fcilicet in coitu, modo mare, modo fcemella agit, 

G qui 
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qui ucro rem habet cum alterius uxore, anima eius in ga" 
melum migrat.Hinc eft(inquiut)quod Dauicl dicit.Can' 
tabo Domino Sw o hoc eft, Cantabo tibi 8C con> 
fetebor tibi, quod abftulifti peccatum meum, dC liberaftf 
animam meam de gamelo. 

G Allach J Quia facerdotes DeiChriftianorum, de* 
tondent angulos capitis fuirideo uocantur o»t5j 8 C 
in lingulari numero dicitur pia Lamed daggeftato8C 
camezato,qua forma dicitur etiam 0^34 m Eft & aliud 
genus iacerdotu quod oniro uocatur.Et in Radice tm 
declarabo diferimen quod eft inter ea. 

G llaion 3 Sume tibi uolumen. Rabbi Schelomo ex" 
ponit id eft, uolumen. Et Rabbi Dauid Kim 

bi id eft, Epiftola. Verum Ionathan Chaldaeus 

per ni quod tabulam fignificat transfert. Nos ludaei 
interpretamur Germanice ein zettel, Italice poliza . Hinc 
eft quod dC fupremum,&: infimum folij,necnon & latera 
etus ubi nulla eft feriptura ronbi uocamus, Italice mar> 
gine. Porro & Chriftiani nouam legem fuam ff»b\o>A 
Euangelium Gimel leniter prolato nominant , quod ip' 
fumin Grarca lingua bonu nuntium figrtificat.SedaU' 
thor Aruch Thalmudici pro fua libidine aliam adducit 
expofittonem, quem, fi iubet,uide in Radice fua. 

G Am 3 Apud Rabbinoslegitur, Vngunt facerdo> 
tem magnum eo modo quem prae fe fert Gamma 
gr arcum. Expofitio , Litera una in feriptura grarca ex' 
tat,quce Gamma uocatur : cuius figura fimilis eft Daleth 
inucrfo,hoc mpdo ^ . 

G Am 3 Nahum uir Gamfo.Aiunt Rabbini( uirum 
iftum)fic appellatu fxiiflc, eo quod folitus fuit dicere 
quicquid fibi accideret. toob it oj id eft,ctia hoc bonu cft." 
In Aruch uero Thalmudico apparet, quafi Gamzo.una 
fit dieftio,^ nomcn.loci,de quo legitur z.Paralip.cap.i8. 
Gimzo 8C uiculos efUs . Ego autem dico quod fi harc ita 
G x fe ha" 
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fe haberent, dicendum eflet >mu D’f> id eft,uir Gimzo,Gi 
mei fcilicet cum Hirec prolato,non Gamzo. 

G lmgcm 3 Apud Rabbinos legitur. Balbutiens lin- 
gua fua .Inde nome uenit ounj Gimgurn id eft,BaI 
buties.Expofitio. Qui non poteft bene proierre uerba fua 
Megamgem uocacur . Idem 8C alio nomine ctas id eft. 
Balbus dicitur. Item foti rpp id eft, qui habet inci' 
fam linguam. 

G Ematria 3 didlio plane Grarca eft , fidfup putatio ne 
fiue numerum fignificat, dC raphatur in ea Gimel,in 
Aruch Thalmudico inalia fignificatione exponitur, quae 
tamen non uidetur mihi lucida efle. 

G Amar 3 Rabbiniinfcrmonibusfuis quu citant ali' 
quem Verfum(fcripturae)quem tame breuitatis cau 
fa nonabfoluunt,refecates tres uel quatuor dicliones, Icri 
berc folent -wji rEftcp uerbu tranfitiuu.quafi dicant. Ver-' 
fus complet uerbafua.Quu uero lententia aliquam ex fer- 
monibusfuis adducunt, quam tamen non integre citant 
tum icribere folent '5oi id eft , dC cartcra^Inde QC nomen 
uenit, TWj uel t m 

G Amre 3 Solent Rabbiniplurimu utiuoce n»j5 Io- 
co b» id eft , omnino , fiue totaliter, uel in uni-: 
uerfum, Germanice gantz vnd gar.Italice In toto per to- 
to, Et fortalfis differentia eft inter ea de quo uide pcrufch 
Rabbi Schelomo in hunc uerfum : Non abominaberis 
Dent. 2 $. Acdomacum quiafrater tuus eft. Non abominaberis-Ao* 
gyptium,8fc. 

C tEmara 3 ThaTmud diuidit in duas partes. Prim» 
Tpars uocatur Mifchnah , Altera pars Gemara ajv- 
pellatur.Et ambae fimul Thalmud nominantur, de tju^ 
amplius loquar in didionc Thalmud. 
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THI JBITE S. 

G An Eden 3 Sapictes locu ubi delitiaftt iuft/, necnq 
3C acceptionem mercedis ipforu Gan Eden aocaii£- 
runt,eo quod hortus ille,quem Deus plantauit, in Eden 
fuit, in quo collocauitprimum homine. Et locus ifte cligs* 
biliorcfttoto mudo procul dubio: idcirco nominauerut 
iftas delitia&Gan Eden.Et fiint qui interrogant (dicentes) 
Poftquam notum eft locum illum in terra efle,qui Eden 
appellatur, de quo &C figna prodit (feriptura ) quod fit 
in. Eden uerfus Orientem : qui fiat quod no extiterit ullui 
homo, qui eo in loco fucrit,uideritqj hunc locu , QC hortum 
iftu^Refponfio.Noeft dubiu,quin profecti eo fiferint mul 
ti hominesruerum quotquot eo uenerunt no funt reucrfi ? 
«ter multas.delitias,quar inueniuntur ibi. Quis. enim tam 
ftultus,qui inde denuo difcederet^quin potius omnes in 
eo loco remanent: aut fortaifsis accefium prohibet flam- 
ma gladij uerfatilis, qui adhuc hodie ibi perfeuerat,unde- 
nemo cft, qui pofsit ingredi. 

G Anna 3 apud Rab.legit,Turpiteregifti. Significati! 

eius eft Cotemptus.A: ignominia:necp eo utunt (au* 
thores)nifi in Coiugat. Piel,ut in Participio prarienti dicit 
r:an. 6c in Participio praeterito mu» 8C fic g tota Coiug. 
Inde & nomen deducitur uel poj id eft, Contcm- 
ptus,ignominia,Germanice fchand,Italice uuergunia. 
/'"TfAs3 Exaltatio ocuIorum:ibi Thargum habet. Qoi 
VjTambulatin fuperbia oculorum . Inde deriuatur no- 
men Adie<fiiuum,quod legitur in Capitulis Patrum, W 
rn id eft , qui eft elato animo. Item , qui non eft acuto 
intellecftu cum uocant Jxo dj ideft,Crafsi ingenrj.Et 
in foeminino genere dicitnr ror wro id eft,Iumentum 
craflfum, Germanice grob, Italice groflb.. 

G As 3. Maritum fororis fuae, uel fratrem iixo* 
risfuae aliquis n?J appellat. Similiter ma- 
liti duarum fotorum fe mutuo. ppu uocant. 
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T H 1 S B I T E S.' 

Sic quoqj &C uxorem fratris fui, aut fororem fratris uxoris 
fux aliquis rpo'i nuncupat. Neque dici debet em 
abscp pronomine affixo.de quo amplius loquar in Radi- 
ce oj’ Germanice ichvuager.Jtalice koneydo,& in foe 
minino genere gcfchvuey,Italicc koncyda. 

G Er 3 Ger quod abfolutc in lege ponitur, eum figni 
ficat qui recepit fe non culturum idola:& inueniun- 
tur ab eo deduci uerba cum duobus Iodin,cuius antea me 
tionem feci in Radice vm- V furpant etiam ipfum cum 
duobus Refch, dicentes, o^na onj quod idem ualet atep 
onvjn id eft fatf \i profelyti. 


* Gen.49. 


t.Sam.iJ. 


G Aram 3 Radix ifta in Biblia non inucnitur, nifi 
pro 03 » quod offa fignificat, ufurpata.ut , Afinus 
oflcus. Verum Rabbini utuntur pro caufa, fiue occafione 
rei. VndeThargum, quod refpondet (huic loco) Et ego 
quidem occafiofui( mortis ) omnium animarum domus 
patris tui, eft, jwu fob ideft.Egooccafiofui.&c.Etapud 
Rabbinos legitur, Et ipfe occafio ei fuit omnis gloria: ifti- 
us.Itcm occalioncm dedit diuinae praefenriac , ut receflerit 
ab Ifrael. Ecce omnia funt primae Coniugationis, nec li- 
cet eis uti in alia Coniugatione. 


G Aras 3 Difcimus, fiue legimus in Capitulo illo. 

idem ualct quod figpificans fcilicet dilcipli- 

nam,ucl dotftrinam, Similiter dicitur , Quida fuit diicens. 
Hac uoce ufuseft dC Chaldaeus interpres, in Canticis , in. 
r . hunc uerfum,Ofculctur me ofculis oris fui.Tharg.Mifch 
nah S C Thalmud cum cxplicatione.Item , Ite quod difeit 
homo in iuuentute uocatur bjupan fonu. 
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£8 T H I S B I TE S. 

G Efchcm 3 In libris prophanis uocant corpus Ge- 
fchem.ut quum dicunt,Dcus non eft corpus:SC de- 
ducunt ab eoucrbum in Coniugationc Hithpacl, dicen- 
do odjt» &: non inueniturin Biblia, prarterquam in 
D in.j. Danicle.ut, Corpus eius tindum eft,hoc eft. Corpus dus 

lotum eft. 

G Efcher 3 Apud Rabbinos legitur: fecit feipfum 
tanquam pontem.irem, Mundus fimiliseft ponti co- 
fradto • Ponticulus eft qui fit ex ligno uel ex lapidibus, 
pertingens ab uno littore fluuij ad alterum littus ut quis 

? edibus tranfire poftit , Germanice bruck Italice ponto, { 

'ortae fluminum aperte funtribi T argum habet , pontes 
E zjch.n. fluminum, &c. Item omnia tabulata duplicia: T argum o- 
mnes pontes. 


finit gimel et incipit Li- 
te» Daleth. 





A 3 Thargum quodrefpondetuoculae 
eft fn ut, Haec eft mulier, atcp is eft filius eius: 
Thargum, H^c eft mulier, 8C ifte eft filius eius, Et 
in Daniele legitur.Genua percutiebant unum ad aliud. 



D Abar 3 Rabbini porcuim uocant xfnn di 
eft , res alia . Et uidetur mihi haec efle ratio , quod 
nolunt recordari nominis eius coram pueris . ut, non ha- 
beant occafionem quaerendi dC interrogandi de eo, quo 
fieret ut tandem eo uenirent ut comederent . Similem 
ob cauflam non recordantur nominis panis in fefto 
paefach. 
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6o T H I S B I T E S. 

TT^Xlbbur 3 Apud Rabbinos legitur, Et ip fi re' 
I ‘ y fpondentpoftcum ad quodlibet uerbum. Eft'que 
differentia inter tot &C tot. Nam tot nomen 
cft, quod dici quadrat de omni quod eftnomcn rei,fiue 
fit res animata, fiue inanimata, Sed tot non compe' 
tit nifi ucrbo,quod ex ore egreditur uoce articulata. Rab' 
bini quoque uerba Dei ahfolute tot appellant.df 

hoc prefertim cum Hc Haicdiah.ut.Iuxtaos uerbi(Dei,) 
huiufmodieft, Verbu feparatu abeo.frequetcrite ufurpa 
tur in plurali numero onm fed decem uerba, que in ta' 
bulis ( decalogi (cripta fuerunt ) ea Rabbini fuo more 
pr>OT mos in feminino genere uocarunt.ficut declarabit 
* tur in Radice? tds. 

D Vgia 3 Sic uocant nauem cui funt multi remiitl 
utrocp latere . Apud Rabbi. uocatur pun Huius fi' 
gmhcationis eft &C illud in Amos,cap. 4. cun ptto- ubi 
rrroa paruam nauicula ligniheat, quae haberi folet in Du- 
gith, id eft, in magna naui.Chaldaice redditur per iwra 
E/*.i8 . Similiter SC in ifto loco,Et in uafis iunceis. Thargunq Iri 
nauiculis,. Italice Galea, quod idem & Germanice fic 
nominatur. 

D Vgma 3 Noneftfiipilitudoeius.Senfuseft, Nor? 

eft fimile ei: Eftcp uocabulum Graecum , apud quos 
tamen Dalethcum Hirec profertur. 

D Aggefch 3 Pun<ftum,quod ponunt in corpote di' 
cftionis ad fortificandam prolationem eius, Dagges 
uocant. Neqj conftat nobis cius interpretatio,quemadmo 
dum &C aliorum quorundam pundorum &C accentuum 
nomina, quid ea licnificent , non plane cognitum cft no' 
bis : ficut (cripfi in Praefatione mea , in librum Maforcth 
Hamaforeth. . . . * 
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61 T H I S B I T E S. 

D O 3 Apud Rabbinos legitur, Primus homo ere*' 
uis eft duplici effigie. Senius eft, Duplici facie. In Ita 
lica quoque lingua n duo ligniHcat. Jbt uidetur milti 
fonandumclle n cumHolem, non cum Schurec. Sic 
etenim interpretantur uocabulum wi ut fit compofi' 
tum a n id eft, duo ora.fimile enim quiddam 

cft cum his qui proferunt iniamiam, ac fi loquantur dU' 
plici ore:aliud orc,aliud corde. 

D ock 3’ Attende &T inuenies.Diligerue cofideratior 
nen\&T attentione fignificat. Vnde ubi hebrxus di" 
e manfionc habitationis fue profpexit.Tharg.habet 
prb attendit. Item Dominus de coelo afpexit. Thargurti 
pnif> fwo fw . -Inuenitur quoque prxteritum eius in Con* 
iugatione Kal p quo utitur Rabbi Schelomo ii» 
multis locis, quum dicit.Et Onkelusnon animaduertit 
phraffm bibliacam. Repentur & in i.Coniug.Piel p*n, 
iit , non attendit bene. Inde 6C Participium praeteri' 
tum uenit. ut, pm -jtd id eft , Liber corrccius. 
Item nomen fubftantiuum. ut. pm uel r»pn Et nomen 
adiecftiuum fp>n Caercrum Dikdukuenit a Radice pp 
de qua loquar in fuo loco. 

D Aucka 3- Etiam hoc uocabulum uenit a Radi' 
ce pn ut quum dicunt: maxime quum ita 8? 
ita le habeat. Item fcpn fi Cuius lenfus eft, non ita fim 
pliciter cft intentio & (ententia.ut. Et pinient decem mu' 
liercs:Scnfus eft, No tantum decem, icd, uult dicere, Mul 
tce mulieres. 

• . 

D I 3 Vocabulum ich in Thargum reddi 
folctper n QC aliquando ponunt Daleth fo' 
lum in capite diclionis loco n &C habet puntftum 
Schcua, wr, Herba agri, Thargum habet, r>Jpm te»- 
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$4 THISBITES. 

Cumucro principium dictionis Scheua obtinet tunc ip' 
fum Dalcrh Hirce habet, Vt , In firmamento coeli : Tar' 
gum, In firmamento faioi Et hoc ideo fit quod Scheua 
poft Schcua in principio dictionis non poteft fiarc. 

D Achan 3 Nos Duchan uocamuscum facerdo' 
tes fuftollunt manus in Benedictione facerdotum. 
Vndc Thargum quod refpondet huic loco . Suftollite 
Ppl.i )4 ir.anus ueftras ad ianctitatcm,eft,Eleuate manus ueftras 
facerdotcs fuper fuggeftum fanctum . Et miror ego fu' 
per hoc , qandoquidem Duchan uocatur fuggeftus fii' 
per quem ftabat Leuitar cum dicerent canticu , uocaturq; 

' Duchan in lingua Arabica,in Germanica uero cinback, 

ficut SC in Italica. 

D Achas 3 Ducos principem qui fub rege eftfigni' 
ficat , 1 'demcp ualet auod Aluph in lingua arabica, 
Inde eft quod dixerunt Rabbini, Omne Aluph regnum 
eftabfqj corona. Senfus eft, Rex qui no eft coronatus uo' 
catur Ducos , quod nome Icilicet dux 8>C Latinis in ufu eft 
c t 6 Germanice Hertzog . Et in Verfu , Sexaginta funt regi' 
* nx Sd octoginta concubina: : Thargum habet , Duces de 
filrjs Ifnjaefltem,in Verfu, Non introduxit Efther:Tar' 
gum,cu ducibus regis.Et miror ipfe quod nos pronuntia' 
mus con cumcaph dagellato. 

t * 4 

D A hta 3 Et inloco magnorum ne ftetcris.Thar' 
gum: frpsroi id eft , 8C in loco magnatum ne fur' 
• r exeris.InuentturiteminGomora *p id eft locus 

quidam, quod idem ualet ac fi diceretur fijon hoc eft , lo' 
cus peculiaris , Germanice ort. Italice Loco. 
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D lldet 3 Apud Rabbinos legitur. Quare uoca^ 
tum eft nomen eius oM -i Delila, eo quod debilita»' 
uit robur,&:c : Expofitio eius eft r cin id eft , debilita» 
tio.Hinc eft quod dicitur. Membrum debilitatum : cuius 
• Etymon eft rfo id eft, attenuatio, a Radice 5h dC 
incedit iuxra formam Sob quod a 5b Uemt,Gernu 
nice Schlottcrig,& Italice lento, uel laflb. 

D Am 3 Rabbini dicunt. Cui non eft pecunia non 
ftet in foro : ibi pecuniam o m uocant. Qua uo» 
ce ufus eft Chaldaius interpres in ifto loco, Emam a te 
24 . pro przetio. Thargum, prn pecunia, Germanice 
gelt, Italice denar : Et non inuenitur,nifi in plurali nu» 
mero. 

D Inar 3 Moneta eft , quae uocatur inlingua eo» 
rum vn, &T idem ualet c^uod rt nili quod 
rr de argento dicitur vn uero de auro . Sex mil» 
a.Rfg.j'. le aureorum.Thargum Ionathae habet , denarios aureos. 
In lingua Italica uocatur pecunia Denari.Eft item 8C par 
ua moneta, quae uocatur Italice denar, quam Veneti Bag» 
tin, Germani Bcrrter nominant. 

D Aph 3 uocant aflerem, aut tabulam .Si» 

militer & Rabbini quum dicunt, Inter tabulam 8C 
tabulam, Germanice Brett.Italice tabula. Hinc etiam de» 
fiimptu eft, quod pro folio libri ufurpant,quum dicunt,In 
ifto folio libri. In plurali numero dicitur cnn. Sunt 
tamen qui folia rrto uocant, quod non inconueniens 
eft.Sic etenim nuncupantur & in lingua Germanica blet 
ter,& in Italica folia. 
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T H I S B I T E S, 


Gen.t 


1 ^ Aphas. J Et crcauit Deus hominem in imagine 


Cant.f . 


* i 




j ^ fua . Rabbi Schelomo exponit, in forma quar ftda 

erat ei, Italice forma,fimiIitcr Germanice : Hinc eft, quod 
libri qui per impreflionem literarum fiunt ccn appel 
lantur , Italice Stampa, Germanice druck, Inde ducunt 
uerbum in coniugat:kal,Niphal, 8C Hiphil ,ut, ccn im* 
primens fiueimprcITor ddtj impreftum D w? fedt im" 
ibidem 49. primere , Et in fanguine vuarum ueftimentum fuum , ibi 
Thargum Hierofoly: habet, paw oonb 'inn ideft,fimile 
eft imprcffioni vuarum. 

D Aphak 3 Nota quod (uocabulum) tfru quod 
in Biblia abfolutc ufurpatum inuenitur,non fig" 
mheat uenas pulfatiles, quas medici palpant, quoniam 
easmedici o 1 p ;S appellant, Cuius uocis ufus eft etiam 
in Iob cap. 30 .Et ncrui meinonquiefcunt;fenfuscft, uen£ 
mcx in quibus pulfus agitatur nonquiefcunt, fed mouen" 
tur iugiter abfqj cellatione promer multum calorem alie-* 
num qui eft in corde meo , Vocaturqj apud Ethnicos 
puliVEt in lingua fanda pm eftqj dedudum ab illo,uox 
diledi mei pullantis Stc.quod perculfionem fignificat. 

D lkdck 3 Apud Rabbinos legitur. Qui fubtili' 
ter exquirit in Iege.Itc,Subtih'tates legis. Item , Sub 
tilitates icribarum . omnia fubtilitatem fignificant,hoc eft 
eum , qui confiderat rem fubtiliter , Germanice dinn, Ita" 
Lee Subtyl , Hinc S>C dikduk deriuatur,quod fignificat dt" 
ligentem dC fubtilemconfidcrationem circa literas,pun" 
da, coniugationes, operationes &fc . qua de caula dC pp*n 
uocant , de quo dC antea loquutus fum in radice pn uide 
in radice fua. 

D Akdak 3 Thargum eft quod refpondet hebracat 
uoci pp id eft, paruum,uidc in radice pip. 

D Ar 3 Vbi peregrinatus fuit,Thargum *n n 
pji id eft, in qua peregrinatus fuit &c.Inde uentt 
I 5 nomen. 
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Exoi.t; nomen fubfta,ntiuum crm ut. Ad habitaculum lantftitati* 
tuat.Thargum "pip rm5 , eius uius eft apud Rabbi' 
nos, ut, Mulier pulchra , habitatio pulchra , Germanice 
vuonimg.Italiceftanzia. In plurali numero dicitur pnn 
ut ro tdjt pnv 

TT^vOron 3 In Pcrufch Rabbi Schelomo legitur. Para 

J ) uit femetipfum ad tres res. Ad munera,ad bella, ad 

orationcm.Expofitio . Doron in lingua Graeca idem ua- 
letquod nrcw Germanice Praefant.Sic enim nos (Judaei) 
uocamus in lingua Gcrmanica,quum non fit Germanica 
fed potius Italicum : Nam in lingua Germanica uocatur 
cn» ein fcharnck. Eft dC alius error , quod donum tum 
uocamus.utde in Radice j m. 

D Ardak 3 Makre dardekin.Expofitioeius eft, Do' 
(ftorpueroru,quauoceufuseft Chaldaeus in iftolo' 
lob.} o. co, Rident fuper me iuniores me Tharg. Rident iuper me 
pueri.Exponit item dC in Aruch Thalmud.percnsjquod 
pueros fignificat. Etuidetur mihi quod etiam foemellas 
coplccftatur, ubi enim Verius in hebraeo habet. EtMardo 
tjlher. 4. chaicognouitrThargum habet.Et non fuper filios eorum 
Ecccibi fimulfilq 8C filiae includuntur , Inueni item ali' 
Efthtr.i cubi fine Reichlitera.ut, Aparuoufcpad magnu:Thar' 
gum Hierofolymitanum jtod *o» id eft,apueris 

eorum ufqj ad fenes eorum. 

D ErechErez 3 Apud Rabbinos tribus modis acci' 
pitur, Primo ufurpari iolet,ubi mentio fit de ritu fi' 
ue confuetudtne regionis,dc bonis moribus, de ciuilitate, 
& de bono ingenio,Sicut ufurpatu inuenitur in Tracftatw 
Thalmudico qui Derech Erez appcllat.Secudo fignificat 
fttrdfix fiuc labore qui impendit in negotiatione & opere 
aliquo ,ficur ufuscius eft in Pirke Auoth,ubi dicutrBona 
# eildiiciplina legis p6 pio» Tertio, per ipfum intelligioir 

actus ucnereus ut cum dicunt in Hagadah. pfr pi ripnc # 
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Ego autem interpres addo illis quartum fignificatu,quod 
clt quod in Biblia fignificat mortem , quae manet omnes 
i.Reg.i. mortales. ficut dicit Dauid rex(fuper eum fit pax)Ego ua- 
do per uiam uniuerfae terrae. 

, Vdr ln. VA Arafch 3 In Inuentario Iddo fphete: In Inuentario 
■ H-- 4 Mlibri regu: Expofitio.Ubcr in quo Icribum ucrba.fl 
ucgcfta regum BC prophetarum uocatur Mtdrafch, ab 
eo lcilicet,quod quicuncp quxrit eas res.inueniet ibirHinc 
cftquod Midrafch nuncupatur,*: puntfatur Mem cum 
Hirec. Admiror enim cur nos folemus dicere Medrafch, 
Mem cum Sxgol prolato. Item domus , uel conclaue 
ciuod ftudio legis deftinatum eft, Beth Hamidrafch uoca 
cur Vocant item Midrafch omne commentarium , quod 
• non iuxta fimpliccm , fiuc literalcm fenfum feriptum eft: 

ut Midrafch Agadah:uel Midrafch Rabbinorumnoftro 
rum Idem &:aTio nomine Drafcha , uel Drafch nomina 
cur Author item Hamidrafch;ucl qui peritiam habet 
prxdicandi Darfchan uocatur,ut Rabbi Mofes Hadar* 
fchan. 


FINIT DALETH, 
incipitliteraHe, 
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jA 3 Thargum quod refpondet ron 
I eft fo, quo etiam Rabbiniuti folent.ut. En 
i didicifti. Ecce feriptum eft , &T fimilia . V fur* 
mnt etiam pro '« ficut 8C quod fequirur. 
tw -pA 3 Vt, Hoc ab illo pendet. QC id genus fi' 
Hmilc.Huiufmodi eft,Ifte eft cibus pauperum : idem 
udet quod quod modo fcquitur. 

H Ai 3 ut,Iftc uir,Hxc eft domus Cori, idem ua^ 
let quod rc 8 i nullum difcrimen eft inter 

K Hofl 
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3 Apud Rabbinos legitur , Poftquam me' 


Gf/1.19- 


Df»M« 


E xod*}. 


DC«f.)2> 


Ep.?2 
Ibidem 7* 


"F^minit eius, marrat laude eius.Ftcm,Poft<3Mta eft.Ex 
pifttio cius cft. Poftquam ita fc res habet, Germanice die' 
yueil das, Italice dipoki.Similiter exponitur dC uocabulu 
ra eft tamen nonnihil diferiminis inter ea Jicut declara^ 
boin Radice fua.Et uerifimile mihi uidet deducftu elle ab 
illo Coepit Moles declarare, &c. ubi incipere iigniricat.un 
de &C fenfus iftius mat» talis efle poteft, Incipit Ver 

fus 8C meminit eius, propterea enarrat laude eius. Simili 
modo ctiafecundueum.qui exponit vw Ww pro uolmc 
Mofes, dicendo cft, Voluit Verfus, dC meminit eius,&c. 
Etmirueft,q> Rabbi Schelomo exponit ilud 
pro ijisi id eft.uolui.citans iftu iocu zan Wy Et m Pare 
fcha.Ellc Hadebarim exponit zvn %K> per imo id cit, in 
ccDit & citat locu ex Gencfi vito h mo fic certe rnueni 
Jn omnibus exemplarib.Mihiuero^ certo habet , errorE 
Tr nui irrepfcrit in primum Exemplar . & debere (cribi 

Bcur K ipfe feabbj Schelomo u. 
reddidit Thargum per ctf id eft, uoluit, ibidem exponit. 

H Abai 3 Rabbini dicunt. Loquitur, lex hyperbole 
ce idem ualet quod guzma,ftc dicut hypcrbolicam 
locutionem cflTc quod lex dirit,Ciuttates magnas & muni 
tas uf® in coelu,ubi non eft quod putcs(fcriptura) de hu- 
iufmodi ciuitatibus loqui, quae ad ccclu uftp reuera pertin 
ca nt,fed cft Hyperbole. Conflat ita® Guzma £ Habai 
idem e fle . Idiplum autem eft , quu aliquis amphhcat rem 
aliciuam 8£ nimium extollit magnitudinem cius. Eftqj 
Gu-rma' uocabulum Graecum , Habai uero,ut lnihi 
uidetur ,dedudum cft ab eo quod fpinam figniKcat: 
Thargum enim , quod refpondct Hebraeo rnot PP 
Spina & uepris, eft, Item PD» mv id 

eft Spinae QC uepres. Thargum habet do> «oj* 
K i 
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Et quemadmodum fpina: non reputantur inter reliqua 
ligna , fic hypcrbolic^ locutiones non reputantur inter 
alias orationes.quibus etiam nonineftrei ueritas. Porro 
He quod praeferuit 'foo puncftatur cum Hateph pa' 
thah, 8C Beth raphat,quod idem fit &C in fcquentibus Ra 
dicibus Sao &C mxvin quibus uenit He cu Hateph pathah. 

H Abal ] Apud Rabbinos legitur, Halitus oris eo' 
rum,nempe puerorum,&rc. Author Aruch Thalmu 
dici adducit ipium,& non explicat.-fignificat hoc uocabu 
lum fumum,liueuaporem,qui egreditur ex ore,quicp ma 
gis cognofcit tempore hyemis quam aeftatis , Germanice 
Athem, Italice halito,hac uoce et Chald^us interpres utit. 
ubi em Hebraeus dicit.Confumpfimus annos noftros ue* 
P/4/.90. luti fcrmonemfitc.Thargum habet, Confumpfimus dies 
uitae noftrar,tanquam uaporem oris in hyeme. 

H Abarah 3 Vox moo caeft,quae in feriptura uo 
catur wm Sip uox filentq, id cft, uox (ubmifla.ficut 
i.Ktg.19. fcribitur.Et poft ignem uox quieta 5 i fubtilis. Vbi Rab' 
biSchelomo in fuo Perufch iic dicit, Ego audiui,quod 
uox, quae uenit ex filentio Taciment uulgo uocatur, La' 
tine Echo,Germanice vuiderhall.Hinc eft quod Rabbini 
ubi mentione fatiut clangoris tubae,dicunt : Qui audit uo 
cem troo non exit liber.Et iterum ufurpant in alia for' 
ma quum dicunt,Egrefla cft mao Sip in ciuitate fuper 
illum, ucl illam. dCc. id eft , Vox qu£ non cft certa(intelli 
guntincertu rumore ).Inde eft quod &C Gramatici pun' 
c?a literarum prnr> nominant, ficut QC ego ufus ium in 
Cantico meo,ubi dico,Ifti funt decem Reges, qui regnJt. 
rnamid eft, Sunt decem punda h a,*> i,if> o,)f» u dCc. 

H Agadah 3 Nodem Paefach uocant Hagadah, quae 
nomenclaturam accepit ab eo quod (in Lege) dici' 
Exod.ij. tur,Et annuntiabis filio tuo, S^c.Germapice uocatur los. 
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Milii tamen uidet , fignificare redemptionem. Germanf* 
ce lccfimg, de quo amplius uideinRadice -uif». 

H Agahah 3 Vocat eum qui emendat errores libri 
tvuti atq3 iplamemendationcm nrun Liber item e»- 
mendatus wn uocatur, Italice coritEft aut uoxdcdurta 
ab co quod iplendorem & lucem iignificat ( quali dicas) 
illuftrare. V nde qui icribit nouu aliquod comentum,aut 
declarationem in m argine libri, hoc ipfum pojo nomi' 
nare folet.ut,Ha$»ahoth Maymont,uel Mardochai. 

E/i.?. T TEgmon 3 Caput dC cauda. Ionathatranftulit,Captrt 
JLJL& praefedlu. Idem legit in Tharg.Hierofol.in Ver 
E/tber?. i u,Et dixit rex Ahafueros ad Efther regina, &Tc.ib» Thar. 
habet, Et auferam a teprarfetftos 8C principcs,fiueduces. 
Nos I udei, magnos facerdotes ita appellamus, quibus nui 
li fuiu pftantiorcs, praeter Hafchmonaim,qui Cardinales 
uocant &C Papa, quod ite fub illoru poteftate eft, rfawjo 
uocatur. V nde eft quod in Miichna legitur de Epiicopa' 
cu ad Epilcopatum , Germanice Hegmon Bifchoff , jia~ 
lice piicopo nominatur.. 

H Agon 3 Apud Rabb. legitur, Decet regcm.Item; 

Diicipufi idonei, Mulier honefta.fignificathoc uoca. 
bulureciitudine 8(. decentia. Et funt qui in hac -fignifica^ ‘. 
Es:ccJ?.4z tioeexponut illud Ezech.ca. 42. mur» id eft, Peri 

boli deceter fatftae.Inde 8C nome deriuat fjm ideft, Decc 
tia.ut,N6 fecit (ecadu decenria(id eft, ut decet) uideturcg 
mihi non ufurpandu efte abscp Caph litera ieruili,Germa. 
nice zimlich,ltalice grariofa. 

H Odaah 3 Rabbini dicut. Cum laude &f cofeistone, 
fiue gratiarfiadhone.-dedudlu eft ab illo, Confitemt 
Pjdi.105 ni Domino Radix eius eft tn» 6C Aleph pofitum eft 
loco He RadiciSj.poftremumcp He nota eft foeminini 

g eneris. Thargum quod recondet huic Hcbraro, 

t da et confefsionem , eft, rfruo mS oo» id eft, Et da 
10 fur. 7. ei confefsionem : idem'que ualet quod vn nili 

quod 
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quod eft nonnihil difcriminis inter ea de quo loqpuar in ra' 

‘ “ • dice vn. 

H Edia ] Apud Rabbinos legitur , Ecce manifefto 
fcriptum eft.itcm, Textus dicit manifefto, Scnfus eft 
clare fiuc apcrte.Gcrmanicc befchcidenlich , Italice kijard 
Ncq> ufurpari debet abfqj Bcth litcra . Tametfi uideor 
mihi alicubi inuenifle f>nn5 fed ignoro quo in loco. 

H Edioth 3 Sacerdos vulgaris:idem ualet quod pta 
obd iaccrdos fimplex. Hoc eft , qui non eft facerdos 
,i . $jm. 1 8. magnus. Ego fum uir pauper dC defpeiftus , ibi Tha rgum 
ibidem 24. habet, Ego lum uir pauper &C vulgaris. Ite , Poft pulicem 
unum:! hargum^poft abiedlum leu uilem unum . Item, 
Non eft ipfe nili Domus Dei:Thargum,No eft ifte locus 
vulgaris. Eft autem idiota uocabulum graecum Germani- 
ce ein ichlechtcr Italice priuato. 

“Adar 3 Solet icribere in Gomora in fine cuiuscp 
J_ J_ Capituli lb»rno Hoc eft.redeas ucl repetas apud te, 
Necp mihi plane conftat, quomodo acceflerit Nun. fignifi 
cat autem -no reditum feu reuerfioncm,inde cft,quod in 
Dinid.4. Danielc legitur. Et ad dignitatem regni reuerfus lum ubi 
idem ualet quod 'jnrp id eft,redij, reuerfus fum. 

'Aieno 3 -Didiio eft ufitata apud Rabbinos,ut. 

cum dicunt p Item, p pro,id eft,Eftcp 

ddiimptum a uerbo m cum fuper adaito nun,{k uau 
cum Holem , quod refert pronomen tertiae perfonae, qua 
forma etiam dicitur od’ Et idem ualet ac fi diceretur na 
f>o ecce hoc ipfum eft. Et pleruncp ufurpant tantu cu Da- 
leth in capite quae icruit loco Schin ucl ndr> quemadmo- 
dum icripfi in diclione n Germanice das ift,latine id eft. 

H Each 3 V tunt Rabbini hac ditftione pro T* id eft, 
quomodo , ficut explicat Rabbi Schlo . alibi in fuo 
Peruich ubi de lofeph mentio fit . Et quomodo ego poP 
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fum uobis male facere.Et in Tharg.Hierofolymitano dici 
I0&.21. tur t? .ut:Quomodo igitur cofolamini me fruftra:Thar 

{ jum r»i Sunt ite Thargumim in quibus prain 

egitur. ut, Quomodo dicitis animae meae :Thar. frjn^npTK» 
eftqj didiocompofitaex ■p&f p quafi dicas wpft.. 

H Echan 3 Rabbiniufurpant hanc uocem loco roft 
id eft, ubi, ut cum dicut, Vbi uel unde didicerunt di' 
Exod.12. C ere talitcr.Itcm illud,Et uocauit Moien &C Aharone no' 
<ftu,Rabbi Schelomo fic exponit, Clamauit ubi Moles 
manet? ubi Aharon manet ? Et uidetur mihi compofitum 
ede ex 8 C ffo Nam inThargum Hieroiolimita^ 
noidefignificatquod onb .ut, Et dixit rex Ahafuerosad 
Eflhcr?. Efther reginam 8dc.Thargum,De quo populo estudtem 
job 58. Quae eft uia quam inhabitat luxeTharg. brrb Eftcp 
6cn.»6. eo modo diefiu quo 8C illud,Vbieft locus ifte undeucnis? 
ficut exponit inibi Rabbi Schelomo. 

H Ach 3 Id ipfumeft, Idem fignificat quod nr qua 
forma &C in feminino genere ufurpatur.ut, hxc dos, 
haec dictio , idem ualet quod jrfrr. 

Gtn.19. T T Acha 3 Quis tibi hic eft, Thargum fwp’», Item, 
jbidcmif- XTReuertantur huc.Thargum fonptp eft item quod 
per transfertur uide inThargum. 

TT Achi 3 T ametfi ita eft : perinde eft ac fi dicatur. 

. J_ _|_Etiam fi ita (c res habeat , fignificatum eius idem eft, 

quod oipnSan ficut declarabo in didiione of» Et in 
Thargum Hierofolimitano quod refpondet huic hebraeo 
Ejihtri. Et placuit res in oculis regis &C fecit fic, ita legitur rxnaw 
Simileuim figniheandi habet omne p quod in lob, pro-» 
uerb. &C pialmislegitur.uideturcpmihicompofitumefli 
ex to fn &C H uide in Thargum. 

H Alalu 3 Qui funt iftidldem ualet quod ribo qua 
forma etiam in faemi.gcnerc ufurpatur ut, Lucernae 
L x iftae pro 
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THISBITES. 


" quod commune eft maiculis 8£ focmfnis. 


rpfcibo reliqua autem ib inThargum red' 
duntur per *ib uide in radice fua Germanice vuer vuolr, 
Italice kiuuolefcho.Latine utinam. 

H Alacha J Apud Rabinos legitur Halacha Mofi 
(tradita eft ) de Synai , Halacha eft ficut ille dixit. 
Cuius ufus admodu freques eft , Hoc uocabulu iudiciu fi' 
ue more confuctudine &C lege fignificat unde 8C Thargu 
quod refpodet locutioni hebraeae pro ,eft, pp frrobpa 
tUber 4- Et in Efther ubi T extus hebraicus dicit mp p^jw Tharg. 
habet f'pabp3ftr' , p 0, ^ ta ^ Ic ^ lccfion, Germanice ein leer. 

H Alan 3 Rabbini dicunt, Alibi dicit taliter & taliter 
Item, Id quod alibi ftc cft, idem QC in hoc loco ita cft. 
Significatio eius idem eft quod co ucl ppd ibi , illic 
Nccp uidetur mihi ufurpandum cfleabft^Lamed lirera 

* feruiIiGcrmanice,dort,ltaliceLiuelLa. 

S En 3 Siuc multum fiue parum fit. Memini eius in 
radice p. 

Anaah 3 Aliquando utilitate fignificat quae proue 
nit ex diuitns.ut. Quae prodefle non poterut : Targ. 
Hierc.2}. in quibus nulla eft utilitas.Item.Et nulla utilitate profunt, 
Tharg. fop*f>bp?pf» Item Tharg.quod rcfpondet huic he^ 
G«H7* brxo pn id cft, que utilitas,cft,Quas diuitias in utilitas 
tem noftra capiemus bCc. Interdu uero pfoo corporisuO' 
Hierc.-yi. luptate fignificat.ut, Et fomnus meus dulcis fuit mihi : ibi 
Tharg.habet wpw id eft. Et fomnus meus oblecftauit 
Btcltf. 4 . me,fe'u iucundus mihi fuit , Melior eft pugillus plcnuscu 


requic :Tharg. Melior eft uiro pugillus plenus cibo cum 
uoluptate animae , QCc . Germanice ianfft uel nutz Italice 
bon pru uel utilo. 

H Ane Mille 3 Expofitio , Haec uerba , Significatio 
eorum fimilis eft modo loquedi quo fubinde Ram^ 
jti folct cum dicit onxr p m, 
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H Vngar 3 Moab 8£ Hagrim : Thargum , Moab dC 
Hungrae, Regio eft Vngaria.Hinceftquodnosfo- 
lemus uocare habitatores eius, Hagrim, & iplam prouin- 
ciam fiue regionem, Regionem Hagar , Verum Hagrim 
cum quibus bellum facium eft , ut legitur in paral . funt 
Ifmaelitac qui fic appellati fuerunt, eo quod originem du- 
xerunt ab Hagar qui S£ alio nomine kcdarim nomina- 
bamur , quod hoc nomine kcdar 8>C ipfe Ifmael uocarctur 
ficut dicitur. Primogenitus Ifmael Nebaioht S>C kedar. 

H India 3 Ab Hodu ufcp ad Chus: ibi Tharguirt 
haber,ab India magna &c, Similiter 6C Terram Ha- 
utlah Thargum Hicrololymitanu Terram Indiam tranP 
fert, eodem nomine & a Germanis uocatur. 

H Eedar 3 In libris prophanis uti folet hac uoce cum 
dicunt nwpirPTO Exiftentia & priuatio,Ideft,quic- 
quid creatum eft deficiet, quo fenfu ditftum eft & illud, O- 

mne quod eftjCorrumpitur.Inde eft quod morte two uo- 

cant, fic etenim folent ieribere in literis fponfalibus -tnS» 
•mv, hoc eft,quod fi uel ipfe uel ipia morietur, &c.omnia 
defumpta funt ab illo Eiaiae cap. 40 . tisxj fib 

H Ephfcd 3 Haec radix non inucnitur in biblia neqj 
in Thargum nifi in uno loco tantum . ut, Contriuifti 
populos 8C eiecifti eos. Eftqj plane uocabulum arabicum. 
Qui perditionem fiue rem perditam, uel iatftura &T dam- 
num trTKi nominant. Rabbini multum utuntur eo in 
coniugationeHiphiljdiccndo, TOicnTO» Inde 8C nomen 
deducunt nem cuiusufuscftinPirkc Auoth. ut, Confer 
iacftura praecepti cum mcrcedc fua. Significabo eius eft 
perditio fiue damnu, Germanice iierluft, Italice perdeta. 

H Ephkar 3 quere in radice ipc. 

Ekefch 3 Apud Rabb.lcgitur, No argumentantur 
cotra collatione.lte.Confert Hcbreu ad hebrea.uocabulu 
hocjcollationc fignificat, Gcrma, gteichc Italice Inguual 

aecp 
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Ncc ufpiam in Bibli a inuenitm in hac fignificatio * 
nc , niu quod Rabbi Scbelomo illud Zephaniae x . 
C ap' pipi iDopro exponit per jco id eft, Conferte 
opera ueftra.Eft item dC liber in Dialedica, qui uocatur 
D pn tot eo quod explicat artificiu argumentandi, de quo 
hic diflerere non eft mei inftituti. 

H Are 3 Rabbini uti folent pro tto idcft,nunquid, 
certe.ut , Nuquid,uel certe ifte laude dignus eft' Ite, 

Nonne nos QC filii noftri ♦ E ' He lc 8 itur cu ™ P athah 8 C 
Refch cum Zere,Germanice fur vuar, Italice per certo. 

H Irhar ] Apud Rabbinos legitur, Non cogitaue- 
runt poft mores meos. Item, Non cogitaui in dierEt 
quicquidab eo uerbo ucnit in Coniugatione Hiphil ufur 
patur.Inde & nomen deriuatur.ut,Cogitationesde tranf- 
grcfsione grauiores funt ipfa tranfgrefsione : Vocabula 
hoc, cogitationem fignificat.VndeTharg.quod refpon- 
det huic loco,Cognoice cogitationes meas , eft, *wno w 
Et in Daniele legitur, cap.i. Cogitationes meae fuperk' 
cftu meu. Germanice gedanck,Italice pinfehir. 

H Ereph 3 Apud Rabinos legitur, Quafiitftus oculi, 
hoc cft,fubito.Eftcp dedueftum a uoce quod 

i<ftum fignificat,quod homo auodammodo icere uidea^ 
tur oculum fuumruult dicere, claudit & aperit, dC iterum 
claudit & aperit, Germanice plitzelet, Atqj primitiuum e- 
ius unde originem trahit, eft pnn cuius Radix eft vtn 
Eftcp He fuperadditum.iuxta formam dieftionis ppn Ger 

maniceaugcnblick.Italicepater deokijo. 

HARSCHAAH 3 Inuenies in Radice ocrr 

H Ofchaana 3 Fafciculi falicum torrentis quos tol' 
lunt infefto Tabernaculorum uocantur Hofchae' 
norli,eo 9 clamant fuper ipfis h»DO id eft, ha tfbm faluu 
fac, obfecro, folent aut ita duas dieftioes cSponerebreuita 
tiscaufa diccdo fawrn 8C in Verfu,ubi textus Hcbr.dicir, 
M , . Eft 
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gO THISBITES. 

Eft populus unus.Tharg.Hierofolymitanum habet. Et fa 
tiiint fibi Hofchacna.&c.ufqj ad ilhim Verfum, Et circa- 
eunt cum Hofchaena. 

H Afchta 3 Amodo &C ufcp in feculum. Thargum. 

in frozm Item, Et nunc fili). Thargum frpDc* 
frai Et in hunc modum crebro ufurpatur in Iob , Pro- 
uerb.&T Pialmis. 

H Ether J Prohibitum dC licitu, S^c.Filiam Ietro quis 
permifittibiflndeflC nomen uenit tpp> lof» quae in 
ter le funt oppofita. Omnisfiquidem res unde peccatum 
&C poena redit ad eum qui facit eam,uocatur men fccusue 
ro npm appellatur, Germanice erlaubt. Ncqj uri eo fo- 
lent, praetere^ in Coniugat.Hitphil flC Hophal.ut.Permif 
fi fuerut intrare in coetu. 8C iteru loquar de eo in Rad.tno. 

H Athraah 3 Cumteftibus praemonitione. Item, 
Proteftor &T praemoneo te. idem ualet quod fnctfi 
id eft.prarmonitio.tantum ufurpant in Coniugatione Hi- 

S hil.Etquia non proteftantur homines, nifi adhibitis te" 
ibus.hinceft quod haec phrafis loquendi, qua admonen- 
tur homines, non fit in feriptura , nili per proteftationem. 
ut.Coteftatus fum contra uos hodie coclu & terram, QCc. 
Itcm,Conteftandocontcftatuseft nosuirille.ibi Thargil 
habet uocabulum frpnpo quaere dC inuenies. 

FINIT HE, ET INCIPIT 
litera V au. 

Adai 3 Rcs.de qua nullum eft dubium, uoca- 
' tur 'fn» Vadai,ficut lapiens auidam dicit, Ni- 
hil cft tam certu , de quo nullu adeo fit dubiu 
quod tamen apparet cfte dubium , quum tamen 
reuera nullum fit dubium,ucluti mors. 

V idui 3 Radix huius uocabuli cft m idemepualet 
quod c frio idcft,cofefsio,fiuegratiaruaclio,nifi q> 
rfnKi ufurpat, ubi praedicat QC collaudat deus bencditftus 
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THI SBITES. 

viii uero ubi confefsio fit peccati QC iniquitatis. Ab eis SC 
ucrba deducunturrfed pfrnci non nifi in Coniugatione 
p/kl.105. Hiphil ucnit.ut, Confitemini Domino. Item , Quiautern 
Pro«.i8. confitet & deferit,#c. «n ucro tantum in Coniuga£. 
Ltuit.f Hithpacl ufurpatur.ut, tmpe» id eft, Et c6fitebitur,&c.,lte ? 

N mn.f. Conhtebuntur igitur peccatum fuum.&c. Germanice 
bekcnnen,uel Beichten,ltalice confefler. 

V Ai 3 VxtibiMoab.Thargum '» Vae tibi. Ite» 
V» fapientes.Thargum, "» Item,Hcu filia 

cja :' > ' mea.Tharg. ’jrn mi Item, Vac diei.Thargum,V ac a prae- 
J- cntia di e i. Omnia feribuntur cum duplici V au , quemad 
Ezech.f. mo dum dC multa: di(ftiones,quae incipiunt a Vau radica- 
li.id quod fit differentiae cairflTa,ut pofsint diicerni ab his, 
quceincipiunta Vau fcruili.ut, -n» pr» flCfimilia. 

V itri 3 Machfor Vitri, Audiui Pofek unum efle, que 
compofuit fapiens quidam de duitate Vitar, quae eft 
in Gallia, ficut 6C liber Rakenat ab authore fuo Rabbi 
Menahcm,qui ex Rakenat oriundus futt,nomen accepit. 
Simili modo et Liber qui Zurcher qpcatur,in quo tradan 
tur noua quaedam fuper librum Hafmak, id eft, Super li- 
brum paruum praeceptorum, ab authore fuo qui inde na- 
tus fuit, nomen fbrtitus eft. 


V Jlon 3 idem fignificat quod pre aut p) operi- 
mentum, aut uclamcn.lt fortafsis eftuocabulu La- 
tinum. Nam Latini pxrcl uclumuocant. . • 

G*n 1» T TAlad3 Nec erat illi prolcs.icnbitur cum duobus Ka 
2 Sum 6 V mcz,fed in iftoloco ,Non fuit ei filius, Lamed cum 
’ ’ Sxgol pundaf.Et in lib.Radicu Venetijsimpreffo, error 
eft circa Radicem -fr In Gomoraufurpant in plurali foe-» 
minino, dicentes, pnb» SC non onbn* 

V Aered 3 Ad colligendum rofas. Thargum, Sicut 
«ir, qui colligit rofas. Hinc eft, quod tenuifsim ac 
^ u amulae 
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uaenulae quaefunt in collo auis Veradin appellantur, eo 
quod fiint refertae fanguincr&Tfimilesfunt propter rube* 
dinem rofae.Germanice Ros, Italice rofa. Sunt porro qui 
dicunt todid florem efle candidum, qui a Germanis Gil' 
ge,fl£ ab Italis Lilio uocatur, uocaricp todo eo quod fem* 
per habet fex folia.Et quidc pirtan alias id eft quod in Ger 
manica lingua ein Ros uocatur. Sed certe difficultatem 
mihi parit illud Cant.z.Sicut rofa inter fpinas,&c. quu ta 
men lilium non crefcat inter fpinas, 

V r Efchet3 Fiftula Cibalis. V cfchet fiftula eft cibalis per 
qua tranfit cibus 8C potus,Et funt qui dicut quod uo 
cct Veichet,eo quod fit inquinata &C cotcmpta. Et quod 
fit uox defumpta ex illo loco feripturae , Et contem piii E* 
fau.ubi Thargum habet dd> Icd hoc plane error eft: nam 
Nam uau in ddi eft litera Ieruilis,cuius Radix eft cfifl 
ficut ufurpatur etiam Ezechiel. 36 . Vau autem in PD» 
eft radicalis literarnecp fcio ipfe quo nomine uocatur ud 
in Germanica, uel in Italica lingua. 

V Athak 3 Apud Rabbinos legitur, Confuetudo eft 
docforum,fiue peritorum.Itcm, Filij periti. Author 
Aruch Thalmudici exponit ppi TnSp Sed miror ego 
de hac eius expofitione quum nihil noui adferat. V crun* 
tamen Rabbi Schclomo exponit o*pr» uiros iuftos, 
qui amant pr^ceptd. Appellant item & Deum ipfum hoc 
nomine pr» Eft item 6>C una orationu,quasIudaei pip»5d 
nominant , quamqj orant in fefto Expiationis , quae inci' 
pit, 1’CT» p , pi». 

X TAthar 3 Vocat eum, qui dilapidat nummos luos, 
V plus nimio pp> id eft, prodigus. & talis in He^ 
braraiingua j»d uocatur.ut, Necp parcus dicetur prodi 
gus,&: fic explicat Rabbi Dauid Kimhf.Ego autem dico 
ojfit differentia inter ca.Nam ppi uocat , qui nimia comef 
fationc dC potatione fuadifsipat,quodeftmalacofuetudo. 
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TH IS BITES.’ 

Sed #0 homo eftuenerabflis qui exponit pectmlSfuam 
pro rebus dignis dC plus quam aeceat eum id quod efl bo» 
na confuetudo fi£ talis magis laudatur quam j v d. 

FINIT VA V ET INCIPIT II' 
tera Zain 

az 3 Apud Rabbinos fepelegitur.Non diTcef" 
fit inde, Significat hacc uox motionem Hinceft, 
iir ■ ■ m — animalia n uocantur , eo quod fe iugiter 
agitant fi l mouent de loco ad locum,ficut dicitur non» 
T Ui 5 o. id eft,&: fcr? campeftres mecum funr. 

1 ' 5 fm—Ebe 1 D Stercus 8C fimus Snt uocatur,undeTharg. 

/i nuod refpondet huic loco. Quafi ftercus fuper fac» 

, p.* agrireu, bn 6 £c .Germanice ,dreck, Italice merda. 

/—^Aham 3 Sudor fi£ quod inquinat vwn uocatur 
/y quam uim fignificandi habet &: in ifto loco : Exe<» 

_ . , t aretur uita eius panem . Inde ucnit nomen formale cwn> 

1 ’’ Sordidus, Germanice unluft, Italice denfutalo,iterumdi£ 

feram de eo in radice -jW. 

Z Og 3 Vbi abfolute ponitur jv par fignificat , unde 
ubi textus hcbraicus dicit.Par muloru. Thar .habet, 
2 Iit t, (lonojii .Puncflatur autem cum Holem Jt cftm uocabu^ 

lum plane graecum .Germanice par, idem &C Italice paro. 
Vg 3 Cum fchureic puntftatum apud fapientes pro 
/ » nr>la fiue tintinnabulo ufurpatur. exterior quoque 
pars proprie Jt interior uero Si» uocatur, Germanice 
Schell , Italice Campanella.Cseteru illud,T intinnabulum 
B* oli9. autem fi£ malumgranatum.-Thargum tranftulit form fiJl 
Et in numero plurali , Tintinnabula aurea : Thargum 

t.stm. 9 . r-TTVz 3 Quarta pars Sidi argetei Tha.foon Tnfw.Et 
X / antea fcripfi auod -nn 8C vt unumfintnifi quod n 
de argento T>n uero de auro dicitur , Quatuor autem 
N Zuzim 
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Zurimualent rbo dc quo uidcin radice fua. 

Z Vta 3 Seder olam Zuta.Item,Echa Zuta, fignifi^ 
catum eius eft paruum, cuius contrarium eft hpn. 

Z Ain 3 Ad armaturam domus faltus : Thargum, 
Armaturam domus fantftuarij.Et Cc omne uocabti' 
lum pm in Thargum per p* transfertur , Similiter dC 
illud Thargum "pibr id eft, apud arma tua: Ger^ 

manicevuoffen, Italice arma, Et in uerfu, in j na Tharg. 
habet, Copiae armatae. Suntitequiexponutin hac fignift' 
catione illud Hiere.f. cwr» oxid pro c*mw id eft, armati. 

Z Aiaph I Qui falfificat monetam regis . Inde 
nomen fubftantiuum fc^t falfarius , Expofitio , O' 
mnis res quae non rc<fte fit ‘pu uocatur , Idemqj ualct 
quod beo id cft,falfum leu uitiatum, Gertnanice falfch. 
idem & Italice falfo. 

Z Achai 3 V ir iuftus:Thargum uir innocens . Item 
Sanguinem innocentem : Thargnm tforon Etln. 
plurali numcroidicitur pfot Inde &C nomen Subftanti' 
uum deducitur quod Rabb.in ufu eft, po» innocentia , in 
Thargum uero dicitur hpet ut , In iuditio &f iuftitia: 
Thargum, In iuditio & innocentia, Venit dC in alia forma 
ct ut,fct reputauit ei in iuftitiam: Thargum ab in inno- 
centiam Sed non folenteo Rabbini uti, Germanice vunv 
digkeit Italice dignitate. 

Z Achar 3 Vocant Rabb.nomina Dei pnafi Vnde 
eft q> legit in Midrafch.71. vnrfi id eft,nomina Dei 
inueniunt a principio Geneieos, ufqj.Et eiecit Dnus Ada 
quaedicut pofitaefle refpecftu.71 . Sanhedrin.Ite, Achab 
rex Ifrael deleuit prcifr dC (cripfit pro cis nome Baal.lteru 
dixerunt,Liberlegis& Tphillin quarfcripfit Haereticus 
coburuntur una cu fiicris nominibus luis. Porro autores 
Maforerh , uocant ( ea nomina) p rrrb in lingua fyriaca, 
ut,cumdicut, Duodecim uocabula xw pumftanturcum 
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Pathah omne ite td m quodcoftruiturad xrtHh id eft (ad 
nomen Dei)Gmiliter pathah habet.ut, H iom 8C fimdia. 

Z A1 3 Depromunt aura ex facculo . Interpretes ex-» 
ponunt.ut ide fignificet quod 5» ideft,uile,quodcp 
.parui praetf) eft, cuius ufus eft apud Rabb.cum dicunt Pec 
cunia in uili eft praetio , frutftus uero in magno funt prat' 
tio Germanice vuolfeil Italice Bon marcato. 

Z IIzul 3 Significatum eius eft , contemptus S Z uili' 
penfio , deiumptum ab illo in Threnis cap . i. O' 
mnes qui honorauerant eam , uilipendunt eam , Item 
Melior eft defpe(ftus,8C qui fui ipfius eft feruus,fl£c.Thar. 

fiip 3 D dCc . Inde fl£ nomen adietfiuum uenit quod 
deipertum fi C exeerabilem fignific at nempe 5tbp> Ger-* 
maniceunflat. 

Z Eman 3 Omnrtms eft tepusTtconftitui ei tempus. 

Inuenitur tantum in iftis duobus locis , dicuntqj ide 
ualere quod r» tempus . Et plane uidetur mihi , quod fit 
nonnihildiicriminisinterea,Nam p» idem eft quod 
•vom id eft , tempus ftatutum . Vnde 8C ubi® rom in 
Thargum per p n redditur, ut Tempus egrelfionis tuae: 
Thargum ipmfw dC fimilia, Verum Thargum quod re> 
fpondet uoculac p» ,eft, r® Confequitur ergoiam 
diuerfas res eile, id quod etiam alio argumento probatur 
eo nempe quod fcriptura dicit . Omnibus eft tempus fi C 
fuam oportunitatem habet quateunqj res dCc. ite illo Da^ 
nielis, Vfcp ad tempus, 8C tcmpus.Ego tamen no poffum 
explicare in quo differant ,audiui enim quod fit nego' 
tium philofophicu ualde fubtile. Et quod in linguis alia^ 
rum gentium extet differentia inter ea , ita ut \m fit 
quod Germani zyl Itali termino uocant.p® uero quod a 
Germanis zeyt ab Italis tempo Uocatur, 
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,0! THISBITES. 

Z Eman 3 Et cfto paratus mane : Thargum p»r wp» 
fmai ltem,Eftote parati : Tharg. pwnp Similiter 
omneuocabulum Dnp quod praeparationem fignificat 
in Thargum per pw transfertur.ut , Sandifica populum 
iftum Edices fandieftoterThargum, Praepara populum 
iftum 8C dices parati eftotc,&: fimilia multa.Item , Omnis 
inuitatio hominis ad conuiuiumuenit appellatione pw. 
ut, Atcp Salomonem fratrem fuum no uocauit. Thargum 
non inuitauit. Item, Ego uocatus fum adeam . Thargum 
esoinuitatus fum ad eam. Comedunt uocati,! harguna 
inuitatijGermanice geladen » Italice conuiuado. Similiter 
ufurpant dC Rabbinicum mentionem faciunt de eo qui 
uocat fodalcm fuum in iudicium,dicentcs.Qui citat prox! 
mum fuum. Inde dC nomen uenit ww> citatio. Iterum 
ufurpant in hunc modum . Tres qui conuiuantur uocan- 
tur pw» Qiiemadmodum enim Decem qui ad orandum 
QC fandi ficandum conueniunt p»5 uocantur, Sic tres 
qui in conuiuio bcncdicunt(quam benedidionem hebr^i 
nominant) p m appcUantur.noivaurem pai* 
ciorcs quam tres ede debent.Et locus unde fibi fublidium 
quarrunt eff ifte , Magnificate Dominum mecum,unus 
enim, inquiut, dicit ad duos, magnificaterccce ita funt tres» 

Z Akaph 3 Lignu fufpendij: in Tharg. reddit tribus 
uocabulis fcpb3,frc»p & fom Onkclus 3C Ionathan o- 
tnma reddunt uoce fobs dC in Tharg. primo fuper Efther 
ponitur top ini.uero fopt fimiliter SCinEzraut 
>r<b» fiw Germa.ein galg, Italice furca. 

Z Akak 3 apud Rabbinos leg itur, Iumenta cx bcln£ 
coiuerunt cum his que non erant fui generis. Item, 
Mulier coiuitcuaffini. Author Aruch exponit per rrop 

3 uod copulationem fignificat, non tamen probat perad- 
udum exemplum. Ego tamen ipueni in Thargum Hic- 
rofolymitano hunc uerfum. Quando curabo etia ego do- 
mu meSfEgo neceflc habeo ut profpitiam fibjs meis QC fa- 
miliaribus meis : ubi idem fignificat quod T 3 id 
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ncccfle eft, opus habeo, qua in fignificatione etiam apud 
Rabbinosulurpatur,utquum dicunt , Necefle eft dicere 
taliter dC taliter, hoc eft, jcm nccefle eft,oportet. 

H Araz 3 Homine cui eft cor forte, quicp no timet ul 
lum hominem, Hoc eft, qui opponitur ei, qui eft pu^ 
lillanimis,eum uocant mt Et uidetur defumptum ab 
Gtti. 14 . ,ii 0j EtexpediuitexercitatosadoIeiccntes fuos.ubi Thar, 
habet Et accinxit. Item, Aftenderuntarmati.Tharg. 

id eft, accincti armis, omnia illa exponuntur per 
mr id eft, armare, accingere. Huiufmodieft, Accinge 
Iot.j8. nunc quafiuir lumbos tuos.ibiThargum dicit t» QC c. 

H Araz 3 Saepe utuntur Rabbinihocuocabulopro 
admonitione, ut, quum dicunt, Admonent homine , 
in hora operis:Item,Non admonent nificos.quiieadmo' 
nere finunt.&f fimiliamulta.quae fignifteantadmonitione 
Germanice gcvuarnct, Italice Auiiato,uelfblIicito. 

H Ercth 3 Dicunt Rabbini quod fit menfuraftmf*' 
cubitalis ,quaeconftat fcx palmis. Et Iudari Italici, 

> rp exponunt uulgariter Palmo . Nos autem interpres 

tamur ein daum ele . quemadmodum QC Rabbi Schelo^ 
mo exponit illud in ludicum , cap.4. orf» *wu Ger^ 
manice daumelna, Gallice gafthkodta.uide in Radicib'.. 
Kimhi in Radicib. nr 5£ nr». Vocant item 8 >C digt* 
tumparuum rnt de quo tradit Aruch fic appellatum, 
quod eo menfurare folcant Thymiama.uidein Radice 
. Ego tamen audiui ex ore domini patris mei(pie me 

moriae ) uocatum efle jr»t Nam Thargum quod re^ 
fpondet Hebraeo pp eft m &C abforberi litcram 
Ain,ficut inucnitur in multis alijs locis. 
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INCIPIT UTERA H E T H. 

* V 

C Habab 3 Etiam diligit populos . Hoc uocabulum 
amorem fignificat,neque habet limile in Biblia- CV 
mne autem uocabulum rbuo in T hargum redditur 
per eoo fed ro?f> per oro transfertur. Rabbini 
multu eo utuntur.ut.Dilecfti funt Ifraclite.cd quod uocan 
turfilrj. Inde nomen uenit ton ut, Amor nimius notus fa 
dtus eft eis.Et Daggefch loco geminati Beth politum eft, 
Germanice liebfchafft,Ita!ice Amor. 

C Habath 3 Apud Rabbinos legitur , Dolium ple' 
num uinorin plurali num.dicitur r«n quod argu 
mentum eft, quod Radix eius eft ron Nam Hc conuer 
titur in I od mobile iuxta formam pi'3P quod uenit a roo 
Quod fi Radix eius cflet tu n dicendu eftetin plu.num. 
ppnp iuxta forma PT^a a pna Quoduero i.Paral.ca.9. 
legit otoppPDWJ b» id eft, Super ea, quae in fartagine fic* 
bant pro Radice habet ron dedudumab illo pxa raro 
id eft in patella cum oleo, 6Cc. Eft itacp jrar quod Gcr 
manice ein fafs, Italice butah uocatur. 

C Hibut Hakeber 3 feribiturin Midrafch Rabbi I' . 
(aac, filtj Parnach, Intcrrogaucrunt difcipult ipfum 

Rabbi Elie=er, quomodo fe habet ritus eorf Re^ 

fpondit cis:Poftquam feparatus eft homo ab hoc feculo 
uenit angelus mortis, & fedet fuper fepulchru eius.ftatim 
intrat anima eius incorpus cius.et facit illu ftare fup pedes 
fuos.&Tc.Doncc dixit R.Iehofchuah filius Leui.Et in ma 
nueius cft(inquit)cathcna,cuius media pars eft ferrea , QC 
altera ignea, qua uerberat ( ipfum hominem.) Et prima 
uice diuoluuntur membra cius: Altera uicc offa eius 
difsipantur , tum ueniunt angeli & [colligunt ea. Quod 
ubi tertia uice ipfum percuderit , redigitur inpulucrem 
& cinerem, & redit in fcpulchrum luum, &C extera. 
q £ ' Donec 
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Donec dixit Rabbi Meir rgrauius itaqj eft iuditium |5 an 
napo iuditio Gehennae , quoniam etiam qui plane iufti 
funtj&T fili) principum dC abortiui eo iudicantur, excepto 
eo qui moritur in ueipera Sabbati, dC qui moratur in ter- 
ra 1 ira'el,&fc. V ide ibi. 

C Habal 3 Apud Rabb.Iegit. Qui uerberat patre iuu. 

Qui uerberat fotiu fuu. Percuisione no corruptione 
( hocuocabulu) fignificat.Quod em corruptione, liue de 
ftrudlione fignificat,tantu in Coniugatione Piel ufurpa- 
tur. ut,Et diiperdet opus manuu tuarum.Itcm, Ad deua- 
flandam totam terram . 8C fimilia. Neque inuenitur in 
ConiugationcKal.Vbicuncp enim perditionem fignifi- 
cat.In Thargum redditur per rbm in Coniugatione 
Piel,& non in Kal.ut,Corrupit(uiam fuam) populus tu 
us. Thargum -ps far Item in Daniele cap.6, 'sfar frb» 
id cft,Et non perdiderunt me. 

C Habal 3 Apud Rabbinos legitur. Vae qui pereunt 
SC non inueniunturrldem ualetquod 'fo ia cft,Vf 
Inde ubi in Hebraeo dicitur fafr Thargum habet, 
fa ban id eft, Vae mihi.&T fortafsis defumptum eft ab il- 
lo, quod dolorem fignificat. ut, Dolores parturientisue- 
nicntei,&c. Vnde Thargum quodrefpondet mbna $>r\ 
Et dolor quafi parturientem, eft, rjrrfa pfap* 

C Habar 3 Ego Helias author. Similiter omnis qui 
facit librum nouum uocatur tjp» Expofitio 
eius nota eft. 

C Habcr3 homo qui eo fere accefsit,utiam adipifeat di 
gniratem Rabbinicam , uerum non plane adhuc 
dignus eft ut doceat, &C ut uocetur tto onw id eft, Do- 
dlor nofter Rabbi, cum (inquam ) uocarefolcnt tip 
dtp id eftjSotiu Rabbi, hoc cftjiotiusfadtuseft ei, qui eft 
dodlqr nofter Rabbi. Etin Gomora quemlibet qui non 
eft illiteratus,confueucrunt appellare -ep, 
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C Haga 3 Fcftum QC folennitatem eorum qui fav 
uiunt idololatria cognominamus fup quod con> 
tritione fiuc perditionem lignificat, ficut accipitur in ifto 
loco Efaiar cap.io. fur5 cnsnb.cadc de cauda etiam *rf> no- 
minant. uidc in Radice fua. 

C Heduah 3 Fortitudo QC gaudium in toco eius:&T ui 
datu regiminis.Gaudiu Domini eft fortitudo ueftra: 
Nec inuenitur in Biblia nomen rnr ied rnro pcD 8f 
ppb qux omnia in Thargumredduntur per nnr.Duoite 
uerba ab eo deducia inueniuntur,qux funt.Laetatusqj eft 
Iithro,8£c.Item,L£tificabis cum in te titia tua,&c.nccam< 
piius inuenitur. 

C Hob 3 Pignus fuum debitori rcftitucrit. Rabbini 
crebro utuntur hac uoce.ut, air id eft. Debitor.. 
Et in alia forma ron ut, Siue ad innocentiam , liue ad 
condemnationcm.Inde& nomen adiccftmum ucnit 3”n 
id eft, debitor, reus.Eftqj defumptum ab illo Danielis,Coit 
demnabiris caput mcuapud regem, G er manicefchuldig* 
Italice debito. 

C Hol 3 Etiam fi uia prophana fuerit, idem figni' 
ficatquod pbp id eft,prophanum , cuius contraria 
eft dtp id eft, iancfum.Hinc eft quod iex dies profeftos. 
Jm uocant, utquura dicunt , Siue luerit in Sabbato, fiue- 
in die prophano, Germanice vuuch, Italice Sctemane. 

C Hhuich 3 Quincp ienfus c^n uocantur,quii 
funt, Vifus, Auditus, Tachis, Olfatftus 8C Guftus. 
Et funtqui in hac fignificationQ exponunt illud Ecclefia-' 
ftis Dtp’ ’pi bdhi 'n hoc eft^Quis^daujSf, Quis fentiatfGejr 
manice empiinden, Italice fentir. 

C Htuar 3 Thargum quod rcfpondirt Hebraeo pS 
eft tip Hinc eft quod dicunr,Orariohxc non eft 

candidarVolutdicerejNoneftpcrfpicuajdara SC manife 
fta, Germanice Iautcr, Italice claro.. 
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C Hafan 3 Chafaa Synagogae uocatiir, qui fadsfacft 
pro Ecdefia oratione fua.fct a.uidendo nomendatU' 
rum accepit Eo quod necclTc habet ut uideat quomodo 
•legat, 6 i quomodo uocet alios ad librum legis . Sic expli' 
cat Author Aruch: Sed inucni quod publicus minifter 
hoc eft, aedituus Synagogar uocetur pn ut cum dicunt E" 
dituus cleuauit Linteum . Ita legitur apud Filios Samue' 
lis quod peruerterint iudicium , Sfc.ubi dicunt quod fece' 
rint hoc, ut augerent mercedem ctwpS ideft,miniftris 
fuis 8 C feribis luis. Vocatur igitur pn qui tenetur uiderc 
quibus rebus opus habeat fynagoga.ut, expediat quod 
l£i iniundum eft. 

C Hafak 3 Apud Rabbinos legitur: Tria funt ligna 
quibus obtingit alicui Dptn ideft,ius fiue pollef' 
fio rei.Item, Polle Uio domorum. Vocabulum hoc appre^ 
henfionem fiue pofletllonem fignificat , delumptum ab 
E X0&.9I iHo. Et adhuc tu retinueris cos. Hoc eft , Qui poUidet do' 

• mum aut praedium multo tempore quod alius illi non po^ 

teft e manu eripere, ifth^cpoflefliOjUOcatur rptn Inde 

etiam profecftum eft quod dicunt. Statuunt hominem fu^ 
per confuetudincm fuam, Senius eft , ludicant hominem 
fccudum fatfta fua uel bona uel mala quibus aflucuit fiue 
operam dedit multo tempore Germanice geuuonheit 
' Italice koftumah, 

'xriic.io. /^IHazar 3 Et cum fe quoqj uerteret filij Ifrael : Thar 

y /Tirpf’ SfnD’ ctf» ita fere uocabulum tot in 1 har' 

cum reddi folet per mm idcp in Coniugatione Hith' 
pael. Eft enim uerbum neutrum. Omne item uocabu' 
lum 33D quod in Iob, Prouerb. &T Pfalmis legitur, 
redditur per nn in Coniugatione Kal. Ita quoque eo 
utuntur Rabb.noftri in Coniugatione Kal, quum dicunt, 
Reuolui tota Biblia. Item, piun id eft, redeas ad te , uel 
p repetas 
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repetas tccum.Item , Quid eft dies iftefredit & illuminat, 
fic etiam decem tribus tandem reuertentur.Et in coniuga' 
tione Hiphil dicitur reducendo reducit animas. 

C HAfar 3 Librum in quo (cripta funt carmina quae 
dicut in quibusda Sabbatis 5C feftis diebus utro uo' 
eant eo quod redeunt fingulis annis.Habet dC aliud figni' 
Acatum de quo in (cquenti radice. 

C Hazar 3 Cyclus par uus,&f Cyclus magnus. 8£funC 
i (li. Scias quod femper. 19 . annis Lunacurfum fuum 
abfoluit per reciproca rcuolutione, Et incipit curium fuu 
fere sequalitercufole,atqj hoc ipfumuocatur fcpTirw C i* 
cius paruus Lunaris. Cyclus uero magnus folaris. o$. 
annis abfoluitur. Aqui iamtranfierunt a creatione muii' 
di u(quc ad praefens tempus centum nonaginta macti' 
zorim 6C nouem anni. Idcirco expctflamus nos quod pri' 
ufquam complebitur Machzor ifte , aderit finis captiui' 
tatis noftrae: fic etenim dixit Daniel . Ad tempus enim 
(erit)finis.&f iterum dicit.Quia eft adhuc finis ad certum 
tempus.uclit ergo Deus ut hoc ipfum fiat. 

C Hazereth 3 Raphanus 8C Lacftuca . declarabo in 
Radice pii 

C Harjat 3 Comiftura ueftiu uocat. Eftcp defimv 
ptum ab illo.Etconfuerunt folia ficulneae. Vbi Thar 
gum habet wn:p» &Tc\Itcm,Qui confuunt puluillos: 
Thargum poer m Alij dicunt quod D*n deducatur a 
ficuta pn uenit pn hinc eft, quod &: ferrum quo 
confuunt uocatur uro id eft acus, de quo amplius tratfta' 
bo in Radice fua. 

C Hal 3 Apud Rabbinos legitur, VcfperaPalcjqu^ 
contingit fieri in fabbato,&:c . id eft , quae ceciderit QC 
manebit : Deducium eft ab illo , Cadant uel maneant fan-» 
guines fuper cap.Ioab, Germanice gefallen Italice Akadi. 
P z huius 
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huius generis Si illud eft. Et conflatus eft, (lue ftillauit fu-» 
ror meus: ubi Thargum habet, VJnSr». 

C Hallal 3 Vbicp fignificat principium, Eftqj Radix 
eius ibn ,ut,Ecce caepi dare Sic . Et dagefch quod eft 
in ultima hoc uerumefle coprobat. Inde SC nomen uenit 
cum fuperaddito T aph. ut, pbpp id eft , principium . Atqj 
Rabbiniconfucueruntdicere 5 ’ppp incoepit jVm incoe^ 
pifti, 5’ppn incipiens b'ppf> incipiam , in quibus ex Taph 
fuperaddito faciunt Taph radicate, quemadmodum faci' 
unt cum T aph in uoce pnnp, dicentes p>rrp pfi Idem fa' 
ciunt Si cum Mem quod praeferuit diclioni ppn ficut 
declarabo in radice pD. 

C Hallal 3 Apud Rabbinos legitur. Redit per reci' 
procam rcuolutioncm, Vocabuluhoc circuitionem 
fignificat, eftcp defumptum ab illo r»bpra5'pb id eft,cho' 
ros ducentes, fic enim mos eft choros ducentium ut gyret 
Si redeant ad locum primum, puncfhtur Heth cum za* 
teph pathah,Nam ditftio eft, quae habet accentum in ulti' 
ma, ficut fieri folet cum his in quibus He litera eft nota foe 
minini generis iuxta formam pbcfi pWo fed ibpWr id eft, 
abfit a te . quod prohibitione fignificat. in ifto ( inquam) 
Heeftfuperadditum propterea habet accentu Millel& 
Heth camczatur. 

C Halath 3 H^c radix tantum femel inuenitur in Bi' 
blia. i Reg. io. Et rapuerunt ab eo, Significatu pi3’Sp 
notum eftapud Rabbi, Eftqj defumptu ab illo r»PWb ubi 
Thar.habet poini Germanice eigen Italice libero ufurpat 
quocp in Niphal.ut, ubn & in Hiphil.ut.cbpwiybpp. 

C Halaph 3 Extantloci in quibus cultrum macTato-* 
rium *]bp uocant,Vt Cultri nouem &T uiginti,DicQ 
tur aut cultri pr^r» co quod tranfmutant iumcnra de ui«» 
ta in mortem. Rabbi Kimhi tamen ab excindcndo deno' 
minatos feribit id quod mihi non placet, 
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C Halak J Rabbini difccptant dc hac re . Ite quicuncp 
difccptat cum prcceptore fuo perinde cft ac li cuDco 
dtlccptet. inde nomen uenit ppiro id cft, difceptatiocon' 
- troucrfia.ut,C6tcntiokorah& totius ccctus cius,Omma 
fignificantdiuifionc SC fcparatione . Habet quoqj Si alia 
formam nempe p>bp quo utitur alibi R.S.cu dicit,Diicri- 
men cft inter dictione habente duas Iitcras.ubi idem uafec 
quod Diro Germaniceunterfcheidltalicediffcrentia. 

C Halak 3 Tunica fua tunica illa difcolori. Rab«* 
bi Schclomoh in hoc loco pro indufio exponit,!!' 
militer Si Rabbi AbenEzra qui dicit jxrw eftidquod 
cutiadheret,Carterum Author AruchThalmudiciexpo*' 
nic piin proueftcfuperiorc Italice polidlo Alij ucrotU> 
nica uocant Sl in Germanica lingua hembd. 

C Hamar 3 Leuc 8i d 1 fficile ( ! i ue argumentum a mi^ 
nori ad maiusaut e contra ) Modus unus eft ex tre' 
decim modis quibus Icxc exponitur , de quibus-hic non eft 
locus dicendi, de praclcnti tamen modo loquendi iterum 
differam in radice b nempe in didtione po b Porro TOir 
nomi* eft quod grauitarefignificat&dicituretia fnrn cS 
aleplvindc Si nomen formale deducitur tpp &infaem!'" 
ninogenere cnup, Germanice Schuuer Italice graua. 

C Hamach 3 Apud Rabb.lcgit. Necp propter amore 
necp .pprerinuidia. Idem ualet quod naro uel Jbaid 
eft,propter.Etqucmadmodunoncftufus lftorum abfqj 
Berh ira Si rnvn non ufurpatur abfqj Mem litera ieruili. 

C ^Hanurh 3 Ingrcffus itacp eft Jirmciahu in doihum 
^/loci Si incauponariam illam domum. in numero fin* 
gulari dicitur p:p iuxta formam pia Si pr> 5j Nos item 
Iudaci locum qui patet ad plateam ubi uenduntur merces 
pen appellare folemus.Italice Pothcca.Germanice Iaden, 
Similiter Si domus ubi mutuant pecuniam cum ufurtk 
pop uocatur Dominus item qui exercet iftam negotiatio> 
nem 'oop nominatur Vnde & Thargu quod rcipondet 
buicloco rravif’, cft, fporpuiw Cbas 
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C Has 3 Parce & pax,uel Abfit &C pax. Abfit & par- 
ce. Abfit a ieruis tuis.ibi Thargu habet Tn»b cp id 
eit parce feruis tuis. Sic quocp omne oMn inTharg. red- 
ditur per dp 6 C in Tharg. Hierofol.in hunc locu, Node , 
E fthtr.f. ucr( $ jn a recefsitfomnus^c.fic legiturrficut feriptum eft. 
pful.44. E x citare, cur dormis Domine. Abiit,non eft coram eo io- 
mnus&fc.Eft autem defumptum hoc uocabulum ab illo 
loef.2. Parce Domine populo tuo. Sic fere uocabulum riflp 8C 

tvxi transfertur in Thargum per cp Germanice 
fchonen, Italice gevuardar. 

C Hafal 3 Finem, fiuc Colophonem libri ben uo- 
care folent. Inde eft, quod Rabbi Schelomo in fine 
cuiufcp Parefcha dicit rwtbo poto pier id eft, finit, fiue 
abfoluta eft- Parefcha talis, ucl talis:Eftq> uerbu hoc foemi- 
nini generis:S£ refertur ad peto dcducflu (cilicct ab illo 
quod in Deut.cap.28. legitur, Quoniam exterminabit i- ' 
pfum locufta,hoc eft, Perdet & abfumet. Atqj ob id etiam 
locufta bw uocatur,e6 quod abfumit omnia, Germa- 
nice volenden, Italice complir. 

C Hapha 3 Thalamus nuptialis.Rabbi D. K. dicit, 
quod locus , ubi fe abdit fponfa cum fponfo pdip . 
uocetur. Nos uero Iudari ucftem illam, quam expandunt 
fuper caput fponfi 8 >C fponfae, quaeqj tenetur quatuorue- 
(ftibusea hora, qua fit defponfatio tot uocamus. Quo 
fchemate & feriptura utitur. ut, Quoniam erit fuper o- 
mnem gloria protecftio. Item, I pie aut tanc^ fponfusegre- 
pftf/.i?.- dit de thalamo fuo.Significat aut proprie harcuoxoperi- 
D cut.) j . mcntu.utjT eget fup eu tota die.Ital.baldekino,ger.himel. 

C Hazaph 3 Eum qui impudenti facie eft ^p uo 
eant, quam uocc dC 1 . harg. habet in iftoloco: Forti 
Pro».7* ficauit faciem fuarruThargum , bpif> pr 3 P ideft,Impu 
dentem, feu pertinacem fecit faciem fuam. Item, Et 
Hier.j. f rons mu lieris meretricis. Thargum. Et impudens frons 
fient mulieris meretricis , dC caet. Similis Phrafis eft 
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.apud Danielemcap.i. psrpp» f>m yn VbiRabbi Da 
uid tfimhipro 0 ’ej id eftpublicatum eft,exponit. Nos 
J]' 3p r uocamus eum,qui ia Germanica lingua dicitur un^ 
ucrfchampt, Italice diipazto. juccuto 

C Hakak 3 ImprcflTores librorum c^ppro uocant, 
quod defumptum eft ab illo loco Efaiae,cap.io. Ve 
(illis) qui Icribunt decreta iniquarquam uocem habet dC 
Thargum Hierofolymitanum in hunc locum : Scriptui* 
ramimpreflam.Thar. p'pn Sapientes uocat eam rcr pn. 

C Hoke ] Animaduerti in libris medicinalib. quod 
fp:n uocant liquorem , quem faciunt ex herbis 8C 
unguentis, quemcp ingerunt per foramen podicis, ad re- 
purgandum inteftina , Italice krifhr . Eftcp uocabulum 
Arabicum. 

C Haraph Homo acini ingenij &C argutus *jnn 
uocatur. Vnde Thargum quod refpondet huic loco 
Acuta eft quafi gladius , eft, farno ftxip Germanice 

fcharpff.Italice acuto. Necp deducitur ab eo uerbum , ied 
Nomen pino acies,acrimonia. 

^"IHarag ] Homo uocat filium uxoris fuae ( id 
V_ycft, priuignum) \nno3 Item, Filium aut filiam 
uxoris patris lui T-nn 'rrb,u*>p >pf> Similiter uxorem 
patris fui uocat quifpiam tutt Germaiuceftifffun,ftie(- 
bruder,fticfffchuvelW,ftieffmuter,Italicefiliafter. 

C Haraz 3 Notum eft quod fines Verfuum, hoc eft, 
domus ( fic enim uocant Hebraeorum poetae ) quae 
funt in Carmine meniurato,omnesdefinunt duabus, aut 
tribus literis fimilibus,ficuteftuidere in carmine, quod fe- 
ci in principio huius libri , ubi omnes domus exeunt 
cum literis » 3 atque haec eft fua qua conftat mo- 
dulatio. Cum autem fit absque menfuratione , tunc 
uocatur ea oratio rnp ucl fcinp abfolute, Gcutcft 
Praefatio, quam feci huic libro, quae ftc incipit. Aperiam 
Q x in 
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in parabola os meum, quam audiui in diebus iuuentutia 
mex. Oratio uero,quae neque rythmice, neque metrice c5' 
fcriptaeftca uocatur osin atcp in triplici hac forma feci 
Praefationes, quas praemii! huic libro.Prima carmine con^ 
(cripta cft, altera rythmice, tertia profaice. Porro mn 

Germanice uocat Reim, Italice Rima.Eftcp defumptu ab 
illo loco in Canticis cap.i.Etcollu tuum in monilibus.U' 
bi coniundionem fignificat,hoc eft', ornamentum , quod 
conftat margaritis & gemmis preciofis^quae fimul filo CO' 
iunguntur Germanice geryhen,Italice filzato. 

C Harat ] Vocabulum rmn noninueniturinBi 
blia,nequc inThargum, Rabbini tamen eo utiTo'' 
lent,ied tantum in Coniugationc Hithpacl.ut, dttpp pce' 
nitens wpp’ pcenitebit,&Tc. Praeterita irem compofita 
funtex Niphal SC Htthpael. ut, intro rmrro,8(:c. atcp iftiuP 
modi compofitio ufitata cft in uerbis eorum. Caeterum 
uox hebraea, quae illi reipondet,eft, rwpa CP3 &c. Etitv 
uenitur etiam hac in fignificationcin Coniugat/one Hitlv 
paci. ut, Aut filius hominis,ut poenitcat,Germanice gereu 
vuen, Italice poeniter. 

C Hafchaich J Noncurat,idem ualet quod ntf» 
id eft. Non eft folicitus, non curat, Inde nomen derP 
uatur fiDDP id eft,cura , folicitudo, qua uoce ufus eft 
Thargum in Ecclefiafte cap.x.Et quis curat? Tharg. Cui 
eft cura, uel iolicitudo. Vfurpatur etiam in hac fignifica" 
tionecum uno Schin tantu. ur, dp quod modo iequitur. 

C Haich T alis non curat, Vt percuteret cor Dauid 
ipfum.Thargu, Et anxius, fiue folicitus fuit Dauid 
in corde fuo.Omnia fignificant curam , fiue iolicitudine. 
Vtuntur etiam eo pro pb-PP quod ientire fignificar, 
ut, de eo, au i ientit dolorem in capite fu o, dicunt bp 
r^na Eitautcm dedudum a u>b<p cuius appellatio' 
ne ueniunt quinqj fenfus:qua uoce declaraui in Rad, d*p. 
Q. i Chafchai 
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ixfr TH1SB1TES. 

C Hafchai 3 Vox quieta 6crubtflis.Tharg.Eoru qui 
laudant cu filentio.Hoc uocabulu filentiu fignificat, 
ut, Verba fapientum in quiete audiuntur. Thargu, In fi^ 
Icntio audiuntur.Et uidetur mihi non irfurpandum efle 
fine Beth feruiti,Gcrraanice fchvuigen, Italice Silentia» 


C Hafchab 3 Hominem uenerabile 3W uocant, 
defumptum eft ab illo, Pro nihilo reputauit hominem 
Hinc eft quod dicunt Rabbini,Pauper reputatus eft tan/ 
quam mortuus. Senfus cft,Homo pauper, qui eft in arfti' 
mat£onc,is reputatur ueluti mortuus- Sed pauper,qui non 
eft alicuius acftimationis non reputatur tanquam mor-* 
tuus., ed quod non multum curat fuam paupertatem 8C. 
pocnuriam. . 

C Hafchad 3 Vocabulum men quod fufpitfonem fi' 
gntficac. non inucni in Biblia , nccp in Thargum. fcd 
apud Rabbinosciusufus extat , quum loquuntur de eo, 
qui alicuius deliefti accufat proximu ftrum, dicendo> quod 
tale QC tale pcrpetrauerit,Tum dicunr ipif» x-rfamo fic 
quom ufurpat Rabbi Schelomo in fuo Perufch, ubi expU 
catiftum locum, A praeda mi fili afcendifti, &c. Ab eo 
quod fufpicatus fum te, 8Cc» Et qui in fufpiuonem uenit 
•upp uocatur,Germanice zeihen, Italice Inculpar» 


C Hafchmarc 3 Iudati Italici uocat Cardinales trwon 
Qua in fiqnificatione exponunt etiam illud Pfijl-68, 
Venient optimatesex Aegypo.Ego tamen ignoro, unde 
didicerint,quod fic dicunt, quandoquide certu eft, nullo# 
adhuc Cardinales fuifte tempore Dauidis,multo minus 
creo in Aegypto. Eft igitur hoc uocabulum nomen 
Gentilirium. 

C Hathach 3 Hxc Radix (and tantuinuenit.Vt,He 
ptomade70. dcterminat^funtfupcr popula tua.ubf 
ideuakt.quod ">r-P quoddecretueft,fignificat,frequeseft 

apud 
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U.8 T H I S B I T E S. 

apud Rabbinos.ut , Nonprxfcindat caput una uicc.Incfe 
& nomen uenit -pn uel pa^o Germanice ein Ichnit uel 
ein ftuck, Italice pez uel talijo. 

C Hathal J Omne quod graditur fuper manus fuas. 

ibi exponit Rabbi Schelomo ,ueluti V rfus , dC Ca- 
nis, dC Catus.Germanice katz.Italice Cato. Nos dicere io- 
lemus Chathol Heth habente pathah,& T aph daggeflato 
culn tamen potius fonandum elTet b rn Heth icihcet cum 
camez dC Taph leniter prolato . Id quod probatur ex ifto 
loco Efaix: Occurrent (lbi(Beftix)Iylucftres dC infulares. 
ibiThargum habet pbipp Heth cum hateph pathah SC 
Thaph raphato. 

C Hathan 3 Vocant aliquem per feptem dies quibus 
durat conuiuium nuptiarum fuarum fpr & uxorem 
eius pba .ut.Spofus de cubili fuo 8C fponfa de thalamo Tuo. 
Deinceps uero a nemine amplius ipfe fpr &C ipfa ob uo- 
catur prxterquam a patre 6C matre fponfi 8C fponfj, Ger- 
manice Hyden 8C Schnurr , Conubium uero quod fit in- 
ter uirum 8C uxorem eius ppn uocatur, quod Idem Rab- 
bini -|no appellant ficut explicabo in radice fua. Pater 
item fponfi &C fponfx fe mutuo fPTW nuncupant reliqui 
uero propinqui crapp» Germanice Ichvuager, Italice 
Conijado. 

FINIT HETH ET INCIPIT 
litera Teth. 


ab] Conditio Githin 8C kidufchin . Conditio 
accepti &C dati. Quxeft coditio foetus iftius? Vo- 
cabulum hoc negotium feu occupationem figni- 
ficat, Vnde ubi textus hebraicus dicit pfro ren id 

eft,Et protulerunt diffamiam fiue uituperationem terrae: 
Thargum Hierofolymitanum habet fon krv id eft, fa- 
mam malam. 

R Tabba 
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1$0 T H I S B I T E S. 

T Abla 3 Apud Rabbinos legitur , Tabulas auri, fic 
uocant menfam, Italice T abla . Similiter dC Aflerem 
tabula uocant, Germanice bret. 

T Aba 3 Omnis generis pecunia sm» uoeatur 
Germanice Muntz . Italice moneta. Vnde ubi Tex* 
tushcbraicus in Efther habet, Per manus eorum qui fa^ 
ciunt opus: Thargum Hierofolimiranu dicit Per manus 
eorum qui faciunt monetam . Hinc eft quod dixerunt 
Rabbinf, Non mutet homo moneta quam impreflerunt 
iapientes . per hoc intelligunt Benediaiones dC orationes 
quas ipfi ordinaucrunt. 

T Aba 3 Egredere de terra tua-Ibi Rabbi Schelomo 
cxponit,Qironia nota facia famam , natura, fiuc con^ 
ditionem tua in mundo, uult dicere , Naturam , dC bonam 
indolem tuam quae tibi eft.Et miror quod non inuenerim 
hoc uocabulum apud omnes rabinos, &Tqui fiat, quod 
nufquam meminerint huius rei loquendo fcilicct de na^ 
turis animaliu 8 C terrae crcfccntium , Porro extant libri in 
quibus fcriptuinucniturin Perufch Rabbi Schel. m 6 a 
ciun fro id eft, quoniam noram faciam conditionem fiue 
famam tuam, quod eiufdem fignificationis eft cum prae> 
cedenti radice , atcphaec lccftio coucniens effe uidetur. 

T Abar 3 -Ete excelfo terra: , Hoc uocabulum altum 
fignificat , atque inde eft quod 6 C umbelicus uen^ 
tris Tao uoeatur, eo quod eft fublimior pars in homine 
quando iacet fuper tergum fuum . Solent aurem pro-» 
nunciare T ibur cum Hirec , ut cum dicunt , os eius obtU' 
ratum cft,& umbelicus eiusapertus eft,fic quoqj in multis 
locis Gomora: feribitur mons cum Iod, Germanice bla* 
bel, Italice moliko. 

T Ebiria 3 Prouincia eft in terra Ifraelquaeuoca' 
tur Tybcria.ubi funt Thermae calidae, quae uocantur 
hraow Equidefcripfiinpraefationemea hbriMaforeth, 
R i Mafo' 
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I}* T H I S B I r E S. 

Maforeth quod Iudaci qui ibi habitant , elegantiorem lin- 
guam habent quam omnes hebraei, a quibus etiam profe- 
ci funt authores Maforeth.Et Rabbi Dauid Kimhi fcri- 
bit in Michlol, quod prolatio Res daggeflata: 6C Rapha- 
tac fit penes incolas Afiac , hoc eft,T ybcriat. Nam gentes 
' r uocanteosTyberitas. . 

Ejlbtru npi Auas 3 Vbi textus hebraicus dicit , In diebus illis 
JL cum iederet rex,&:c.Thargum Hierofol . habet . Et e 
j.v. 1 regione eius erat pauo aureus, In lingua hebraea pauones 
crcnip uocantur ut,Ezech.x7.Cornua eburnea QC pauones, 
ibi Thargum habet po»D Item Simcas fit pauones. Thar, 
Pdiidi pcipi Auis eft quat etiam in lingua Arabica enhp uo- 
catur Italice Pauone 6>C, Germanice pfohen. 

^T^aijl 3 Qui fpaciantur per torum diem, hoc eft» 
| qui otioli funt,ne<p faciunt ullum opus , Germanice 
muelsiggeger Italice otiofo.lignificat quoqj delitiari ficut 
exponit Rabbi Schelomo in ifto loco . Et ambulabo in 
medio ueftri , id eft , Deliciabor uobifcum in horto Eden, 
inde SC Nomen uenit 5n» Germanice ermayen Ita- 
lice Schalazar. 

T Aleth 3 Quali ueftis pilofa . Rabbi Schelomo ex- 
ponit, quali T alith ex lano facfta , quae plena eft pilis 
In Gomora item legitur, Duo qui apprehendunt Tallith, 
Et funt qui dicut quod fit ueftis qu^da,Hinc eft quod nos 
ludaei ueftem quaeconftat quatuor oris & in qua pendent 
Zizithquamqjmaneinduimus in hora orationis Talith 
uocamus. Et in numero plurali dicitur r>'io & non 
yvjnio Nam Taph non eft litera radicalis . Inucnitur 
etiam jrScn cum fupperaddito Mem , Quidam dicunt 
Talith uocari a tegendo fiue operiendo ubi enim he- 
bracus dicit . Et proteges cos . Thargum habet i'Djn 

id eft, obumbrabis eos. Alij lentiunt Talith appellari ab eo 
R 3 quod 
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thisbites. 

quod .. ft ueftis fuperior que fuper omnes alias ueftesin-' 
duitur dcdudum ab Alo cforocSoSi») id eft, tulit eos 

f auiteos. 

lltel J Multa funt uocabula in hcbrato quae In 
Thargum transferuntur per SibJd fignificat autem 
hec uox motionem, cuius ufus eft Efa.cap.zx. rf»Sn ibobcn 
(quod reddunt ) traducet te in captiuitatcm , Germanice 
ueruuaglcn Italice moueri. 

T Imtem ] Qui obturat cor.fignificat hoc uocabu' 
lum obturationem . Vnde , ubi textus hebraicus 
habet , Obturaucrunt palarftini, Thargum dicit pwu 
ifipciD Hinc eft quod eum cuius membrum genitale 
obturatum eft ut non appareat nummaiculus fit aut f<X' 
mella oiww uocant. 

T Anaph 3 Quomodo inquinabo eos. Non amplius 
extat in Biblia.Idemq* fignificat quod -jW id eft,in^ 
quinatio,Pollutifuntinfanguine:Thargum firrn isxrft 
id eft.coinquinati funt in fanguine. Rabbini crebro ututir 
tur hac uoce,fed tantum in coniugatione Piel.ut,filius aiv 
cillar qui inquinauerit palatium regis.Inde Si Nomen de' 
riuatur qoc di in genere focminino rcco Germanice 
vnfuber ltalicelmmundo. 

T As ] Laminam auream. Ibi RabbiSchelomocxpo 
nit, Zizidem ellequod en id eft, lamina , Vnde 
• ubi textus hebraicus habet,Bra(fteas aureas Thar . T ran* 
ftulit -w Germanice blcch,Itahce Lamina. 

T Aah 3 Fecerunt errare populum meum. Nonam-' 
piius inucniturinbibliacum Tcth fcriptum, reliqua 
enim omnia (cribuntur cum Taph icd omnia in Thar-* 
gum transferuntur per pso quod cum Tcth ftribitur 
8i errare fignificat , Rabbini item multum utuntur uo* 
cabulo pwo cum Thct.uqHieroboam Errauit Si atios 
errare fecit.Item,lNihil eft niti quod errar,& fimilia, Necp 
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lob 12. 
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D4H.2. 


quadr. dici nifi dc co,qui corde errat,non qui errat in uia 
quae omnia fcribuntur cum Taph. Hinc uenit nomen 
fubftantiuum p©o error, 8 £ in plurali piw &C no 

T Aam 3 J n bngua fancfta duo habet fignificata. Pri' 
mo fignificat guftare,quod proprium eu palato, Ger 
m .mice kofte, quod a Romana lingua defumptu eft,gufta 
rc.ut.Et palatu guftatcibu fibi f Secundo fignificat ratio- 
nem.confilium dC opinionem,quae cordi tribuuntur , ut. 
Ex confilio regis.Et in Daniele, Super cofilio dC ratione. 
Apud Rabbinos item legitur finuo tf>n id eft, Quis len 
fus.quae caufla,qu£ ratio,Germanice recht .Italice Ration 

T Aam 3 Accentus cuiuflibet dictionis oud uoca^ 
tur,co quod dat ei bonum guftum dC (enfum,ad intel 
ligendam icntentiam,Gcut explicaui in libello,cui titulum 
feci oro aio In plurali dicitur unoo habente Teth Sche^ 
ua dC Ain Camezrquo modo a tw dicitur orna Maior 
tamen literatorum pars dicere iolet o'rro Taamimfo' 
nantes Teth cum pathah,id quod error eft. 

T Aan 3 Apud Rabbinos legitur. Sanguis eorum 
indiget confperfione. Item, Opus habent benedidliO' 
ne, dum coram adfunt . Idem ualet quod pans id eft, 
indigent. Primitiuum eius unde delumptum eft nuo 
03TE3 pf» id eft,onerate iumenta ueftra. Vnde pueli' 
gnificat cum, qui o* fhis eft , quiqj fuftinet aliquid, Ger' 
manice laden, Italice Kargat, 

T Aan 3 t Verba contentionum, quae narrant, qui 
iuditio contendunt coram iudicibus pnue uocan 
tur. Eftqj ciufdem fignificationis cum praecedenti Radi' 
ce, quae onerare fignificat, quod qui una iuditio conten' 
dunt fe mutuo oncratralter acculando, alter diluendo. In 
hunc modum exponit Rabbi Schelomo in hunc locum, 
Ep. 41 . Adducite praegnantes cauffas ueftras,id eft. Argumenta 
ualida& fortia. 
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e fi. 40. T-(Ip. * ] Quafi satia fitmli.Thargnm, S™ too 
ibidem, I Item, Quis meniurauit pugillo fuoaquas. Thargum, 
frira frsra fic inueni cum Aleph , 8C in uerbis Rabbmo- 
rum cum He.ut, Vnde uenisc' RefponGo. Ex guttulafor- 

dida.In numero plurali dicendum eflet rw bed Kab 

bini utuntur in mafculino genere, dicentes o»r». ut, Qui 
urinam proijcit guttatim, dCc. Radix eius unde originem 
ducit, eft ideft.Stillauit, qua in fignificatione acci- 

pitur, Amos.cap. 9, Esftillabunt montes potum dulcem. 
Vfurpatur 8£ cum geminata prima dC fecunda radicali. 
ut , mm id eft , Fuit ftillans. Inde nomen uemt 
Stillatio,Germanice tropfFen, Italice gutte. 

T Ephe 3 Apud Rabbinos legitur. Quanto magis 
pracfumit.idem ualet quod uv» id eft , magis , QC 
non inuenitur in Thargum. 

T Aphal 3 Rabbini dicunt , Fundamentum fecerunt 
accedor ium , 6C acceilorium fecerunt fundamentu. 
ltem,Rachel fuit fundameutum ,Lea autem acceilorium 
Significatharcuoxadhaefionem 8C coniuncfionem : de-* 
’ fumpta ab illo, Concinnarunt aduerfum me mendatium, 
Tftl,. 119. Germanice behcfft, Italice Apizato. 

T Aphafch 3 Aeuil, Chefil, Sachal &? Nabal, omnia 
in Thar. transferunt per oro ideft,ftultecgit. defum 

pUl.119. ptu eft ab ilIo,IncrafTatu eft ueluti adipe cor eorum. Vbi 

pinguedine , fiue incraflationem figmficat : necp amplius 
E/i. 6 . inuenitur in Biblia. Item ,Incra(fo cor populi huius. 

Thargum, vswb Hinc eft quod dixerunt Rabbini, 
Sapientes quo magis ieneicunt,co magis augcfcitfapi- 
entia eorum. Idiotae uero,fiue indotfti, quo magis ie- 
nefeunt , eo magis ftultefcunt. Vbi cniron idem ua- 
let quod rosmrn dC Teth habet Daggcs. Multi ta- 
men errant, & legunt Metapfchim, Mem cum Scheua. 
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I4C THIS BITES. 

Sicqt p in Perek pp^T» rra Multa exemplaria habcftt 
rh, "5 hnpn nf> Mcm fcilicet cum Scheua, quum fo 
Ium Hirec habere deberet bwn Mitame,Teth daggeF 
fato, pro hneph 

T Arad 3 Rabbini eu , qui uni negotio iugiter incu> 
bit Tnp uocat 6 C ipfum negotiu, feu occupatio frra 
nominatur , idem fignificat quod m» id eft , Labor 
fatigatio.Eftqj deducium ab illo,in Prouerb. Stillicidium 
afsiduum:Nec amplius inuenitur in Biblia. 

T Araph 3 Turbatur animus eius. Inde uenit nome 
formale <p©n turbatus. Et commouebuntur,inia 
niettp.Thar. junin Etturbabunt.EtcofternatuseftipirJ 
tus eius. Thar. Et turbatus eft fpiritus eius.ide ualet quod 
p»4D quod infanire fignificat, Germ.vnfinnig, Itali. pezo; 

T Rcphah 3 Trephah,quoueici nobis lex prohibet, 
abfolute politum, carnem iumenti,aut ferae,quae a Iu 
po,uel urfo,uel fimili beftia,difcerpta eft, fignificat. Veru* 
tamen Rabbini utuntur translate, & pro reliquis uetitis 
cibis. V ocant item T replia fi pulmo foramen habeat, & id 
genus alia. Item dC 18. Trephoth. Et ifi fumma Tre^ 
phah tantum de cibo dici conuenit,(cd uocabulum jmto 
copetit multis alijs rebus, ficut declarabo in Radice fua. • 

T Ifchtefch 3 Literae commaculatae, fiue obicuratac. 
Item, Inftrumentum literaru deletum,aut obliteratu. 
Vocabulum hoc commaculationem, &T inqui' 
nationem fignificat. Inde QC nomen uenit 
PWDP. ut, Faciesmeaexuftaeftafletu. 
Thargum, Facies mea commacula 
ta eft.Germanice Flecken 

Italice Macula. v,... 
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14 % THIS BITES.’ 

^ah 3 Hanc Radicem R.D. K. non adfert in 
gp] Lexico fuo.Et uidetur mihi illud Hier.cap. 1 o. de 

|£.:! dudum ab hac Radice rrfi» r? id eft,Quo' 
«y^&niamtuuseft decor. Quemadmodu 6C R. S.ex^ 
ponit per nfa -ji id eft, Te decet, tibi couenit,&c. Significat 
haec uox pulchritudinem,fiue decorem, ficut dC nos ufin> 
pamusin precationibus noftris, quum dicimus, pfo ■jS» 
pmoi id eft,T e decet ut confiteamur, dCc. Et meo iuditio 
nihil difcriminis eft inter ficut uidere eft ex eo 

quod nos dicimus in nocle Paleae r>ft’ i >0 rfo i5|o Ecce 
tu pulcher es dilecte mi. Tharg. vn Quam decorus 

cs.fltf plcrunq) icribitur cum lod.ut,Rec! os decorat laus, 
Tharg/ firoDT) zf* ied rfo non inueniin ullo loco in 
Thargum,de quo iterum loquar in Radice rfo. Inde 8C 
nomen uenit.ut,Quod bona eflet interpretatio. ThargO; 
jvfr '-h Item,Etcontriuieumbene,quafiinmola.Thar» 
r^.ItejUtloquut^funtfilif Zelophad. Thar. r>if» Porro 
nos dicere folemus rrfV> cum Zere, quod tamen non in-, 
ueni in omnibus exemplaribus. 

T Aafch Eloquia abiedli (hominis ) Thar. fiefr 5 >5» id 
J_eft,Eloquia delperatt.ut.Dcfponderem animum meuf 
Thargum. foM &c.Rabbiniuero ufurpant pro hac fi- 
gnificatione tantum in Coniugatione Hithpael,ur, cfrixd 
r>f>vw Sednominalrterin hac forma Eft autem ufus 
huius uocabuli, quum fermo eft dc homine, qui dimittit 
rem aliquam, 8C non recordatur eius amplius,qua in fignr 
ficatione accipitur i.Samuel.ir.Et defperabit Saul de mr 
Thargum.Dimittetjiiel celTabit a me. Germanice Entru^ 
chen,uel uervuege Italice Anfchtanco,uelDefperar. 

I Abam 3 Antea icripfimus in Radice 04 uirum uo* 
care fratrem uxoris iuae, vj, uxor uero nominat ffa< 
tre mariti fui ca’ tametfi nocumeaadcoiungcnda affini 
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,44 ' T H I S B I T E S. 

tate.iu ‘a confuctudine legis , cogrefla fit,(ic enim in Mi* 
drafch v Elifabet uxore Aharonis inucnimus , Cofpexit 
maritu luiim fummum potificcm dC , duos fuos filios, mu? 
neris focerdotalis uicarios, affinem nero regem. Ecce Mo* 
fen nominatum Hoc modo &C uxores duorum f ras- 
trum fefe pw mutuo compellant. Quemadmodum Ar* 
Ruth.t, pha 8£ Rhut, Vt.En affinis tua reuerfa eft. ucrum meo ui* 
derenon conuenit, ut aliqua maritum fororisfuaealiter 
, quam f>DU nominet. 

I Ad 3 Multa fignificata habet uocabulum t» quem* 
admodum etiam Rabbi Schelomo in fuo perufeh fu* 
Nhw.ij. per hunc locum . Iuxta littus Iordanis , fi^c.tradit : ubi fac 
ipfum infpiciaSjPorro Rabbini folenteo uti cum Mem li* 
tera praefixa pro 'pr> quodftatim fignificat,hocmodo,*p» 
in qua fignificationc &C quida exponut in Prouerb.cap. 6 . 
Euade ueluti caprea de manu ( uenatoris. ) ubi illilc^unt- 
•t») id eftjilico , repente,In eodem fi^nificato alibi QC Tha. 
p[<tlf9‘ ufurpat. ut, Ne occidas eos, ne forte obliuifcatur populus 
meus,Tharg.Ne interficias eos ftatim. Eft fi£ ubi in Thar. 
diuifim transfertur hoc modo *p f» ut. Et ficus protulit 
Cdnt.it groflos fuos.ibi Thargum habet,Statim dixit ad eos . Do- 

minus mundi &Cc . Quando ucro ad uocabulum t ad* 
ftruitur uocula S» tunc ufurpant pro o» id eft cum, uel ut 
caufam rei fignificet.ut, cu dicunt u» p»o *r 5» id eft,du<ftii 
columnae nubis proficifcebatur, in eade fignificatione fi C 
in numero plurali.ut, umroov-pS» id eft eo quod tradidit 
(criptura,Ii 2 hacfiIiusAbraham&fc.Item opwrpS» cuius 
ienfus cft.Caufa operis , QC id genus fimilia, 

I Ehudi 3 Notum eft omnes Ifraclitas Iehudim ap- 
pellatos fuifte : fed non inuenitur in Biblia quod uocati 
fuerunt Iudaei nifi ab eo tempore quo decem tribusabdu* 
tftae fuerunt in captiuitatem . Et remanfit regnum apud 
domum lehudah. Tum demu cceperunt-uocari Iehudim, 
T id eft. 
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id eft i 1 aci BC lingua eoru pn» 0 » id eft,iudaica & no prius 
quibus tuam ( puta tribui luda ) tribus Beniaminannu- 
merata fuit, id quod patet ex eo quod dicitur . Et Mardo- 
clivus uir Iudaeuscum tamen fuerit de tribu Beniamin. 

I Om Tob 3 Fefta,8C Regalim(ficuocat tria feffa legis 
pafcae, Pentecoftes.dC Tabernaculorum,) 3«on id eft, 
bonum fcu lartum diem appellant.Similiter & diemcon- 
uiuij de gaudij qui tamen non eft dies feftus,quo modo d£ 
fcriptura alibi ufurpat ,ubi loquitur de Nabal(qui tonfo- 
ribus fuisconuiuium fecerat) Quoniam in die bona ue- 
nimus, Hinc eft quod dicut Rabbi. Summus pontifex, fc- 
cit diem bonum( id eft, folemnem) fratribus iuis (acerdoti 
bus poftridie diei expiationis, poftquam fcilicet ingreflus 
de egreftus effet in pace e domo iantfuarij . Huiufmodi 
etiam eft quod legitur apud Rabbinos, Faciam diem bo- 
num Rabbinis. 

I Achas 3 Generis nobilitas ut ea a patribus originem 
ducit dt* uel dti’ uocatur, Inde formatur nome adiecfti 
Dpnn id eft, Nobilis. Et quae in hac fignificatione ufurpata 
inuenimusin Paralipomenon & inEzra omnia cu Schiii 
liter a fcribuntur.ut. Omnes ifti recenfiti funt per genealo- 
gias. Item, licet nec fecundu hanc primogenitura du<fta iit 
genealogia.Item, Libru genealogiae eorum. Carter 5 Rab- 
bini ufurpant cum Samech.ut , Decem nobiles familiae 
Babel . Similiter dC in Thargum.ut , Et recenfiti funt per 
cognationes fuas:Thargum idpt^i Item, De cognatione 
Elimelech .Thargum iSrrift bp* pn de familia Elimelech 
Germanice Edelfchafft Italice Aienrilin 

I Vchna 3 Inuenitur in Agadah aucm efle magnam 
quae uocatur cwu Cuius ouu mir£ magnitudinis efle 
dicunt in Maflecheth Bechoroth.Etiaaudiui quod Deus 
tande in futuro ieculo ex eo iuftis paraturus fit couiuium 
una cum Leuiathan 5 C Bouefquem uocant) tjo m 
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I4S THISBITES. 

I An. 3 Iuuenis fapiens.Et Puer ille puer : Thaiv 
gum.cu puer fuit lacftens. Item, Quonia puer es.Thar' 
gum p^pf» Originem ducit a uocabulopi' (quodpue" 
rum lacftente fignificat ) ut, Ab infante u(cp ad lugentem: 
Thargum pr*3’ ~tv> ciim Reliqua autem uocabula pn in 
Thargum per hps' transferuntur.Indc 8C nomen uenit 
bpip’ id eft, infantia, pueritia, iuucntus,ut cum dicut farra 
bpipn ideft,do<ftrina quam aliquis didicit in pueritia. 
Qua uoce &C Thargum utitur.utjpfe autem eft uir bella^ 
tor a pueritia fuaribi Thargum habet, rTiip'» Praeterea 
puerum etiam pop Rabbini uocant , ficut declarabo in 
radice pp. 

I Aal ~\ Ab hac radice non inuenitur ded utftu uerbum 
nifiincoiugationeHiphil.ut, Swi»w ut.No proderit 
fubftantia . Et Rabbini inde nomen faciunt cum fuper' 
addito Taph in capite in fine, ut, pbj>p Et cum affixis 
pronominalibus daggeflatur Taph . ut, ipisipipimp &fc. 
Et in plurali numero pnisip Gcrmanicenutz oder hilffj 
Italice utilo» 

I Aza 3 ^pudRabbinOsfiepc legitur of> iro quod 
idem ualct ac fi dicerent ii toto id eft, QC id genus limi' 
le,Nec utuntur eo in plurali numero dicentes ihoc^ftina 
ero Germanice dcfgleichcn Italice Similia. 

I Azab 3 InDanieIelegitur,Reueraicioego.Item,Et 
ucrumeft fomniu . Nec amplius inucnio in toto Thar^ 
gum, Et omnino idem fignificat quod pjjft uel rsmh quae 
in Thargum redduntur per cpp Si hixip Germanice 
vuarheit Italiceucritato. 

I Azar 3 Vocabulum to» cogitationem 8C cordis co-* 
cupifeentia fignificat,8<: plcrunqj in mala parte accipit, 
unum tamen eft quod in bonam partem accipitur Vt 
pu> •)'.» Et uidetur mihi quod no amplius inueniatur.Cae' 
teru apud Rabb.legitur Concupifcentia bona QC Cocup i' 
T % * icentia 
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fcntia n ala,Item in Tharg.quod eft fuper pfalmos&' fu' 
per Ecclt.-aften faepe legitur kx> (rfr bm rn5’ id eft,affe- 
tftus bonus , affecftus malus, uide in Thargum. 

I Akar 3 Haec radix in biblia pro gloria &C magnificen 
tia ufurpatur.ut,Et omnes mulieres exhibebunt honO' 
re maritis fuis, Germanice vuirdigkeit, Italice gloria . 
terum Rabbini frequenter ufurpantpro ipn id eft charo, 
cuius contrarium elt in id eft , uile, Germanice theur,Ita' 
lice charo, Extant etiam in Biblia quaeconuenit fieexpo 
nere.ut , Prohibe pedem tuum a domo proximi tui.Item, 
Pretiofiorem auro obryzo reddam uirum , Et fere harc 
duo uocabula coincidunt in fignificatione.Resenim quae 
in pretio QC ^ftimatione eft , ea etia chara eft, 6C fic e cotra. 

I lreah 3 Rabbini Deos populorum 8C idololatriam 
illorum rfn> uocant,dicentcs. Durus eft timor eorum* 
item,T imor eorum adduxit uinditftam (eu poenam fuper 
aegyptios. Senfus notus eft. 

I Efchibah 3 Locuubifuntquifaciut ibi accubare (eu 
quiefcere legem (per hoc intelligunt. Rabbinos & do' 
cfores legis ) & in quo funt difcipuli r:ro' appellant 
(id eft,accademia, gymnafium,(chola,)ut,cum dicut,Mos 
eft duarum Acadcmiarum. Vocant item &C confiftorium 
coelefte P 3 'o>, dicentes, rianiorercra ideft,in Confiftotio 
ftue iudicio fupremo,hoc cft,coeIcfti re» io ro^ra» Et in co> 
(iftorio , quod infra eft , id eft, in terris, & id genus multa. 

I lfchub 3 Apud Rabbinos legitur rmr 31 &' Itera 
roDW rorni per hanc phrafim intelligunt animu (edatu 
& fibi bene conftante. Hinc uenit 8C h^c formula loquen* 
di, cum dicunt. Collocandus eft uerfus fuper forma fuam 
Item. Non eft(iuxta ordinem) collocatura . Omnia illa &C 
fimilia, id quod ordinatum fiue ordine difpofitum eft 
& uerbum didfum iuxta formam fuam (ignmcant Neq> 
abludit hoc uocabulum a fignificatione rtw 1 nifi quod 
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T H I S B I T E S. 


tantui tn Coniugatione Pici daggeflata, QC Hithpael 
Germa 'ce gcfet2t,Italice Sitado. 

I Atufch ] Multi arbitrantur dt* dC ant idem efle. 

Etq>Thar.quodrelpondet zrafit 00* fed hoc non ita 
eft, quum Tharg. eius fit tan. Cxterum, Autor Aruch 
Thalmudici exponit pro reptili, quod in aquis creicit. 
Quod igitur Rabbini tradunt in ifhiln locum Danielis, 
cap. 8. Et absqjmanudeftruetur.Intelligentes hoc ipfum 
de Tito,in cuius cerebrum mufea intrauerit, QC perdide' 
rit eum:non quadrat, quod fit reptile illud, quod in aqui 9 
degit. Vide in Capitulo 

I Elchu 3 Dicunt Chriftiani , Mcfsiam iplorum UO' 
catum fuifle lelchua,iu(Tuangeli Gabrielis,edquod 
liberaturus effet totum mundum a gehenna. Ali) tamen 
dicunt a cafu hoc nomints illi inditum fuifle, quo nomine 
dC multi Iudaei tum temporis uocati fuerunt,ficut inueni' 
musinEzra.cap.z.SC in Nehemia,cap.). SCu. Item inx. 
Paralip.31.Et quia Iudaei non credunt quodipie fit leniam 
tor ille,idcirco nolunt ipfum uocare »10* fed tollunt Ain 
literam,& pronuntiant id* Iefchu.Eft etiam dicendum, 
quod uox Ain difficilis fit prolatu gcntibus,ob id no pro 
ferunt in lingua fua pwid* leichuus fed tp* ielchu, 
aut d»d* lefus .Quemadmodum icribit dC R. Abcn Ez' 
ra, Neminem unquam bene polle proferre Heth dC Ain 
litcras, qui prolatione earum non didicerit in ipfapueri' 
tia. Hinc eft quod dC Iudaei pronuntiant id* absqj Ain. 
Porro, Ego Paulus Fag.interpres huius libelli in honore 
Chrifti 8 C redemptoris noftri, huc referam,qug Icripta in' 
ucniuntur in libro Iofephifiltj Gorion, cuius haec funt 
uerba. Fuit autem eifdem temporibuslefus, lapiens uir. 
Si tamen uirum eum nominare fas eft. Erat enim mira' 
bilium operum effecftor , &C docftor hominum eorum, 
V . qui 
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3 ui lib». ‘er quae uera funt audiunt.Et multos quidem Ili- 
acorum nulros etiam ex Gentibus fibi adiunxit,Chri- 
ftus hic erat. Hunc acculatione primorum noftrae gentis 
Hirorum,quum Pilatus in crucem agendum ede decre- 
uilfct , non deleruerunc hi, qui ab initio eum dilexerunt. 
Apparuit enim eis tertia die iteru uiuus, fecundum quod 
diuinitus infpirati Prophetae , uel haec,uel alia deeoin- 
numera miracula futura-efle praedixerant. Sed Sfinho- 
diernum Chriftianorum, qui ab ipfo nuncupati funt , QC 
nomen perleuerat,8f genus.Hacftenus ille. 

FINIT IOD, ET I N C I- . , , 
pitlitera Caph. 


An ]] Thar . quod refpondet huic loco , Et re' 
fpitieshucatcp illuc.eft, Et uertit ie hucatqj illuc, 
„ p ltem,Ibimusufcp illuc. Tharg. fo ui w Ad 
hunc modum faepeextant inThargum,quorum 
interpretatio eft fio quo uruntur Rabbini. Jnueniuntur 
'etiajquae (cribuntur fine Aleph.hoc modo p praelertim in 
ThalmudHierofol.Gcrm. Alher.ltalice In qua, uel que 
✓'“'I Abeiachol ] Frequens eius ufus elt in Haga- 
V^jdoth . ubi lermo eft de rebus , quae non conucnic 
de Deo loqui.ut.Quonia fortior nobis eft. Abfit,inquiut; 
hoc de Deo loqui. Audiui hanc uoce aquibufdam ira ex 
poni, quafi fcnfus fit.Lex quae data eft uiginti duab. lite- 
ris ipfa poteft fic loqui:Sed nobis impofsibile eft,ut italo- 
quamijr. Verum haec expolitio nec faporem , nec odo- 
rem habet, ob multas cauftas. Prima, quod ifta ratione ma- 
gis conuenirct dicere brrcj quemadmodum di- 
cunt in Midralch fuper iftum locum . Exulrabimus 8C 
laetabimur in te.id cft,in lege.quae data eft uiginti duabus 
literis. Altera quod icribi deberet duabus duftionib.ic’ 33. 
V x Ter- 
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156 THIS BITES. 

Tertia dicendum efiet potius oboro eo quodThorah eft 
gencrisfoemini.Proincgodicoquod Caph dC Bcth^am** 
bae fuat literat ieruiles, quemadmodum ufurpantur, Efa. 
cap. 1 . in ifto loco, Reftituamcp iudiccs tuos zzzfrao id 
eft, Sicut a principio, Et confiliarios tuos. c£pjo 3 Caph 
fcilicet habente ScheuafiC Bethpathah,utfit icnfus.Lex 
loquitur de Deo ioo hoc eft tan^j de eo qui poteft 
capere,fiue capax eft huius locutionis. (dieftio 1 m 

C A G o N 3 Explicaui in Radice pj idemqj ualet quod 

C Hede 3 Sapientes ufurpant pro pwi uel io»3 
ideft,Vt,uel propter, ut quum dicunt, Vt daret e» 
occafionem excufandi . Item, Vt non dicant.Germanice 
In der vuortcn.ItaliceAzoki.Sed in Biblia idem fignifik 
cat quod n quod fufficitientia fignificat,idcp cu Caph lite 
feruili praefixa:ut, ipstn no id eft, V t faris eft iuxta im' 
pietatem eius. Item, ani 03-rf» na id eft,quafi multitudo 
locuftarum. 

C Hiuan 3 Non inftdiatus eft.Ibi exponit R. Sche^ 
lomo po f>5 ideft,Nonftudiofecit.Huius fignifi' 
cationis fitilla funt popn fion pcS pen quae omnia in' 
tentione, ftudium, dC diligentiam fignificant,Germanice, 
fleiften, Latine ftudere. Scribitur quoqj nonnunquam cfi 
duobus Vau,cuius fignifteatio tum eft, ficut accipitur in 
ifto loco nno fooi jmf> rom id eft. Et ecce ucrum , 8C certu 
eft uerbum. Cuius Chaldaica redditio eft, finar» po ubi 
Caph habet Zere,& idem fignificat quod in ifto loco 
er* c^a ideft,re<fti,fiueueracesfumus.ubi Thargum ha 
bet fisfi wo 

C Heuan 3 Frequens ufus eft huius dicflionis apud 
Rabbinospro W»r> ficut icripfi in Rad.eius,ut quu 
dtcut,MoxutegreffusMoies,egrefluseft QC Aaron,&Tc. 
Item,Poftcp ita eft.lde fignificat quod QC im id eft,fta 
tim,ilico,qucmadmodu ufurpant Rabbini quu dicunt, 
V * Dug 
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Dux claues crant.altcra tardius aperiebat,altera uero e t' 
lerius, Germanice Afo baId,Itah'cefubito,quod idemua- 
let atque fcd non tantam celeritatem fignificat, 

qualem t» feddehacuoce bhw antea locutus fum in R* 
dice bftin ubi uidc. 


Vth 3 Rabbini Samaritanos Cuthrjm uocant,eo 
Y_muod uencrunt de Cuthah, ficut dicitur,Et adduxit 
Alfur de Babel,de Cutha,de Aua,de Hamath, &C de So' 
pharuaijm collocauit eos in duitatibus Samariae, &C, 
Et uocantur Cuthijm magis, quam alijs nominibus po- 
pulorum, quorG mentio fit in Verfu : fortafsis inde,quo4 
eorum plures fuerunt,ob quam caufam omnes Cuthijm 
appellati fuerunt. Vnus autem aliquisexillis Cuthiuo- 
catur, quo utuntur quum dicunt Rabbini, Non refporf» 
dent Amcn , poft Cuthi benedicentem . Item quum 
dicunt , Cui rex Dauid frmilis fuit ( Cuthaeo fcilicct, 
hoftiatim mendicanti : ipfi fiquidem Cuthijm aftu- 
tiorci erant hac in re omnibus hominibus,8Ccact. ut 
exponit Rabbi Schclomo, Pfalhi. 19. Et uidctur mihi 
quod ab illis uenerit populus, qui ultro citroqj uagatur 
in terra hoftiatim mendicantes, quosltali Zingene, Ger? 
mani Zegcyner appellant. 


C Auath 3 Vtenfmegofum,ita&rtu e& Tfian?. xfr 
■mio ideft.Egolum^ncuttu es.Item,Non elt ficut 
ego fum.Thargum, Perinde ualet atque di- 

clio ma ficut,ucl Caphfcruile.de quo amplius loquar 
in Radice m 

C Achafch 3 Hxc Radix in Biblijsbifariaufurp*' 
tur. Primo metir/,fallerc 5C negare figniftcattSecudo 
maciem. Atque Rabbini noftri etiam pro corrumpere 
muntur,ur,quu dicunt, Ne foitcialIere,fcu metirifaceret 
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pulchritudinem eius,hoc eft , ne forte corrumperet 8C di£ 
iiparet forma cius, Germanice verderben , Italice guaftar. 
Et uicinum eft hoc fignificatum Iccundo praememorato. 

C I 3 Dicflt Rabbini quatuorefle fignificata quibus 
(eruit hoc uocabulum.qu^ nempe funt 'fi fi, finV i for' 
talsis, fibfi Scd,& fvn Quia. Rabbini tamen non ufur' 
pant pro Mi fortafsis,nihcum Vau praefixo.utcumdi' 
cunt.Num fortafsis uenit tibi in mentemdtem, Nunquid 
hoc folum fecit nobis filius Arriram? Similiter QC in pafite 
Efit'16. ufurpaturcuuau.utjNuhgdliberaueruntSamaria^Etno 
Ibidem’ 29. nro el ‘ a a bfq 3 uau.ut,Nu dicet opus fadiori fuoclte,Si for 
Deut.j. tafsis dixeris in corde tuo plures funt gentes ift^,In his lo' 
cis idem fignificat quod fmo fortafsis ficut exponit R.S. 
/""^Ol 3 Notum eft, quod ditftio ba muenitur feruire 
\^/loco rwfi» id eft, quicqua,aliquid.ut,Necquicquam 
Ltuit.ij. operis faciatis. Caeteru primi authores nullum dederut fi' 

§ nu quo ab inuicc dignofei poffunt . Ego tame dabo tibi. 

cias quod ba no exponit pro wfin nifi in loco ubi adftruft 
ad u ocula fib uel pfi id eft, non uel nec.ut,Nec quic 3 j operis 
2.S*m.n. faciatis.Item,Pauperi uero nihil omnino erat,& iimilia. 

C OI cach 3 Solet efle ufus huius formulae loquendi 
ubi fermo eft de rei alicuius multitudine.ut,Etin 
. tantum fiue tatppere cur fitfltem, Non curat admodu.fi£ 
fimilia multa. Et in lingua Thalmudica dicitur ifip 'bo 
Germanice alfo (er, Italice tanto. 

MIcolMakom 3 Explicabiturinradice otp. 

C OlSchechen 3 Haec duo uocabula apud Rabbinos 
ide ualent quod 'a in lingua hebraea , unde & <jfi 
quod in Iob legitur , in Thargum fere (emper transfertur 
per ph 5 cn Sed in pfalmis & in prouerbijs iftud non inue' 
nio.Et meo uidere differunt -»rp>bp & pobo Aliquando 
enim ambo fimul ad un 5 rem referunt .ut,Et fi percuderit 
Exod.22, uir (eruum fuum uirga StTc.ubi Rabbi Schelomoficex' 
ponit , Certe haec uerba continent argumentum a ma/ 
X iori 
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iori ad minus i grauius enim cft fi quis percuderit I fraelf*' 
tam,&T tamc ob id non fit reus, multo minus ergo fi icrufi 
qui jfraelita uilioreft percuderit. Interdum etiam ambo 
iimul ueniunt,aliud poft aliud, ad fortificanda rem, id cft, 
emphaticos hoc modo t»d bpi po fo. 

C Hclal 3 Generaliter 8C particulariter . Chelal NO' 
men eft quod complectitur uniuerfitatem rerum 
Prath uero contrarium fignificat,ficuc declarabitur in ra* 
dice fua . Nonnunquam tamen ufurpant bba contrario 
more pro re fcilicct particulari.uel pro mfv> id eft, quiccK 
ut,cum dicunt bbbafrfrb ideft,Nonedatquicquam, jpra 
bb Non dabit quicquam . Et interdum emphaticos ad fi" 
gnificandum omnimodam exdufionem duplicatur, hoc 
modo, bbaibba quafi dicat, omnino non.Et cum adhuc ma*> 
gis amplificare uolunt, dicunt, apui bb quemadmodutn 
declarabo in Radice fua. Vides fignificatu eorum iniftis 
locis fimile ede fignificato dictionis ba quae ipfa aliquan*- 
do pro id eft, quicqpt ex ponitur,ficut fcripfi in radi' 

ce ba fimili modo etiam non utaris uocabulo bba pro 
ztuhm nifi habeat adiunctam fibi negatiuam f»b uel In' 
quire 3 i inuenies. 

C Helum 3 Non reputatus eft quicquam. Idem ualet 
quod rwfrnb ideft, aliquid, quicquam, Vfurpatur 
etiam fic abfcp litera Lamed pr^ftxa.ut , cum dicunt Rab' 
bini. Extatne quifpiam natus ex muliere qui(cibum) in* 
gerit 8>C non iterum egerit? ied iterum mentionem huius 
faciam in Radice o®. 

C Vlc 3 Habent in ufu Interprctes.ut,cum citant ien- 
tentiam aliquam ex Rabbinis quam tamen non ab' 
foluunt , fubijciant ’bo> ideft, QC cetera, ficut cft in Capi' 
X a tulo 
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tulo uel in T raftatu illo ucl illo,ufus cius fimilis cft uoculg 
Exod.19. mui quam adlcribere (olent uerfui Bibliaco quem non 
integre citant, ficut (cripfi in Radice twj. 

C lLappe 3 Eregionemontis:ibiRabbiScheIomoeX' 
/ponit Idem fignificat quod ua in qua ligni-' 

lob 14. ficarione alibi ufurpat &C Thargum.ut, In Latibulo ponit 
faciem:Thargum fatfninpi Germanice gegen. 

Italice contro. 

Ho/f.io. / ^ Amar 3 Atcp (acerdotes eius qui exultauerant de 
V_veo. Vbicunqjuocabulum fro facerdotem fiue mini- 
ftrum qui Idololatriae feruit fignificat , ibi (emper ,Thar> 
gum reddit per mo qua de re uide ludicum . 9. cap. ubf 
Gfnf.47. mentio fit de (culptili Michah . Attamen terram facerdo- 
tum.Thargum Porro interpretes dicunt fic 

appellatos iuifle a nigredine,qua in fignincationeaccipiut 
illud in Threniscap.4. Pelles noftrae quafi clibanus deni-» 
grate funt. Vbiucrbum n^rn per nrw id eft,denigratae 
iunt exponunt. Atqp eo tempore plcriqj ( inquiunt )'nf- 
r gris ueftibus induti erant ficut adhuc hodie fere (olStMo 

nachi . Ego autem dico Cumarimnuncupatosfuifle abeo 
quodfimul inuno loco reclufi continebantur, unde dC 
p[dl.77. Tharg um quod refpondet huic loco . Et continebit in 
ira mticricordias fuasfhabet, 'm irori) n*/jrn ubi conclu- 
dere (eu continere fignificat , qua in fignificatione accipi- 
Dcut.if. tur uerbum hebraicum jrp in i(to loco . Necpcontra^ 
hes manum tuam. In eadem quocp fignificatione & apud 
Rabbinosufurpatur.ur,cum dicunt ursv 5 o tto ubi re- 
tentionem , 8>C abfeonfionem fignificat , uide in Aruch 
circa radicem ira Eodem nomine & locus ubi Cuma- 
rim ( id eft, Monachi ) habitant, uocatur, Italice claufter 
Germanice Clofter,quod a claudendo nomenclaturai. 
habet. Sed o'riao To id eft, (ccfla facerdotum dicitur, 
qui non funt Cumarim neque in unoloco fimul con- 
X 3 tinen- 
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tineatur fcd morantur ubicuncp locorum uolunt. 

C Anas 3 Fere iemper uocabula 5rp &C jnp id eft» 
coetus 8C congregatio , in Thargum per perca cum 
Schin litera transferunt. Pauca uero per rooa eu Samech. 
P/4/.147. ut, Et difpersos Ifrael cogregabit: Thargum habet.Et cap- 
tiuitatem Ifrael ero id eft.congregabit, & fimiliapauca. 
Sed reliqua in Thargum reddunturper ccrca cum fchin 
Nec inueni fimile quiddam in toto T. hargum ,ubi fcilicet 
Samech quod eft in licbrxo, migret in Thargum in Schin 
cum Iamin puncftulo, ied quod in Schin cum Schmol mi" 
oret ftepe inuenitur.Et ab ifto uocabulo Domus orationis 
appellatur , Vnde 8C Ezra feriba. Si collegium cius, 
uiri fynagogae magnae uocati fuerunt, qua uero dc caula 
dedaraui in libello Maforeth Hamaforeth. 


vre . / — lAfah 3 Quiconfuunt puluillos : fingulare eius eft, 

' \ ypo 3 Eius uluseft etia apud Rabbinos. ut, Ceruicalia 

^puluillos. Eft autem 10 quod homo capiti fuo fup- 
ponit, dedueftum ab illo. In ftratorio Gameli,Gcrmanice 
kyflen Italice kufin, jto uero majus dC longius eft,Ger- 
manice pfulvucnucl polfter,Italice capuzal. 

C Aar 3 Ponamcp te quafi rem turpem : Thargum 
TpiDfn frequens eft haec uox apud Rabbinos. ut 

.. _ r o \ • -n. .'11 1.11» Co^imrnii 


Gfn.31. 


N abu.j. 


cum dicut.Quam turpis eft ille uql ille.Item,Facfta turpia» 
Mulier turpis feu deformis . Germanice (chendlich , It»- 

• . > 13 


ProM.ii. 


lice Bruto. , _ , _ , . 

C Apha 3 Apud Rabbinos legitur, Qm lubagitat 

uxorem fuam ad coitum. Item, Cogunt cum propter 
confuetudincm Sedom.h?cuox,coa<ftionem 8£ (ubiuga- 
tionem fignificat , eftqj ha:c phrafis quorundam opinio- 
ne defumpta ab ifto loco in proucrbrjs, Munus in fecretc 
(datum ) placat iram x Germanice bezvuingcn Italice 

Sc * l " iZ *' Caphah 
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C Aphah 3 Primus homo difsimulauit bonum ( flbl 
a Deo collatum.) Multi putam «w ciufdcm fignifica 
tionis efle cum rro quod negatione fignificat. Germani 
ce Leugnen. Italice negar. Et ueru quide eft,q> ad ienfum 
attinet, hoc fibi uelle prardirtam orationem. Sed uocabu' 
lumipfum dedurtum eft a rs» praecedenti Radice, quae 
cogere & fupprimere fignificat. Vnde diciturde 

eo, qui dilsimulat.&T fupprimitbonum,quod fibi fartum 
eft, nec fetetur illud. Quod uero ufurpant 'reo in forma 
Paul (id eft,participij prxteriti)fciashoc ipfum 8C in fimili 
bus fieri,quemadmodum declarabo in Radice 'ito 

C Aphah 3 Incuruauit, feu inclinauit fuper eosmon 
temucluti Tinam. Vocabulumhoc fubuerfionem 
fignificat,Germanice Stfirtren, Italice Reuoltar.Et meo 
uidere,inde dirtuseft morbus caducus, ut quum dicunt. 
Non ducat homo uxorem de familia eorum, qui laborant 
morbo caduco.Morbus eft, quo correptus homo, pr^ceps 
in terram cum infenia quadam ruit .Caufe eius nota eft in 
libris medicinalibus. Hinc eft quod nosludxi uocamus 
morbum iftum a cadendo Sdoo, abiit a nobis. 

C Ippa 3 Introducunt eum in Cippum.domus eft car 
ceris farta in modum fornicis lapideae , Germanice 
Gevuelb,Italice Birita.Eius ufuseft inThargum. Vbie' 
nim Icriptura de Hieremia dicit,Et ponas eum in Cippu. 
Hur.29. Thargum habet bm Hinc eft quod & coelu oro uo 
catur.ut quum dicunt , Decem reges funt, qui regnarOt, 
nsoa Senfus eft, Sub coelo, licut legitur in Capituus Rab 

bi Eliezer. 

C Hephah 3 Schymeon filius Chepha. Vnusfuitex 
dilcipulis Iefu Nazareni.de quo ferunt in Euang 
lio, quod illi primum nomen fuerit Schymeon Bar Ioi>«», 
Iefum uero uocauifle eum Chepha quod fortitudinem & 
Y muni^ 
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munitioncfignificat. Nam Thar.Hcbraic^ uocis »5o eft, 
8£ pro fortitudine,in multis locis ufurpat. Voluitaut 
(Chriftus ) co innuere, qudd futurus eflet caput dC robur 
fuae fidei, ob id uocauiteu fan ite, ubi textus Hebr. habet, 

, o In Iapide offcndicuh.Tharg.dicit, fcm frob Similiter SC 
* in lingua Romana Petrus nominat. Necno 6>C Itali lapide 

Pcrcda uocant . Qua uoce alibi habet 8>C Tharg . Hierof! 
Thren. 5 xap.ut, Comminuit lapillis dentes meos. Tharg. 
ijfoa pnra pi». Ite, Subter ipfum funt acutar teft^. Tharg. 
p-nr p-nu id eft, Lapilli acuti.Et hoc eft quod fcripfi in Pr$ 
fatione mea(in hunc libellum)quod in multis locisconfen 
tiat.Thar. Hierofolymit. cum lingua Romana dC Ital ica. 

C Aphar3 fereuocabulu pto In Thar. peande uoce 
reddit, exceptis aliquot locis.ut. Placabo faciem eius. 
Gtne.)i. Thar.Quiefcerefaciairacius.Quod R.S.exponitperiuaft 
E/ 4 . 28 , p^tanb .ltcm.Et diluet padlu ucftru.Thar.Et difsipabif pa* 
Itjdcm.47. tftum ueftru.Ite , Non poteris placare.Thar.Non poteris 
amoucre,ide ualet quod meo Item,Tergit osfuu.Than 
fws tnc 3 »), abfteriione fignificat.Et omnia reliqua uoca 
bula pp» inTharg.per eandem uoccm transferuntur. * 

C Aphar 3 Negat fundamentum, Negat depolitum.. 

V ocabulum hoc, infitiari, feu negare fignificat, Ger^ 
maniceIeugne.Italicedenegare,Ne forte faticr, fi i negan^ 
Pro« 0 d° dicam.Thargum,Nc forte fatier -Kdh\ id eft, dC nc' 
gem.Et in hac fignificatione tantum ufurpatur in Conium 
gatione Kal.Inde uenit nomen Subftantiuum pvra ne 
gatio:&: nomen Adiecftiuu, feu formale prs Negator. 

C Opher 3 Et coepit uiculos eorum, fifuocauiteos 
Hauoth Iair.ibi Thargum habet, Et coepit fiprroa' 
id eff, uiculos, feu pagos eorum, dC uocauit eos to id- 
eft, uiculos, ieu pagos lair.Itcm, In Hesb,fi£ omnibus fi 
1.S4W.6. liab. eius.Thar., I n pagis eius. Inuenit etia in Pafuc,Vfqj' 
ad uilla no munita. Ibi Thar.habet ’np id,eft, Ci' 

uitates apertas-hoc eft , carentes muris. Sic quocp ubicucp 
in Ieholchua legit rcrar 6C onan inThar.reddif perrrro 
x Y 
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Qetcrum illud teoi Ionathan Chaldaeus no.ttal- 

tulit quod fortafsis,ut apparet , arbitratus fit efle nomen 
propriu. Similiter 8C Rabbi Schelomo c^tenc^ interpre 
te s non interpretati funt. Quod iteinEfther legitur, cap. 
o. In ciuitatibusnon muro feptis. Thargum tranltultt, 
Iftr» oa id eft,I n pagis,Germanice Doerffer Italice Vil' 
le. quique in illis habitant uocant o«nro idelt, Villici. 
Cuius lingulare eft, mo Germanice Bauvuer , Itali- 
ce Villano. 

cezad J Inuenics in Radice ttJ quoniam 

ibi eft domus eius. . ^ 

C Araz 3 Et Praeco clamauit in exercitu.ibi nomen 
e ft formale. Nomen eius fubftantiuum eft vn prf 
conium . Cuiusufuseftin Thargum, in hunc locum. 
Fecerunt uoccm tranfirc per caftra. Thargum , Fecerunt 
tranfire ina praeconium. Hinc deducitur uerbum in 
Coniugatione Hiphil.ut, Et fecerunt prarconizare luper 
eum. Et apud Rabbinos legttur,T ollit fafctculo^tt Jacit 
praeconizationem.Et nomen quod uenit ab hac Comuga 
tione wco praeconizatio. 

C Arach 3 Vi tollam 3 Thargum, iroSsnrdat, 
te inuito,nolisuelis.Nec amplius inuenitur , neque 
in Biblia,neque in Thargum . Cacterum Rabbini crebro 
utuntur,deducentes ab eo V erbum,led tantum in Coniu 
gat. Hipil.ut vhdzi fecit cogere rn» faciens cogere npw 
coadlus mdr> coga ma> coget. Et Nome tnm coactio. 

C Arac 3 Quis deducet me in ciuitatem munitam? 

ibi Thargum habet, Quis deducet me ufqj ad ciuita- 
tem Romam. Nec inueni in ulto alio loco ,quod Thar. 
pro ~w> uoce hebraica ponat *pa Hincfortafsis eft,quoa 
iftum locum, Ciuitates munitae , Onkelus reddidit fwif 
pro id eft,Ciuitates( muro ) cintftac. Rabbi Schelomo 
exponit per Sun quod in lingua Syriaca rotundu Ognifi^ 
Y i «». 
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Plgrunq* item uocabulu md» dC r rvm in Tharg. per 

•p transfertur. Vide in Thargum.Etapud RaHfinos 
' legitur, Ciuitas magna Roma, item. Et in duitatibus ma 
ris.Ciuitates qux cintftx funt muro. 

E/Mxr.8. /'“'lArac 3 Et pallium byfsinum.Thargum habet ■frtt 
V_^b3o Vocabulum hoc fignificat,inuolyere,operire. 
2.S<tm.i9, Vndc,ubitextus Hebraicus dicit, Rex uero inuoluitfa^ 
i.S4m.22, ciemfua.Tharg.habet veh “pro. Item, Ecce ipie inuolu 
tus eft panno. Tharg, ppd>w Hinceft quod ueftem , qua 
mortuos inuoluunt piTrop appellant. 

C Herech 3 Nome eft,quocu forma tu quantitas libri 
fignificatur.ut quum dicunt, Duo libri in uolumine 
uno.Et in plurali numero dicitur.Duo aut tria uolumina. 
Significat autem proprie colligationem & congregatio^ 
nem. VndeThargum,quod reipondet huic loco, Ecce 
Gtne.j7. nos ligabamus manipulos, eft, pro p-cn. Et fortafsis eti5 
hoc uocabulu deduefiu eft a priori,quod inuoluere figni^ 
ficat:01im enim libri non ligabantur, ied inuoluebantur, 
ficut adhuc hodie liber Legis(quem lud^i tnip ttd a ppej 
• lant.)Inde & liber Efther a uoluendo r»Sjn uocatur. Eade 

de cauflfa hbrum,uolumen Latini a uoluendo-nuncupant. 

C4nt. 4 . /""< Arcom 3 Nardus & Crocus . Omnes interpretant 

V^_yfpecie aromatica, quarcum a Germanis, tum ab Italis 
Saphra uocatur. Similiter BC inlingua Arabica Sephran 
dicitur.Necnon 8 C in Romana lingua octo. VndcflC 
Prott.7. Thar. in hunc locum, Myrrha, aloe cynamomo,haber, 

Myrrha, croco Sfc.Sed in Canticis, cap. 4. Nardus 8C ero' 
cus.Thargum dicit pen uocatur autem crocus 

f»pnm propter flauum colorem , Germanice Gcl,Italice 
Iialo. Vndeiftius loci, ubi dicitur , Et uerfac funt omnes 
Hier.jo. facies in pallorem. Senfus eft. In colorem croceum. 

Hinc eft quod pilei, quos Iudxi gcftant in prouintia 
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inprouincia Vcnctoru uocantur OTwgrp owp id ell pilei 
crocei leu flaui . Atqp ego lignum feci quo numerus anni 
quitum currebat cognofci poteft, Nempe locum illum 
apud.Efaiam oT^cxrhoia idell,Omnesquiuiderinteos, 
cognolcent eos. Nam rcrfm Geometrice in numero facie 
x$ 6 .Et ow defignat 0013. 

C Heres ] Omne p» quod in Iob,Prouerb.&T plalmis 
legitur in Tharg.per cd transfertur . Vt, Quoniam 
tucxtraclormeusesexutero.ibiThar.habet ixrcm Item, 
De uentre matris meac.Thar. vfn porjn Inuenitur etiain 
Hebraeo , led cum litera Schin Icriptum . ut, iDTjf> 5 n im' 
pleuit uentrum fuu. Legitur item 8 C apud Rabb.ut, Ven' 
ter interior, Germanice pantz, Italice panza uel trippa. 

C Ara ] Donec ucniat uerfus tertius Sedilcernat in-' 
ter eos. Ite, Praepoderaret omnes. Inclinatione rei ad 
alteram partetn fignificat, Item inclinationem lancis truti' 
nac, Germanice vbervuegen. 

Exod.21. ^"SAlchat 3 Vicium eius, &C operimentum eius. Tha. 
V^/Hierofolymitanu habet rtnop' conn Cibum eius ££ 
ornamentum eius. Item, Poncscp ucilimenta tua circum te 
Tharg.Et pones ornamentu tuum fuper te.Hinc ell quod 
Ionathan Chaldaeus hunc locum. Et tunc prudenter ages, 
reddidit, per PDrpfxi Et mihi uidetur ide lignificare quod 
P'Dp mutato Icilicet Cuph in Caphuide in Radice cup. 

C Alcher J Et congruu fuerit hoc uerbum cora rege. 

Nomen ell adiecliuu idem ualens quod td< id ell, re* 
diu . Nec amplius inuenitur in Biblia pratterejj in Ecclefi^ 
afle ubi quinquies ponitur.Et ubiqj fignificat redlitudinc 
&C conucnientiJ, Rabbini frequenter utuntur ubi mentio 
fit prohibiti &C licit(,In fumma, hxc didlio mea conuenif 
dici percontrariu fiueantithefimdemultis rebus, ut con 
trarium rei prohibitar 8 d inutilis uocant itecontrariu 
mulieris mcnliruatae ell ento Hocautnonfitcuuocabu' 
lo picto quod tantu de cibo illicito did couenit ficut Icripli 
in radice eius Z Cath 
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C Ath 3 Vocant focictatcm aliquam jrs id eft, ferta. 

ut, Serta hypocritarum , Serta obtrertatorum . Et in 
fceminino genere dicitur & in numero plurali ptu 
ut cum dicunt Virtimae Parfach pro coctu populi marta' 
bantur a tribus fertis , intrabat prima ferta &fc . in Thar' 
gum uero non inuenitur pto (ed ’pa habens for' 
mam Regiminis. V fclob.i.cap.Et uenerunt fili) deirThar 
gum Coetusangclorum.Item,Cum iubilarcnt omnes fili) 
dei . Thargum, Omnes cateruar angelorum. Radix unde 
haec uox originem trahit eft, rro id quod oftendit Pun' 
rtum Daggelch. 

C Athab J Rabbini uerfum bibliacu 3 TO uocant.ut, 
cum dicunt , Duo funt uerfus qui fibi inuicem coti' 
trarij efle uidentur donec ueniat tertius uerfus , 8 ic .Ter' 
tiam quoqj partem Biblioru( quem ludaci a numero 14. 
librorum mf » ono» uocant) toto appellanr,ed quod 
undecim ifti libri(qui in hac parte continentur ) per affla' 
cum fpiritus (anrti conlcripti fuerunt, Si non per prophe' 
tiam. Quid uerd dilcriminis fit interpropheriam Si fpiritu 
fanrtum, declarauit R.D.K.in praefatione (ua fuper libru 
plaImorum,Similiter 3 £in graeca lingua Hagiographa, id 
eft, fac ra (cripta uocantur. Hinc eft , quod Si nos dicimus 
in prarcationibus noftris. In uerbis fanrtitatis tuae (criptu 
eft Sic. uel,in (criptis fanrtitatis dirtum eft, qua formula 
loquendi int.elligimus toto id eft, Agiographa. 


C Athab 3 In quibusdam locis uocant (cribam apa 
Thaph dageflato.Eftcp uocabulum arabicum quem' 
admodum & RabbiSchelomo explicat in hoc loco Efa. 
cap.10. opabwTOprw ubi dicit R.S.quod totcw fit uoca' 
buluarabicff Sunt praeterea quida inter Aftronomosqu* 
ftellam (eu fidus quod eft in tertia fphera 3]-o appellant 
Eo quod praefit dortrinae Si (criptur^. Hinc eft, quod 
Z x legitur 
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legitur in libro Emanuelis . cum rogatus eflct, quae eflet ^ 
ratio fiuecoditoftellae( quam 330 uocat) refpondit The- 
ca calamaria in lumbis eius 8 Cc. Et iterum in quodam car- 
mine in hunc modum dicit,Simili modo 330 uocatur 370 
Caphfignat 3313 r>rn id eft,domus eius, funtBethSC 
T aph , hoc eft,uirgo 8 C Gemini. 

C Athab 3 Vocant hominem qui nouit eleganter lo- 
qui, quicp in promptu habet par^mias fiue iententias 
3 P 3 Eftqj eiufdcm cum praecedenti Radice fignificatio- 
nis, hoc cft , idem ualet quod tcto id eft,icriba , notarius. 
Erant enim olim homines facudi & parabolarum inuen- 
tores qui uerba fua icribcbat in foribus magnatum . Et in 
plateis ubi erat concurfus hominum, idcp clam faciebant 
ut non (ciri pollet quis nam ad(cripfiflct,qui fanemosad 
huc hodie durat Rotnx . Inde eft etiam quod nos adhuc 
hodie eiufmodi uirum 3 P 3 appellare folemus, QC uerba 
eius POP 3 id eft, prao hoc eft , facetias . Et multi errat pu- 
tates fcribicum Teth 303 &C p 13O3 quaft ueniat aaraideft, 
bonu, uerum illi non probant quid malum &C bonum iir. 

C Ethuba 3 inftrumentumliterarumquodfacitmari- 
tus uxori fuae tempore nuptiarum ab folute coto uo- 
catur, id eft, dos. Inde eft quod dicunt, Vxor dicitur quae 
dotem habet, Concubina uero quae non habet dotem, hac 
uoceufus eft author Thargum Hiero iol ymitani in ifto 
loco.Dotcm 8 C munus Thargum fatupaip® Necnfcribi- 
tur 03 ip 3 abscp Vau tametfi Beth habeat Daggeich. 

FINIT C A P H ET INCIPIT Ll> 
tera Lamed. 

alab 3 Frondes palmarum . Thargu Ethro- 
gim dC Lulabin.Item , Similis eftpalmae . Thar. 
Sicut fpatulae Palmae. Expofmo , iurculi fupremi 
qui funt in capite arboris Palm» uocatur pbii Sum item 
X i qui 
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qui putant fic appellatos eo quod crelcunt in corde(ideft # 

medio)paImarum, Germanice palm Italice palma. 

L llith 3 Quinfi»: Lamia ibi quiefeet. RabbiSchelo^ 
mo dicitefle nomen demonis, atqj Ionathan tranftu- 
lit pW «n plurali numcro.Sic quoq» 8C in ifto uerfu. In die- 
busilliscum fcderetRex &c.Tharg . Hierofoly. pS^ipo 
demones 5 C lamias.Inucnitur porro feriptum quod ia 
centum & uiginti annis quibus Adam continuit fe ab ux- 
ore fua Hauah, uencrint ad eum daemones 6C conceperint 
abeo ficqj genuerit darmoncsSC fpiritus , Lamias & Le- 
mures. Et in alio loco inueni.Quatuorefle matres dacmo- 
nu.Lilith.Naemah.OgerethjCt Machalath,In libro quoqi 
Ben Sira quaeftione. 60. legitur, quod Nebucadnezar in- 
tfrrogauerit eum huc in modum . Quam ob caufam pue- 
ri odio dierum moriunturrCui refpondit ille. Eo quodli- 
lith occidit cos, qua de re ibidem multa prolixe tra&at,qug 
huc adlcribere mihi faftidiofuit quadoquide illis nullum 
adhibeo fidem . ueruntamen mos inoleuit inter Iudarof 
praefertim Germanos quod faciunt circulu per circuitu in, 
parietibus cubiculi in quo iacet puerpera cu creta, aut car- 
bone feributep in (ingulisparietibus, Ada Hauah,Chutr, 
Lilith.Atqjin oftio cubiculi interiori feribut nomina tria 
angelorum qui funt Senoi,Sanfenoi, dC Sanmangeloph, 
quemadmodum tradidit illis ipla Ltlithea hora qua uo- 
luerfit eam fuffocarc in mari .Totum iftud bene explica- 
tum habetur in libro Ben Sirali que ipfum uidere poteft 
qui huic rei fidem habet. 

L Auah 3 Vocabulum r >»5 noninueniturin Bibtia, 
fed apud Rabbinos frequens efl , idtp in Coniuga- 
tione Pid Daggeflata. ut, cum dicunt . Non conducunt 
eum necp argentum neqj aurum SCc . Carterum in Thar- 
gum uenit ufurpatum in Hiphil.ut, Et emiferunt cum 
Thargum.Et comitati funt eum. Ite , Ambulabat cum ei* 

ut illo* 
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ut illos emitteret.Thargum, V t comitaretur eos. Inde ue- 
nit nomen fiibftantiuum rniS comitatus, quo utuntur ali' 
bi Rabbini, ubi loquuntur de uacca nifa,No dimifimus 
eum absque comitatu , Germanice. Geleiten , Italice 
akonpaneiar. 

L Jueiatha 3 Leuiatha ille que formafti: Nome eftma/ 
gni draconis, qui in mari degit, cuius metio fit in fine 
libri fob. Et dicOt( Rabbini ) Deu cx illo in futuro feculo 
paraturu conuiuium pro iuftis,de quo uide in Rad. p»p 
T VI 3 Antea fcripfi in Rad. 'bibfi Thar.quodrefpo- 
|_/det bi 8>C 46 quod cu Hirec feribit efle 466 quae 
didio efteompofita ex oh &C f6 Et fere in Tharg. red- 
duntur per f® 466 ita ut in quibufdam libris fint duae di 
diones,inaltjsuerdunadidio,hocmodo (®S66 de quo 
amplius loquar in Radice f©. 

L Ach 3 Significatum uocis pri notum eft. Cuius 
contrarium eft kp Aridum, ficcu. Inde nomen fub- 
ftantiuum, cuius ufus eft in ifto loco, Nec fugit uiror eius: 
cuius abfolutum,fi fepares ab eo pronomen, eft p4 id eft, 
uiror, fiue humor, mafculini generis. Apud Rabbinos ta- 
men legitur orne pp4 id eft, Humor foetidus, in foemini- 
no genere,quam uocem ponit 8C R.Schelomo in fuo Pe- 
rufeh in hunc locum , Mandibulam afini putrefeentem. 
> ubi fic dicit,Vidiinlibro mcdicinah.quod humorem, qui 
exit e uulnere no uocat. Et in plurali foeminino dicit pir*5 
uel pir6 quod ufurpant philofophi,quum dicunt. Com- 
plexio hominis compofita eft ex quatuor humoribus, fi- 
cut declarabitur in Radice am. Porro Rabbini geminae 
didionem pb &T dicunt Jfp6p5. ut quum dicunt. Adhuc 
humor, ftu uiror domus Dauid durat. 

L Itra 3 Apud Rabbinos legitur Litraauri.&f in plu 
rali Litrin: Eftqj plane graecum uocabulum , Italice 
Libra.Germanice Pfund. Vide amplius in Radice »ba 
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L Eth ] Tharg. quod rcfpondct ncgatiuae pf> non, 
aliquando eft pb. ut,Cum non fit(nobis) panis & a* 
qua. Tharg. fro pb' to^rb pb Eft autem ditftio compofi' 
taex fi 8C pf> quae in Chaldaeo refpondent phb id eft. 
Non eft,uel,No lunt.plurimucp utunt eo authores Mafo 
reth.ubi etia((cilicct in Rad.p®n)bene explicaui.uide ibi. 

L Ichlech ] Vocabulum hoc inquinationem & for' 
ditiem fignificat. Neque inuenitur in Biblia , nifi in 
iltoJoco.ut,Execrctur tanquam rem foedam uira eius pa' 
nem. Legitur tamen in Tharg.fuper Pfal.ut, In fimilitU' 
dinem bouis comedentis herbam.Tharg. In ftmilitudine 
bouis.qui comedit herbam, & coinquinat fe . Quem locu 
R.S.fic exponit, In hora qua comedit herbam,educit fter' 
cus multum quo inquinatur. In Aruch Thalm. exponit 
pro ppibrb Et quidam dicunt Caph dC Heth inter fe per' 
mutari, ficut fit in po 8C mo. Vide in Aruch. (hmi. 
l A M a d J Vide in Rad. Thal.memini etia eius in Rad. 

L lfthcs 3 In Graeca lingua raptorem owb appellat, 
qua uoce 8>C Rabbini utuntur.utquum dicunt, Prat' 
dator armatus.In plurali numero tollunt Sameth poftre' 
mum:& dicunt owb. ut, Venerunt ad eum raptores, ut 
caperent eum . Idem faciunt cum ditftionr ccnpuh in 
plurali num.diccntes, psnprfc. V ide in Rad.eius,Mihi ta 
men uidet Samech ultimfi no efle de fubftitia (thematis.) 

L Aaz ] De populo barbaro.Omnis lingua, quae no 
eft Hebraea uocatur t»ib. Et Thargum in citato 
Pfalmo, habet, *nro fmn id eft, De populo barba' 
ro. Similiter & Chriftiani, quamuis linguam quae non eft 
Romana, barbara uocat.Et q> nos Iudaeos,qui funt in Ita' 
lia onJJtb abfolute nucupamus, uidet mihi haec efle ratio, 
quod nobiliores fe efle arbitratur, propter duitate Ro' 
mam. Aut fortafsis inde eft, quod prifei illi Iudaei , qui in 
defolacione fecudi templi captiui uenerut Roma, no fciue 
rut lingua, fleut eft colligere ex Ezra,ob id uocaueruteos 
A a x om»i5 
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cw5 ufqj in hodiernum diem. Hinc eft quod interprete* 
Gallici & Hiipanici,quum uolunt explicare aliqua didio 
nerrguel in Gallica,ucl Hifpanica lingua, dicunt rob. 


lephi 3 psi & ppdS declarabo in Rad.T. 


L Akah 3 Quare uerberati funt captiui i Item, Et in 
Aegypto perculsi funt. Vbicuqj item mentio fit per- 
culsionis,quae fit caufa dominationis, & caftigationis ,in 
Thargum icmper ponitur uocabulum opi. ur, Etper- 
Exoi.f . cufsi wnt Prarfedi filiorum Ifraci. Tharg. ipSi. 6fc. 
Dcut.if. Item, Quadraginta plagis uerbcret eum. Thar. rwpb re- 
liqua uero uocabula percufsionis transferuntur per , rr» 
& ivpJnde uenit dC nomen Subftantiuum cum fuperad- 
ditoMem. ut prpin, Quu ite Sol,uel Lunauerberant,uoca 
turhoc ipfum »ipi id quod in lingua Ro.Edypfis appella 
tur.Ego autem dico uocabulum opi non percufsionem 
fignificare,quu ucrba,quaeab eo ucniat,fint abioluta . V n 
dedicendumfueratinlocis(fupracitatis) cwgp rpib Item 
fp’5 onsra in Coniugatione fcilicet,Pual, uel Niphal. Sed 
pati potius figntficatjGermanice Leyden,ltalice ti rf®* 

~ ~ ~ ~ .* "* '• ! X ^ ^ * * / * 

FINIT LAMED, .E T 
incipit Mcm. 



Vmcheh 3 Apud Rabb. legitur. Ligatura 

E robata, Medicusprobattis.Expofitio.Res qu£ 
ona eft, probata & tentata uocatur vmn. Et 
author Aruch deducit a uerbo ptj? quodle- 


Pp/.66* 


gitur Num. 94 .Pertingetcp ad latus maris Cinereth.Ve 
rum ego non uideo, quam fimilitudinem inter (e habeant. 
Quod fi deducendum e fiet a fimili uoce Bibliaca,mallem 
potius ab illa deducere.Holocaufta crw &c.quoducnita 
A a i . uoca^ 
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cabulo id cft,cerebrum quod ab co quod pingue & 

eledhimeft dicitur. Vndefi£ medicus probatus pt»i» UO' 
catur q.d.elertus et bonus. 

M Amon 3 »53, do->, 6£ po Pl^runcp in Tharg.red' 
dunturper (wn aut fo m Et in Kegimne dicitur 
\m Memon.ut, Totam fubftantiam domus fuac repen^ 
ro * dit.Thar. pjw 53 SiCc. Germanice. Hab,Italice Roba. 

M Amafth 3 Angeli ueri.ltem,Non eft in eo folidu, 
aut firmu.Expoiit/OjRes certa 8 C firma , in qua eft 
folidttasuocatur o»n Germanice Gevuiis, Italice certo., 
ExoJ.io. Vnde in Verfu pr om exponit R.S.pro palpare, de^ 
ducffum ab illo, Eris palpans m Meridie: fed hoc non eft 
DckmS. clarum, Nam Radix oo»» eft, do» cum duobus Schin^ 
Radix autem o m habet duo Mem. 

M An 3 Apud Rabbinos legitur, Eft aliquis qui di- 
citjExpofitiociuseft T»if)D '»o' Itcm,Nemoeftqui 
contendit de hac re.Expofitio, vt 5» p5>rD »)0’h5 Omnia 
Exaiio, fcribuntur cum Aleph. Fft autem (hn Thar.quod refpon 
det uoculx Hebraeae m ut,Qui funt,qui abibuntcTharg, 
pirfn pi f ». Omnia icribuntur fine Aleph in Thar.quod 
ideo fit,quia Tharg.eft pundfatum : propterca non opus 
efticribere (f» cum Akph.Sed in Thalmud,quod non 
cftpun<ffatum,necefleeftadqcere Aleph , alias nihil eflet 
diicriminisinter f» Min & f» Man. 

M An 3 Inuenfo quod omne uocabutu '53 inThar. 
redditur per p> absq* Aleph.ut, Omne quocp uas 
Num. 19 . apcrtum.Thar. r^po f» b. Item, Fecit ex ipfo uas aliud. 
Hifr.18. Tharg. prifc f» Et ibis aduaia. Tharg.Etibis fa»5 Por 
Rwtb.z. rdinTharg.quodcftfupcTlob,Prouerb.& Pialm. omnia 
Pfitla. redduntur cum Aleph.hoc modo, fin ut, Sicut uas figit- 
Dinu/.i. Ii.Tharg. ttsh [f >»3 Item in JDaniel. Vafa aurea. Et infcz- 
5 . ra,Quin uafa templi dei.Omnia feribunt cum Aleph. 

M Ahal 3 V ocant eum, qui circuncidit infantes 5ow 
cum He fuperaddito, V nde Thargum in ifto loco, 
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Exod.4. Spondis fangufnu obip(amcircuncifionem,habet foro 
Ez.cch.16 bjbivm Item.In fanguinibustuisuiue.Thargum.Infan-' 
guinc circuncifionis. 

Cint.7. "|V 4*Arag3 Qui nunquam deftituiturpotu.non am' 
iVlphuscxtat inBiblia. Caeterum Rabbini, Vinum 
aqua mixtu jim p’ uocat.Germ. gcmuft, Italice Tempe' 
ExoJ.jo- rato.Permixtum, purum, &c.Tharg. Hicrofolymitanum 
m jwn Hinc cft quod dicunt Rabbini, Temperant, fiue 
infundunt ei poculum Iccundum. Solent quocp co uti, ubi 
nulla fit potus comxtio, Italice miichen.Germ. einfchen' 
cken.Et hic quidem 1 udari Germani ridiculum commit' 
tunt errore , qui munus, feu donu pjw appellant, quibus 
. imponit lingua German . in qua duae uoces funt fimiles, 
nempe.fchenck bC einfchenckcn.Hinc eft quod putant fi' 
milem idiotifmum ede bC in Hebraeo. 

M Ezeg ] Notum cft .naturam cuiuslibet hominis 
compofitam ede ex quatuor elementis, quae funt 
igni s,ucntus, aqua bC terra. Et ex quatuor humoribus, 
nempe, frigido, humido,calido bC ficco.Atqj haec eft conv 
plexiocuiufuishominis. Et ,p declaratione omniu iftoru 
opus edet magnis Praefationib. ex philofophia , id quod 
nd eft mei inftituti,quare latius de illis loqui intermitto. 

M Azal ~\ Lunam bC fydera.fic uocant duodecim fi' 
gna Zodiaci.quae funt in firmamento, quoru ung' 
quodep unum menfem habet, quo fuum agit officium. In 
lingulari numero dicitur bro idqj in genere mafculino 
ut quum dicunt.Ifraelitae non habent fydus. Bonam item 
fortunam, feu profperitatem uocant onsbm cuiuscon' 
trariumeft m bin quo Ichcmate utitur. Tharg. Eccle- 
E ccU.?. fiaft.$.Hoc malum eft in omni eo quod fatftum cft. Thar* 
Ibidem. gum, Hoc fignum malum eft. Item, bob icfo 5:o Thar' 
gum. Omne pendet a fydere. Fere item uocabulum po 
B b quod 
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EpUf. 
Vrou. jo 


quod extat in Iob,prouerbijs dC p (almis, in Thargum red 
diturper 5m Germanice gluck Italice vuinturah. 


M Acha ] Et abfterget Dominus lachrymam . Quae 

i 


Nbw.j. 


ubi comederit abftergit os iuum. Vocabulum hoc, 

abfteriione QC amotionem lignificat , Germanice abvui' 
fchen Italice Stumar. Ite, Ltabftergat aquis amaris.De' 
lcndo delebo . Carterum profefibres ( linguae fan<ftar)uo- 
luat diftinguere inter ea ,in lingua germanica, unde inter 
pretantur illud. Et abftergat aquis amaris . Et delendo de^ 
leboper rprm Germ. abmecken. Cumtamc hoc non fit 
uocabulum Germanicum,fcd potius hebraeum,quod ita 
per abufum frequens eft in ore puerorum. Quod a praece 
proribus profertum eft, qui cum neftiant commode inter 
pretariuocem opT» in lingua Germanica, exprimunt e5 
in lingua fancfta fpnn , unde diicipuli putant cfleuo- 

cabulum Germanicum & dicunt meken, nec proferendo 
mouent lueram Heth,ut mos eft Germanis, Simile quid-' 
dam accidit cu dicftionefisrD quapronuncianx pro Sche 
chten, opinantes efle uocabulum Germanicu cum tamen 
i roTD ueniat, quod manationem fignificat. 

M Acha] Solet Rabbini uti hac radice pro eo quod 
eft prohibere SC auocare hominem ab opere malo, 
Germanice vueren Italice devuider ,ut quum dicunt, Ea 
quod fuit in manu eorum ut prohiberent &T non prohi- 
Vdniel. 4 . buerunt. Item , Et quis poteft f phibercc'Jte in Daniek , Et, 
nemo eft, qui prohibeat manum eius. Atque meo qui- 
dem uidere oro non poteft conuenienter dici de 
prohibitione operis boni, hoc eft. Non quadrat dicere, 
Hieroboam fuit prohibens Ifrael, ut non aftenderent ad 
fefta,(cd potius utendu eft uerbo ron diccdo rwp»?. 

M Achat ] Apud Rabbinos legitur, tam durus eft 
uermis carni mortux,atcp(punnura) acus carni ul 
ux . Inftrumcntum eft paruu quo coniuunt, Germanice 
N odel,I t al ice. A go,uocatur autem uro a confuendo . ut, 
Bb x * Et 
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Et confixerunt folia ficulneae. Thargum iwjpi uidcin 
Radice odp. 

M Achal 3 Rabbini utunt hoc uocabulo pro remifi 
fione 8 C expiatione, ut, Rabbi qui remittit ei, qui 
offendit ipfius gloriam , huic remifium eft : Rcxucrd 
qui remittit ei qui laede gloriam cius,huic non remittit. Et 
hoc uocabulum omnino non inuenirur in Biblia , utimur 
autem nos in precationibus noftris . ut. Parce nobi^rex 
nofter . Propitiusefto nobis &T remitte fiue parce nobis. 
Inde uenit nomen Adicci’. ut , Quia tu remittis Ifraeli dC 
propitiusestribubusleichurun. Ite, Nomen fubftantiuCi 
nbm Germ.vergeben,ucl,vcrzeihen.ltalice per donar. 

M Achak 3 Etiam hacc Radix non inuenitur in bib- 
lia nifi tantum in uno Ioco.ut,Amouitcp caput eiui 
ubi abfterfionem QC amotionem fignificat . Hinc apud 
Rabbinos Lignum quo abftergunt id quod redundatin 
menfura pro uocatur , Germanice em Streichholtr. 
Hinc cft,q> ufurpant etia in ea fignificatione qua ufurpant 

S raecedentcm Radicem. ut, cum dicunt. Qui delet fiue ab- 
ergit eacoditione ut firibat, &:c.Achab dclcuit nomina 
Dei . Et in tali modo loquendi nunquam utuntur uocd 
rrn ied pro. 

M Itatero3 Princeps facieru.Dicut Rabb. Angelucflc 
qui iemperuideat facie regis excelfi . de quo dictu 
d in Exodo, Quoniam nomen meum intra ipfuin 
eft.Eo quod fimile nomen habeat cum domino fixo, pem» 
enim Geometrice fupputatuidem ualctquod nD Et au- 
diui ex ore Cardinalis qui fuit difcipulus meus orae» in 
grarca lingua fignificarc legatum &T fortafsisitaeft. 

M Atronith 3 InBrefchith Rabba in multis locis in- 
terrogat matrona quteda Rabbinu quendam.Item» 
m matronae cuiufdam.uocabulu cftRomang, mu- 
lierem enim honefiam dC magnifica Matronam ad pellat* 
Bb 5 Inpturali 
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In plurali dicitur Matronoth.ut in Brcichith Rabba.Per 
omnes nonaginta annos,quibus n5 peperit Sara,fuit tan- 
quam fponia in thalamo fuo , ad quam ueniebant matro-* 
nx,5C precabanturcipacem.Porrofuntqui dicunt, Ma^ 
trona idem efle quod Patrona, mutatione literaru Mem 
& Pc, quarum altera in alteram tranfiunon tamen inucni 
tur in maiculino genere Matron,ied Parron. 

m i l J Longum miliare.declarabit in Radice rcr», 

M In ] Rabbini,eum,qui uiuit fine Iege,Min uocar. 
Et fcripfitRambam(piaerr,cmori£)hoc nomen tan 
tumconueniredicidc Zaddukco QC Baiethofi,id quod 
ego miror, quum inueniatur m libris Gr^corum fume Ho 
minem quendam ,nomincMane, qui uixerit fine lege , i 
quo omnes qui eum fccuti fucre,Minin appellati fuerunt* 
licut ab Epicuro uocantur Epicurei: ut explicabitur in 
Radice ips Et Minihliqgua Germanica fignificatLey. 
ut, Kwr& Seincrley.Italice Retiko. 

TV Tlnain J Rabbini farpe utuntur hac dicHone.ut^ 
XVXVndehabesquod ita dicis ^ Vride eft quod etiam. 
unus,fi<fc.Eftcpdi<ftiocompofitaex duabus dicftionihus* 
q.d. pf> fn cuius expolitio eft pf>o Germanice von vuan 
nen, Italice dcundc.Ec icribunr ipfum cum uno Iod,ad dir 
ftinguendum inter ipfum fit inter p» quod numero 
fignificat. Quod feribunt cum duobus Iodin, tamctfi fiat 
praeter Analogiam. Nam forma cius eft pa p» 

S uae feribuntur cum uno Iod,quod ponitur loco Hc Ra* 
icali. 

M Aneh Mna erftuobis.Item,Omnes.minae auri* 
Valet autem Mina iexaginta fidos. Verum apud 
Rabbinos Mina conftituit centum zuzim.ut quum di' 
eunt, Vidua colligitMinam, 8C uirgo ducentas. Et al i» 
quando commemorantMinam pro ponderej quod cone 
nituit Litra(id eft^Libia.) Minat 
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etia eft quod dicut , Hamoforeth fcpes eft legi. Atqj ea eft 
Maforcth,qu£ (cripta eft in circuiru libroru Biblic. Atqui 
iam librum aedidi,cui nomen eft Maforeth Hamaforctb, 
in quo declaraui,quicquid concernit uocem hjj. 

M Appa 3 Apud Rabbinos legitur, Tergit manum 
fuam mappa. Item, Expandit fuper eam mappam. 
V citis eft linea 8C candida. Mappam quocp uocant ueftc, 
quam fuperponunt menfae ad comedendum fiiper eam, 
quo nomine 8C Italice nuncupatur, Germanice zvuehel. 
Hinc eft quod nos pallia, quibus libros legis inuoluunc 
r®n uocamus . In lingua etiam Romana depicia forma 
mundi ,Mappamundiapj3clhmt;Et meo quidem uidere 
Mappa mundi uocatur,eoquod folenteam in uefte linea 
depingere, quam poftea expanfam , a pariete fufpendut, 
cio, qut inde confiderari pofsicaut fortafsis alia fubeft ra- 
uam ego ignoro, 

lofoo. *|V /T Aza 3 In medio palati (ui.Tharg. In 

p/il.48. XV Jjnedio templi tui.Tharg, torm &:c.Et in alia for- 
Gfite.2. ma,ln medio horti. Thar. hron pnwra Iterum in alia for 
E xod.16 ma,Et ueciis intermedia. Tharg, rbjwto Reliqua autem 
uocabula fji fere per «4 transferuntur. Carterum Rab- 
bini confucuerunt uti xwh id quod tamen non inueni in 
toto Thargum. 

M Akom 3 Deus fancius benedicius apud Rabbi- 
nos orm uocatur.ut quum dicunt otprn *]rn id eft. 
Benedicius lit Deus, Eo quod eft ubicplocoru, nec tamc 
ullus locus illum capere poteft. Porro authores Cabalae 
aliam perhibent rationem (cur dicatur cipn ) ab eo nem- 
pe, q» nomen exiftentiae,hoc eft , Tetragramaton in nume 
ro coftituat i86.quenumerum eunde coficit 8C wpn.Cuius 
h^ccftcollatio.Iod lo.uicib.facit lOO.Hequincjes facit 
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Ecceiam habes 115”. Iodfextcs numerata» facit $6. Ecce 
iam habes 111 He quinquies facit zy.Ecce fic habes 186. 

M Akom 3 Hoc uocabulu,quo uti folent fapientes; 

antea (cripfi in dieftione idem enim fignificar, 
quod ideftjetiamfiitafit. Neque ufurpatum 

ucnit , nifi ubi poft generalem (ententiam particulariter 
enarratam, aliquid excipitur. Vnde expolitio cpn biA 
perinde cft,q.d.hoc feparat u cft ab omni loco rei comiemo 
ratae.Hinceftquodpleruncpucnitpoft lftaphrafim i» *p 
'a id eft > Tametfi > quamuis,&c.quemadmoduufurpat R, 
Gfrt.48. Svin fuo Perufch.in hunc locum. Sicut Ruben 8 C Simcbii 
f erunt mihi.ubi fic dicit,Tametfi diuifa fit terra, iuxta nu^ 

mcrucapitu^c.Nihilominustamennon uocani tribus; 
nifiifti.bcamphusdico.Nufi$inueniturhacc locutio 
5 » ubi non bene lequatur dicere cip» 5 o» ficut eft ui' 
dere in Pcruich Rabbi Schelomonis in hunt locum, H$C 
ExoJ.i. fimt nomina filiorum Ifrael, ubi fic dicit, Tametfi rccen* 
fuerit eos ia uita eorum,idqjcun\nominibuseorum.Re* 
petit tamcrij&r recenfcteos poft obitum eorum : Hatfte^ 
nusille.Ecce ibipotuifler fubiungere: nihilominus tame 
iterum recenfet eos, Sfc.Proba &inuenies, Germanici? 
dennoch,uel,gleich vuoI,ltalice Netjend de manco. 

M Ar 3 Dicunt Rabbini. Rab 8 C Mar dicitur omni» 
qui eft de Babiloma > Ribbi uero quicuncp eft de ter 
ra IftaeIJEt funt qui pronuntiarefolent Morcum Hole,’ 
quod fi ita eft, miror ego qui fiat, quod non ftnbatur cum' 
Vau. Venit 8£inalia forma »uj cuius ufus cft in Tharg*' 
Grrt t7. VbDominuslbmniorum.Tharg. frnir nn eandem for; 
Ecc/ u mam habet QC in plurali numero , ut,Magiftri colletftio' 
num.Tharg. firoStn *m.Et in foeminino genere. Mater-» 
familias.Tharg. fi jtti pt» Simili modo Deum bene* 3 
dirtum uocant fipir nr> Iterum uenit in alia forma. ur, 
fimn pw id eft,Dominus cocli, ubi Nun Utera eft parago- 
Cc * gica. 
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gica ncquac^ conftituens affixu pronominale tertiae Per-*- 
fonae, alias haberet duo Nunin,quemadmodu dicunt pm 
&" p:n, de quo amplius loquar in Radice yi. 

M Arkolis 3 Apud Rabbinos legitur, Qui prorjcit 
lapide ad Markolis.Nomcneft idoli, cui talis erat 
cultus. Alrj dicunt nomen ede dei cuiufdain, quem Romg 
colebant, qui alio nomine Mercurius uocatur,qua de re 
quum feifeitatus fuerim, refponderunt , nequaquam ta* 
iemfuidc cultum eius. Vocat aute Mercurius a plancta 
{Mercurio)que tanqfj mediatore inter ipfos et plancta co 
LcbantEodcm nomine planetae Argentu uiuu finrpin uo 
carum cft,eo quod (ut dicut)poteftatem in illud habeat. 


M Aichcon 3 Si dedcrispignus.Tharg. fox» Item, 


Vt tollat pignus eius. Tharg. craocn Vocatur aut 

foon eo quod quielcit in manu accommodantis, donec re* 
dimatur. Atque inde deduxerunt uerbum, perinde fi 
Mcm edet litera Radicalis.. ut, Ruben qui oppignora* 
uit domum ifuam Simeoni-.Hinc eft c^uod dicut, Domum 
fantfiuartj. pon appellatam, ab eo quod oppignocata fuit 
duabus defolationibus . Idem fecerut cum T aph in ditftio 
ne tirp SC sw»p ficut fer ipfiin- Radice J$r. 

M Afchket] Scripturaparua, hoccft,eam quae non 
eft quadrata irpon uocant.Et ante multos annos in* 
dicatu mihi fuit, ede uocabulu ArabicG,& fignificare na 
cilcntu et extenuatu.Dein notu mihi faclu eft,omnino no 
ede uoce Arabica undeinterogaui multos ludios, Italos, 
fcihcet, Gallos, HifpanoSjGrecos^ Arabes,qui omnes 

2 tlide fic uocabant,fed ignorabant eius interpretationem. 

^teru nos Germani uocamus tfc®» neqj icimus quid fit^ 
nifi quod inueni in quibufdam libris,quod uocat Scriptu* 
ram rotundam. Eft porro & alia ftripturaab Arabib.pro* 
£e<fta,quam uocant pfiismrcnro. Alquocant 3 d semo 
prpfc ponutenim Iod & Vau inmcdio Dalcth QC Refch^ 

etiam 
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etiam in medio Beth, atque omnes litcrae inuicem cohae- 
rent, alia cum alia. Atcp haec icriptura ualde ufitatacfta- 
pud Hifpanos. 

.*i. j\ /T Athan 3 Elihu autem expedauit Iob,&c.Tharg. 
m.ij, XVJjr» P»n fuit expertans. Et in Verfu, Etpofue' 
' runt eum in cuftodiam . Tharg. Hierofol . Duabus uief- 
bus Moies moram traxit,8£c.ufqj,ut differrent in iuditio. 
V ocabulum hoc dilationem, fiue cxpecfhtioncm fignifi- 
cat, Germanice langfam, Italice Peijan. Vbicuqjitemuo- 
cabulum djt> quod cxpc&ationem fignificat,in Iob,Pro 
uerb. 8 C Pfalm. legitur, in Thargum plxrunqj per corw 
pftl.fi* transfertur.ut,Expe<flabo nomen tuum, quoniam bonS 
cft.Thargum, prwf». Et apud Rabbinos frequens eft 
hoc uocabuhim , praeferrim in Coniugatione Hiphil.ut, 
pmh fiwp, rn»”,rP»P&c.Ger.vuarte < uelbeyte,Ital.ipetar, 

UNIT HEM, ET INCIPIT 
litent Nun. 

Anas 3 Homines paruar flatur? cncoa uocatur, 
quam uocem habet Tharg. HieroCLeuit.23.ubi 
pro p uoceHebraeapoiuit oj Eiusufuscft&T 
in lingua Italica.ut, Wi uel m Germ. zvuerg. 
Eztch.17. In Hebrea lingua uocatur mu ut,Et pigmaei in turribus 
tuis. Ionathan reddidit per ifipeirp qui funt Captho 
rim (id eftjCapadoces) Similiter reddidit et Onkelus illud 
Et Capthorim per Et fortafsisfic adpelfeti fue- 

rut,quod fuerut breuioris flaturae quam reliqui homines. 

N Anaph 3 V cni de Libano fponfa.Thar.Synagoga 
Ifrael,quae fimiles es Nimph^.fic omne ob quod in 
Cantdegit, in Tharg.per tot redditur. Similiter &C apud 
Rabbinos legitur quod inciuitatibusmaritimis fponfam 
uocat.Et in quibufdam librislegitur cum lod: in alijs 
werocum He. 
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N Aeh 3 Rabbini frequenter ufurpathoc uocabulff. 
ut pfo Jnpft, vfa abi Et in fce.g. Mulier pulchra,ha" 
* bitatio pulchra.pulchritudinem fignificat. Inde &T nome 
uenic ut > Pulchritudo,diuitiae& robur, &c.de quo lo 

.y cutus fum in Radice pf» ubi dixi quod nihil dilcriminis 

(it inter vfa 8C pf>' 

"VTAbal 3 Apud Rabbinos legitur, Turpe os. Item, 
JLN Quicucp habet turpe,fiue peruerfum osrhoc eft,qu» 
GeB. 54 . turpia loquitur, Eftcp drducfium ab illo, Quod rem tur" 
pcm,fiuc abfurdam feciflet in Ifrael. Venit 6C in alia for* 
ma P'!>3 d ut. Et difcooperiam turpitudinem eius. Omnia 
fignificant abominationem 8C turpitudinem. Germanice 
(chentlich, Italice Villania. 

N Abal 3 Omne nhj quod in Biblijs legitur non 
uenit ufurpatum , nili de cadauere iumcnti,beftiae 
». & uolucris mortuae. Neque dicitur de cadauere hominis 

mortui,nifieius,qui non natur ali,(ed uiolcnta mone pe" 
i.Rfg.ij . rijt.ut,Stabantiuxtacadauer.Itcm,CadaueruiriDei, Ite, 
ibidem. £ t crit cadauer tuum in cibum.&c^t. fic omnia alia exce" 

Veut.28. pto uno.ut, V iuent mortui tui, cum cadauere meo relur" 
Ep.26. gent. qui locus loquitur de refurretdione mortuorum. 
Et ualde miror ego iup hoc , quomodo appellauerit (pro 
pheta)corporaiuftorum mundoru quielcentium in pul" 
• uere terrae, cadauer. Nec dubium eft quin (ubfit ratio, 

quae condat lapientibus &authoribusCabalifticis,quam 
tamen ego ignoro. 

n A g A h 3 Sepher Mugah 6C Hagahah defer/pta 
funtin Radice pjp. 

N ldui 3 Nidui,&Hcrcm,flf Schamatha, omnia fi" 
gnificant Anathema:fcditaut aliud alio maius fit. 
de quo amplius loquar in Rad. bjm Inde Verbu uenit ut 
ipf> p-on id eft^fligateu.Ite nome Adie. tnen ideft^plcri 
ptus^pfligatus.releganis in exiliurfignifieat h$c uox ,pprie 
lJd & elongatione 
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ut accipitur in ifto loco. Odio uos habentes 8i cxpellen» 
tesuos propter nomen meum . Hinc eft quod &C mulier 
menftruata rm uocatur. 

N Edan 3 Idquodadfert uxor marito fuo tempore 
nuptiarum uocatur pa uel fmro uel Fjt qna Et di' 
eunt quidam dcducflumefleabilloEzech.cap.i6. Omni' 
busquoep meretricibus dant(uiri)donum. Tu uerodedi' 
fti dona tua, 8dc.ubi mercedem fignificat, quae dari folet 
meretricib.Vnde8dinTharg.per fnxb quod mercedem 
flgniflcat redduntur.ut, Munus meretricis, Thar.Merce' 
de meretricis. Et fane cfiftrcultate hoc mihi parit,cu forn 
contrariu fignificet , q> eih uxor marito tribuit fano uocat 

N Aual 3 Apud Rabbinos legit,Si irruerit in te tur 
pis ille.intelligut,lezer Hara,id eft affedlu malu. uo 
cabuluhoc inquinatione fignificar.Inde nomen uenit bra 
id eft, inquinatio, (eu deturpatio.ut, Propter omnes filias 
ciuiatismeat.Tharg.Propterturpitudine filiaru Hieruft' ' 
lem ciuitatis meae. Hinc eft quodftercus 'Jo uocatur . ut 
in Danicle,Et domus in fterquiliniu,fiue in latrinam pona 
tur. Similiter in Ezra,Et domus eius Hat fterquilinium. 

N Azaph 3 Et increpauit eum pater fuus. Thargtt 
«p» dCc. Sic quoque omne uocabulum quod 
fequitur Bcth (eruile, increpationem fignificat.8d in Thar 
gumper *p redditur.ut,Lt nolite increpare eam.Tharg. 
ra raop fti. Quae uero non adftruuntur ad Beth,ea corru 
ptionem flgnificant. Inde uenit dC nomen formale, flue 
Adiecftiuu.Cuius ufuseftin Pirke Aboth. ut, Quicunque 
non ftudet Legi, uocatur ‘yra. Sicutdicit,Monile au' 
reum in naribus porci,8dc.Et uidetur mihi ,q> adduxerint 
hunc V crfum pro argumento, eo quod literar capitales ha 
rum didlionum on 8d 3t» Item finalis in didiione 
conftituant didrionem «p Inde uenit nomen rpu Ger 
manice anfchreycn, Italice korup. 
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•jS^JAzag^ Damnum regis .Nonam piius inuenitur 


^ in Bibliapracterquam in Daniele.ut, Ne rex dam' 
no afficeretur .Et in Ezra.ut , Et nocens regibus . Idem fi' 
gnificat quod vav damnum , poena . Cacrerum Rabbini 
Irequcnter utuntur, ut cum dicunt, nocens pmo qui 

damnum accepit . Et miror ego cur non dicunt ptw dC 
pimri qua forma dicitur c tro 6 C cowr> pcrcutiens 8C per' 
cu (Tus. Hinc & demoncs ppi» uocantur,eo quod aliquati' 
do per illos puniuntur fiue damnum accipiunt hominea 
Germanice gelchedigt Italice Condumnat. 


TVTAchtom T Opere pifioris.Thargu ottotj® Item 

^ r n 1 t/1 l. r rUnf/v«t«vi wwnwn «w fiprmoni 


, ^ prarfecfum piftorum. Thargum ptototj Germani 

ce Beck, Italice furnar,aut piftor.tt apud Rabbinos uoca' 
tur Eft tamen difcrimenintereajUide in Aruch in 

Radice otn. . 

“TAtal J Pleruncpuocabulu cC otojo in lhar* 
gum redduntur per olrtx quod accipere fiue tollere 

figniHcat.utjEt duxerunt fibi uxores: Thargu pia pob ibi» 

Et in hac fignificatione crebro utuntur Rabbini, ut cum 
dicut.ToIle trabe ex oculis tuis. V t tolleret placenta.Item 
TolLam, tollet. 


N Otarikon 3 SoIent(hancuocem)pixmunciare,No» 
tarikon.Etin Aruch exponit Notariekone{Te,cum 
una Iitera feripta fignum eft totius rei, dCc . Atqui ego ac' 
cepi ex ore cuiusdam cardinalis uocabulum efle grateum. 
Jn lingua quocp Romana fcribas> too uocant, cuius uocis 
ufiisefi:,6t apud Rabbinos unde ucnir ppnoo quod idem 
ualetac pnrio Germanice Cantzleijfch. Hoceft,Moseft 
icribarum,ut feribant duas uel tres literas quarum una' 
que® conftituitdidtionem. Atcp ira explicat R.S.diVtio' 
ne Naprhali,ubi fic dicit,in Midrafch Agadahper rpnta 
tantu ualet,q.d.accep« eftbic ontio me? coram domino* 
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Praeterea cfi ex una ditftione duas faciunt.ut, Srm jphSmo 

N Acca 3 Subtrahunt ei de pecunia. Item, Fortafsia 
potero fubtraherc cj. R abbi Schclomo exponit per 
fnon tjuod dcfecftum fignificat. Germanice Abichla^enj 
ItaliceSeauntar: proprie percufsionem fignificat, idcp in 
Coniugat.Piel,necp fitniliS uox ei amplius extat in Biblia. 

N amas 3 Apud Rabbinos legitur . Locus humilis. 

iuxta forma Snj.Neqs inucnitinBiblia.Suttamet| 
dicur deducftu ede ab il!o,Lt deprefsi ffit in iniquitate fua 

N Amas 3 Pl^runcp uocabula pn dC oro», quum 
no referunt ad Deu. In Tharg.transferunt per «iira 
ut,InSatutiseorunonambulaueritis.Tharg. '•iwai &c. 
Et fecundum iuditia Gentium. Thargum. hw?» dwo» 
Item,Iuditiufacerdotum.Tharg. foto 'tro, Verum in 
Pfal.fr prouerb.omneuocabulu mT> inTharg.per doto 
traducitur.utjn lege uolumaseius.fr in lege eiusmedita 
tur,frc.Tharg. ’D»nrdi c>W> m duto Item , Lege matris 
tuae.Tharg. fom 

N Afach j In Exemplari poftremo.Item, Exemplar 
repudtj.fr fimilia. defumptum eft ab tllo, Atqj ex- 
terminabimini de terra, frc.Et ab illo quod in Ezra legit, 
Extcrminabiturlignumdedomoeius,Inhislocisfignifi- 
cat eradicationem, fr translationem de loco ad loco. Scri- 
ptura item, que ex uno libro in alium transfertur, uocatur 
ppr»o. Vide in Radice pr». Hinc eft quod Rabbini di- 
cunt jtsto roo quod dici (olet, quu bomoahftrahitanimu 
fiium, fr cor fuum ab una re ad aliam. 

N Efech 3 Omne uinum quod libatur Idolis, uoca- 
tur i?» p,8£ qui bibit illud, dignus eft iuxta legem 
ut uapulctcfecundum illud, quod dicitur, Quorum adipe 
comederunt, & quorum libamina biberunt. Hoc autem 
tempore prohibuerunt Rabbini in uniuerfum no efie bi- 
bendQ uinu cum Gcntibus,eo quod dubiii fit num libatu 
Ec fuerit 
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fuerit Idolis nec nc?Et licet dicant Gentes, quod hoc tem-* 
porenon feruiant idolis nihilominus tamen prohibitum 
eft,ed q> res eft, quae .phibita fuit per certu numeru Rabbi 
horum. V nde ncceite eft aliu adefle numeru ubi foluen' 
dum eft,quod priores illi ftatuerunc.Hinc prohibitum eft 
uinum Nefech.fiC omnia reliqua ad ipfum pertinentia, fi' 
cut explicatu eft apud authores (quos Hebr. o^p p ro adeter 
minado nominat) Necp mihi licet hac de rc,plixius agere. 


N Aaz 3 Significatum z&m notum eft apud Rab' 
binos. Et in lingua Hebr. idemfignificat,quod twpn 
IBM. ideft,infi<ftio.ut,Infixittp illum in uentrem eius.Itcm,In' 

ikidem. fixit clauum.SC fimilia.Necunumex eis in Thargum per 

ibidem, pyin redditur, praeterS; illud. Et infixit in terra.Thargum, 
tWTf>3 German.ltecken, Italice phikar. 

N Aphack 3 Rabbini hanc Radicem in multis lo* 
cis ufurpat pro egrefsione dC produdfionc: ( hoc eft 
pro eo quod lequitur,uel colligitur ex aliqua re) ut, 'prcf>5 
frs rm id eft, Excipiendumeft de hac iummatid quod 
dixitRabbi Nathan, Eiufmodilocutio eft vnm hpta fn 
Scnfus eft, Quid egreditur(id eft (equitur)ex eofltem, r» 
frppra, id eft, Quae utilitas prouenit inde? Et in Maforeth 
legitur, Mappik He,ucl V au,uel Iod,Sefus cft,Cu ,pfer3t 
iftas literas ore in fine ditftionis tue fonus iftc(uocaf Map 
pik He,uel Vau,uel Jod)Item ubi Textus Hebraicus ha' 
rreu. io. bet, Qui profert conuitium.Thargum habet fana prw. 


Gtn.y 4 . 


Deut.ij, 


V T AphkathBara 3 Vbi textus Hebraicus habet: 
l^X_Nunquid quafi cum meretrice aget cum forore no' 
ftra. Thargum dicit tra pproro Cuius expolitio pn ppfai» 
id eft, quae exit foras,id eft, Vagatrix.In quibufdam tame 
locis uocabulum ron in Thargum per hrrai reddi' 
tur in alfjs per to. In alrjs per frijnov. ut,Et non 
erit fcortum de filiabus Ifracl Nec erit ftortator de fi' 
E e x liabua 
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Ncc erit fcortator de filiabus Ifrael. Thargum HierofoL 
u p'K w tti 'iji fra pp3j »pp n. Et miror cur tranftule- 
rit -n &Tnon frn quod in Thargum refpondet jit He^ 
braeoreftcp comune ad marem &C foeminam.Sic etiam ad^ 
miramiufn cft.QuodIonathan,Etrcortamafculinacrant 

k'j * 4 * in tcrra, ^ tem >^- c ^ c l u,as ^ :ortatorum »^ c I tcm > Et fuftulit 
ibidem 15. (cortatorcs de terra, fi^c. in omnibus iftis locrs reddidit per 
fi*n pp: in fccminino genere. 

‘Azal J ptopo uocatur argumentatio uerborum, 
j qua quis nititur contra cum , qui ipfum accufat , ix 
fufpedium habet in aliqua re, negans hoc ipfum ucrum 
elTe;adducendo argumenta dC conicduras contra uerba 
illius, fiue ea uera lint,fiue non ucra. Hinc eft quod di- 
cit fapiens quidam. Accipe cxcufationem ab eo, qui ucnit 
ut fc excufet,fiue ea uera fit,fiue minus. Significat aurem 
haec uox proprie ablationem, defumpta ab illo loco,Et tu 
Ierunt a fe filtj Ifrael ornamenta fua. ubi Thargum habet 
rfnTrfi) Porro miror quod haec phrafis apud omnes Rab^ 
binos non inucniatur Germanice Verantvurtcn, Italice 
Afchcufar. 

N Ozri 3 Dicunt Chriftianilefum natum efle in 
Bcthlehem,& educatum fuifle ih ciuitate,quae in lin 
gua corii Nazareth, in noftra uero Nezer uocatur. Tam* 
etli nomen eius non fit commemoratum in Biblia. Ipfi au 
tem dicunt quod fita fit in terra Galilee, itinere trium die 
rum a Hierufalem diftans. 

N Akab^ Apud Rabbinos legit, Neccflfe eft ut leuet 
aluum. Item, Non differat iiomo cacationem fuam. 
lic cognominare folcntRabbiniexcremcntum ftercoris. 
necnon S>C urinam. V ocant autem unde ftercus exit fora^ 
mina maiora.SC unde urina exit,foramina minora. Hinc 
eft q> mulier ctjp uocatur, propter foramen quod habet. 
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N Akat 3 Accipe hanc regulam in manum tuam.I< 
dem ualet,q.d. yra bko rt rp Hinc eft eti5 quod 
dicunt. Vocem infignem accepit, Hoc eft, ratw r®5 
ppb Eft etiam ufus eius in Thargum Hierofolymitano 
ERbtr, 9 , * n hunc Vcrfum, Et Mardoch^us egreflus eft.Thargum, 
Et facerdoccs acceperunt tubas in manus Tuas. 

’ NA rthek J declarabitur in Rad. pr> ubiuide, 

N Aicui 3 Qui non habet uxore, uocatur Cui 

uero uxor eft illum v» appellant. Nec interro- 
gandum eft, qua de caufta ipfum maritum uocant veo in 
*' ' ' participio practerito,q.d.duclus,quum tamen i pia fit quae 

ducatur.lpfe uero qui ducat.fecundum illud quod did- 
tur,Et duxerdt fibi uxores. V erum fic mos eft apud Rab- 
binos.qui ufurpant participium praeteritum loco partici- 
pi prarfentts.habetcp fimilitudinem cum nomine formali 
fiue Adiediuo. Simili modo dicunt row vio quod eft no 
«nenadie<3iuu,loco rso. Item wp i» aoi pro aan, fi^cc 

f* 1 •’ - 

FINIT L1TERA NVN t 
QC incipit litera Samcch. 

Abab^Quia fuiteauffa a domino,Ibi Daggefcb 
reprefentat Beth geminato. Eft aut fenfu^Deu» 
Ij f u it caufa huius rei.Cacteru Rabbini caudam hru 
uocac.Etmlibrisprophanis r&o nuncupat.Hinceftquod 
Deum piiw rf® uel rocn roo id cft,cauflam caudaru uo 
cant.Germ.vrlach aller urfacheiuLatinecaufa caularum. 
O Ablonuth 3 Sic uocant donum, quod mittit fponfus 
Ofponfig.Et figniheat farcina 5f onus. Atcp ita exponit 
EoxoiS. RTs.onaj juSaD per onjnfo» id eft, Onus Aegyptioru.Eft 
&: ubi fv» pro tot» id eft, munere ulurpatur .ut» 
ptw fijw Senius eftjEt dedit munera» 
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S Abar 3 Nonputaui.Thargum puo f»b hoceft,no 
cogitaui. Rabbini utuntur in hac fignification* pro 
nomine formali.ut, »p"D non arbitratus lui, cnoo arbi 
Ddnitl. 7 » trati fuere.Etin Daniele legitur, Et putabit fe polle muta- 
re tempora. Inde &C nomen fuhftantiuu ucnit tnpo quod 
cogitationem &C retftam opinionem figriificat. Ab illo qui 
damcxponuntillud nm nao quod dicunt fuper (benedi 
t tfiione)uini.Cuius fenfus eft, Aduertite huc animum, 6 C 

cogitationes ueftras.ita explicatum Icribitur in libro ( cui- 
nomen eft) obo figno.io. 

Abar 3 Alpetftu uultus pulchro.Facic Laban.Thar. 
^ Afpedum uultus Laban. Lux uultus tui Dne.Thar. 
uxaq>c(flus uultus tui Dne.Et Rabbini dicunt tb -rjan 
Et uidetur mihi quod uicinitatem habeat in fignifi- 
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catione cum praecedenti uocabulo 

en 3 Secundus a facerdote magno uocabatur fJD 



Hiere. 20 . 
Efthcr.i' 


lEt in regimine dicit pc Sega PraepofitusS£ princeps 

in domo Domini.Thargum, foco fjo hm fnp». Item in 
Ver(u,Cum lederet rex.Tharg. Hierofol. V nam fedem 
pro magno pontifice. Altera ,p eo qui fecuduserata pon- 
tifice.Nec inucnio extra conftrucftionem.Eius ufus eft &C 
apud Hieremiam.cap. cpjpi r ve ubi per Seganim in- 

telliguntur qui ftmt lecundt a rege. 


Adar 3 Haec Radix tanfum femel in Biblifs inueni- 


tur,idqj in plurali numero.ut, Vmbra mortis, &C ubi 
non funt ordines. Apud Rabbinos uero faepe inucnitur 
nomen t® Hinc eft quod quamuis Parelcha ex lege no 
uel frrro uocant.T otam item Thalmud in fex ordines di- 
uidunt.qui funt Seder Nafchim, id,ordo mulieru , Seder 
Nezikin,id eft,ordo damnorum. Seder Zcraim, id eft, or- 
do feminum, Seder T eharoth,id eft, ordo purificationum, 
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Seder Kadolchim,id eft ordo lanctificatioftum.Nec ab 
eo uerbuhi uenit,nifi in Coniugar.Piel dageffata.ut, tjd 
ordinauit, jrno ordinauifti tjdjj ordinas rren ordinatus 
■no ordina tjd f> ordinabo, Italice ordino. Similiter dC 
Germanice Ordinantz. 

§ Vddar 3 Aedituus fuit eleuans linteum.hoc eft,ue> 
ftcm.ItempolTefsio tuo. notum cft hoc genus poflef 
iis apud Rabbinos, De quo iterum tractabo in 
Radice p:p Adhihe pallium. Thargum, (rrvo 
Item,Pofuit uclamcn fuper faciem fuam.Thargum Hie* 
rolymitanum Mro. 

satan 2 Inucnies in Radice p» ubi uide. 
OEiag 2 Sepe QC terminO fignificat. Deductum eft ab 
illo, Qui cirufepitur rofis.ubi Thargum habet, Sepe 
fecerflteis, Ezra faccrdos .Zerobabel ,& Iefchua.Germ. 
saun, Italice phrata. Eratqj hinc & hinc maceria. Tharg. 
Hierofolymitanum m f» furo fn pj funj.EtinqubufdJ 
libris fcaiptum cft f>*JD, quod errore feriptoris contigit. 
(~1Iiem 2 Perfectionem rei,&T completionem eius fi' 
.^gnificat, Germaniccauffhceren.ItalicecelTar.Necpi*' 
furpant Rabbini,nifi in Coniugat. Piel.ut,Ceflauit, ceflV 
uifti.celTantjCeirabOj&c.Inde Nomen opd cellatio. 

S Iia 2 Fere uocabulum dC iso in Tharg. per spd 
reddutur,pratlertim in Pfalmis,Dominusautemadiu 
uitmc.Tharg. o*»d Item, Atque de Zion fuffultiat te. 
Thar.*pr>«D.lpf$cooperat 5 luntin pcius.Thar.f>DfaMpnc» 
SIA 3 Societate fignificat.&inuenies in Rad. n»o. 

S Aieph 3 Educes gladium. Tharg. fenn n&D dCii' 
m ilia. Pauca inueniQtur in lingulari numero, fed mul 
ta in plurali, qua: omnia transferuntur per ‘f’ 0 * 

S Ach 3 Qui tranfibam in numero. Vocabulum 
hoc numerum fignificat. Neque amplius inuenitur 
inBiblia. Et apud Rabbinos id pro jocn ufurpat.ut, -p 
feo ideft,lummaomniu.Germanice zal, Italice numero, 
Ff x & 
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& aliquando adijtiunt Mem,& dicunt ocD,ficuteft uide* 
tc in fequenti Radice. 

O Echum J Summa cotra(ftus.Item,inMaibreth,Sum 
Oma Verfuum libri. Item , Summam laterum dabitis. 
Tharg. occi dCc.Sic etenim inueni in omnibusexempla- 
ribus Samech Ailicetcum Camer QC Caph cum Holem. 

§ Acham 3 ConAnfum fignificat,qui eft,ubi homine* 
Amentias in unum conferunt, ut quum dicunt, Con' 
(erunt ille 8C ille.Poteft item uftirpari, ubi quis de (ua 
ipfius Antentia loquitur.ut,C5renfi,(iue ftatui facere tali' 
ter dC talitcr.Neqj uti eo folent,nifi in Coniugatione Hi' 
phil.ut, 03D0, o’DDn, o3dw &c.Inde nomen rrceo conAn 
fus,adftipulatfo,Et perinde eft ac fi diceretur fopon de 
quo iterum mentionem faciam in Radice fpo .Et fortaf' 
Asuocabulum rroco dedueftum eft a praecedenti Radice 
ccd quae fummam, fiue fupputationem lignificat. ut An' 
Ais fit Troco id eft, feci rationem feu fupputationem mea 
taliter 8C taliter. 

O Accin 3 Pone cultrum in gutture tuo.Tametfi (hoc 
)^iuloco)(cribaturcum Schin. Nihilominustamen ide 
ualetquod paD cum Samech.Sicut etiam fit in ifto loco, 
©na fcin pro nro Et id genus aliae didlioncsinueniunf, in 
quibus Schin feribitur loco Samech,qua; numerantur iu' 
xta Maforeth. 

S Acan 3 Sathanaccufatinhora periculi. Et Amt,qui 
inde deducunt illud in Ecclefiafte,Qui Acar ligna, uul' 
nerabitur ab eis,id eft, AccerAt Abi ipfi periculum. Hinc 
eft, quod dicut ro>co rwo id eft, quod inclinat ad mor' 
tem, Italice peridojGermanice gferlich.Et fortafsis roso 
dedudhim eft a p:>D prarcedentiRadice.Inde nata eft uul 
go iacftata Antenna, Gladius in manu ftulti,periculueft. 

S Acar 3 Apud Rabb. legit, Quarto die ieiunabatpro' 
pter ptot ne caderet in pueros. Morbus eft , qui 
F f $ obtu' 




t 


V 


Ttthxb 'h ntnyi nytg p 1 ? 07NH nwj rapn 

nmn rrcJ'7 onn ma^ja nagTi.TTCJVs rpba rnpaN 'fpcfr» 
nNnan r^na rrn Nirn rryaNnaoti pSa tnpa Tai 

vntfa dtw?? 1 ? nti trVrpa ej 73 nn&n nirrera 'raa 

tnNPa 3 n?an Na 7T57 vrni ajrrn nnpg r^sw;» f. 

■«333 Trfccy\ nNisp iN NryreN •b o-toiN «uv:nig 
stn tsN pi patra pa? TJ073 rnaaN 5 ? ptip rvttcisr} 
parrnrra ’* 7 i< lyn ma amiis 'tfsa nana "Cani , f ^ 

na?? ana 'Vinn ni n Natf nav? nrni Vgwifcrr ^^ShwB 
im n T15T n^tD^3 kpp afca T7 rrnqj OS53 Tia&rn trn 
Td^i can tft6 prp xhw 'th rrr cnrntq panaa 
hmt? r-N natno rmag 

^n^a^nyryca 's riwo 

zndbv opi 71^731 N^-nn fco^Tpa 

rrjjn? Tia&j epg Vg Vh natfj vv^PTrfrn ubw? ^fnp, 
■pn powrainrn rnxrS crfrrarn resano 
n^apN tfppa 'nana naai rna:? nopa y 3 ^ 
TjaPJS n^B nfcnran ^apan 'Vini dP y™? D^rn 
1 E1337 r^T? rN$7a tvftz saVp 

7TO7 wa trrryn tp w 1 ?^ Vr-na p^O 
pSnofio cPp prps. opnn nprprn rnayn ~ ^ 
onpTpnpi raVsTQ pScotj 'QP^na rn^n pj TTQnp m 
TT©^ an pi Pv?? , i npn vffonp P1 rts? fnon 'frvm >rDW » 


• \ ‘ 

4 "*?■ - 

fc 



« 




THISBITES, 


Gen. 8 . 


I ob 7. 


obturat os fiftulat cibalis,quac eft in collo , quo morbo ho* 
mo correptus in hora moritur.Etuidctur mihi hoc uoca^ 
bulu defumptu efleab illo. Et obftrucfh’ funt fontes aby£ 
firubi obturationem fignificat.Sic quocp uocatur Qi in ita 
lica lingua Alceratia.Morbus ifte ab exordio conditi mu^ 
di, primu omniu inuafit pueros, dein etia adultos . Si hoc 
interdum quu fternutarent , tu euolabat ipiritus eorum 
Si moriebantur. V nde profecta eft confuctudo, ut horni' 
ni fternutanti dicant hpich uel phim id cft,falus.Et uidi in 
libris medicinal. quod troch uocatpm cuius uocis ufus 
eft in Iob, Et elegit anima mea pro id eft, ftrangulatione 
Sunt ite qui in hac fignificatione exponunt illud 2. Sam. 
17 . 


tus 


.de Achitophcle.Et preeeepta dans domui fuac.ftragula 
s eft. ubi dicunt quod morbus ifte inuaierit eum ob ni' 


miam animi triftitiam Si dolorem , quo fuerit affetfius, 
eo q> no fuccefsiflctconfiliu eius,8£ q> perierit ftragulario 
ne. Hoc aut ideo dicut,q> putant abfurduefle dicere de ui' 
ro lapiente Qi p rudente, qualis iple Achitophel erat,quod 
feipium fufpenderit. 

ExoJ.jo. 3 DimidiuSiclfiiuxta ficlu fan(ftuarq,Thar.f®5D 

LcHU.27. Et in Plur.num.Tr/ginta ficlos.Tharg. psbo 

trpbp. Et dicunt Rabbfni, Omne argentum, cuius in lege 
mentio fit,abfolute ficlosintelligi.Quod uero in ,ppheris 
comemorat pc’b effe,& q> in Hagiographis talenta efle, 
excepto talento, cuius mentio fit apud bphron.& antea 
(cripfi in Radice ru quod omne rbc ualeat quatuor an* 
Vide ibi.Et fortafsis moneta, quae a Germanis Schilling 
uocatur, dedutfta eft a uoce ♦jan p»bD. 

£fAlak 3 Apud RabbinosIegit,Recedant a lateribus.. 

Gfn.ii. |3 Vocabulum hoc tranfitionem di translationem figni 

ficat.Thargum,Et tranferens inde, Sic. Thargum, pbrcfi» 
f»rw. Item,Et recedat a nobis. Tharg.M»» pbjm Item 
illud in Amos,cap.8. do f5coR.S.exponit piciibDo ficut 
QC in Thar.reddit pipi m Et pier uqjuerbupi» inCoiug. 
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l\Z T H I S B I T B S. 

Kal,quod afcendcrc fignificat.In Tharg. transfertur per 
frpio in praeterito,^ in participio praelenti.ut, Et Mofts 
aicendit.Tharg. pSo wi Item, In quem aicendis. Thar. 
pio pfn od Verum quum uentt in Infinitiuo, Imperati' 
uo QC futuro.In Tharg.reddit per pc cu defetftu Lamed, 

S Alak 3 Cellationem QC finem fignificat.Hinc Icri 
bcre folent in fine libri pio id cfi. Completus eft et 
finitus.HincetiamaccentumSoph pafuc uocant pio i 
finiendo fcil icet. Eadem de caufa carmen, quod dicunt in 
dic fefto rr©» rcnoo ante OD»Tp uocatur pibo Quod ue- 
ro primum etymon huius uocabuli attinet, tacere iignifi* 
cat. Vndc ubi Hebraeus dicit, Et ait, Tace. Thargum ha* 
bet pio Item do ^boo Thargum pici vn 

S Am 3 Sume tibi aromata.Thargum, p»o quod 
idem ualet ac pnw. Nec inuenitur in finuulari nu* 
mero,nifi apud Rabbinostantum.ut, Aroma iftud bona 
eftei.Item, pino CD(fic uocant uenenum lcethale( Vnde 
ubi Hebraeus dicit, Perdamus ligno panem eius. Thargu 
habet, Immittamus uenenum mortiferum in ciboscius. 
Eft tamen diferimen inter otd dC smi, tamctfi Onke' 
lusutruncp per pnoa uertat.Nam owa Aromata tan- 
tum odoriiera.quae edurur copletftitur, led o*ro comprae- 
hendit etiam ea, quibus utuntur in remedijs,quaein lingua 
Romana aromata uocantur,ut funt aromata, ex quibus in 
cenfum coficiebatur.nempe pbrpi dC fimilia. 

S Ama 3 Apud Rabbinos legit, Bilcam caecus fuit ai 
tero oculo. Vir caccus.Tharg.Hierofi frwo.TOj.Et caeci 
tate.Tharg. frient Germ. Blind, Italice ceco,uel orbo, 

S Ama?! 3 Semita quam nullum cognouit uolatile, 
Tharg. Quam non cognouit Samael,qui uolat tani| 
auis.Hinc eft quod dicunt, Date munus ipfi Samaei in 
G g dic 
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^ THISBITES. " 

die expiationis, Alq dicunt quod Afchmedai fit Samaei 
atep et efle duo nomina , de quo prius mentionem feci in 
radice i“MD. 

S Ambation] Nome eft fluuq de quo dicut q> g fingulq* 
dies heptomadis tanto impetu currat,depto labbatQ,u£ 
lapides magnos moueatnccp pofsibile ut quistrSfeat. Ctf. 
ius hac ferut efle caufam,dece tribus illic captiuas detin^r?. 
ut no pofsint exire inde nec fabbato,ne uiolet illud. Et R5 
bam fcripfit hunc efle fluuium pu Gozan,qucm ficappel 
latum efle uolunt a uerbo ru quod celerem tranflationum 
&C ablationem fignificat,ficut accipitur in Numeris ca . u. 
o”>5o t j'i Cxterum fapientes uocarunteum piaxf Sabba* 
ton abeo quod ccflat fiuequielcat in Sabbato. Sabbatum 
enim in Rom.lingua mo uocat,limiIiter fi <C in Arabica, in 
qua mutat Taph in Teth, atep in fine adijtiunt in lingua 
r fiia, nominibus adiecftiuis fyllaba ion, de quo fac periculu. 

S Amach 3 Vicinu eft tenebris. Ite, Cur conifitfta h^c 
Parcfchah, Significatum eius eft approximatio .Ger- 
manice genchcn.ltaliceaprifmar.fimilcm lignificationem 
habet illud in Ezech.cap. 14 nec amplius eai 

in fignificatione in Biblijsinuenir , Reliqifaenim omnia, 
.fuftentationem fignificant. unde eft, quod dicunt Rabbi. 
•mb-po per quod intelligunt id cui innitit aliqua res . Su& 
EZtcb 14 . ftcntaculu arundineu , ibi Thar.habet po Ide quocp ligni 
ficatquod quod pro argumento euidenti accipit, ted 

1 tamen minus quidda fignificat, ficut liquet ex eo quod di' 

cut ~[W "mb po noibo^n Id eft,Tametfino fit 

euidens argumentum pro hac re tamen eft fulcru , fiue. 
• l _ " fubftdium aliquod cui quis inniti poteft. 

g Amech 3 Solent dicerede eo qui fatftus eft Rabbi aut 
fociusRabbicuiufda rambpcQ ideft,proximuseftact 
bbinatu,uel, Dederunt ci ron» uel rowEftcpdefum' 

S itum ab illo.Etpofuit Moles manus fuasluper eu, Id eft, 
ecit eum Rabbinum uide de hoc etiam in Radice -nn. 
G g x Sima» 
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136, THISBITIiS. 

Qf Iman 3 Et pofuit Dominus in Cain fignu.Tharg, 
a j Hierofolymitanum habet pro frequens eft apud 
Rabbinos^ in Pafuc ( id eft in Biblia ) inuenitur ab eo 
dedudum uerbum , Et hordeum fignatum. Eftqj plane 
GrarcumUocabulu,apudquosfignum fwo uocat, lta^ 
liceSinrjo,Germanice zeichen. Hinc eft quod dicuntdc 
muliere donec ueniat figna,id eft,duo pili in eo loco, SCc. 
Sic quocp dicunt,Quis cft cunuchusfomnis uidelicet, qui 
natus eft uiginti annos,&: nondum protulit figna. 

S Andal 3 Et faciet calcare eum cum calciamentis. 

ibi Thargum habet, Et ibunt cum fandahjs. Vfque 
ad corrigiam calciamenti. Thargum Hierofolymitanum 
corrigiam fandalij. Similiter omneuocabulum in inf 
Thargum Hieroiolymitano per transfertur. Iti- 

dem 8C in lingua Romana calceos iandalia uocant . Inde 
uocarus eft Rabbi Iochanan Sandelar, id eft , calceator. 
Neque inueni aliud nomen formale huic fimile cum iu>' 
peraddito Reichin fine. Verum in lingua Germanica 
hoc crebrius inuenitur,Proba. 

S Anhcdar 3 Septuaginta Sanhedrin . fic uocabantur 
feptuaginta ieniorcsconfiftorij magni, quod erat Hie 
rofolymis. Vnde Thargum Hierofolymitanum hunc lo^ 
cum. Et feptuaginta palmae, & cact. fic paraphraiR- 
ce explicat p-nroD '» *np br Saepe item ufurpatin Hagio 
graphis.ut,Et in confcftu feniorum.Thargum, Et in San- 
hedrin fapientu. Item, Afcendens autem Boaz ad por- 
tam. Thargum , Ad portam domus iuditi) .quodconfta^. 
bat ex Sanhedrin.& id genus multa funt. Nec inuenitur 
in lingulari numero. Lftcp plane Graecum uocabulunu. 
Nam Graeci fub(ellia(auibus iadices infident 'ttcd UO' 
eant) ad quod alludit illud Pfal.ux.Quoniamillisconftl 
tuta funt lolia pro iuditio» 
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THISBITffS. 

S Andak ] Eum qui filium proximi fui circunci' 
dcndi in finu fuo tenet p» appellare folent, nec iri' 
ueni uocabulum iftud in ullo loco. Neque etiam author^ 
Arucli eius mentionem facit. Iudati Italici uocat cum 1 
* uv • ' tfrn bj- Italice ComparijGermanice.Geuatter. 

S Antar . '3 ‘ Apud Rabbmos legitur , Non ponat 
manum fuam fuper mentum fuum. Ibi R.S. inlin 
gua Gallica h»:d per praw id eft,mentu exponit, germ.kin. 

h' .. . QfAaid 'J Quia cibus confortat cor hominis, iccundu’ 

Got.i8. illud quod dicitur,Et confortate cor ueftrum. Hinc 
eft quod magnum conuimum tniro appellant. Qua in ‘ 
» .> fignificationeufurpat&Thargumin ifto loco.Tempo* 
rc refecftionis,&c. Miargum,Teniporeconuiuij, ubi cum 
».S<* >*• Schirrec icribitur. Item refectio regia. Thargum frnuJD 
Win Italice Paftu uocatur,qua uoce ututur praeceptores 
Germani, dicentes, cow quum tamen non fit Gcrma^ 
nicum,fed ab Itahs defumptum, Germanice ein mot 


2.S drn.t. 
(jen.i6m 


Gcrt.tf. 


D.m/ef»7. 


OlAh 3 Et fuerunt in fafciculum unum. Thargum. 

rifoS , id eft,in coetum unum. Item, Ahufath amicus 
cius Thar. Etcomitiua fotiorum fuorum . Poft unam in 
medio, Thargum. Coetus poft coetum, ubi fcribitur cum 
Aleph loco He, quod oftendit 8C Et cum pro' 

nomine affixo, Hiskia,&: focietas eius. Vbi Taph ra» 
phatur.Et multi legunt rjxm> cum daggefch , id quod er* 
error eft. 

§ Aphfal 3 Sedet fuper %>hfal . Rabbini mei expo- 
ferunt mihi pro fcabcllo, Germanice Schemel, Italice 
bell.Mibi tamen uidetur , quod folium proprie {igni* 
ficet.unde in Verfu,Et faclu eft quod occubuit Sol.Tfiac. 
Hierofolymitanum habet, Solia, iiue throni ordinati fuc-» 
runt. Cui fimde eft illud in Daniele, Donec fuftule* 
imitthtonos» 

Sapha* 
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T H I S B I T E S. 


^Aphak 3 Dubium eft num fint tencbr£,& dubium 
j^cftannon fint tenebrae. Omnis res, quae non eft certa 
uocatur pco Germanice zvuciffel,ltalice dubio.Et in lin 
gua Hebraea dicit.ut,Eterit uitatua fufpenfa ante te 
hoc eft , in dubio erit. Ad hunc modum 6>C in Mifchnah 
ufurpatur.ut, 'ir ouft id eft,delicftum quod in dubio eft» 
OAphak j Si fuffecerit puluis Samariae. Significatum 
jjeiuseft.fufficientia; Caeterum Rabbini utuntur in 
Coniugationc Pici &C Hiphil.ut,Sufficieter dedit quibus 
opus habuimus in delerto.Non fufficit illi ut iatiat pocni' 
tcntiam.Indcucnit Nomen pro Et cum pronomine afi 
fixo.ut,lnimpletionibusabundanti^ fuar. tametfi feriptu 
fit cum Schin.cuiufmodi &C aliae diciones inueniuniur, 
ficut Icripfiin Radice po Et in libris prophanis aliud 
nomen inuenitur.ut, pporoo Germanice benugen, Itali" 
ce Baftah. 


S Aphar 3 Exuerbis feribarff .Sapietes funt qui 8C alio 
1 


Inomine Rabbanim.uocant. Necp ull um difcrimceft 
quumdicunt oheto nvw uel oravi» Vnde&in Mafo-' 
reth legitur, CorredHofcribarum eft , de quo amplius lo> 
quar in Radice fpr. : 

^tApar 3 Totondit dfmutauitueftimentafua.Tharg. 
iJteo) Hinc artifex qui tondet ted uocatur.Germanice 
Scherer,Italice Balbir, Vnde in Verfu, Et reuerfus eft 
Mardocharusad portam regis.Thargum habet. Et fuerut 
in manu ipfius Haman quatuor artifitia. Tonfor quiton' 
detj&Tc.Hinc&inftrumentumquo detondentur crines, 
onron uocatur in duali numero.eo quod habet duo crura. 
Eodem nomine uocatur 8C inftrumentum quo fartores 
ucftes (cindut. Germanice Scher, Italice foruezi. Thargu 
item quod refpondet tut quod nouaculam fignificat.eft 
teo?> lingularis .numeri, edquod tantum unum pedem Ha^ 
bet, Germanice Scharlach, Italice Rafor. 
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S Akan 3 Confenfus eft, iugulatione fieri debere it l 
collo.Inde uenit nomen fopen quod idem fignificat 
quod potdo id eft.Confenfus.Et funt duae Radices eiuP 
dem tamen fignificationis fpo &C cao 

QArab 3 Plxrunqj uocabulu n» 8/C m & \bi in 
OThargum P cr 3no trasferuntur.Eftfy Frequens apud 
Rabbinos. Verum in Coniugatione Piel.ut, tjd», x>c% 
Item nomen adietfliuu pio Rcbellis.Et nomen fubftan 
tiuum pono rebellio. Sunt item qui in hac fignificationc 
exponunt illud in Erechieleirh coio» ideft,Quo 

niam irritatores dC (pinae tecum funt. V erum Du naich fi' 
lius Labrat exponit pro (pinis, QC dicit unam efle ex ui' 
ginti fpetiebus (pinarum qux in Biblijs inueniuntur. Sic 
quocn Qc illud inThrenis n>D m uias meas peruertit, 
quod R.S.pro (entibus 8C fpinis exponit.Tharga reddi' 
<Jit t» Tnih id eft,uias meas (pinis obduxit. 

S Arbel 3 Amiculis fuis.foemoralibus fuis. Omnes in 
terpretes exponunt, pro genere ueftimentorum.Cae' 

rerum Rabbini hoc in loco dicunt p^ifncn ueftesfuif' 
fe quibus illoru pedes ueftiti fueruntuide in Aruch.Nos 
uero ueftem fiiperiorem Sno uocamus,qux in lingua 
<jermanica,necnon 6C Italica Mantel appellatur* 


S Argenes 3 In ufu hahent Iudxi Germani, ut in tri' 
bus diebus terribilibus(fic uocant diem fefti expiatio 
nis,cum duobus diebus praecedentibus) induant indufi' 
um quoddam praelongum lineum &C candidum, quod ge 
nusue (liment i ro-rro appellant.Etinterrogaui,acquae' 
fiuiut cognolccre quod nam edet etymon huius uocabu' 
li,&: nemo fuit qui mihi potuit indicare , donec ludaeus 
quidam Gallus dC fenex ind cauit mihi, quod eiufdem 
ueftiraenti ufus fit quoque apud Gallos, 
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quodqj fiat ex tenuifsimo panno,quod in filorum lingua 
rnD uocatur , Gimcl leniter prolato. Et.hoc ipfumeffe 
quod Itali rra Germani enh Arres nominant, adiecfto 
ili fine litera Samech more lingux Italicae, id quod fit in 
multis nominibus,ficut dedaraui in Radice d'»d 5 . 

OArach 1 Foctuit fapientia eorum. Significatum eius 
Hier.49. jS c ^f oetor> n eque amplius extat in Biblia. Verum 
Rabbini frequenter ufurpant.fed tantum in Coniugatio- 
neHiphil.ur.rnrei foetere fecit, rnen fatiens foetere, rno' 
fatiet foetere, Inde& nomen Adiecftiuum deriuant,fce- 
minini generis.ut, Guttula fordida.Item nomen fubftant. 
pmc Germanice geftanck, Italice puza. Rabbbim quoqj 
hoc uocabulo appellant quamlibet iniquitatem,peccatu, 

• X &: rebellionem. ut quu dicunt. Exemplum de rege,cui re- 

bcllauit prou intia. Exemplum de filio regis , qui rebella- 
uit patri fuo,&:c. Similiter quom&: uerbafiter ufurpant, 
a.S4«.i9. nempe pro peruerfe agcre.ut, Pcruerfe egit feruus tuus. 
Ibidem ia* Thargum, no n. Item, Peruerfe egi , Grargum, pno 
Inde & nomen fubftantiuum cum Schurcc ftd Sur- 
..sam.24. c han.ut,Noncft in manumeamalum iniquitas,Thar- 
acn.20. cum, imo am Itcm.Quodeftpeccatummeum.Thar 
|um umet*,. EtapudRabbinos legitur, Sufpen- 
dit peccatum fuum in alijs.Et in quibufdam libris legitur, 

croD SirchunocumHirec.quodmihinoplacet.nam [inn 

Sirachon eft de prima fignificatione. 

S Arac 3 Cum affixus eft pulmo iumertti lateribus, 
uel membrana membrana: adaerer, uocant hoc ipfum 
vyvo Vnde eft quod dicunt. Non eft roro abscp fora- 
mine. 86 id genus multa.Et praeceptores mei expo fuerunt 
mihi quod iignificetadhaefionem 8 C alligationem, v eru 
author Aruch nihil de eo locutus eft, neque inuenicon- 
fimilcm ilfi uocem in Thargum in hac fignificatidne, 
HK 1 fe4 
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fed ubi pervertere fignificat,quod inuenio. Vnde Thar-» 
gum quod recondet huic loco.ut, Perucrtere hominis 
caufam.&c.eft. 5"jv3ra pon tvh farnobltem, Vidi' 
fti Domine incuruarionem meam.Thargum, V idifti Do 
mine cncn ^no Et fortafsis roro ab hac fignifica* 
tidne deduiftum eft. Hinc etiam defumptum eft quod 
dicunt. Ne forte(ad exemplum illius ) peruerfe agat fi' 


lia eius. 

g Aris 3 Hacc Radix non inuenitur in Biblqs tt* 
Turpata , nifi de uiro eunucho, hoc eft eo, cui exetfii 
t tefticuli, aut cui mentula amputata eft. Caeterum 
Rabbini per translationem ufurpant pro extirpare. ul 
quum dicunt,Extirpata eft idololatria in diebus eorum. 
Item, Verfusextirpatus.Itetr^Extirpaeum,& interpre* 
sare cum, hoc eft.Nccefleeft extirpare Ver Tum bC ponere 
finem cius in capite, ut intclligi pofsit Timplcx fenfus eius» 


S Arfer 3 Cor bC oculi funt proxenetae tranfgreP 
fionis. Item, qui emit per proxonetam.fignificat eum 
qui mediat inter emptorem bC uenditorem ad faciendu 
contradhim.Italice Sanfar, Germanice vndcrkcufflcr.Jx 
in quibufdam locis uocatur mcckler. 


S Arak 3 A rbor fterifis . hoc eft , quae non profer» 

frudlus, Germanice vngeichlachtjItaliccfterilo.Sigxii 
ficatum eius eft uacuitas. Vndeubi textus Hebraicus di- 
* cit, Vnus exuacuis. Thargum habet P 5 ‘> r iccn *> 

Meditantur rem inanem. Thargum, hrip» P 3 "»* 


S Arak 3 Fuer une pectinantes carnem eius petftfi 
ne ferreo. Inftrumenturo eft, quo pedhnant linum. 
Efttp dedutfu ab illo, Quiopcnnturmiino r>r^ nihil 
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obftantc,quod fcribitur cum Schin. V nde & Thargirm, 
Qui operantur in lino ppmn Germanice hechelen.Hinc 
fiOnftrumentum quo fricando pectinant equum, Ger- 
manice ftrigel.necnon &C inftrumentum, quo homines in 
adornandis crinibus utuntur pro uocatur, Germanice 
ftrel, Italice petno. 

^Etham 3 Cum aliquis meminit alicuius rei aut nomi 
Onis,&: tamen non diferte explicat de qua re loquatur.' 
Tunc ( inte rprete s) d icere folent, ore, Senfus eft.Harc res 
fimpliciter/iue abfolute dicfta ctt,8C non explicite. Dede- 
runt tame de eo regulam^nempe, quod ubicunqj ponitur 
■jto, ideft,fluuiusabfolute,intelligitur Euphrates. Et ubi- 
cuncp ponitur noi abfolute intelligitur Dauid, fic 
quom ubi abfolute in Thalmud legitur 'pnpn intelligitur 
Rabbi Meir,8£c.Germanice fchlecht,Italice Skeijto. 

UNIT SAMECH, ET *INCI« 
pitlitera Ain. 

Bad 3 Apud Rabb. legit. Poftcj facftum eft,Iici- 
tum eft,aut prohibitum . dC in hunc modum fae- 
pe ufurpatur.Eft autem ienfus,Cum res antea fa 

daeft.Tharg.enim quod refpondet rrn eft -ct 

Et Daleth ponitur loco inuemtur tamc dC fine Beth 

hoc modo rscn Germanice gefchehen, Italice depofet. 

A Bar 3 Rabbini peccatu, iniquitate, &T praeuarica- 
tionem, urat uocant.ab eo fcilicet quod homo prae- 
uaricat praecepta creatoris (ui,ut cu dicQt.T raigreisio tra 
hit tranfgrefsionem.In hac fignificatione ufus eft dC Chat 
daeus interpres in hoc loco,Rem turpem.Thargum. rna» 
fmapD Item, Quanto magis fi praua mente adducat illud. 
Tharg. vi"» iram 5ie» Nec amplius inuenit in Thaiv 
Inde uenit 8C nomen adiedhuum pna> praeuaricator a 
quo tamen nullum formatur ucrbum, ^ 
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A Bar 3 Apud Rabb.legitur r nam yn, P er h° c Ifly 
telligunt oratione que non reuera de aliqua redicit 
led tantum per methaphoram & fimilicudine.utquum di 
eunt de Deo, V eftit nudos, qu u tamen realiter ipie no ue' 
ftiarcos.fed fic dici foletdeeo translate: Hoc fchemateu' 
fuseft R.Emanuel in quodam carmine.ubi dicit,Laus tua 
nota eft,fed laus principum terrae imro yn fwp. 

A Bar 3 Propter hoc. idem ualet quod bota aut SSjo 
nec u Turpari debent absqj Beth. V nde eft quod di' 
citRabbi Abraham Erra. Quicunqj dicit ^a» pro ia»3 
non edat prouentum tcrrar,hoceft,iumentum eft. 

4». • ' • 

lofr.it. TEbber J Bos eius impregnat, uerbum eft tranfiti' 
J^uum, idem ualens quod T»b>n Nequ efimile eiextatin 
Biblia Germanice machen tragen,Italice inprenah. Fre' 
quenter utuntur de muliere grauida.ut, jrororiDh id eft, 
mulier grauida.Item,Mulicr no fit grauida primo coitu. 
Puer item qui adhuc in utero matris fuac exiftit n® uocat 
HincquoqjfiT annus qui conftattredecim mcnfibus ion 
i.S«<m. 2 o. nominat,quain iigniftcatione utuntur in Coniugatione 
Piel daggeflata.ut, ftra fC’3 -as ryio ItcminThargum. 
ut,Facftumqj eft in craftinum,hoc eft, altera die nouiluniy 
Tharg. hm* tcw fo' *onrcn w» Oculi tui ficut pi* 
...... fcinx in Hesbon.Tharg. pD paw P*» id eft, Sapientes 

tui fciunt rationem embolyimorum. 


Ecdcf.4 A E<*en 3 Eum qui nondum fuit.Item, Qui adhuc ul 
e ' uum, interpretantur ac ft eflent duae didlioncs p» 

pro p *w 8C ron» pro von *®. Rabbiniueroaddunt Iod 
inter Daleth 8C Nun dicunt pt», ut, Adhuc non con' 
■* ' uerfifunt ab erroribus Tuis pro iwu uel jfo *a>. 
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E D E N 3 Iam explicui in Radice p> P* 

ADAR ] Antea dedaraui in Radice nsa 

A 2 3 Ethnicus impudenti facie. Nomen eft formale, 
quod de eo dici folet,qui non habet pudorem. Et in 
plurali numero dicitur o^s vv. Inde nomen fubftantiuG 
otd pif» Et in hac fignificatione dC forma nos ufurpare fo 
Iemusinpraecationibusnoftrisquum dicimus 0*® 

cnv pnmt Scnfus cft,Libera nos ab hominibus» qui lunt 

impudeti facie , &C ut etia n5 fiat impudes facies noftra.^Sci 
as infuper quod 'ots pif» QC r3» ptr» femper in malu p 
uitio accipiunt, ied ab pdr 8>C ab pws in bonum pro uirtute. 

A In 3 Inueniturabhac Radice dedueftum uerbum 
in Coniugatione Kal.ut,Et fuit Saul oculans Dauid, 
Senius eft,Poiuitfuper eum oculum malum. Cacterum 
Rabbininoftri ufurpant in Coniugatione Piel daggella^ 
ta.quum dicunt,Obieruaeum, id eft, pone oculum tuum 
(uper eum. Item, prnano wjto pfi Abeouenit uo" 
men fubftantiuum \n> ut, Opus eft confyderatione fi" 
ue diligentia.Et Rabbi Schelomo in hac fignificatione ex 
pjif. 77 , ponit illud Pfalmi, Omnes fcaturigines meae in teagro,0" 
mnes confyderationes dC cogitationes meae in te,Gertna" 
nicc getrecht, Italice ftudio. 

Nuw.iu T7N 3 Significatu eius eft. Splendor 8C afpeCtus.ut, 
Ij Afpetftuseiusquafiafpetftusbdelij.Item, Sicut alpe- 
Ezech.t rtus lapidis tharfis.ltem , Quum dederit in calice aipecft fi 

ProK. 2 }. fuum, hoc eft, fplendorc & colore fuu. Ad hunc modu ex 
Citnf.6» pofuit R. Abe Erra illud in Cant.Labia eius fut ueluti ro 
fe.odore fcilicet no afpe<ftu,fiue forma,ger.farb.ltal,color 
TCcel 3 Vocabulu roa» no inuenit in Biblia ,Rabbini 
J_uero eo utunf,(ed tantu in Coniug.Piel daggeflata. ut 
r ctim dicut,Si no dederit nihil impedit.Ite, aa»r impedies, 
x»b ad impediendu,8£c.Ite nomen fubftant. .aos &T in 
foem.gcn. oaax> Sut ite qui dicunt illud in lobe, cap. 17 . Et 
no fupplantabit ea,cu audita fuerit uox eius,perinde uale" 
Ii % «ac 
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rc ac R diceret rarar tardabit ca,c6mutato fctlicct Caph 
ihCuph per mutuum fimbohTmum.ficut Icripfi etiam in 
Radice osp atqj ita redditum eft in 1 barg. per Si' 

militer omne uocabulum onem? inTharg.per px» red 
ditur,German,faunien, Italice tardare. 

I Ccel 3 Hoc uocabulum digeftione cibi,quac fit in fto 
maelio fignificat.Lt uidet mihi q> ctiainueniat in hac fi 
gnificatione ufurpatucu Alcph, abcofcilicet quod edit, 
id eft,digerif,germ.vcrdeuvuen,ltal. pcijdir.Eiusufuseft 
etia in libris medicinal.ut.Quicquid digerit difficulter di' 

A Chfchaf 3 Apud Rabb.legitur,Si no mO' (gerit. 

do.quandodDic modo.idcm ualetquod rrw id eft, 
niinc,modo,necinucnirur in Tharg. Sunt tamen qui feri' 
bunt »j 3 »cum Iod,quod tamen non eft neceffarium. 

I lia 3 In Danicle legitur, Occafionem 5C prauitatem. 

idem fignificat quod obi» deductu ab illo cmn rto» 
figmenta uerboru.t t in libris^phanisufurpantpro roo 
id cft,caufia,licut fcripfi in Radice 33c. 

O Lam Habbo 3 Controuerfia eft inter nouifsimos 
feriptores de tempore leculi uenturi. Quidam enim 
dicunt quod fit feculum animarum, hoc eft, quod mox in' 
cipit poft morrem. Ali) referuntad tempus dieru Mefsiar. 
Ahj uero ad tempus quod erit poft refurrcdlione mortuo 
rum.Lrt quifen adducit argumentum pro confirmanda 
fua lententia. Ego uero non fum dignus, ut ingeram ca' 
put meum inter capita fapicntum iliorum. Veruntamcn 
qui ci quod ucrum eft hac in rc infifiere cupit: uideat Pe' 
rufeh Aberbinel inlib. po* r^m cap.BenZomamabene 
de hac re locutus eft,dc qua et ego iteru loquar in Ra.*v<itt 


A M Haarez 3 Eum qui non nouit doctrinam le' 
gis os uocant.Nam 02 ? abfolute ufurpatum 
uulgus, quod legem non nomt figniheat, Et in plurali 
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numero dicitur pf>o w Sunt tamen qui dicunt wflo MU* 
Etinucritate ipfifunt oorf» o» Antea quoque fcripfi in 
Radice ->o de diferimine , quod eft inter no &C pfm o» 
In lingua Germanica uocatur pf>n o» ein vngelerter,6C 
in lingua Italica Inijorant. 

A Na 3 Omnis ufiisuocis 'o» in Biblia tantum eft 
_/\in Coniugatione Piel.ut,Sin affligendo afflixeris eft 
Afflixit in uia uirtutem meam.df id genus fimilia.Inde no 
menuenit ’9» quod tamen non inuenitur ufarpatum in 
Biblia.Habet porro uicinftatem quandam cum hac ligni- 
ficatione , quando fignificatieiunare,in qua fignificatio- 
ne tantum uenit in Coniugatione Hithphael.ut , Afflige- 
remus nos coram Deo noftro.In hac fignificatione ulur- 
pat &T Thargum.ut,Non ieiunabitis in hunc modum ho- 
die.Thargum, jo»r> W. Inde uenit nomen p*a>r, Sur- 
rexi a ieiunfo mco.Item , Nunquid ieiunando ieiunaftis 
propter mecThargum, Nunquid ieiunio afflidionis affli 
gitisuoscorammcc’ 

A Sak 3 Et uocauit nomen eius Efek, Quia negeu 
^/^habuerunteumeo. V truncp Icribitur cum Schin. 
necp amplius extat in Biblia. In Thargum uero cum Sa- 
mech legitur pw.ut, fpomft nfr. Sicquocp 8C Thargum 
qUod refpondet 'proh eft pDD.Inuenif quocp in Paralip; 
Homo quidam,qui Efek uocatus fuit. 

E Zem 3 Omnireieft fubftantia&Taccidens.Expofi- 
tio , 03 » corpus,feu fubftantia rei lignilicat, ht, Qua- 
li iubftantia coeli. cnp» uero eft id quod cadit in fubftan* 
tiam.ut, Lapis eft fubftantia albedo,uel nigredo, uel 
magnitudo,uel paruitas,qux in eo eft, uocatur ;np» de 
buO iterum loquar in Radice cr>p. Hinc dicitdr o3w od 
Nomen proprium,ut,/U>raham,Sarahv&: Gmilia.Germa 
nicc an imfelbert, Italice proprio. * .. 
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A Kam 3 Frequens eft haec Radix apud Rabbk 
nos.fed tantum in CSiugationc Pici daggeflata.uC, 

lncuruauit eisuiam.Duxiteosperuiamcuruam,idcm ii' 
gnificatquod pro ut,Incuruatus depreflusfum.Thar- 
pir© pwp», Germanice krump, Italice torto. • 

I Kar3 In Danielc legitur, Stirpem radicu illius. Nihil 
diferim inis eft inter tp» &C otj. Vnde&ubiin 
Hebraeo legitur dtd. Thargum habet ip» ut , Num 
radix caufae inuenta eft in meCThargum P" T» 1 &c. 
Huius generis eft quod inuenitur apud Rabbinos bba 
tp»i uel *jp) b Cuius fenfus eft, bba if» bo tn oip. Soc- 
ient item 8C Rabbini Deum uocare.ut quum dicunt, 
ipn tdo , Negat fundamentum , id eft , Deum . Vn> 
de ubi Hebraeus dicit,Lingua noftra praeualebimus.Thar 
gum habet fnpn fnron (fa qui negat primu fundamentu. 
/V Rab 1 Non inuenitur Radix in tota Biblia, quae 
y\ tot habeat fignificata atqj haec Radix. Vndecini 
entm modos figniheandi habct.Etiamcompofui carmer 
nouum in libro Bachur,quod conftat 1 o.bathim. Et in n* 
ne cuiullibet metri inuenitur dirtio «ttw & quaecp habet 

fuam propriam fignificationem, nec potui hic commode 

teferre tot» Cuius ufus eft Leuit.n. Omnis quoqj cor^ 
uusiuxta genus fuum. Non enim conucnit cum mcniU" 
ratione huius carminis. Caeterum Rabbini utuntur pro 
c6mixtione,Germ.inuichcn.ltalice mefeh kolar.ut quum 
dicunt ctasi an». Item, prtfran» quorum ritus expli- 
catur apud Caufidicos. 

I Rbeb 3 Vt turbent fatana.It?,Ingreisi lunt cum mix 
tura.ide fignificat quod pansp fuprapofitu,& gemina 
tur in ea tertia radicalis. Et miror ego fuper Tharg.quod 
refpondet huic loco, Et uulgus collcdl um , quod tranftu* 
Ierit per p a tm», Quum tamen potius dicendu erat 
fed fortafsisquia ‘pesofro iecundam &C tertiam radicalem 
ceminatam liabct.uoluit 5C 1 harg.fimilitcr geminare. 
b Kk x Arach 
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3 In tribunalibus Gentium. Expofitio, Se-* 
dcscft ordinata 8C conftkuta principibus iudiri- 
bus ciuitatis.ut iudicent lbf.Italice tribunal. 

E Rran j Itacola ciuiratis fnu aut wo uocant,&T in 
plurali male, o^n» infoe. g. puri» , in plur. itoto) 
iifueuerut pnuntiare cu Zcrc, At meo ufdere magis 
couentretfonarefwIroncO Hirecrdeducit errr ab to id 
eft ,ciuitas, 8 C Nurt fuperadditu cft ,p more ut fit aliqu3do 
in nominibus Adiert. Italice citadino, German. burger. 

A Ra 3 Vocabulum pous obuiatio & np ideft, 
occurfus,in Chaldso per sio transferuntur , prae- 
terquam in Hagiographis, ubi per jnh cum Aleph red- 
dunt ur.u^Cui ego obuiam ucni.Thargum, p snr n. Ite, 
Occurrit itaqj Dominiis-Tharg. ra xns\ 1 tem,Et ipfa oc 
currit cis.TIiarg. nnsi Extant exemplaria, ubi in qui- 
bufdam legitur snfi SC in alijs sno idcp in utriiep. Verun- 
tamen miror Rabbinoslcriberefolitos tfn» cum Ain in 
capitc,& cum Aleph fn fine,ut quum dicunt f>-» rre id 
eft,fomnusuuIgaris Vr® pa ardifiriumuuIgare.Ettamc 
lioc non inuenitur, neque in Hagiographis, necp in zi.li- 
bris.lcr i enim deberet renh uel rens. Significat autem 
haec uo pud illos( puta Rabbinos)rem,quae non fi t rea- 
liter 6>C ftudio,fiue data opcra,led cotingenter, leu a cafu. 
Germanice ongeferlich,ltalice acafo. 

A Raph 3 Quum aHcuieft amicus &T notus, a quo re 
xAdit ad eu bonu lucra,hunc Germani jttd uocarefiv 
lent.ut quu dicunt,Eft illi aw srvon nec Iciunt dicendum 
ede non 3*n?n led *pw quod idem ualct atque "rzn 
id efi: notus. quomodo &f in lingua Italica uocatur njrp 
quod cognitionem fignificar.Germ, ein guter kund.Et in 
hac fignificationeinuenitur & apud Caufidicos.ut quum 
dicunt, Licet in prophanioribus diebus fefti mutuum da- 
re Gentili , amico fcilicet 8C familiari fuo &Tc. ne icilicet 
amittat talem frudluofum amicu. Audiui infup circa hunc 
Kk 3 locum. 
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locum, Nupquid.Bpcs amicus noflcr reuerfused.&fc. ia 
Tharg. inucniri foro-iun quaefiui dC non fic inucni, quin 
potius foi vimpdh quanquaminalijsuerfionibus Chal> 
daicisfortafsishacuocc. hizrrn redditum inueniri pof- 
fit.Sf iterum loquar de eo in Radice oro Sunt porro qui 
in hac fignificatione exponunt illud , Quod fi non rede 
Exoi.. 15 . meris, deccruicabis ipfiim . Et non uultdicere(inquiut)ut 
interimas ipfum,iumentu enim quid peccauitc' Verum no 
tionis fignificatfoncm (dicunt) haber.ut fcnfus fit, Facias 
illi fignum ad dilcernendum quod fit primogenitus. Sed 
uerba Rabbinorum uera rant. 

A Thad 3 In futuro lecuTo.MuItum laboraui iit mue 
nirem dilcrimen inter id quod dicunt Rabbini -pt®5 
ablolute. Er q> dicunt fob tpt5 8C no potui inucnire , ucru 
hoc tantum inueni,qu 6 d quum flat in Paula, plcrruncp 
dicant hi vro Excmpligratia,9ciasmunus prarmij itf' 
florum ede in futuro leculo.Item, Nonefi gehenna in fu 
l 5 f*x 7 . turo leculo.Sic quoqj de Achan dicunt, Turbet te Domi- 
nus in dic illo,&c.Nccp tu turbatus eftoin feculo futuro; 
Verum ubi non uenitin paula, ufurpant tantum abfolu- 
te. V t , Futuru eft,ut fatiat Deus choream iuftis.Item > .Co 
ram quo rande futuru efl,ut caulam &C ratione reddas.Si- 
mili modo 5C qui ordinauerunt prccariones utuntur. Et 
tu futurus es ut tol.aseam a me , SC reftituas eam mihi in 
feculo futuro. Et ecce fenfu meo allequi non pofsu,ut in- 
celliga in quo differant fao oSro &C fob -rn> Vtruncp em ’ 
dici potefi de die iudittj,aur de diebus Melsiae, aut detem 
pore quod lequitur fiatim mortem , de quo 8C antea lo- 
cutus fum indictione ciw ubiuide. 

TroM. 2 f. A Thak 3 Quas tranftulerunt uiri Hizkijf .Thargu. 

XX Quas fcriplerunt amici Hirkije . Inde lcriptor,qui 

transfert libru ex libro prr» appellat, Eftqj defumptu ab 
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illo.Et tranftulit inde, ubi amotionem fignificat. V nde 5C 
liber, fiue (crip tura, quam quis transfert rrrro idcfttranf' 
latio nuncupatur, Gerrrtanice abgefchrifft, Italice Copia, 
&: in lingua Romana Exemplar. 

flNlT AI N, ET INCI' 
pit litcra Pe. 

Agam 3 Fradlura ipfius Lunat, id eft, in' 
tercifio, quae apparet in Luna deficiente. V ri' 
de ijbi textus Hebraicus dicit , Donec Luna 

. nonweritin tabernaculo. Thargum habet tj> 

fn^o fmxn Similiter 8C retula acies, quae inuenif in cultro 
fwao uocatur.Et fa<fta eft coacftio orum.Tharg.Et fuit eis 
lima, ut exacuerent ea retufain aciem omnis inftrumenti 
ferrei, Germanice fchart,Italice tako. 

P Agar 3 Antea fcripfi in Radice fco omne uocabu.' 

lum vbn cuius ufus eft in Biblia no uenire ufurpatff, 
nili de cadauerc iumenti,beftiae &C uolucris mortuae, necp 
de homine dicitur,excepto,quum non eft mortuus natu' 
rali morte. Fallit hoc tantum in uno loco, uide ibi. Et at' 
tende quod ur fere contrarium eius eft.Omne enim uO' 
cabulum quod in Biblrjs inuenitur, tantum de mqiv 
tuo homine dicitur,^ non de reliquis animalibus, dem' 
pto uno loco,is eft, Et delcendenmt uolatilia fuper cadat 1 
uera, id eft , cadauera animalium. Et amplius icias,quod 
ubique tid tantum de cadaueribus hominum impio' 
rum ufurpatum inuenitur.quapropter nec ufus eft iftius 
uocabuli,nifi ubi mentio fit de morte impiorum. 

P Vn 3 Modo fcripfi in Radice S6 quod hate dieftio 
conftruitur aliquando cum 66 & 6 &C 6* Etnoue' 
ris quod non habet propriam uocem in lingua Hebraea, 
Sed in Thargum ucnit ,ubi eft oratio conditionalis,quam 
in GrammaticaLatini Coniuncftiuum appellant, qui mo' 
dus loquendi notus eft apud illos. Et in lingua He' 
Li 1 braea 
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braea uenit plxruncp in forma praeteriti, fic tamen, ut ne' 
ce(Tc fit addere iftiufmodi locutioni aliquod uerbum 
fubftantiuum, 6C conucrtere praeteritum in participium 
praefens.ut,Nifi Deus patris mei fuiflet mihi auxilio , nuc 
uacuum dimififles me. Thargum, ; U» Wn Wif» 1* 

Ecce perinde eft ac fi dixiffet, Quia nuc uacuum fuifles di 
mittens me, Germanice du hetteft gelent mich. Huius ge^ 
neris eft, Vtinam eflet gladius in manu mea interfcciflem 
te.Thargum, Trbcp pn nf> nra fenm pcSibb, q.d. fuiP 
fem occidens te, Germanice ich hett erfchlagen dich. Hu- 
iufmodi cft.Nifi diucrtifiet a facie mea. Thargum, ps'*’» 
PCD tt, q.d.Nifi fuiflet declinans , Germanice hett fie mc 
* abgeneigt. Similis locutio eft, T unc percufsifles Syriam, 
Thargum, cnf> j* pro f® r*> q. d. Fuifles percutiens, 
Germanice Du hetteft gefchlagen.Et fic reliqua omnia. 
Proba & inuenies. 

P Azam 3 Vocant quaedam carmina iwwro nec Ici' 
unt quid fit. Audiui quidem qui dicunt, quod 1 haiv 
gum , quod reipondeat huic loco,qui eft in Jobc,cap.$.tt 
refpondit Iob, fit cusi quod clamare fignincat, q.d. Et 
clamauitlob.Sed ferutatus fum multa exemplaria , ea<p 
emendatiora, & noninueni, nili 3 >j*i id eft , rcipondis 
quemadmodum in reliquis locis transfertur, aut tortaisw 
eft, ut ita fit translatum in Thargum Hierofolymttano, 
aut in Thargum Aquilae, aut in Thargum Rabbi Iolae, 
quae non inuenitur apud noshodie.Similitcr dicunt fllua 
in Amos.cap.d.Concinnentescum uocc pblcen),in lnar 
gum reddi per trtnpm quae tamen omnia non inueniun-' 
tur in noftro Thargum. 

P Achath 3 Nec minus, nec maius. Inde uerbum de' 
riuatur.ut quum dicunt , Non minuunt. Item, Qui, 
parum dat , non minus dabit , 5 i catt. Nec inueni' 
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cur. in phrafi Bibliaca. Sunt tamen qui inde deducunt 
> illud in Leuit.cap.13. faipprn ut fignificet diminutionc. 

Verum Onkelus ,86 R.S.noluerunt fic reddere. Vocant 
it:m hominem humilem flff uilem piro. Vnde eft quod 
dicunt huius iigniHcationis ede BC i flas locutiones pro 
lUg.i ^ nK " I^ ucem Iehudah.Item,Faciem ducis unius. Vbi in^ 
,8, telliguntur principes.qui ita uocantur,eo quod minorent 
dignitatem 86 poteftatem habent quam reliqui principes 
Germanice graffen,Italice kont. V erum hoc non conue " 
nit,cum T aph non (it litera radicalis,id quod probatur ex 
Nebrn, y. iftis locis, Panem duci ( debitum ) non comedi. Item, Vt 
eflem dux eoru,quod perinde eft ac (i diceretur orrr. 

T) Atar 3 Hoc uocabulum in Biblia inucnitur abfolu^- 
-• . rum 86 tranfitiuu,idcp in Coniugatione KaLQuia no 

permifit Iehoiadah facerdos (abire)cohortes.ubieftuer>’ 
bum tranfitiuum,Et fublatus eft a facie Saul.ubi eft ab Co' 
t.Sm.19. Tutum.ficquocp ufurpatura Rabbinis.ut > Vtliberaretto< 
tum mundum. ubi abfolutc capitur, Ecce ego liberum fa* 
cio,86 remitto illi uel illi,86c.ibi tranfitiueaccipitur.Et pl^ 
, runcp tranfitiue ufurpant in Coniug. Piel.ut ciim dicunt. 

No dimifimuseu finecodmfiu. Item. Benedidtus fit qui 
liberauit nos. V tuntur 86 eo in Nip haI,ut,Di(cipulus qui 
difceditaRabbifuo.Hinceftquod 86 de mortuo homi' 
ne dicunt lom ut,Poft<^ mortuus eft lacob pater nofter. 
Inde uenit nomen Adiecft. tdd liber. Omnia permittere 
r 86 dimittere fignificant. Vnde dimittendi uocabulum in 

Thargumper nvo redditur in multis locis.ut, Vtdimit' 
Gr».4?. tat uobis fratrem ueftrum,Thargum &fc.Item, Emif 
iiiiio»44 fi funt uiri illi.Thargum norpb finaji Inde uenit 5 C no^ 
men fubftantiuum w Pe (cilicet habente Hirec. Vnde 
liber repudrj in Thargum redditur per pioo dj Hinc 
•* etiam dicendum eft tot idd ( quo fchcmate intelligunt 
quittantiam)NosautIudaa dicimus tot 86 onOT cum 
L1 3 v Scheua 
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Schcua fub Pe,i 3 qaod error eft. o*tbi> enim nomen eft 
forrr(ale,pluralis numeri de forma 3*n iw fupra poGt/. 
Cuius generis eft quod legitur, 1. Paral.9. ptes roeb. Si' 
gnificatum eius cft.ccffatio, ied tantum in Coniugat. Hi' 
phil.ut, prren p f> dCc- Inde 6 C uir,qui poftremus uoca' 
turad ledionem legis in Sabbato tjjd» appcllatur,atque 
is eft.qui dicit mero?. Et ecce feribam quae nam fiteau 
fa (ledionis) mosoo Iuxta id quodinueni feriptum, 
jnempe, quod Antiochus impius rex Grxtia: praeceperit 
ifraelitis.utnonlcgcrcnt legem publice. Sed quid fece' 
runt IudaeiYLegerunt Pareicham unam ex prophetisxU' 
ius materia conformis edet ei maieriac.quae deferipta erat 
in Parelcha.quac in Sabbato legi Iblcbat. Exempli gratia. 
Pro Parcfcha Brelchith, &Tc.legcrunt ex Efaia, Sic dicit 
Dominus Deus, creator coeli, &c.Etpro Pareicha Noah 
legcrunt.Secundum dicsNoah.&fc.Etficde fingulis Pa' 
rcfchis.Etquanquam nunc celTauerit decretum illud (re' 
gis prxfati>tamenconitietudo legendi Haphtara non cef 
iauit,quonj'am adhuc hodie legunt iftiufmodi Parefchas 
ex prophetis poft ledionem legis. Et uocatur Haphtara, 
a ceflTandOjfcu finiendo. 

T)Atron 3 Inp:tremPharaoni,R.S.exponitinfotiff, 
X & in patronQjhoc eft, in dominu.Eftcp plane Italicu. 
defumptu a-rcfo.quod in Italica lingua patre fignificat. 

P I 3 Inuenimusin Bibliauocabulum xv dicidemen 
fura rerum. ut, o^d w id eft, menfura duarum par-- 
tium.Et plerunqj uenit cum Lamcd,uel cum Caph feruili 
ut,Tno» n >5 & id genus fimilia.Hinc eft illud fche 

ma xv, 5 r, p, quod inuenitur apud Rabbinos. Cuius ex 
pofitio cft,etiam iuxta uerba,ucl,iuxta lentendam memo 
ratam. Vfurpanc item bC pro oora propterea,ut preb So 
lentcp ex eo tacere unam didionem.ur, cp3”p crtf» *p*rS id 
cft,ob id nos teacmur,Gcnn .dautm^ItaHct I pero. 
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P Aiat 3 Poetam fl^rythmorumcompofitorem p"o 
uocant.Et carmen ipfum, aut rythmus dto uocatur. 
Hinc eft quod nos panpi quas adijeere folentin diebus 
feftis precatonibus Piutim uocamus. Et ego dico quod 
hoc uocabulum defumptum fit ab Jtalis,qui cantorem dC 
oratorem, poetam uocant: quod tamen mihi uidetur pri- 
mum a Graecis defumptum efte. 

P Aias 3 Nec acquiefcet etiam fi mult/plicaueris mu- 
nera. Tharg. d^dp 1 tt id eft, Non reconciliabitur. In- 
de nomen uenit c*s quod uo1untatem,fiue placationem 
fignificat,Germanice vuiHigen,ItaIice contentar. Sapien- 
tes tamen ufurpant etiam pro petitione & deprecatione* 
ut quum dicunt,Ruben petijt a Simeonc taliter dC taliter. 
Et Thargum auod refpondet huic >S prroS eftjCnJ 

P Alag 3 Jurgium QC contentionem f>pj’$o uocant, 
quam uoccm ikTharg.ufurpat.ut,Petramdiuifionu, 
Tharg. hpjis Verba contentionu. Thargum. hnorn 

fon pjte Verba iudicum diicordantia. Omnia fignifi- 
eant diuifionem, elongationem dC partitionem , deduci ii 
icilicet,ab illo , Diuifa eft: terra, Et uicinitatem habet cum 
ifta fignificatione id quod dicunt Rabbini, Ne nimium 
remoueas quamlibet rem. Item, Inter uicinum 8C remo- 
tum. Huius fignificationis funt&: iftae locutiones fps 
jbsn, jlsw ftjp. Expofitio,Separatus, QC elongatus eftab ho 
minibus fuf leculi in lenio uidclicet,aut fapicntia.Inde ue- 
nit nomen pjJso id eft, Excefsus, Hyperbola , quum di- 
cunt , Ille noujt hunc librum cuSktj id eft, cxcel- 
lenter,bene. 

J ^Ilefoph 3 In Aruch exponitur pro infpeiSore ftel- 
Iarum(ideft,Aftronomo,) quum tamen fit proprie 
rarcum uocabulum. Eftcp dieftio compofita ex phiios, 
id eft, amator, 6C fophia.id eft, fapientia. Vnde philofb- 
phus,id eft, amator lapientia?. 
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P/ 4 I. 68 . 


P llpel 3 Notum eftaroma quoddam ede quod SbSb 
uocatur, acutum &T acre ualde. Vndc eft quod etiam 
ingenii acrimoniam Pilpul uocant.ut quum dicunt bn&ta 
trrnSp item, Et reftituit ea Athniel filius Kanas acuta aefr 
inuentionc fua. Vocat item QC homineacuti ingenij bsben 
Germanice icharpfF, Italice acuto. Et uidetur mihi et iS 
huius fignificationis efle quod legit in Tharg.fuper iftu 
locum, Et uir uacuus cordatus fit,Thar. to ty. 


P Ambi 3 Tabulae primae quia datae fuerunt cuponv 
pa fratfhe funt.idem ualet quod ft n msa id eft, palam. 
Vocabulu eft plane Italicu.nam Itali gaudiu magnum 8C 
publicu Pompa uocant, Educit uintftos cu congruentijs, 
Tharg.twro id eft, cum pompa. E t iam oftendi tibi in Pr£ 
fationc mea.-quodTharg.Hierofol.confentit cum Italica 
QC Romana lingua in multis locis, quemadmodum uide' 
bis etiam in Radice (equenti, 

P Amalia 3 Apud Rabbinos legitur .Familia fuperior. 

Et in Verfu.Ecce tu pulcher dilecte mi. Thargvm. 
In familia angeloru fanrtoru.In Aruch exponit pro co^ 
pijs.fiue exercitib. In lingua ite Ital. dC Rom. domefticos 
alicuiushominis friw uocat, Pe fcilicct leniter prolato, 
.Gen. QC Mem cum Hirec.ut,EtaudiuitdomusPharaonisR.S. 
exponit per uulgarc &C Gallica uoce tnftw. germ.gefiind. 

P Anah 3 Cum otiofus fuero difcam.fortafsisnuncp 
otiofus eris.Senfus eft, Cum otiofus ero &T liber a labo 
re meo , Germanice miefsig , Italice otios. V ocabulum 
iftud non inuenitur in Biblns,nifi per explicationem, ut. 
Et refpitiam ad uos.id eft,Conuerta ego me ab omnibus 
negottjs meis. Inde 8C nomen extat iuxta formam 
*oi. Item nomen Adietftiuum 'ra otiofus , uacuus. 
in, Locus uacuus. Cui item non eft uxor n» uocatur* 
& mulier non maritata rnop. 
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P Anah3 Vfurpant quocp hanc Radicem pro cgeftuv 
nc ftercoris.quod exit e corpore.ut quum dicunt, Qui 
cacat in agro.ItemrEuacuant aluu poft fepem. atqj in cam 
po referto croco.Et uenit tantuin Comg.Niphal.Deium- 
ptu eft ab illo, Vt euacuent domu illa.ubi repurgatione, 
dC euacuatione fignificat,Et euacuauit hydria fua. Tharg. 
Hierofol; habet rfooi Item,Cum euacuarcnt faccos fuos. 
Thar,fiDr.Germ.aulzraumen,oder leren,Italice vuadar. 

P A s A D 3 Defcripta eft in Radice nesa 

P Alal 3 Omnis cotagiofus conragio inficit. Nomen 
eft adietft.quod dici (olet de eo, qui non eft aptus, fiue 
idoneus. Abominatio eft.Tharg. Hierof. 5 idd nomen 

eft fubftat. incedes iuxta forma ioi. Huius fignificatiois 6 C 
illud eft,Noninuentus eft inutilisin femine eius. Venit 
etiam in alia forma rtao .ut, Simila quae non habet furfu 
fes. Abeo VerbO deducit, utquQ dicut, Omnis locus , in 
quo dicit pbb diflecat procedentia. Et inJNiphal.utJnido 
neuses,ut aedifices domu, Gcrm.fallch, Italice Falfo. Etui* 
cinitate quanda habet in fignificando cum pjms ficutpa* 
tetexiftoloco 5 ®d id eft.fculpe tibi. ' 

P Afak 3 Haec Radix non inueniturin Biblia,fcd mul 
ta uocabula Hebraica in Tharg. redduntur per opom 
ut funt toto» prohibitio, pjtod cellatio, nbnp dcfccftto. de 
quibus latiusuide in Tharc.Inde uenit nomen prso uel 
rposaltcm pos & oipros Ite accentus 0 ’pcm id eft confti 
tuentes paulam oprcn pfo> ,no paufantcs.de quibus om^ 
nibusfufFitienterlocutusfiiminlibro crc 31 ». 

P Afak 3 Iudices qui fententiam pronuntiant in cau- 
fa.Sic erit iuditium tuum, ut tu ftatuifti. ThargQ .rot 
ppDD -pn quod item determinant iudices pes uocarur. 
Huiusgeneriseft&T illud, Qui ftatuit pecunia pro elce- 
moryna.Germaniceauflprcchen.Italicefentemia. ' 

Min 5 Pakar 
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TT) Akar 3 Quanto magis praefumit, 8fc. Itcm,prxfu/ 
munt haeretici. Vocabulum hochacrelim fignrficar. 
Et origo cius defumptaeft a uocc Dnip*t<\ Et in Aruch 
exponitur pro eo,qui contemnit difcipulos lapientes. Ve-' 
rum paulo ante fcripfi in Radice r» quod Min & Epicu' 
rus duo uiri fuerint, qui uixerfit fine lege , quos qui lecuti 
fuerunt Minim & Epicurei fuerunt appellati. Quancj for 
rafsis Epicurus contemptor fuerit fapientum. 

P Akar 3 Apud Rabbinos legitur. De eo quod libe' 
rum eft. Significatum eius eft libertas : netp ufurpari 
debet, praeterquam in Coniugatione Hiphil , Germanice 
frcy, Italice libero. Non inuenitur in Thargum, nccquip' 
piam de eo loquitur author Aruch. 

T)Ardes 3 Paradifus malorum punicorum.Hortos 8C 
J7 paradifos.hoc eft, in quo crefcunt arbores frugiferae. 
Hinc eft quod Gentes Gan Eden paradifum nominant, 
Germanice paradeys. Quod item dicunt Rabbiniqua' 
tuorefle, qui ingrefsi funt paradifum, typus eft quadrig^ 
illiuscoeleftis,de qua, quid fit,aotum eft in Cabala.de quo 
milii hic nihil eft negottf. 

P Arhcfija 3 ClanculG &T non palam.idem ualct quod 
ocnm in propatulo, nifi quod a c*cr® uerbum deriua' 
tur,ficut declarabitur in Radice fua,a praefenti aurem Ra 
dice nunquam deducitur uerbum. Et meo uidere, non dc^ 
bent ufurpari fine Beth feruili, Germanice offenbar,Int' 
lice publico. 

P Arat 3 Prath opponitur id eft,uniuerfal/. 

Eftcp defumptum ab illo "pro vm ubi grana figni' 
ficat.-quae cadunt de uite, Germanice einzelig , Italice par' 
ticular.Hinc quoqj deducitur oons quum dicunt , V alet 
numum.Duonumi. Nomen eft patuae monetae. Et funi 
qui dicunt huius fignificationis effe illud in Amos, cap. 
6, bro 15 to cww Yt fit ftnfus, Quifqms datcaa- 
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tori mimum. Hinc quoque &C emana uenif,quod mi' 
nutas partes fignificat, ut quum dicunt, cnonai »5 d id 
efl, conflans cx paruis numis, Eadem ratione, 8C de grano 
feminis rena dicitur,quomodo Rabbiniufurpantcir' 
caiftum locum. Semine hominis, QC femine iumenti ex 
grano, ubi inquiunt, Ex grano uno egrediuntur multa 
grana.Extant tamen qui dicunt,Thargum,quod refpont 
deat owot efle cnnpm de quo, quid ipfe fentiam, 
iam fcripfi in Radice ora. 

P Irches 3 Auis trepidans. Iumentum trepf* 
dans . Significatum eius efl motio , qua in fignificat 
tione ufurpat dC Thargum Hierfolymitanum in hunc Io* 
cum,Et extendit Abraham manum fuam.Tharg. Ne ici- 
licet in hora angufliae fux trepidaret, Germanice zappe' 
len, Italice boligar. 

P Arnas 3 Omne uocabulum wrw quod refertur ad 
hominem, non ad iumentum, redditur in Thargum 
per fana ut, Palloribus, qui pafcunt populu meum,Thar 
gum, vm p trimin fiorro Et pafcent uos.Tharg. pDr>a*i 
f»ap Jnde uenit nomen fubflant. herro. ut, Filius cibatio^ 
nis domus mear.Thargu. Vir qui cibat populu mcu. Ad 
chefaurariu.Tharjg. bona pi id efl, ad difpenfatore. Et a> 

f >ud Rabb.legit.Difpenfatorquicoflitutus efl fug popm* 
um. 8 £ fimilia multa, neqj ufurpari debet hacc Radix prae 
tercj in Piel daggeflata. 

P Aras 3 Terra Ifrael qtiadringenta miliaria ( habet in 
longitudine) 8C totidc in latitudine.ln plurali num. 
pNrro miliaria. Et fcripfit Poeta in fine pbpD rtrim Iter, 
diei efle. io. miliaria, & quauis ooiscoficere. 4 . miliaria. ui-» 
de ibi.ln illis aut terris oena conflat quincp miliaribus. 

P Iriem 3 Pirfemide ualctquod ntfiq» ab eo 

uerbu deduci?. Non manifcflauit feriptura. Prafce> 
ptum efl manifeflare hypocritas.Inde nome Adietfl. Fur 
manifeflus. T raditor manifeflus. 
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P Ara 3 Rabbini farpe utuntur hoc uocabulo pro 
c£op ideft retributione, fiue folutione debiti, ut 
quu dicunt, Is qui folutionem accepit a feculo diluuij, dCc, 
8C fimilia multa, eacp omnia in Coniugatione Kal,in eade 
fignificatione ufurpatur 8d in Coiug. Niphal. &C femper 
coniungit cum didiione p? ut.Dcus folutionem, feu debi 
tum accipita populo. Item, Debitu accipiunt ab eo in pro- 
patulo. Paratus cft ut debitum accipiat ab homine. In- 
de uenir nomen fano a quo deducitur pcrus &C apud 
Rabbinos legit p^un®. Omne ite uocabulu rop uindidhi 
ultio,inTharg.pcr vr: reddit.ut, Vlcifcere ultione, fide. 
Eft.6i. Tharg.pom® vnvph. lte,Etdie ultionis.Tharg.poinirn bm 
nec inucnit in Biblia ab ifta Radice deduci, niii illud rrm 
lud.f. JW® Propter uindidl as fumptas,fidc.Et hoc quidem iu- 
xta opinionem quorundam. 

P Ara J Qui legit libru retrorfum . idem ualet quod 
•vrbb id e fi: retrorfum, fiue prarpoftere. Sunt ite ejia 
EZcch.14 hac fignificatioe exponu t illud s rmb fi no defifta,id eft,no 

P Araz J Inueniunt dit^ionesde- (rcuertar retrorfir. 
dudlaeabhac Radice , quarfunt contrariae fignifica- 
Gert.]o. tionts.ut, Augeicebatcp uir ille, fide, ubi fortitudine fignifi- 
2 .B.rg.i 4 . cat.Interrupit muru Hicrufale.ibi fractione fignificat.Si- 
militer ufurpat 8d apud Rabb. ut quantu aucta fuitian- 
«Ttimoniainlfrael.ibi ide ualet §d audi a 8d corroborata 
fuit. Saepe ite £ vao quod corruptione fignificat, accipit» 
ut. Seculuhoccorruprneft.Itecorrupcrut oTdi ne mudi^ 
Inde uenit nomen p3T5ut,3D4i rfnip rtis id efi,Ruptura, 
•• uocat furem (fenfus eft,Occafio facit furem.) 

P Arzaph 3 Primus homo creatus fuit duplici effigie^ 
In Aruch exponif $ corpore, de quo miror , cum fit 
plane Graecuuocabulurnam Graeci facie appellant. 

Qua in fignificatione fid nos ufurparc folcmus.utcum di- 
cimus, Quam deformis eft haec effigies ubi pro c*» ac** 
cipitur,Gcrmanice gefialt, Italice phaza. 
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No ftabis in biuio.id eft, in loco uacuo , ubi 


oW,i., T)Erck 3 . . % 

fcilicct diuiduntur uiae , Germanice bles,deduduin 
ab illo,Et rupit a fecundus populus, dCc. ubi diuifiorteiri 
E xoi.) 2 . fignificat.Hixiceftqudd&partes librorum o»pE uocat 
pro quo in lingua fanda pede ufurpatur , quemadmodu 
declarabitur in fua Radice , Poflumus etiam dicere rno 
membrix fignificare , qua in fignificatione Rabbini umr-* 
pant,ut quum dicunt. Pars fiue membrum manus ; Mem 
prumbrachij. Simili modo &C caput libri po uocatur, 
quod fit tanquam membrum,uel pars, 
p e R ek^Eo tepore mortua eft Sara.Ite, Filia eius ftat fug 
tepus fuu.fignificatu eius idc eft ^dps flCfwr id eft , tepus. 
TSRakmatia 3 In Aruch feribitur. Extare libros, ii* 

( • • XT^ quibus ^njnjTDcumGimelfcribatur.Quomodoin-- 
uenitur&: in Thargumionathac in hunc locum irc4 -nw 
£io.xj. Ad mercatorem tranfeuntes.Thargum, rpio frvnxrvz E' 

go autem iriuerii in libriscorredioribus feriptu cu Kuph, 
hoc modo fcmro foa pba mn id eft , qui recipiuntur in o> 
toni n'egotiationc,quodfortafsis errore feriptorum fadu 
* . eft.Similiter&inGrarcalingua, mercaturam fivnno uo 

eant, Gtmcl leniter prolato. * 1 

P Arafeh 3 Vocabulum hoc diuifionem &T (ep aratio 
nem fignificat.Nec inuenitur in Biblia,nifi tantum in 
uno loco, ut, In medio ouium fuarum difperlarum.Fre^ 
quens tamen eft apud Rabbinos. Indeuenit dC nomen 
Adied. dhd pharifaeus,in plurali curo qui fic didi fue- 
runt,edquddfeparatifuerantamoribushuiusfeculi,qua 
lesolim erant Nazaraci. Verum ubicuncpin Hebraeo ha^ 
betur -wd in Tharg. redditur per frm & non per Dno 
Et quidem miror qui fiat,quod Rabbini utuntur in Con- 
iugationcPiel daggeffata.idcp in fignificatione abfoluta. «■ 
Ut quum dicunt ,Poftquam ieparatus fuit Iacoba patrie 
fuo. Item, Qui trarjcit mare . Item a Ifti feparati funt ad uita 
Nn i - .Quae 
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«•LiJ Qpa: omnia funt de Coniugat.dagge{Iata,fd quod oftea 
dit Iod quod indicat Zcrc, magis tamen conueniretea 
ufurpare in Coniug.Kal,hoc modo o*i uror» 2Cc, Frcqucs 
ucmufusciuseftinConiugat.Niphal.ut, Dnro, vnzn, ono» 
8Cc,Inde nome ucnit cmso id eft, difTercntia } ItcminCo- 
iugatione daggcflata.ut, vens quod daggeffaretur ,fi 
hoc non impediret Res litcra luxta formam m Hinc 
eft quod quamlibet partem ex $%. partibus, in quas 
diftributi ftmt quinque quinari} legis Parefchah uocant. 
Hinc etiam dicitur Parelcha aperta, Parefcha claufa.quae, 
quid fibiuclint,declarauiin libro Maforeth Hamaforeth. 

P Aralch 3 Vt exponeretur eis lententia DominuS^ 
gnificatum eius eft declaratio. Inde SC nomen ucnit.' 
Bfibcr^. pdtd folutionempecuniat.VfurpantquoqucinCoiV' 
iugatione Picl.utquumdicunt,Taliter Si taliter expofuit 
ille, ucl ille. Item, Quemadmodu expofuerunt Rabbini. 
Kcbem. . £ in jNehemia legitur , In lege Dei explicato lermone. 
libi eft participium praeteritum in ConiugattonePiel.ln* 
de uenit nomen fubftantiuum dto id eft,cxpofitio. 
T) Ercfch 3. Pt fimuefus R.D.K.exponit pro ftercore 
JC quod eft in aluo iumenti.Et meo iuditio etiS de huma 
^ ' no ftercore dicitur.cuius argumento eft illud , Sed ftercu» 

T) Afthat 3 Confuetudo uuIgaris.Mos mtlgaris. id eft, 
_L diffulusin omniloco.Hinc quacuis res, quae recftam 
habet lineam abscpcuruitate unm uocatur, Germanice 
Crhlecht, Italice diftefo. Hinc 8i fimp!cx,fiue liter alis fen* 
fus icripturae bm> nominatur. atqj inde prouenit Si ifthgc 
locutio,quumdicunt,Verfusnon egreditur de manibus 
{implicitatis fuae in uniuerfum.icd eft ei fimplex fenfus 
una cum myftico intelleCiu, neque egreditur de manibu» 
nniufcuiufcp.Sirnilitier &i bwv uocabulum ufurpant de 
se nota Si plana , Germanice vctfehenlich , Italice 
Bcn Tebae» 
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P Afchat 3 Monetam, qux non diuiditnr in minutas 
partes pipo uocantJEt in plurali numero pero uel 
mps, Germanice pfenning, Italice folido. 

*p\Iichpe(ch j Scrutatur opera eius, idem ualet 
£ quod ddp' Vnde ubi textus Hebraicus habet , Et 
fcrutatuscft Laban.Thargum habet c®dd> Sic quoque O' 
mne uocabulum ipn S uod inueftigare fignificat , quod 
in Iobe,Prouerb.& Pfal.lcgit,In Thar.per dbdb transfert. 

P lfchpefch 3 Reptile quod in fulcris ledorum in' 
uenitur dpdd uocatur,, Germanice vuantlaus, hoc 
eft, Cimices parietum, Italice zimeze. Vocatur aute pcon 
a ferutatione, quam in ea experitur homo. Cuius fignifica 

donis cft dC praecedes Radix.Hinc cft quod dixerut Rab 
bini. Foedus percuffum eft cum Cimice. Odor eius eft fi' 
milis fapori eius, fi C longitudo eius fimilis eft latitudini 
eius,8£ quicunqj conterit eum,olfacit Odorem eius. 

Ecdcf. 7 , . TT) Efcher 3 Et quis nouitfolutionemuerbifnonanv 
jf piius extat in Biblia,idemcp ualet quod nrro tranipo' 
litis literis,autcommutato SchininTaph.ex quo fit nro 
, Vnde Thargum quod ubiqj refpondetuocabulo fnpD 

- e ft Et quemadmodum uocabulum jnr® non inue' 
• \ nitur in Hebraeo, nifi ubi de fomnijs agitur, ita 8C uox n» 
in Thargum non inuenitur,nifi ubi textus Hebraicus ha' 
bet fnjro Legitur &C inDaniele,Interpretationem fomnij. 
Somnium dC . interpretationem eius. # 

TT\Afcher 3 Aquae, tepidae, quae non plane neque fri' 
txcUf. 2 . ys ^idae,naque calidae funt,uocantur onp® cn» Hac uo 
U ufiis cft Chaldaeus interpres, Ecclefiaft. 2 . in hunc loeu, 
Caaceruaui mihi.fi^c.Tharg. Fiftulas effundentes aquas 
tepidas. Germanice loulich , Italice tepide. Hinc eft quod 
• , conucntionem, quae fit inter duos, qui iuditio contendat 
D4 j*' ^rm uocat.Inde SC uerbu dcducut.ut,Praeceptu eft facere 
ibidem 2 . concorc jia 1 ri.I t cm,P 0 ftq^ concordes fadi funt.fiC fimilia, 
Germanice cinur.g, Italice Acorda. _ , . 
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igo THISBITES; 

P Athah ] blotumeft puntftum Pathah .Etdiumitv 

tus fui, qua dc cauia T aph leniter pronuntient, quum 
tamen edet daggeflfanda poft pumflum Pathah. Multi ite 
Iudcti proferunt cum accentu milra,cum tamen habeat ac 
centum Millel.quemadmodum nos Germani pronun' 
tiatnuscum Millel. 

P Athal 3 Fila,quaeponuturin ore lucernarum r&TO 
uocatur.Cuius uocis ufus eft in Midrafch.ut, Mulier 
lucernarum , quae fecit piro id eft, ellichina pro farv» 
<ftuari6, Germanice zoche, Italice ftopine. V ocantur au> 
tem ribTO eo quod fila unde fiunt retorquentur, &:copu 
fantur fimul.Hanc uocem 8C Tharg.habet.ut.Diftortun» 
&C peruerfum.Tharg, fini fibpp, 

f I N I T PE, ET INC 
pitlitera Zade. 

Aba 3 Homines hypocritae,qui no funt intus in 
corde, quales foris apparent tram id eft, fucati 
uocantur.hoc eft , alium prae le ferunt colorem, 
quam re ipfa fint.Hinc eft quod dicit Cantor Efo 
baeus,Caueas mi fili a fucatis.nam o fculum eorum, eft ue' 
luti ofculum fuperfluS . Sunt tamen qui rotan f» expo^ 
nunt pro onrrnfi id eft,hominibus,qui natura rufi funt, 
quicp rufos habet crinesr&T qui pl^runcp natura mali funt,- 
/■TP Aba 3 , Ab hac Radice uenit snafi, id eft, digitus, 
^^^abfolute tamen nafi digitus eft proximus pollici, 
ficut accipitur in ifto loco, Et digitum fuum inlangufi* 
nem.&fc.SC fimilia. Vfurpatur tamen generaliter dequo* 
libetdigito.In plurali numero dicitur rra3fi 

Z Adad 3 Haec eft Radix (uocis) qua forma uti 

folent Rabbini in uerbis luis, dicentes in plurali nu' 
mero om3 Et in duobus lateribus eius. Hincproficifci> 
tur -tfa dieftio compofita,ex tJ 

O o 2 Zadak 
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THISBITES; 

Z Adak 3 Rabbini,quod pauperibus dattir Pp3 ap 
pellare folent , qua in fignincauone exponunt il- 
lud, luftitia liberat a mortc.pro elecmofynaj&c.Item, Iu- 
ftitiaexaltatgcntem. Veruntamen in Biblia nihil eft di- 
Icrirpinis inter p ii dC pjtts nifi quod illud , puta pra eft 
generis mafculini;hoc uero,id eft,opa eft foe.generisJPor 
roGentiIes,fiueChriftiani elecmofynam uocant pmbf» 
quod a Graecis defumptum eft. 

/"^7Adik Rabbini litcram iftatn 2T Zadik uocant. ut 
^^quum dicunt,Zadik curuatum,Zadik ftmplex. Si- 
militer Germani &C Galli appellant nempe Zadik. Ve- 
rum reliqui Iudaei maxime Grammatici Zere nominat. 

Z AdokJ Duosdilcipuloshabuit Antignus uir So- 
chaeus, quorum alteri Zadok, alteri uero Baiethos 
nomen erat,qui deficientes a praeceptore„ad homines ma- 
los,coeperunt negare legem oretenus traditam. Neqj fide 
habuerunt nifi ei quod in lege icriptum erat. Qua de cau- 
fa cifnp q.d.bibliaci,fiuc textuales appellati fuerut. de qui- 
bus amplius loquar in Radice fnp Etin lingua Romana 
uocant eos Sadduceos . Sic enim moseft Latinis, ut loco 
Kuph,quod nobis eft Zade ponant, quemadmodu decla- 
rabo iterum in Radice TCP. 

Z Aiath 3 Apud Rabbinos legitur , Qui renuit iu- 
ditio cotenderc cum proximo luo, idem ualet quod 
rorfa 6C paopo quae auditionem 6C aufcultationem fignf- 
ficat. Vnde ubi textus Hebraicus dicit. Auribus percipite 
coeli, Thargii habet, Aufcultate coeli. Item, Aulculta Iob.' 
Thargum afftjrsfc Germ.vememen,Italice auicutar. 

Z Allal 3 Aquae clarae . Vinu clarum, contrariu eius 
eft io» quod turbulentum fignificat. Vnde R.S. 
hunc locum, Turbaftis me , &fc.fic explicat, Qarum fuit 
dolium, uo's turbaftis ipfum.defumptu eft ab illo , Sub- 
xnerfifunttanquamplumbu.ubi fubmerfione fignificat. 
O o 5 quem- 
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quemadmodu & Onkclus reddidit frrtfo wppoft Quarn^ 

‘ diu aquae, aut pinguis aliquis liquor per fubmerfionc no- 
dum lubfider ut, pl^rucp turbida fuL poftcp uero fubfidc- 
runt.pura &C clara fiunt, Germanice lautcr, Italice krjaro* 

Z Erem 3 RabbiMofes filius Maymoni(piae memo 
>riae)inlibrofiio,cuinomcn eftMorch Nebuchim, 
declarauit quid fit diferiminis inter ob &C rwn Et omne 
fculptile ob uocamus,quain fignificatione & in Danielc 
accipitur m ab id eft, imago una. ~ 

Imzem 3 Rabbini dicunt,Conllringeb5teos inter 
^^jduosuctftesarcae.Indeuenit nomen ot ira quod co- 
artationem 8C abfconfionem fignificat. unde ubi textui 
Hebraicus habet,Obuelauerat enim faciem Tuam . Thar- 
gum Hierofol.dicit, M vzara rfi Germanice zvui»' 

cen, I talice ft rinzar. _ A 

?™TAnan 3 Raphanum Iadhicam. ptf Radix eft 
i^^^lmulisrap^, Germanice Retich,Italice Raphinel.Gg 
, . teru imr herba eft, quae Italice lafluca, Germanice La* 

tich uocatur. » 

Z Ana 3 Apud Rabbinos legitur. Res, quae in ab 
(condito fuinudem ualetquod irca td eft in occul- 
to. V nde Thargum,quod refpondet huic loco JEt repo- 
fuit Mofcs uirgas illas coram JDomino.eft, id eft, dC 

abfeondit. deducium eft, a j rem quod uerecundiam figni- 
ficat. Vnde homines humiles,&: qui feipfos propter humi 
litatem fiiam quodammodo occultant oroa appellantur* 

Z Aar j Afflictionem QC dolorem fignificat.* nccih- 
ueniturin Biblia,fed in Tharg.ut, Cum dolore pa^ 
ries filios. Tharg. fnwa &c.Et miror quod uodabulum 
pSp ignominia,^ riip maledufho, quae inprouerbijs le- 
guntur inTharg.per frwi transferuntur. 

Arab3 Acutus ex Rabb.in Aruch exponit pro for 
A.j xi difcipuloiapiemu . Et R, $. exponit ,p acrimonia 
' ingentj 
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1^5 T H I S B I T E g. 

ingentj.Et iuxta utr ancp expofitionem indetur haec phn* 
fis defumpta cile ab ifto loco reno f/o id eft, quali ignis 
flagrans: igni flquidem nihil uehementius 8C acutius. Nos 
autuocamus pm fcntf qucmuis , qui legit &C difeit in 
Thalraud, etiam 0 non acceilcrit ad Rabbinatum. 

K Arach 3 Harc Radnenon inueniturin Biblia,ni(i 
tantum in uno loco, nempe, x. Paral. cap.x.ut, Lin* 
ena de Libano quotquot tibi neceflaria fuerint. Caeterum 
Rabbini frequenter ufiApant,tam nominaliter.quam uer 
baliter : non tamen inuenitur in Coniugat. Piel & Ni' 
phal.lnde nomen fubftantiuum uenit *pd necefsitas,& 
Adiedhunm "|n5 neceflarius.In Thargum tamen inue' 
nitur tantum nominaliter ufurpatum.ut, Manus eius con' 
cra omnes, 8C manus omnium contra eum.Thargum.Iple 
erit indigens omtubus,atcp etiam filij hominum erunt in' 
digrnteseo.Omneitemuocabulum |tn quod uoluntat€ 
6C defiderium Qgnificat,in Thargum per yri redditur, 
ut faciam omnem uoluntatem tuam. Thargum , Suffitien 
ter dabo omnia quae tibi neceflaria funt, Germanice be 
derffnus, Italice Bizunij. V tuntur etiam Rabbini hac for 
ma pro egeftione ftercoris.ut,Cooperit pedes fuos. Thar' 
gum, Facit ipfenecefsitatcm fuamrlnhac quoque fignift* 
catione ufurpant quum dicunt f>rpi id eft, O' 

pus habet cacatione. 

K hroch 3 Frequens ulus eft iftius uocabuli.ubi men 
tio fit de idololatria,^ de fculptilibus.ut,Darmonijs 
8C non Deo. Thargum,Daemonijs,in quibus nulla eft u* 
tilitas,Si Deus eft.Thargum.Si eft in eo utilitas. dC Cimi' 
lia multa, quae omnia uirtutem dC utilitatem fignificant. 
Huius fignificationis dC illud eft, Et quam utilitatem ha' 
beo ex peccato meofThargum, tw> &fc. Item, Quod 

ad nihil utile eft, Thargum an» iab ytf 00 GermS' 
nicc niitz, Italice utilo. 
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198 TH IS BITES.' 

Z Araph 3 Aflbtiationem &C coniundhoncm ffgn(' 
ficat.ncc inuenitur in textu Bibliae.In Tharg.auoqi 
non reperi,nifi tantum in uno loco Tharg. Hierololymi^ 
tani.ut,Et naues(uenient)de partibus Itahae.Tharg.Et ad 
iungentur illis legiones,ScTc.ubi idem ualetquod fnorit» 
‘id cft,affbtiabuntur.Rabbiniquoq> frequenter ufurpanc 
•ut, PosnS 11 rtin ro'p? Cuius lenius eft, Deus reputat ei pro 
bono opere. Item, Conflantur ffmul. Inde nomen ue^ 
nit ‘ins conflatio.ut, prpfai <jn5 id eft,combinatio li^ 
terarum,quae nota eft peritis Cabalar.Extat item liber qui 
Uocatur pcroo teo, de quo mihi hic nihil eft negotij. 

Z Arpath 3 Duo funt Zarphat. Alterum Zarphat, 
quae eft prope Zidon,ubi eft nomen loci,ftcut pateC 
ex eo quod dicitur, Surge,&uade in Zarphath, quae eft 
apud Zidon. Alterum nomen eft prouintiae, quae nota eft 
hodie, qu^ Italice Francia,Germanice Franckjreich uocat. 

* I % 

IIN 1 T ZADE, ET 1 NCI- 
pitlitera Kuph. 



Vbia 3 Qui ludit cum teffera.Et in plurali nu> 
mero pfonp Offa funt parua, quae habent fex 
oras.In una ora fculptum eft unum puntftum.in 
fecunda dtlo,in tertia tria: Et ffc reliqua omnia, 
quaeadlufum parata funt. Germanice vuiirffel,oder dop 
pclftein, Italice Dade.Inde uenit nomen formale owa"p 
qui ludit cum talis.In Aruch exponittir pro fure anima* 
rum. Sed primum mihimagis folidum uidetur. 


K Ibbel 3 Vocabulum pbp non inuenitur, nifi dun 
taxat in Ezra.in Paralip.fi»: in Efther,qui libri in ca* 
ptiuitatcconfcripti fuerunt. Et femel in Prouerbqs repe* 
ritur.utjAudi confdiu,fl£ fufeipe difciplina.Scd in Tharg. 
p p 1 multa 
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multa uocabula per pbop redditainueniuntur.Videfa 
Mcthurgcman. Eft quoque frequens apud Rabbinos,de 
quo non eft opus hic adducere exempla. Inde fi C nomen 
deducitur bop uel pbop Et nomen formale fbap id eft, 
qui didicit libros Cabalac,in quibus habentur iecreta le^ 
gts 8 C prophetarum, quae accepit uir ex oreuiri uiquead 
Moicn Rabbinum noftrum(fuper eum fit pax)atqj inde 
Cabala nuncupatur.Diuiditur autem in duas partes/pecu 
latiuamfciliccc 8C pracfticam. Et ego quidem non fum di' 
gnus,ut explicem negotium eius: propter peccata enim 
mea non didici lapiendam iftam , dC fcientiam fandorum 
iftorum non noui,nec intclligo. 

K Abal 3 Accufo ego illum uel illum. Significatum 
eius eft murmuratio. Vbicuncp item uocabulum da 
moris, qui ex illata prouemt iniuria,ponitur,in ThargS 
Gtn. 4 . per pbap redditur.ut,CIamant ad me.Thargu. Clamant 
Gc/« t i 8 . coram me. Clamor Sedom, Thargum. +nrm rtt ip QcCi* 
milia multa,in quibus omnibus Beth raphatur. V erum 
t&p fupra memoratu habet Beth daggelfatu. Et f> figno 
quo inuicemdignolcas,capiasiftum locum. Audiam da> 
Exoi ij. moreeius.Tharg.Suicipiendo fuicipiaclamoreeius.,pba. 

K Aba 3 Conftituitei tempus. Item, Tempus derer* 
minatu. Inde nomen lop&rjwop Omniareiftabi> 
litatem 5C determinatione fignificant,germanice gefctzt. 
Italice determinato. Nec inuenitur hoc uocabulum in Bi^ 
bIia,nifiquodfortafsishucaliquo modo referri poteftib 
lud in Efaia nbxnpo do junp ubi foeces fignificat, quae fic 
uocantur, co quod fix£ funt in imo uafis. 

TV' Adar3 Dud,Parudfi£ Kalachath, tria harc in Thaf 
IN^gumpcr frnp quod ollam fignificat transferuntur* 
Cuius uocis ufus eft apud Rabbinos, ut quum dicunt. 
Olla duorum fodalium,ncque calida eft, neque frigida* 
P p $ Iaftrti* 
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Inftrumenttim eft ia quo coquitur.Et folcnt pronuntiare 
finp Kuph cum fchcua, S>C Daleth cum Zere, 8 f cum He 
in hne.utjn olla qua coxerunt,co(fti fuerunt . Germanice 
hafen,Italiccphinijat. 

K Edar J Nos popu!um,qui Tartari uocantur.Ke- 
darim nuncupamus, nomine filiorum l(mael,Ke' 
Gcn. 25 . tj ar Adboel 6C Mibfcham , qui habitat in Arabia. Ve> 
rum T artari non morantur in Arabia.fcd quia in T aber» ' 
n aculis habitant, more filiorum Ifmael,ob id Kedarim 
ipforum nomine uocantur. , . 

K Adofch 3 Vocabulum iftud apud Rabbin.mul- 
tis (eruit rcbus.ut Kidufch,Kadilch,Kedufchah, Ka 
dofch,Kedu(chin,& Hekdcfch. Necpoflum hic lingula 
explicare,(ed quodtpfuo in loco declarabitur iuxta ma- 
teriam fu a m. 

K ' Ahal 3 Congregatio populi 3np uocatur.ut, toj 
M d effractus, eccleiia. Venit 8C in alia forma obvp 

J iuse ab inuicem diftinguere folcnt: Congregatione enim 
udiorum comorantium inciuitate Spp uocant, Ciuitaa 
uero.in qua eft bpp,td eft,ccetus,fiue ecclefia nbvp uocaf. 
ut,Ecclcii>Paduen.uel Venetia na. Et in plurali foe. pinp 
fed, Snp non habet pluralem numerutn,dicendo o^op.La 
cus item,in quo funt domicilia uiuentium , hoc eft, (eput- 
chra mortuorum obop uocare folent, etiam fi fit pagus, 
ubi non eft magnus coetus. 

K Atcgar 3 Nullus accufator fit aduocatus. Signifi-- 
catum eius eft delator 8C obtredtator. Eftq» plane 
Grarcum uocabulum,Germanice hinderer,Jtalice Intriga 
• dor. Inde uenit nomen hnuop kategoria. 

K lthnith 3 Genera leguminum.Et in plurali JflSf* 
in lingua fancfta uocantur o nm Germanice zu- 
mifz, Italice lagumc, uel roinutija a paruiute, Vndefld 
wp nuncupantur. 
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K AI 3 cfa p$p Mula' putant quod e> 6 i pi 5 p figniff' 
cet cum, qui nudo capite incedit.ied crrant.T afis eni 
ttn wbj uocatur.ut quum dicunt, Prohibitum eft ambula- 
re quatuor cubitos rctedo capite. Quin tfn p 6 p eftid 
quod dicunt, No leuiter attollat homo caput fuu.Quod in 
Aruch fic exponit,N 6 incedat cleuato capite,fed demiffb 

K Almos 3 Stiluseft icribac expediti. Tharg. Tancp 
calamus Icribac exercitati. Similiter &f in Romana 
lingua calamum uocant, Italice Calmi.Hinc initrumentu, 
in quo calamos , dC atramentum reponunt iwlifcp uocant. 
Cuius uocabuli ufuseft in Breichith Rabba. Simile eft de 
rege.qui emit filio (ixo calamarium. 

K Eles 3 Omneuocabulu cip in Biblia in contempta 
accipitur.ut,Subfannatione&:derifione,Et in deri^ 


Ezech.ii. lione cumftis terris. Item, Subiannabunt te. Germanice 
ibidem. gefpoettjltalice Abiphement. Verum apud Rabbinosin 
laudem accipitur.ut,Laudant coram rege filiu tuum. Ite, 
In laudem 8C gloriam, Et concubinae lauaduerunt eam. 
Thar. robp’!. Germanice Loben, Italice laudar. 

'~Ys r Laftar 3 Effigies faciei eius.id eft,forma, fiuefig\i* 
J^_ra faciei eius. tt lucem uultus mei non abijcicbant. 
Thargu. iipoip» Et effigiem, fcu formam uultus mef. 
Et membra mea ficut umbra funt omnia.Tharg. Et forma 
uultus mei. Item, Immutas faciem eius, & dimittis eum. 
Thar.Immutas formam eius .Tria haec in Iob habentur, 
nec amplius inuenio in Thar. Et in Aruch icribitur cum 
Teth litera,quo modo no reperi in omnibus libris cor' 
reefiioribus. 


Cdnt.6. 


10629. 


ibidem 17. 
Ibidem. 14 


Ge».;o. 
LfKlf- >4 


"TS" Eleph 3 Quos decorticauit in fluenta. Thargum. 

7 Et domum illam iubebit radi.Tharg. TV 
Germanice fchoelen, Italice fcozilar.Inde nomen opip.ut. 
Cortex allij.Cortcxligni.Hinc &T pellis fuper quamfcri' 
bunt <]Sp uocatur,e<^uod inde dctrach’ funt pili, Germa 
% nice Perment, Italice Pergameno. 
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K Ama 3 Rabbini frequenter utuntur hac diclio' 
ne.ut quum dicunt frnp pro Capitulum primum 
hnp n;p Dodtor primus.idem ualet quod p&frj id eft,pr/* 
mus. Nec repperi hoc uocabulum in Tharg.nifi quod xi' 
bi in Hebraeo dicitur, Ab heri &C nudiuftertius, in Tharg. 
ubiqj reddit per nurpw 'bnrhn hoc cft antca.Et in quibufda. 
libris (cribirur '•oonp-m id quod error eft feriptoris. Pro- 
ba,^ inuenies. 

K Amat 3 Quod me rugis impleueris,&c. Raroban 
(piae memoriae) pro orop exponit , citans uerba 
Rabbinorum. Hinc deducunt por>p quae nafcuntur quu 
caroconfumpta eft,fl£ pellis cotrahitur.Gcrmaniceruntr 
len, Italice phaldc.Et in hac fignificatione exponit R.S.tl' 
lud in Prouerb. oft rnpi id eft,rugas quas habet in facie. 

K Amca 3 Scriptura parua eft in membrana , quam 
geftat in collo lalutis dC foelicitatis caufa.Et in Aruch 
exponitur per T&p quod colligare 8C coniungcrc fignifi' 
cat.Mihi tamen uidetur idem lignificare quod fwp qut> 
modo uti folent Rabbini pro asm id eft, modicum. Et 
quia pohunt in Kamca Ichedulas paruascum feriptura 
modica,quae conftat ex capitalibus literis didiionum 8 C 
geometricisfacrorum nominum atqj iuramentorum, ob 
id u^pp uocatur. 

K Amcz Hominem parcum pnp uocant.Et apud 
Rabbinosufurpat haec uox pro collcdHone &C con^ 
gregatione.ut quum dicunt, Qui colligit ftercus canum» 
Et in hac fignificatione, R. D. K.exponit illud in Gcneft 
o^npi ut fignificet colIetftione.Mos em eft hominis pare/, 
ut colligat, 6C cogreget quantu poteft.Caeteru 'te inlin-* 
gua Gcrm. dicit 'karg,& in Italica Sekarfo. Hinc quoque 
ec digitus, qui antecedit minimum digitum tti^rp uoca- 
tur.Quoddefumptumeftabillo >3np plenum pU' 
gillu liiu.Eo liquide digito facerdos mefurabat incenium. 
Qjq x Vide 
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Vide in Radicibus.Indectiam pundumhuncin modum 
figuratu "■ Camez nuncupatur, eo quod in prolatione 
eius uocis neccfle fit conftringerc duo tabia fimul, quae in 
proferendo Pathah aperiuntur 6C diftenduntur. 

, T> r Enunia 3 Apud Rabbinos legitur. Eo quod fece 
J^_runt Kenunia.Ite,Soliciti fumus dekenunia. In A' 
ruch(haec uox)pro fraude exponitur. Mihi tamen uide- 
tur didionem efte Italicam, St compofitam ex kon,&T un. 
Kon enim Italice idem ualet quod vs id eft , cum, 8C on 
• rrf> id eft, unum,hoc eft, una pariter: V nir item in lingua 
Italica conuentioncm fignincat, trtquum dicunt, Vnite 
. inferne, id cft^ Conuentioncm fecerunt una. Germanice 
einungjltalice unit.Et hoc mihi redius &C folidius efte ui' 
detuf quod ad expolitionem huius didionis attinet. 

K Anah 3 Rabbini dicunt, Acceptio poftefsionis.Ite, 
PofTefsio pallij.Sic uocantcon(uetudinem,qux fuc^ 
cefsn in locucius,quar olim in Ifrael erat, de qua metio fit 
Rutli 4.Harc autem confuctudo olim erat in ifrael, in c6' 
r mutatioe propinquitatis, cit roborarequis ucllet negotiff, 

extrahebat calciamenrum fuum. Eaeft apud nos hodie 
quod dum cmimus,uel contrahimus aliquid , adhibemus 
in hunc ufum ueftem,quam -no appellant. Hanc apprx 
hendunt duo teftcs,&: difcrteexplicant.coram his,quic6" 
trahunt uerba conditioniseorum,quorum teftium quifcp 
expandit oram ucftimenti fui, QC qui recipiunt , ie confir* 
maturos quamlibet rem, attingunt oras ueftimentorum it 
loru.Ethocipfumuocatur -mo p:p Qua uoce ufuscft 6C 
■ m Chaldeusin huncIocum,Pofsidetu:b<f extraxit calcaime 
Ruth.d. tum fuum,8£c.Tharg.Extendemanu tuam mpi , uide ibi. 

K Anach 3 Non abftergat homo cum LfticuIo,quo 
abfterfit fc fodatis fuus. In hac fignificatioe freques 
eiusufus eft apud Rabb. qui ufurpant tantum in ConiU* 
gatione Pici jiaggeilara. Inde uenit nomen rop ut rop 
trnrp per quod intelligunt id, quod poft conuiuium edi^ 
Qq i tur 
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tur,quod in Graeca lingua fn>prfi uocatur, ficut declara 
ui in Radice fua. 

K Antar J Incepit uexare eos.Inde nomen.ut, Ver' 
bauexationum.Et nomen Adietftiuum ptxp ue' 
xator.Item, Eo quod ucxatorcs funt. Porro Author A- 
ruch fcripfit t »p cum Taph,8f exponit per c®o quod 
iraici St indignarifignificat.Ego tamen tantucum Teth 
feriptum inueni.Et nos Iudari exponimus per pr3 id eft, 
illudere, irridere.Germanice fpotten, Italice ichuijar. 

T/ r Antarl Et ap pedit Abraha ipfi Ephron. Exponit 
J^^R.S.Eft locus ubi maiora pdndcra p-*»p uocant. 
Italice cmad. Talentuauripuri.Tharg.Hierofi x n Ti»p 
Et meo iuditio defumptum eft a Latinis.qui Summi 
ponderis,aut numerum centenarium. Centenarium mv 
cant.Kuph em St Zadc inter fc cornutam ficut declarabit 

K Vnteres ] Authores annotatione Thalmudica' 
rum commentariu R. Salomonis, quod ^didit fujf 
Thalmud ontaip apellant. Dicunt autem fic nuncupati! 
fiiifTe,cd quod primucopofuit comentariu illud jjfingU' 
los quinterniones, ex quibus pofica facftuseft unus liber. 
Ceteru cnaip defumptum eft ab ltalis,qui tmaip quinter 
noappellant,a quinario numerorfic enim conficere folent 
quinternionem exquincp folijs, Germanice Bogcn, Italice 
folia . quodlibet enim duas habet paginas. Exinde liquet 
quod quilibet quinternio habet decem paginas.Sunt item 
quae exquatuor conficiuntur folijs , ejuae conftituunt otfto 
paginas, quasuocantquaterniones, a quatuor folijs. 

"jy Anas 3 Apud Rabbinos legitur, Punitur ^nim ta' 
J^jiter St taliter.idem ualet quod fOTr. Inde nomen 
cop id eft, pqena:Si: in plurali numero pior* Germanice 
Buos, Italice poena, 




reret 


XII 


• 'ipn 

W bv pV» bdy ns <np vrwertf 'tmpp 

n:n onp® vi®Nnp T^pn® 'tn pii noar “ " 

*?pai vnN nn-iSa tcn ppa® ®ir® ' p^nna T3 
•vry trjra -p t! nNarirn nmn^rqc 

im.TQiN narygfcji ptIip Ttto*? nip rno-y ■'pp ”□ 
tliPa TanaN crNnin "nya cp mNnin® na P ”3 no-n 
ronan cp rrro® innia® cnp® •'yn roN -na^a rrn 
onQ^^ *j im®? tw r*nt? on &V&f? c np - 
i p trimo? 

TO73 rngpn TW^a r®np wan ung s^pjp 
npnn p-j r'77. T^pn fc6 uyaicz p®® n ~ '- 

ton® Na nnpp n®>io npft Nirn Vfctjn ri®*?a pN '» Sfijw» 
•w? n®Va ngnp pi ^p jniN? 713517 t» rujna 737 . p ' 5 tnrQ ’ 
133 b? -nppiQ irN® no P ”3 mapn ti® 7? ojnnn® * 
o®mj ip ia 3 ®ip tstn tthn rryoj ta nip® 
l -ra^ T3Cpn pN TNUTtT) rngpp 

p?Nin cna®3 V® nap pp-Ty b® pap HS3P 

mya 13 ip^tpa® topn in pggn rqn rs? - ’ 

*7® npp nar? pgnn 030 pgp o*naiN®:n npN nan in 
1 -\bxbi 2 rshz'\ ®aia T33®N p® 1 ^ npny ” 

Tl®7 bryp rrna cn® na® Pana pgpp pn ~ hSP 
Naana Npapaan tnrg ®®S trcnn prrna ', 3* 

rma® aN 133®N rrcfta pn-aa-i nyifl ®rra ppbd 
l nN^Nu ty^ai 


‘V 


- ^r - 

- / T 


S 


I 


XI» THfSBITES. 

K Efar 3 Romani quemuis regem olimCaefaremap' 
pellabantrabeo nimirum.quod primus rex illorum 
hliusCaef^fuit.hoceft, mortua fuit mater eius quuvnpa' 
reret eum,cuius uterum fciderunt,& cximcrunt puerum 
uiuum,aquoeuentu Caefar appellatus fuit. Cariarenim 
in lingua Romana a cadendo nomen habet. Nosautera 
Iudaei dicimus Keiar.Quod enim illi cum Zade pronun' 
tiant,nosper Kuph proferimus. &C hoc quidem fit pro-» 
pterlitcram C,quam habent, cuius figura umiltscft figur^ 
i Caph inuerfar, hoc modo,C, quam literam ipfi aliquando 

fonant Ce,aliquando Ke. 

K Aphad 3 Rabbini frequenter utuntur uocabulo 
mcpo pro pddp qupdcuram&folhcitudinemfigni 
ficat.utquu dicunt, No cdrat ipfum. Crebro item in Con 
iugationcHiphil.Efttndefumptumabilloloco fa tntp 
Ezcch.7. Exterminium uenit.ubi idem iignificat quod rrno id eft, 
excidiu,nomenfcilicetdedu<3um ab illo uerbo. Succidi 
Ept.}8. ueluti textor uitam meam. Sic frequenter uocabulum iop 

quodabbreuiationemfignificat.ln Tharg. redditur per 
tncpo. Qui enim non curat rem aliquam , perinde eft ac 
fi amputet, ac fuccidat eam a corde fiio,& pro nihilo repu' 
tet amplius.Hinc& nomen uenit mrpc\ 6C nomen for' 
male prpn ut. Nullus iracundus bene docet. 

K Vppa 3 Arca eleemofynae. Arca aromatum» 
Inftrumentum eft fimile cift ac paruae,aut capfulae, 
in quam abijtiuntpecuniam,aut aliam rem. Et quum ab' 
(olute dicunt rrcp intelligunt ciftam.qua reponitur elee' 
mo fyna.Ge rmanice biich s, I talice b ulchl o. 

Ipach 3 Deus nulli creaturae mercedem refeindit. 
Significatum eius idem eft quod vpno id eft, 
fuccilio. Vnde ubi textus Hebraicus habct,Spoliauir prae' 
o/m. 7 » do foris. Thargum dicit, In deferto,In mari incidunto 
hoc eft,Succidunt QC occidunt, Germanice Abfchneiden 
Italice fchalijar. ' 
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K Azab 3 Venditorem camis atfp uocant.Inde de' 
ducunt ucrbum, dicentes, Concidat fuper co came 
fciten dedurtu ab illo, Pracciditqj lignum , & proiecit 8C c. 
i.Kcg.6' u bi ide fignificat quod ym uel ito id eft,abfcidit,pr$fcidic, 

K Azab 3 Dies hominis determinati funt, hoc eft, or 
dinati& ftatuti.defumptum eft ab illo, Sicut grex 
*••"*•*» ( ouium ) eiufde ftaturae,id eft, quae ex ordine funt confli' 

tutae. Inde nomen ectfp Et in Biblia -irf> :Bpi hoc eft, 
EwcM» or£ j 0 unus.Sunt ite qui in hac fignificatione exponunt il' 
lonx i* i U£ j j Ad terminos montiu defccdi.ut ide fit quod fp finis et 

bnj terminus q.d. «opi- funt em eiufdem prolationis. 

K Ara] Rabbininoftri Verfum (Bibliacu ) fnp ucy 
cant.ut cu dicut.Principiu uerfus.Finisuerfus.Etin 
alia tormafnp». ut, No uerfusegredif ex manib.fimplicita 
tis. Verfus euulfus eft. Vocant quocp & tota Biblia, fnp». 
In aeternu diuidat homo annos fuos in tres partes,& tertiS 
partem impendat Bibltjs. Solet item uulgus literatorum 
libros prophetarum in lingulari numero. fn p n uocare. 
Et in Praelatione mea in librum Maforeth Hamaforeth 


dedi hac de re rationem. _ . e - 

K Arah 3 Supra in Rad. jrrt defcripG negotifi Sad* 
duexoru & Baiefothim.qui fc ilice t o*np uocatifue 
runt.Et in num.fing.uocant talem fmp. Eft ££ ubi *np le 
git iuxta forma *». Similiter homine, qui exercitatus eft, 
in Biblia tfnp uocare folet. Verbi gratia, Mortuo RabbJ 
Eliazaro filio Rabbi Schimeonis,filij Iochai,filij eius fecu 
li quum clamarent & plangeret eum, inter exteras laudes 
eius quas praedicabant, uocabant eum 'fnp dfc.quod fi' 
gnificat p*us Sra ideft,dominumPafuc(ficuocanteum) 
- qui uerfatuseft in Biblijs. 

Vr Eri J Eft ditftio quae legitur, BC non fcribitur,uel 
l\_qu? feribitur dC no ita legitur, quales multas ,eascg 
omnes declaraui in libro Maforeth Hamaforeth. 
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K Eri 3 Rabbini feminis effufionem np appellant. 

ut quum dicut np 5w Item de Iacob dicunt, q> non 
uiderit np a diebus fuis.idem fignificat quod illud in 
Deut.cap.zj. Propter occurfum notfturnum. Itemiftud 
in Leuit.cap.i6. Si ambulaueritis aduerfum me. hoc eft. 
Si dixeritis,Cafus,fiuceuentus malus eft. 

K Rubaz 3 ludaci Germani carmina , quae in Sab* 
batis dC feftiuis dicb.dicut pnpuocSt cuius ratione 
ignorant, nifi quod dicunt, Abbrcuiaturam efle, cuius lite 
rx liafce integras conftituant didliones , V ox jubilationis 
dC falutis in tabernaculisiuftorum.Sed hxc explicatio no 
conuenit , quare hienon polium prolixius agerc. Jtacp 
panda tibi ratione, quomodo uenerit ad nos error ifte.Ec 
ce notu eft nos Iudaeos Germanos a Gallis ortu duxifle, 
Cu em expulfi fuimus Gallia anno a codito orbe $ $ $ S- 
diipcrfi fuimus in terram Gcrmanix,tum remanferfitin 
ore noftro uocabula de illorum lingua, quae multi putant 
efle uocabula Hebraica,ficut fcripfnn didlionc ano. Vo 
cantur autem carminailla renp cum Taph,ab eo ejuod 
applicant ea ad orationcs.atqj ita fonant & omnes ali) Iu- 
daei.ficut commemorat 8£ R.D.K.in Radice ubiui' 
de. Galli item non diftinguuntqtium pronuntiant Zade 
& quum pronuntiant Taph raphatum. Etquemadmodu 
audiuimus quod dicunt poip arbitramur quod dicant 
pnp. Atqj uetereS noftri nullam inuenerunt rationem cur 
ita uocetur, nifi quod dixerunt efle abbrcuiaturam ( quS 
pap dm appellant) ut fupra memoratum eft. Cacterum 
inueni in libro Haafchiri, Capitulo pn® ,n hunemev 

dum, Et Rabbi Eliezer Callirus, qui fecit pnp 8^c.Ad 
quod ego dt’co,quod fortafsis inde quod &C ipie G^erma' 
nus fuerit, folitus fuit fonare pnp Item ex eo quod uo> 
cauit ea carmina, ronp &C non pnp refutantur qui di' 
eunt efle RoicheTcboth fupra commemoratas. Etam' 
Rr * pUu* 
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piius nota quod primum Vau no conuenit huic dicioni 
eo.qudd Bcth fit dageftata. Proba. 

K Eren 3 Sortem 8C lucrum. Sors manet ei in feculo 
futuro, Keren eft id, quod in lingua hebraea in mul' 
cis locis utih uocatur, ut d« rapina peregrini(dicitur) yjfflS 
pjficiifc id cft,ad refiituendam fortem eiJtem aDunoofo id 
eft, fors reddatur Oomino.ambo ifti loci in Tharg. Hiero 
iol.reddunturper pp Quod autem primam originisfi' 
gnificationeni huius uocabuli attinet. Robur &TortitU' 
dinem fignificat,ut,Cornu falutis mear.&T fimilia rm Re-» 
uach autem, id eft , lucr 5,cft id quod ad fortem accedit de 
quo ampliusloquarin radice rn 

K Aichat 3 Apud Rabbinos legitur. Iuftifica teip' 
fum, dC dein iuftifica alios, fignificatum eiuseft n» 
id eltjOrnamentum. Vnde Thargu,quod reibondet huic 
loco.Et circumligaberiseis quafi iponfa &c.elt, Quafi or> 
namento fponfac . inde nomen uenit cpp \iide in radice 
ccp fimiliter in radice irior Germanice zicrungltX' 
lice ornament. 

K lfchkefch 3 Campanas quas Chriftiani in turribus 
teploru fuoru fuipendunt cunpcp appellare folenr. 
Germanice glocken , Italice Campani cpt-n autem uocis 
fonum fignmcat.Hinc eft quod dicunt Rabbini , Numus 
in lagena magnum fonu ardit . Et fcripfit Author Aruch 
in quibusdam exemplaribus inueniri vo m cumCaph, 
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A A H 3 R em quam facere iuftum 6C ?quum eft, 
camuocant yfmsn Nec inueniturin bibliapr^ 

^ terquam in ifto loco vi rpi r>*no id eft, quae dignf 

erant ut darent ei,Germanice vuirdig Italice dinijo. 
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R Aah ^ Quinqj membranulae funt pulmopi, Ger- 
manicclung, Italice pulmon. Nec eft interroganda 
curuocetur rfn Nam de nominibus non poteft dari ra- 
a . tio. Etiam author Aruchnoncitauitipfum. 

R Ab 3 Vocabula no i’.» St -ttu in Thargum red 
duntur per r> ut, Princeps exercitus eius. Tharg. 
Gea.it. c^T) Princeps Dei.Tharg. "cnp 3-1 Ecce pofuiillutibi 
ibidem 27 . indominum.Thargum. "p wn m Sicquoqscum pro- 
i.Rrg.i. pominibus.ut, rr>,JT»,pT ut, Pater mi, pater mi, currus If. 

racl.Thargum, m ttj fiCc.in quibus omnibus Res habet 
PathaH.Et lod conftituitaffixum pronominalc.Cartcrum 
RibbiIchoichuah,& Ribbi Ifmael. 8 C fimilia.In his, in-' 
t - quam, Res habet Hirce QC lod fuperaddicumcft,lkurlod 

< -r'. in diefiione nn6 dC in fimilibus. Dicunt item Rabbirii, 
Omne i» &C m (dici de eo) qui ex Babilonia fuit,Et o- 
mne Ribbi dc eo, qui fuit ex terra lfra?I.Mir& tame eft tni 
hi q> fope in precationib. legit m Rebi cQ Res (cheuato 
quae puncftatio omnino no c5uenit,eo q» Beth habeat dag 
gescum tamc dagges nunqua ueniat poftfchcua mobile, 
ouiusuklet mihi haec efleratio.Fit interdum, q> loco w 
fcribunt.RcsliterSfolumodocum puntflo fupra fc,hoc 
modo 8£cumpuncfto fcheua, &no alio, eo q» ichcu» 
iloncft pun<ftu mobile. Vnde eft q> relinquit in di<ftione 
»y> Rebi. Veruntamen difficultate mihi parit,q> nos Ger- 
mani iyllaba Res cuHatephcamez ^ferimus, dC dicimus, 
»r> iuxta forma ’5r, n» cum tamen nuncifj ita fcriptu inue 
ni.Quapropter ego dico iuftum efle,ut icribatur cu Hirec 
Ribbimam Radix eius eft zn. Cuius argumento eft 

J uod poetae quum afsignant nomina /ua,(cribunt poft 
Leslod.Exempli gratia, Eleasar filius Ribbi Caliri, ubf 
Res cum Hirec punclarur.Sunt item qui fimilem in mo- 
dum ponunt lod poft Beth primum, ut Rabbi Schimeon 
qui nomen fuu in hunc tnodufignat.Schitneonjry tanti 
Ss Simi' 
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X1Z 


THIJBITEi 


Similiter 5 C Rabbi Mcir publicus minifter populi , nome 
fuuira fignauit rythmice. ut, Principium uerboru Meir 
fn3’ m T3 cum duabus fcilicct di<flionibus.Nam to ide 
iralet quod *a in Thargum Hierofolymitano.ut, Et non 
lilius ci,ncqj nepos in populo fuo. Thargum. Nonfilius 
ei, necp filius filij.Sunt porro ex Rabbinis, qui pn uocan' 
tur.ut.Rabban Gamliel,& Rabban lochanan, in quibus 
Nunin in fine per paragogen adieda funt. Sunt autem 
iftiufmodiRabbini prxftantioresalijsqui ueniunt appel 
latione Rab QC Ribi.Etin plurali numero dicitur cton. 
Et in regimine hn Rabbane. Verum Rab 8C Ribbi no 
ueniuntin plurali numero. Non enim pofTumus dicere; 
Rabbim dC Ribbim. Inde deducitur &C nomen formale, 
quod tribuitur Deo excelfo. nempe pn Ribbon haben' 
te Res Hirec.Hinc quoque dicitur ci® So non id eft. 
Dominus mundi.Et in quibufdam exemplaribus puntfta 
tur Bcth cu Pathah fm Rabbon pn Rabbanan.id quod 
error eft, quod uidere eft in Thargum. Vbi enim Hc' 
brxus dicit. Dominus uniuerfx terrx . Thargum habet, 
fwb b for). Item , Si Dominus eius dederit ei uxorem. 
Thargum, o fi. 

R ibbith ] Per ufuram argenti, & per ufuram frumen 
Tharg. -lrTOPDfirrojvn ide fignificant pjnp & pra» 
qux omnia in Thargum redduntur per pm Res ha' 
bente Hirec . Nos tamen Iudaci dicimus rw Rabith 
cum Hatephcamez,quod error eft, ficut eodem modo 
led male dicimus tn Rabbi, quemadmodum declara' 
ui in Radice iua. 

R Ebuthah ] Apud Rabbinos legitur, Quid magni 
fiue,quid noui eftfVfurpant pro prnrpo quod rei 
nouitatem fignificat. Similis loquutiocft, Nouum facit 
audire nos.&f quod ad primfi etymo eius attinet, fignificat 
magnitudine multitudine,hoc eft, rem ualde ma " 
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X l4 THISBITFS. 

Nec inuenitur in Thargum ufurpatum,ftifi ubi mentio fit 
Ltuit.7 . magnificentia magiftratu.ut, Haec eft un<ftio Aaro> 
nis,8£ unctio filiorum eius : quod utruncp Thargum per 
Ddniel. 4. re ddidit.Ite in Damcle, iit magnificentia tua creuit. 

R Abaz 3 Cubare fecit legem in Ifrael.Etqjui faciunt 
cubare legem in Ifraei.Sic uocant pr^fidesacademie, 
qui multos habent diiciptilos qui difeunt Thalmud. Et 
miror quomodo ufurpent hoc lchema, quum plaerunque 
de brutis animantibus dicatur,quae non pofiunt loqui.Et 
praefertim in Hiipania folent uocare eos mtp 'Sttw Kelif 
quos autem Rabbinos otop id cft,fapientcsabfolute uoc 
. > eant. Nulli enim inter eos fuerunt, qui per impofitioneiil 

manuum ad Rabinatum eligebantur, quod inde prout' 

, ni(,quod dixerunt Rabbini(piae memoriae) Impofitione 
r * '*• manuum non habere locum extra terram lirael. , 

Agal 3 Vocabulum 5 jTPufitatumeftapud;!Rab' 

_binos,idcp in Coniugatione Hiphil. Nec inuenitur 

ofe/11. in Biblia,nifi tantum in ifto loco rsntfi 'riaiT id 

eft, Ego afuefeci Ephraijm.ubi Tii-hn diciturpro 'li-TO 
Similiter QC Rabbini tantum ufurpant in Coniugatione 
Hiphil.ut, 5 ’jtp, bj-jw, 5 -nw, b.r*> &c. Inde nomen Adie* 
«ftiuurn bri afuctus > exercitatus,inplurali cpbri & no' 
men fubftantiuum r»b.r> uel bno ufus. Hinc eft quod di' 
citfapiens, Vfus omni rei dominatur. Significatum 
eius eft cxercitatio,6<: uelocitas.ut. Stylus feribae uelocis. 
Thargum, Calamus feribae exercitati, nec inueni ei fotiu 
in Thargum,Germaniccbehend,Jtalicepra<ftica. 

R Agafch. 3 Significatum ano notumeft apud 
Rabbinos in Coniugatione Hiphil. ut, 1_ 
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tl6 THISBITES. 

R Auach ] Rabbini hanc uoccm farptus ufurpantftt 
Colligatione Hiphil. ut, nnr, nrf, r^, 

utilitas,quacexdiuiti)srcditad aliquem rn uocatur, It 
funt quiicribunt rn cum!od,ut diftmguat inter iplurn 
SC nn Ruah . Eft autem deducium ab illo. Ut lpatium 
ponite &'c. ubi idem fignificat quod rrno id eft. Spatii 
amplitudOjCuiopponitur opon ideft,anguftia,Germa* 
nicc gevumo,uel, nutz,Italiceutilogvuadanijo. 

R Aziel 3 Dicunt angelum quendam efle uocatum 
bf'n quam uocem habet Tharg.in Eccleliafte. Quia 
auis coeli aufert uocem illam.l hargum , Angelus Raziel 

prcconizatquotidicdecoehs.Etdicuntquod fit a iecretis 

Dei, Italice Secretario, defumptum cftabillo.Omne fecre 
tum non eft: abiconditum tibi.Lxtant item duo libri Ca^ 
baliftici , quorum alter uocatur Raziel magnus, alter 
Raziel paruus. 

R Acham 3 Id quod quis facere coadus fuit, remittit 
deus , Orandus eft deus ut aucrtat. Bcnedidus deus 
miiericors. Epitheton dft dei benedidi »\Miiericors 8C 
clemcnseft Dominus. Thargum, K fan him Item, 
Et ipie eft miiericors. I hargum hsm hroi. Extant item," 
qui hjnrn pro lege cxponunt.quod manifeftuserror eft. 
eft en m maieuhm generis, qudd probatur exeo quod di-» 
eunt hanrvpa bencdidusmifericorstermnhdixudcus» 

R Achab 3 rorp dicitur cum diucrfi generis arbo* 
resplantando coniunguntur . ita de AnahhlioZi' 
beon legitur quod afiendere ,fiue equitare fecerit afi-» 
num fuper equam. Jumentum tuum non fac:esprO" 
ftitui promiicu^.Thargum,Lt lumcntum non equitare^-» 

uc alcendcre facies, n 

Roma 
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; il8 THISBITES. 

n««. 24. "H Oma 3 Et naucs(uenient) de partibus Ital/ae:Thar* 
Haba.j. XvEt copif uenient a Romanis.Itcm. Sublatus efi a cau' 
la grex ouium.-Thargum, Delebuntur Romani.id efi,Ha 
bitatorcs duitatis Romae, ied no inueni in toto Thargum 
fu per . 14 . libros Bibliae finn cum aleph icriptum , fed 
Efd.f4. tantum vn cum Iod . ut , Quam fili) maritatae Thar' 
Micbe 7. gum v)n *ar> Videbit quoque inimica mea . Thar* 
T hic 4, Et uidcbit Roma , Gaude tilia Edom . Thargum, Roma 
impia.& fic in multis locis. 


R Amaz Significatum vrm notum eft apud Rabbi- 
nos . Ncqj inucnitur in Biblia nifi per tranipofitio' 
lobtf. nemliterarum.ut, ■p’» pom cw Quamobrem annuunt 
E/k. j 8. oculi tui? pro pnrr> Emittere digitum.Thargum w 3 fo vrm 
Froutr. 6 . Item, Annuit oculis fuis.Tharg. wraron Inde nomen 
tm uel vrm Germanice deutcn Italice Zinijar. 


Cen.x. 

ibidem 


R A 3 Fere uocabulum prpn in Thargum transfer' 
turper snbn Interdum tamen, Si per prp redditur. 
Vt,Subfirmamento.Targu irpSxnS» .Sub coelo .Thar' 
gum fwo p>pp» Et haec mira res eft in oculis meis. Simili' 
ter quamlibet didione quae accetum habet in fine, gram^ 
matici mi» uocant,fecusuero toS» Quae omnia optime 
declaraui in libro ovo ana 


lobio. 
Ltuit,\ 6 . 


Ei 3 Stercus quod ex aluo per (eceflum egreditur 
_ uocant , Cuius uocis ufus eft in Thargum fupcr 
lob.ut. Sicut Aereus fuumperibit,Thargu twi *pp Et fi' 
museorum.ThargumHierofolimi. pmn Germanice 
mift, Italice Aereo: 


Exoi.17 


R Aam 3 Et murmurauit populus. Thargum anrfn 
fvm Omne item uocabulum roip in Thargum 
redditur per pram» in comugarionc Hithpael . Inde 
T t , . nomen 
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THISBI TES. 


NKW.17. 


Gen, 14. 

E xoi. 24. 

r 


Cdnt.]. 


Etrej* 


Dcut. 2J. 
Kuth. 4. 


ludie, 18. 


nomen uenit r»onp murmuratio . ut , Murmurationes 
ueftras.Thargum fo>P7Janp Germanice murmelen,eftcp 
plane Italicum uocabulum murmerar. 

*f3 Ara ^ Rabbinicorrigiam pellis twtfi uocant.uf, 
jLVCorrigia Thcphillim . qua uoce habet &C Thargum 
Hierofol. in hunclocum. V lep ad corrigiam calciamenti. 
Thargu, hb-noi putfi Primitiuauox unde originem ducit 
eft ronfcwn &c.ideft, Et perforabit dominus eius aurem 
eius fubula.Hinc omnisqui in opere fuo fubula utitur ptfi 
uocatur.ut,Calceator,Germanice Schufter Itali . Calcilar. 

R Azaph ^ Rabbini utuntur hac radice pro non quod 
coniundiionem fiue aflotiationem fignificat.ut,cum 
dicunt .Taliter , 8C taliter per dies continuos. Et in Pafuc 
inuenitur.Mediumeiuscoftratumcharitate . ubi idem fi' 
gnificatquod owt ideft,ftratumlapidum,8dconiun(ftia 
nem eoru in pauimento. erunt ergo eiufdem fignihcatio* 
nis T 13 & ‘T*’. 

R Afchah J In Ezra legitur, Iuxta facultatem quam 
habebant aCores rege perfarum . Idem ualet quod 
jucn, ut,Licentia multorum. Licentia unius.led in.Tharg. 
tantum inuehitur itn.ut,Nec poterit primogenitum face- 
re. Thargum, izn pb p»b id eft, non eft ei poteftas. Item, 
Nonpoftum redimere . Thargum umbpb non eft mihi 
facultas. iuxta formam k* 8C pw Et poteft ab eo uer- 
bum deduci, ied in coniugatione Hiphil folummodo . ut, 
Permifi ei, poteftatem ei conccfsi. Inde participifi pr^- 

(ens pdt» poteftatem faciens, 8C participiu praeteritu ferrn 
qui habet poteftatem. Item , Nomen rfan poteftas . Et 
totum iftud manifeftum eft, nec eget declaratione. 

R Afchal ] Rabbini utuntur hac radice in coniu- 
gatione Hithpacl pro pigritia,&f remifsione.ut,cum 
dicunt.Qui piger eft in pr^ceptis.Inde nome pibcipp pigri- 
tia In.Tharg. quoqj legit,ut,Ne pigri fitis.Thar. [ibtnpptt 
T t a Item, 
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Item Quousqjuos otio torpetis. Thargum ctor» pjTfi Et 
inconiugatione Piel . Nelaxaueris manu tuam . Thargu 

■p, Sdip tt Vt quid enim ipfe difloluit, dCc. Thargum **> 

5u-m Germanice treg,oderfchlaff.Italice pigro. 

R Afcham 3 Apud Rabbinos legitur bgrefsioiufti 
e ciuitate facit notam . Item in alio forma . Nota eius 
no eft cognita, fignificatu eius eft nota 6C fignum. Etpin* 
ge fignum QCc. Thargum fwp otnp» Et fuper quemcunqj 
BZtch.9. f U erit fignum.Thargu frijioon^ihn Item in Danicle,ScrQ 
ptura que fignataerat. Annotauit feripturam Germanice 
zeichen. Italice Sinijo. 

B Athah 3 Aquae bullientes, id eft, aqux nimium 
calidae.Caluit cor meum.ThargO,Feruet cor meum, 
imptu eft ab illo , Feruere facit ficut ollam profundu 
Item ollam bullientem.Thargu Pjm Germanice vuallet, 
Italice bulija. hinc eft,quod omne uocabulum ow id eft, 
furor quod in Iob , prouerb.&f pial * legitur in Thargum 
per frrm transfertur. 


Ddnitl. 5 
cr 6. 

Vfdl.)3. 
Iob 41, 
Hicre. 1. 


FINIT RES, ET INCIPIT 

cera Schin. 


hU 


ImJ/c. 14. 


l.Sim.i) 



chaschebon 3 Amicos fponfi wjtjoid ap* 
pellare folet.Socq fui quem ipfe fibi aiTociauerar. 
Thargum ctotsdd® nnorb id eft , focij fui qui 
erat amicus eius. Item fi quis non fit iponfus nihilominus 
tamen focius eius poiD uocatur.Habebat autem Amnon 
amicum. Thargum fonoio. • 

S Chaal 3 Notum eft hanc radicem duo habere fignift 
cata, Vnum in coniugatione kal . Alterum in Hiphil, 
quae funt 56® &C 5 *®» dicitur aute qui mutuo accipit 
Germa. entlehnen, Italice Tor inprefto W®w qui mu-' 

tuum datjGermanice ein leiher. Italice preftador.Eft item 
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moslingux fandae uocabulu aliquod per accomodatione 
tranfumptiue fumerc.Cuiufmodinomina o»5fnc» uocan' 
Ezech 2 t tur ^ cut declaraui in bbro fpetieru. Huius generis & uet' 
* ba inueniuntur.ut.Et teftas eius comminues, ubi uerbum 
tranflate accipitur. Nam uocabulum ou non com» 
petit Enn quodteltam fignificat, nili per confractionem. 

D dniclf, OChabal 3 Apud Rabbinos legitur. Proptcrea quod 
jL^taliterj&T taliter 8tc. Idem ualet quod -ran Neqjufur' 
pari debet abfcp Beth feruili,ficut declaraui in Radice to», 

S Chabafch J In Danicle legitur. Et principeseiusftu' 
pefacflifunt.fignificatum dod notu eft,fignificat enim 
H/ctr.io. errorem. Vt , Perfuafiftimihi domine, Si perfuafusfum 
Thargum , Scduxifti mc Domine QC ledudtus fum. uide^ 
tur idem fignificarequod fero id eft, turbatus, impii-» 
Thrtn.i. catus, ut, Et implicatx afcenderuntfupcr caput meum. 

Thargum, Perplexae funt ficut palmites uitis.6i meo qui' 
I ol> 40 . dem iudicio dicendum erat itortf' pro itnnh Item,Ncru< 
tcfticulorum eius perplcxifunt. Thargum \ro cn »nro O' 
mnia intricationem dC perplexitatem ftgnificant , imde 
&C D3V» dicitur quod fit ucluti perplexus &C intricatus. 

S Chagal 3 Vxoruiri bjD uocatur eo quod parata eft 
ei baonb id cft,ad coitum. Hinc eft, quod 6C ueretrum 
bjDm -cf) nominatur, nec licet hic reuclare res obfc oenas. 
Dcut.ji, QfCfied 3 Immolant demonibus.Thargu pob pro. Et 
j^in Thargum Hicrofoly. hnob uerum illud in pfalmis 
Vfil. 106 . Filias fuasdcmonibus.Tharg.reddidit per frpwb Jn fingu 
lari numero dicitur td quod tamennoinueniturinBih' 
e /M 4' lia quemadmodum nec in Thargum . Et faturus uocifera' 
bitur ad focium fuum . Thargum . Et demones alter cum 
altero.Etfunt qui dicunt fic uocatosab eo quod deuaft5t 
(homines)id quod error eft.Deberet enim Daleth in «no 
habere Dagges. 
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S Chaddat 3 Rabbini dicunt Deum uocatum *■© a 
fufficentia,exiftente Schin litcra feruili,qua in fignifi' 
catione exponit, &: R.S. Nempe pro eo cui eft fufficientia 
in deitate iua,uel ab eo quod dixerit mundo fuoiatis eft. 
Et iuxta hanc fignificationem debet in lingua Germanica 
exponi per Bcnueghafftigcr quod enim folent interpre-' 
tari Almechtiger , iequuntur in eo interpretes, quoru ple* 
ricp pro forti dC uicflorc exponunt, a uaftando deducium, 
eo quod Dalcth daggeftata eft. 

S Chadach 3 Diciconucnitde coiundlione quauirfiC 
uxor mutuo coniungunt.Et in lingua hebrata uocant 
hocipfum prn ficut expofui in Radice frr inde uenic 
nomen adiedbuum pno Et nomen fubftant. jottd Ab 
eo uerbum fecerunt in coiugatione Daggeflata.ut, pn&n 
id eft , coniun^unt pueros.Item pcap-ptii Gcrma. 
Beichvuargern.Italice perintar. 

S Chedach Vir agri. Thargum pno ro .Sunt qui 

deducunt a priori radice, uerum ego non noui confer^ 
reinfignificatione.Quin potius uidetur mihi a Rabbinis 
defumptum effe,aui hominem ociofum pno uocant,quo 
modo iilentium, oC quietem fignificat.Vndeubi Hebrae' 
us dicit. Et quieuerint aquar . Thargum Hierofoly . habet 
hmf) ronoi id eft,& quieuit terra.In quibusdam tamen ex^ 
emplaribus legitur pno m cu Res litera,quod errore fadfS 
eft,uide in Aruch in Radice *pD qu£ tertia eft in ordine. 

QfChadal 3 Significatu juStt©? notum eft apud Rab" 
I^binos,8£ omnia incoiugatione Hithpael.ut, Ne fis (b* 
licitus ut uideaseum,Efto foliatus ut fis uir.fimiliter 6C in 
Thargum ufurpatur. Vt,Etlu<flatuseftuircumeo.Thar 
gum oT>iInrora vw ipjfoi Sirohi Item, Vbi fecifti.Thargum 
8Cc. fignificatum eius eft, V igilanna dC folertia 
Germ. vndervuinden Italice Sullicitar Deducunt 1 
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ab ifto uocabulo, quae perfuafioncm 8 £ prouocationem 
fignificant, fcd in Coiugatione Pici daggeflata.ut, Si quis 
perfualerit uirgine , &Tc. Tharg. biD' nf> Item, Pcrfuadc 
uiro tuo. Thargum, lira P' 'ino. Similiter ufurpatur 8C 
apud Rabbinos.ut,Eo quod mater eius perfualerit ei. Su' 
ma , quoties eft de Coniugat. Hithpael , folicitudinem fi' 
gnificat.-quum uero de Coniugatione Piel daggcffata,per 
luafionem fignificat. Germanice vndervuinde, Italice Si' 
monar. Vulgus item literatorum quum uidet rem ali' 
quam uenalem,quae primo intuitu bona 8C pulchra appa' 
rctruerumubi diligentius confiderat,deprarhenditnon 
tam bonam ede, eam inquam , rem, Sno uocare folet.ab 
eo (cilicet , q> fic apparata eft, ut perfuadeat homini ad 
emendum eam. 

S Chedra 3 rwcOT Rabbini exponunt $ animali, quod 
habet pmo <pd id eft, duo dorfa, 6C duas fpinas dorfi. 
m , fniop em eft filum album, quod defcendit ex cere 
bro per iuntfturas dorfi, quarum funt decem dC ocfto ufqj 
ad colos. Quidam cum Ichin habente puneftum in finiftro 
cornu legCit,quafi ueniat ab illo omfa pmto quu tantum 
cum Schin puntftulo Iaminprofcrendufit. Qucmadmo 
dum ufus eft poeta in precatione noui anni ( qua rcnpa 
uocant)inquiens,Dccem 6C o<fto functurae orypmroD id 
eft, quae funt in dorfis eorum. Et ifto modo legitur in onv 
nibus Machforim.uidclicet cum Schin Jamin.In quibuf' 
dam tamen exemplaribus feribitur cum Zain,hoc modo, 
o^pntMD id quod magis conueniens eft. Sic etenim 61C 
Thargum habet(in hunc locum)E regione dorfi. Thar' 
gum pofD fapb. Germanice Ruckgradt, Italice Phil 
de fchekna. 

S Chahah} Vocabulup^po ufitatu eft Rabb.pro tarda 
tioe &C impeditioe.Tardate QC miramim'Thar.»PD> nrrrf* 

Vu 2 Item, 


:: . »59 

Wl rni© o©m na 'n© Nnsi n$n©r ©'Nttj * m/n 
cnn^< 07 rn© nnn© orip mga r»a Vpn raaa rn ia 
1 htin© ly^ai nam N*?a nna dt nrr© nn© n©r 

tt nSra ©r© 1 ? nana 1 ? omai lyrnan wg 
lea Nim nNn irN ai© rrncNg ny oinra 
1 i©n©a vvsl am 

tnN 0 1© Tis? uiyrS it n^ra i©r© *?t-i 
rh-V 07 N* 2 $ Nan vh-\ ngnn igioipr 01© 

**$W?5 Va rbq ira n^nN*? in rrztfi rN IN N 5 ? 
nSia rn rNi nrinrg Tara© ira rryifcoa vmp 
TV? *15 T*N '? tamQTp n©r©rn nay n©*?a 
ta? niaya oinra n©ir© n©Nna mg ©r©n n©N3l 

^n? myi in©N niaa oi©ia T31 iai 13 nrfr^ Di©ip 

mg oi© *7y o^aiN isfcc© ira *7y_ rho 07 ng ©r ©S 
^ Trc^a Nin© enriN ©n '*?iai n*?©~oi© *?y 
P3©rn -nana na Nrra Na '3 terra Nai c© *?y ira 
•37T1 iia iaa©N n©aa ■aaiN n© 1 ? mtop 07 n*?i 
I TITN Na 1-a 17*731 ’ 

T31 ©pqh 'Bl© 11©*? '©a ©ya "5© nn*i , 

©p©na 01*7 nyn 'Bi©ai ors© ©a© ‘iinaa 3 3 xnWj 

I ng© ©n©a uiaiN myi nrrfrnr ci© -ag { 

ngpnjrni©iai tTnnra© n3i©Nnn rni©n 
nia o'©-|5r ©n rro© ain vnin© nr 015 ^ 


V 


i40 T H I s B I T E S. 

Ge», 24. Ite, Porro ufr fllc fhipefadus eft in ea.Thar. to no Inde 
nomen uenit o”oo tardatio.Et tantum ufurpari debet in 
coiugatione kal.ut. Multis annis diftulit Sara cum Abra-' 
ham.item, Moles moram agebat in monte per octoginta 
dies. Germanice Saumtn,Italice T ardar. 

S Chub 3 Rabbini hac ditftione pro n® id eft , am^ 
piius, pofthac, uti folent. ut cum dicunt , Pofthac fiue 
amplius non uidet.Idem ualet quod 3T> uideinRa-' 
dice fua. 

S Clium 3 Rabbini ufurpant hanc uoccm diminuti-» 
ue.ut,Nec ullus homo. Nec ullus locus.nec uemtufur 
, pata nifi cum uocula frS uel pb praecedente aut fequen' 

te eam. Nam ditftio b ieruit alicubi loco rabn id eft, 
quicquam,ficut fcripli in fuo loco. Nec habemus ditftion? 
in lingua hebraea qu£ agit ofticiu 0® quia non eft nece fla' 
rius eius ufus.Cu ucro Mem ieruit in capite eius , ide ualet 

S uod lora ut,Propterea quod dicitur taliter,^ taliter.Ite 
ropter gloriam uxoris luat . Solent preterea &C eo uti cui 
* adiuncfta uocuh 5» ut wo>d b ideft,quadecaufa.ltem, 

MdoidJd &fc. Nec defunt qui dicunt efle uocabulG iyriacu 
idemepualerequod odS» quod tamen non eft luculentu, 
inucnitur enim tantum in textu Thalmudico , dC non in' 
ter uoces fyriacas,Germ.von vuegen.Ital.Per lo amore. 
N«m. 22. Chuph 3 Et abijt foIus.Rabbi Schelomo exponit pro 
j^^quieco , 8C tranquillo, qua in fignificatione accipitur 
& apud Rabbinos.ut, Tribus annis idtp in quiete.Hoceft 
in tranquillitate abscp ulla contentione , Et iterum recor» 
dabor cius in Radice reo. 

* QJChur 3 Apud Rabbinoslegitur Linea fiue ordo pri' 

j3musqui eft in Cellario. Item , Verfus ieu Lineae libri, 
prino id lunt quod alias Rabbini reo uocant. Sunt item 
qui in hac fignificatione exponunt illud in lobe. Intra 
V u j muros 
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lob 24. muros fuos factut oleum, cuius fenfus eft,intra ordines, &u 
lineas oliuarum. Hinc eft quod Rabbini dicunt rmon o^e 5 
pp per quod intelligunt benefitium,quod quiipiam facit 
proximo fuo.-tametii non teneatur facere.Et hoc eft difcri 
mcn inter iuftum fi£ pium.Huius generis eft etiam quod 
dicunt,Odium peruertit ordinem. hoc eft, interdum per' 
ucrtit homo ordinem confuetum fuum, &T tranfgredit or 
Nttn». 24, dinem, motus inuidia: quemadmodu exponit R.S.deBi' 
Gc/1,22. leam. Similis locutio eft. Amor peruertit ordinem fuum. 

ficut exponit de Abrahamo. 

S Chichrar J Rabbini dicunt , Quum filia tua adulta 
eft,manumitte feruum tuum. Item, Seruus manumif- 
fus.Quum leruus exit de feruitute ad libertatem, uocatur 
Tino». Eftqj defumptu ab illo,Nec afinum quidem unupi 
Nhm.i6. tuliabeis. 1 harg.Onkeli,pnno quod poteftatem fi£im' 
perium fignificat. Qua in fignificatione etiam ufurpant, 
quum dicunt, Adiungas te nobili, 8 c adorabuntte. Porro 
nno pro Radice habet nr©, fi C geminatur in eo tertia Ra 
dicalis,iuxta formam tud Germanice frey, Italice libero. 
Vrouer.n. Et miror authorem Aruch nihil hac de re locutum efle. 

g ChitahJ Apud Rabbinos, Linea,feu uerfus libri reo 
uocatur. Vt, in principio uerfus, In fine uerfus. 
rtdeclaraui in libro Maforeth Hamaforeth, oratione 
quintarubi uide.Germanice zeilen, Italice riga. 

S ChitahJ OrdoThalmud.ide ualetquod hrofofi^ inoo 
id eft,curfus, tratftatus,fiuc ftylusThalmudicus.Et in 
quibufdacxemplarib.uocathoc ipfu nwip p"4>D quod fl^ 
ipfuidefignificat^d nnSpo pjnnid eft,tracftatus dC 

curfusThalmudicus. Hacuoce ufuseft Thargumiftain 
Hitr.8, Hier.Nullus no conucrfuseftin curfum fuu. Tharg. O*» 
mnesuaduntcuuoluntatc animae fuae, iuxta quam ugni' 
ficationem irroro mro Curfum Thalmud lignificabit. 
Germanice der Iauff,Italice curfb. 

S Chatah J Apud Rabb. legit, Stultus, impius, qui 
elato cft animo, Ite, No adducunt argumento a ftultis. 
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Thargum.itemquodrefpondet Si STOcftftm 
Et dixit inlipiens in corde fuo. Thargum faco mh. Et au^ 
diuiquofdamp^dagogosineptos proferentes re© cum 
Schin habente puneffum Schmol, & dicentes dedutfium 
eflcabillo irofrocop^ Cumdeclinaueritujforeius.Iedipfi 
plane (fulti funt , declinantes ad mendacium. 

S AtanJ In aduerfariuei. Tharg. mSfcoi Sicquocpo^ 
mne jud quod in lob lcgitur,in Tharg.transfertur per 
pD cum Samcch:Sed omne fuo quod in Zachariae(f,in 
Thargum transfertur per nec plane (cio quid fit. 

S Chataph 3 Exundant (celere.abfolute pofitO ad (cor 
tationcrctcrtur.Et ♦pep etiam feftinatione (ignificat, 
in morem inundantis aquae qua: feftinant curfum. Nam 
fcortatioquafiinundandoimpellit (hortatores ad (celus: 
unde ipfi tancj; per inundatione rapiunt ad (cortationc. 
Et ob id uocatur vn >d>dd, Germ. gefletzt, Ital.vndado. 

S Chctar 3 Cautio debiti.Cautio dotis. Similiter omne 
uocabulu iod. apudRabbinos (criptura , (eu Iiteras 
iignificatjin quibus cotinetur poteftas.quam alius ali) tra* 
dic.Eftqj defumptu ab illo, Num pones potcftatc cius in 
terradteminTharg.Scripficpinlibro.Tharg. fneoa jtcjtoi 
In num.plurali dicimus rneo Sinon cneo Sed in regi' 
mine ufurpamusinmalc.gen. noo. ut, inn pnn Thar. 
trama Mro noo Dominiaplanetaruintempore(uo f Item, 
Atqj penetralia Auftri.Tharg. Win neo Proinde errant 
qui dicut in Oratioe lypaipnooSa oain otjh Schin cuSche 
ua prolato,# Tethcum Camez. Scribi enim Si proferri 
debet ms Sicre:ficutfcripfi.Qudd ueroapud Rabbinos 
legitur pnooi c:D pi p Sicconfuetudo fuit a tempore, 
quo regnare coepit Alexander Macedo.In omnibus em 
inftrumentisliterarum quas (cribebant, incipiebant nu^ 
merarc ab anno regni lui , Si non ab anno creationis 
X x mundi 
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S.4-6 T H 1 S B I T E S. 

y mundi.Effluxerunt tum a condito mundo ?4?o. anni, 

ficut explicatur in Sarder Obm. 

S Chaich 3 Apud Rabbinos legitur. Non conuenit di 
cerc. Item, Veftcs eius quarconucniunt corpori eius. 
Significatum eiuscft, Additio &C coniundio rerum com* 
uenientium. Neqj inuenitur in Thargu, Germanice Es 
gehert fich, Italice Convuin. 

S Chijar 3 Apud Rabbinos ufurpatur pro eo quod re 
fiduum eft,6C quod rcdundat.Similiter S>C in. Tharg. 
Leuit.j. ut, Atqj augmentum illud quod eft fuper iecur.Thargum 
Hierolol. fnaa p) t njvm, id eft, quod fuperfluum elt de 
Exod.ii. cpate.Item illud opnfw Rabbi Salomon exponit, Reli' 
quias azymorum dC amarorG, commutato fcilicet Aleph 
Trou. 9. in lod, ficut fit etiam in ifto loco Jifo 'pnsa Et in profun' 
dis inferni. Thargum, 5 hd ^pura quopado (e habeto* 
mne Sfio quod in Hagiographis legitur. 

g Chcqar 3 Apud Rabbinos legitur. Qui egreditur 
cum turma, hoc eft,cum caftris,aut cum turma. Simi*» 
r in Thargum utruncp redditur per fipntm. item, 
Gcn.}7 • Comitiua Ifmaelitarum. Thargu, T urma Arabum, G«r* 
manice fcharcn,Italice Companijah. 

S Chacab 3 Rabbini cum qui leclo decumbit 3^0 
vm uocantrquam uocem 8C Thargum hahet.ut,Pater 
6f«.47. tuus ^g rotat Thargum. mn pb Germanice kranck, 
ItaliceMalado.Porrdquisfitulushuiusichematis rara 
mr commemoraui in Radice np. 

S Chathah 3 Apud Rabbinos legitur tod fiSifipSn id 
eft,res,quae non inuenitur. Similiter omne uocabulu 
rto w in Thargum per ppro transfertur. 
t OChacan 3 Rabbini Spiritum iandum iwd uocat, 

j^eo quodquielcit fuper prophetas. Vndc ubi textus 
Gfn,4j. Hebraicus dicit de Iacob, Et reuixit fpiritus Jacob. 

X x x Rabbi 
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^48 T H I S B I T E S. 

R.Salomon exponit ,Quieuitfuper eum n 3 'D 0 . Hinceft 
quod dicunt Schinah nonquiefcit nifi fuper uirum for" 
tem,&c. Item in loco ubi Schina quiefcit . Omniaquie" 
tem,riue manfionem fignificant. V nde ubi Hebraeus di" 
cit ftn», Thargum habet nD> Sic quoqj omne uocabulu 
po quod ad Deum benedidum refcrtur,in Thargum red 
ditur per Ftded ut. Ego Dominus habito, Tharg. Diui" 
nitasmeaquieicit.Itcm, Vbiquicicere feci nome meum 
ibi. Tharg. Quiefcere feci diuinitatem meam ibi. Totum 
hoc fit ad tollendam corporeitatem a Deo benedido. Cae 
terum authores Cabaliftici magna habent myfteria de uo 
ce toed de quibus hic agere non eft mei negotij. 

S Chahan J Rabbini plateas duitatis pdod uocant.ut 
quum dicunt , De uico in uicum , Germanice gaflen, 
oder gegent, Italice contradah. 

OChillchel J Apud Rabbinos legitur pbobD pro pnenn 
^quod hebraicu eft. Nam Res tiC Lamcd literae funt 
permutabiles, Sicut eodem modo dicitur rnrn &C 
item, 'obrn 8C 'ensn Germanice ketten, Italice catena. 6C 
in plurali numero rubebo. Et in libris prophanis legitur 
Pedti pibebpDno per quod intelligunt caulas condepen- 
dentes, ubi uidelicct aliud ex alio tancj? ex catena (equitur. 

S Chilfchcl J Rabbini plus nimiam ftercorisegeftione 
b’obD uocant.Cuiusuocisufuseftinmedicinalib. libris 
ut quum dicunt.Cibanteum rebus quae aluu foluunt. Et 
fortafsis hinc habctnomcnclaturam, quod ftercus per al' 
uum,quafi concatenarim defeendit. 

§ Chem J Apud Rabb.legitur,Proptcr fandificatione 
nominisdiuini.Propter uiolationc dei. Sic folent Rab 
ii meminifte nominis fandi Dei benedidi.Et hoc ideo . 
fit quod prohibitum fit comemorare, ucl unii ex nomini" 
bus eius in uanum, (eu fruftra.Ncqjufurpant illud absqj 
HeHaiediah,hoc modo Dtp quemadmodum fcripfiin 
X x 5 di" 
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1*0 T H I S B I T F S. 

dicftionc cip» &T in ditftione moj Verum ubi confirui/* 
tur ad iequetem diclionem non indiget He haiediah.ut 
quum dicitur oto> od id eft, nomen Dei rTib smh 00 
id eft. nomen quatuor litcrarum.flC fimilia. 

S Chem 3 Rabbini ufurpant cob pro yrm id eft, 
proptcr.ut, quum dicunt, Filius rebellis &T inobediens 
occiditur propter finem fuum. dC cum Caph feruili pracfi^ 
xa utuntur pro m id eft,ricut,quemadmodum.ut quum 
dicunt.Quemadmodum impofsibile eft de matre tua bCc. 
Sicut iancftificant eum,&c.ubi Caph puntftatur cum Schc 
ua.Sunt tamen qui cum pathah legunt, id quod error efl^ 
Germanice alfovuol,ltalice cofchiben. 

OCheme^ Freques efthecdicflio apud authorcsThai 
j^mudicos pro bnbn quod Thargum eft, refpondesHe-' 
bracae uoculac p id eft,fortafsis. Porro Mi 8 C fm idem 
fignificant.ficut exponit Rabbi Schelomo in hnnclocum, 
jfut. 7 * Si dixeris in corde tuo, Plures funt gentes iftae,&c. Necef- 
farid fequitur uocabulum hnin idem efte quod fw. Sic 
quoqj SC Thargum , quod refpondet In quibuP 

dam locis eft M+i. ut , Fortafsis in medio mei tu 
lo/ite 9. habitas. Aut forte dormiti excitabitur.In duobus locis 
i.Rcg. tS. iftis in Thargum per fabi redditur. Sed piae- 
runque Thargum , quod refpondet 'iib eft 
1 ob 6 * quod idem ualet atque »S, ut, Vrinam appraehendetv 

do appenderetur indignatio mea. ibi Thargum habet 
c^n. Sed uocula p inarternum non ucnit loco «5 
Tantummodo cnimciusuius eft, ubi mentio fitdeali' 
quare, quam timet aliquis,ucl non futuram, ucl none-' 
ueruuram . Hine eft quod in Thargum transfertur per 
Protf. zr. fbn. ut.Nediicasuiaseius.Thargum fin. uidcir» 

Methurgeman in Radice fcpSn QC ctf». 

Sci»* 
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' if X THISBITES, 

S Chamaim Rabbini dicunt , omnia funt in manu 

dei praeter timorem dei. Item, Nomen dei afuetum erat 
in ore eius . uocant fancftum deum benedictum o>no eo 
\ quod coeli funt fedes eius . Similiter QC iuxta lententia Ca- 
i.R.eg.8. baliftarum accipitur in ifto loco . Tu exaudies in coelis, 
quem locum fic exponunt, Tu deus audies QCc. 

S Chamad *J In horaperfecutionis.Item.Regniigre' 
tiae impium dccreuit per fecutiones contra Ili rael . Eftcp 
E Jlherf, deliimptum ab illo. Ad delendum, occidendum &C perden 
du . Hinc eft, quod nos Iudaei eum qui defcifcit a religione 
fua uvan uocamus. Ab eo uidelicet quod homines apofta* 
tae ceperunt tempore perfecutionis ninc eft quod uocarut 
eos onnon quali dicas permutarunt legem propter per* 
fccutionem Modo autem cum fua (ponte nulla adacfU 
periecutione a religione fua defeifeunt , nihilominus tame 
remanfit eis hoc nomen . Hanc uocem &C Thargum ha* 
Exod.u. bet.ut, Nullus extraneus fihus comedat ex eo. Thargum 
Omnis filius Ifrael qui fuerit apoftata. 

OChimeich ] Omneuocabulum jino id eft , minifte-» 
G«te. 40. larium, in Thargum redditur per dto. ut, Et miniftra' 
lofuxi. bateis.Thargum fiop d»d’i. Miniftrum Mofi . Thargum x 
vomn ibi nun per paragogen adicctum eft. Et in foemi' 
i.Rrg.i. nino genere dicitur pm ut , Et Abifag miniftrabat regi. 
Thargum fora» fic inueni cum Aleph cum tamen potius 
dicendu eflet ocwu» cum He . Eft 8C eius ufus ubi de coitu 
pfdl.ft. mentio fit. ut , Poftquam ingreftus fuerat ad Bathfacbam. 

\ob 4. Tharg.&Tc. •todt?. Item. Molat alteri uxor mea.Tharg. 
Rem habeat cum altero uxor mea. Inde nomen rorauwcr» 
id eft, coitus fiue acftus uenereus. V enit etia ufurpatum de." 
alijs rebus.ur, orw 'dtop fic uocant occupatione fiue ope* 
ram quam quis impendit feruandis praeceptis, 6C id ge* 
nusfimilia. 
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T H I S B I T E $. 

S Qhicbed 3 Afflitftioncm populi mei . uerba item in 
hac ifigntficatione ucnmnt quae in Thargum pleruncp 
redduntur in coniugationc Hithpacl.ut,bt feruienteis. 
■ Thargum.Etfubijcictcog.Et maior feruiet minori. Thar* 
gum.Ht maior fubdet fe minori. Verum Rabbini ufurpat 
in cbiugationc.Piel daggeflata.adiuntfto uocabulo c3». ut 
Ilie fubdidit iemetipfum . Ecce ego fubijcio me meipfum, 
&C id genus fimilia.Et in participio praeterito -avun ut 
fubditi fuimus Pharaoni.omnia fubiechonem figmhcant. 
Germanice vnterthaenig , Italice obligation. - 

SCHAMATA 3 Hanc radicem inuenies in fine libri. 

S Chaah 3 Saepe uocabulum p» id eft, tempus »jn 
momentum, in Thargum redditur per pira. ut, Vno 
momento afcendam in medium tui.Thargu irrora hora 
una.Num tempus eftaccipiedi i &fc.Thargum,Num h$c 
eft hora tua in qua acccpiftic’ Venit 6C in alia forma ^nru 
ur.Quat fubuerfa eft quali in momento. Tharguquac fub' 
uerfa eft: in hora. Et in JDaniclc legitur In ipfa hora. Item, 
Per gradus quibus defccnderat.Thargu fara pfr jm» Cae*- 
terum maior pars aliorum uocabuloru, putar® 8C vn ia 
Tharguper px transferuntur.de quo uide in fua Radice. 

S Cheal 3 Vidi in libris medicinalibus quod tufsionem 
quam homo profert ex ore a pulmone Sora uocant,. 
Germanice huften , Italice tufta . Cuius uocis ufus eft in 
Brelchith Rabba in huc locum. Et remanfit tantO Noach 
Vi p:up>p. Et in Aruch exponitur quod uocem aediderit in 
morem laborantis tufsi & cijcicntis languine.In quibufda 
tamen exemplaribus Icriptum eft 5»© rw quod errore 
ftriptoris fartum eft.Eftq, plane uocabulum arabicum. . 
OChaphah 3 Apud Rabb. legitur. Cum mane egref-^ 
jjfus fuit moles, dixerut quid uiditfilius Amram quod 
egrediturrfortafsis non eft quietus domi , hoc eft, no eft ei 
tranquillitas & quies q.d. uxor eius dominatur ei. 
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IfS THISBITE 5. 

OChapha 3 Apud Rabbinos legitur. Et decliuitas 
j3 eius uergcbat e regione domus fancftuarij.Itcm, Thim 
na in decliuitate motis erat. Alio quocp uocabuto decliui- 
tatem fmw uocant quod in Biblia tw appellatur.ut Si- 
cut aquataedae in praeceps. Thargum fmmfnifn Seduo- 
cabulum »®d non inuenitur in Thargum Germanice 
ThSlhaftig Italice pendento. 

S Charah 3 Thar.quod refpondet p> & manfit.eft,*iei 
cuius antea mentionem feci in Radice po ubiuide. 

S Charah 3 Nunc ergo folui te , dCc . Thargum habet 
jrino Item in Danicle. Et foluit perplexa. Item, Liga- 
mina lumborum eiusdilToluta funt, Omnia ftgniftcat fo- 
lutionem,fl(: apertionem Germa.ledigen oder entbinden. 
Italice Schulijar, VTurpatur quoque apud Rabbinos pro 
codonatione,6£ remifsione.ut,C6donet mifericors(deus) 
ipfl Hillel. Item in praecatione ( quae incipit) rmbs ibi 
legitur. Omnia erunt remifta. 

S Chathan 3 Qui mingit in pariete.hocuocabulu fre- 
quens eftapud Rabbinos ubi fermo eft de proiertione 
urinae, Germanice bruntzen, Italice pefchar . Similimodo 
& Rabbinitantum in coniugatione Hiphil ufurpant di- 
cendo rnan Caeterum Interpretes per mingentem in 
parietem intclliguntcancm,cuiusmoseft ut in parietem 
■ningat. Ego autem dico magis conucnire ut exponatur 
de mafculo qui in parietem mingere folet. iceminaenim 
nonmingitad parietem, atcp etiam fi decane expofucri- 
mus formella non poterit includi, cum ea non mingatad 
parietem.Inde nomen uenit fPD quouocabulo RabbinI 
aquas pedu, id cd, urinam appellant. Similiter exponunt 
illud Eiaiae oo^d pro w id aquas pedum fixorum. 

S Chathaph 3 Trcsexrantfocijin(formando)honiine. 

Pater cius, mater eius, & fantdus Deusbenedicflus.Si- 
gnificatum ciuseft,focictas,quainfignifkatione Thar. 
Yy j tjfurpac 


'i 


- xr? 

/i, 

■ irnan trm i othti rgrani urra 5 ? rwrrc^ 'a nffti 

ijraraa Sye^n Trcfoa o^a u *? 7 yn ^norrwj 
x sronq roBn^J dtohi iBrnpstD u^xti Tpnrraftp 
^gnm ang ynyn byjy _ Nx ironia -p rncTOrq ', f^p», 

TJi^Jrcn nn^nrn nDrptf 'phcrr tro-in iwq^^tjtsh r' 5 pnfr» 

^ I TTuan NP ran YTtfsyp n’x 

i VTcn rn» ttoV^m 

; t T^-^FQ ISt^U CUJ3 "' ' 

vnn m« 

Vg rcg rgn mpn rtrtf? N-nr* Vn wg ' v 

fca rn *ran nnSnna naS ngpn 

■Jpoa Tigpg iaai nirn tjwi ntrn •'tfNg pi ngiog a 
opp ttjtqISi n^*? ngrn rap 'cnonn n-vio^nrmoig 
rrrrnNn pinna nap fecyro nnNp nan ^ bc-a nSp 
*BTO 7 »P naingn nng ^ pn Ttp$’fc 6 nyn ^gfcc 
i op vy_ atf nyiNni 

rrrx^ rava «non rng Stp wigrp ngrirj V 3 T 1 
to» bzvb * np -nano epn ^ - 

I nN-T 3 Nian lyi ai itir-n ^ tn p-nt<i isa^N iwbi 
13^33? rnn nnn nya njn Nnp nn brna 

n? Vga cro-in riP-nppi an ri®*? “ ~ '» '5m ‘ " 

"HNn in psNy in snp -raatf N rwfra "n? Nnrri ti^ 

*?3?g 1250 rnto?f? ign: Nn np*n in ttucip ly^ai 


iized, 


. THISBITES. 

Efd.i, ufurpat.ut,Socij furum. Thargu top» 6dc.Infoeminino 

MdUcb 2 . genere,dicitur prp>D focia.ut,Cum ipfa fit foda tua.Thar 
gum iPEPDfnp inde & uerba deducunt,(ed omnia in co* 
iugationc Hithpael.ur, Quomodo fodetate faciuntfltem. 
Duo qui commertium faciunt . inde & nomen fubfhuv 
liuum rep© focietas,quo utitur Thargu in hunc locum. 
tiuit.6. Vel datumin manum (uam.ThargQ fc-p p©p>bo. Cartera 
®rn. }8. author Aruch (cribit hunc locum . Annulum tuum, ami> 
dum tuum atqj baculum , 6dc . in Thargum Hierofolyv 
reddi per X 83,ru TT® uerum quaefiui QC non inucni, neq^ 
etiam intelligo. 

FINIT SCHIN, ET INCIPIT 

literaTaph. ? 



1 k 


Tromrb. 

c . - _ 


heba ] Rabbiniditflionemanam wrpappel" 
lare folent.ut,cum dicunt omnis dictio qu^ in di" 
get Lamed in principio,adijce illi Nu in fi ne. It e. 
Capita diclionu , Fines didiionu . Atcp in libro Maforeth 
hamaforeth^cripfiquidfitdifcriminisinter rsv Sdpin ubi 
dico quod nomen pin competit (ermoni que homo pro- 
fert ex ore fuo diftindlis literis, fed p:np non dicunt nifi de 
didiione fcripta in IibrOjUidequa: hac de re illic prolixius 
tradiaui. 

T Habah 3 Rabbini frarquenter ufurpant hanc ra- 
dicem pro poftulatione , qua polcit homo a fodo fuo 
ldquodcfHibiab eofumendu. Germanice forderen oder 
anheifchen,ltalice dimandar. 

T Hagar 3 Apud Rabbinos legitur up Thegarcum 
Zere fub Thaph.Et fignificatu dus eft.Iurgiu, coten- 
tio, quam uocem &C Thargum habet in huc locum. Omni 
tempore 8C emittit contentiones.Tharcum Ger- 

manice krieg, oder ranck, oder hader, 1 calice kuilioa uel 
hta^necp conuenit ab eo deducere uerbum. 

Thagar 
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%6. 0 T H I S B I T E I. 

fT^Hagar 31 Filia uiriChananxi. Thargum, fnjji *nj. 
X lrem.Mercatorcseiusfuntprincipes.Thargum rtrup 
pim Et in numero plurali, Et negotiatores, atcp aromata^ 
rrj. Thar.hnop rnro'. QuidactiJ negotiatione pnopuocat, 

T Hogarma 3 Riphath & Thogarma. Dicuntefle 
terra Turtiae. Vnde BC homines eius regionis cnrnji 
uocant,& regem quem habent up. quum tamen iuftius 
nnjip uocaretur. Nam Mem litera eu radicatis, atque in 
Thargum Hierofolymitano redditur per hnro. 

T Hahah 3 Inanis dC uacua, Thargum Hierofolymi' 
tanum frroi fnpp Sic quocp ufurpatura Rabbinis.ut," 
Miratur fuper eo Ribbi Iochanan. Significatum eius eft; 
dtp id eft, admiratio. Qua in fignihcatione exponunt il" 
lud in Genefi.Et expauit Ifahac pauore magno. Et admi' 
ratuseft ifahac admiratione, &c.Item inDaniele, EtNe* 
buchadnzrar rex expauit, pro, admiratus eft.Et fortafsis 
Radix eius eft pp uel pip. Hinc eft quod dicut, Poenitet 
eum priorum. Sic, ubi textus Hebraicus habetjEtpceni' 
tuit Dominum quod feciflct hominem. Tharg.HierofoL 
dicit onp vp 1 »?» id eft, Et fuit admiratio coram Diio. 

T Hub 3 Non adqtiat amplius graftari. Thargum, 
3>p hb &Tc. Similiter omne n® quod in lobe. 
Prouerb.&f Pfalmis legitur, in Thargum redditur per 3>P 
Et poteftefle, ut Thaph pro Schin ponatur aip pro yo* 
uide in Radice fua.Porro Rabbini confueuerunt ufurpa^ 
re »p pro 3>p ut quum d eunt n» hb »p pro f>b t®i id eft 
Et nihil amplius. 

T Haham 3 Terminus Sabbati. Thargu eft quod re' 
fpondet boa. ut,Et praeicribes terminum populo. 
Thargum, crpo Eft aurem terminus Sabbati, iter mille 
cubitorumrficut exponit Rabbi Schelomo in hunc Vet> 
fum. Attamen longitudo erit inter uo$ & illam, quafi men 
fura duorum millium cubitorum.ibi inquit,R.S. Vtap' 
propinquetis ad eam in Sabbato. 

Zz Thek 
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Xd* THISBITES. 

HrfHck ] Thela in medio thecx.ExtratSa eft(fagitta) 
J_ &T egrefla dc pharetra, Thargum fpp fn Item, Et U' 
ciet peribolum.Tharg.Et faciet thecam. Vocabulum cft 
plane Gr$cu, Germ.fuotcrfas.Ital.phudrah.Hinc cft q> di 
xci Q: Rabbini.Eduxitdcus folc dc theca fuae.ubi uox eft 
copolira cx-fl3t'pp«3C *n figniHcat folc. Vera illud extra' 
xit calceamentum ftiurn. quod in Thargum redditur per 
pw -.iprnJ id cft.thecam dextrae manus, deftruit hancex 
politionem. Hinc etiam in ufu habent Rabbini.quum ro 
gant aliquam quaeftionem in Gemara , cui tamen non in 
ueniuntlolutione.utdicant ipp hoc cft, manet in theca, 
ncc plane conftat quid (ibi uelit. Alij exponunt per No* 
tarrjekon, cuius literx capitales has conftituant ditftiones 
Thisbites foluct quaeftiones &C interrogationes . fed Uxc 
interpretatio uana eft. 

rr-f Hachcn J Et coelos palmo dimenfus eft. Ego ftrmau» 
JL columnas eius . dC fimiha.Significatumeiuseft,diipO' 
fitio.ldem fignificat omne uocabulum paro ne® aliquid 
diferiminis eft,fiue cum Caph , fiuc cum Kuph fcribatur: 
£C iterum dc eo loquar in Radice fT^- 

T Hachan J Et ponderator cordiu DominusJBt funv 
mam laterum.Omnia qux in hac forma ueniunt, nU' 
merum 6C fummam fignificant. Hinc d£ fapientia fyderff 
orbium cceleftium(id cft aftronomia) roop uoeatur. 
Impofsibilc em cft, ut quis addifeat ea arre,nift prius difeat 
arte numerandi.^: qui nouit hanc artem p>P appellatur. 
f“f-Olecheph3 Tria funr, qux accelerationem requirut: 
I Oratio poft pSifub dicenda, madatio poft impofitio 
nem manufi,&: benedieftio poft lotione manuu . Expoli' 
tioeiuseft,Statim,abscp mora,&: impedimcnto.Similiter 
omne oifipc in Tharg.Hierofolymitano per 'p* 1 trans" 
fertur. Onkelusitem&Ionathanomnc ofpD ppeo per 
trop reddunt,Gcrmanice alfo bald, Italice fubito. 
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T HachfcheO Antea Icripfi in Radice et» QC ecp 
quod harc duo uocabula uicinitatem habent in ligni" 
ficatione . nam Caph & Kuph literar funt permutabiles. 
Sicut pp &C ppCarterum Taphintnarp litera eft fuper 
addita, ficutTaph in *rnip. Verum in ifto loco, Tunc 
prudenter ages.quem Ionathan reddidit per peop pa ibi 
inquam, Taph fecundam perfonam conftituit. Vide in 
Radice DDa. 

T Halmud ]] Modo Icripfi in Radice fnwj, Gemara 
8C Miichna fimulThalmud uocari.Inuenitur tamen 
in multis locis:ubi Gemara folummodo Thalmud uoca* 
tur.utin Verfu ,01culetur me olculis oris fui,&cact.ibj 
Tharg.habct,Scx ordinibus Miichnah dC Thalmud cum 
explicatione. Item circa hunc locum, Omnes dies paupe" 
ris mali funt.ibi dicunt. Ifti funt authores Thalmud. Cor 
autcm,bonura,conuiuium iugc.lfti funt (inquiunt)autho 
res Miichnah. Inuenitur etiam ubi Miichna folum Thal" 
mud uocatur.ut quum dicunt, Non dilcunr lecftioncm tx 
ore Thalmud,Hoc eft,ex Miichnah. Eft autem Thalmud 
nomen fubftant . cum fuperaddito Taph.iuxta formam 
jwp &C pnnp. Hinc etiam defumpta eft hate phrafis 
urii mSp. ut quu dicunt,Fieri ne poteft , ur imeliigatur di" 
tftumefle de principio menfisc' &Cc. f»pp ora imi Jp.Et 
maior pars errat in expolitioc ditftionis unip Sic etenim 
explicant.quafi T aph coftituat fecundam perfonam, q.d. 
*i»»P id eft,dilcas,iuxta formam nprp quu tamen nome 
fit, idem ualens quod nw 5 id eft, dobtrina.ficut fcripfi, 
Germanice ein leer, Latine dotftrina. 

Halmid 3 Tam pro intelligente quam difcipulo. 
nec extat ei Ib us in hac forma inter nomina forma" 


lia,led in nominib .s fubftantiuis inueniuntur , quae funt 
huius format.ut. yop pw. 
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2,66 T H I S B I T E S. 

T HalmidHacham 3 Rabbini noftri (piae memoriae) 
explicarunt,qualiscflcdebeat, qui dignus fit uocari 
tcp Tnbp Et faepe intcrrogaui,ut cognofcerem.qua de cau> 
appellent uocabulo "rrbp Et rclpondcrunt mihi/Thal' 
tnidhic ftarc in regimine, q.dicatur,om bo -roip id eft, di 
(cipulus fapientis. Alrj uero dixerut mihi,cxpofitione eius 
efle,Diicipulus qui facftuseft iapiens.Caeterum mihi uide^ 
tur idem contigifte illis, quod fapientibus Graecorum/ 
quos primum Sophos,id eu, fapientes appellabant. Dein 
uero conicnfum cfl inter illos non amplius uocandos efle 
fophos,quod hoc prae ie ferret arrogantiam quandam, dC 
inanis gloriae ia<ftatione,icd quemuis potius philofophS' 
appellandum , id eft, amatorem iapicntiar,ficut feripn in 
Radice qiobs. Simile obeaufam, quilibet magnus Kab' 

bi,&f excellenter fapiens noluit uocari oer.fcd potius T»»bp 

o:r id eft,diicipulusfapientis,id quod humilitatiseft, 8C 
animi rubmifsi. 

thanan.] Inucnit pp att^ onp in fing.num.Simi 
liter & in plur.onrp &C cnp Germanice trachen. • 

T Hana 3 Apud RabbinosIegitur,DidicerGt Rabbi* 
ni.Ecce multi hillucinantur in prolatione huius di" 
<ftionis,Drofercntes Nun cum Vau Schurcc np Thcnu 
ucl op Taph cum Camez.iuxta formam onrn od didice 
runt fapientes.-icd crranr.Nam no uocabulum eft hebrai 
Dtut.6. cum dedueftum ab illo "pab cpaaDi id cft.Et docebis ea fi' 
lios tuos.ubi Thargum habet fcnpp'. Et nota, quod prae' 
cerita,tertiac perfon. plural. de quieicentib. in Lamed He, 
in Tharg.Pepoal labent cum Schcua,& Ainpoal cum 
Holem . ut in Da icle legit ’fnoa o» Refponderunt 
DiH.i. Chaldaei. Item, ntcrrogauerunt Danielem.& fotros 
i.S«w. ij. dus.&fc. Item, r aliftaei autem manierunt in Michmas. 
Exod.i}. Thargum no. ’ .,^.t manferunt. Tharg, nc». Simili 

modo dicendi» left pn dp hoc eft, didicerunt. Hinc eft 
quod fapieir s Mifchnat, T hanaim uocantur, quorum 

pti 
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' primus fuit Schimeon luftus.Et poftrcmus Rabbi nofter 
Hakadofch. Poft illos incceperunt Amoraim, quorum prl 
mus omnium fuit Rabba,86 poftremi Rabbcna, dC Rab 
Aiche,qui compofuit Thalmud. V ocati funt autem crfnnft 
ab proh eo quod dixerunt fententias,fiue orationes. Por 
ro inueni in Thargumfuper hunc Verfum.Simulqui un 
°° ** «fli fuerunt tranquillitate fruuntur.Sd non audiunt uoccm 
cxadloris.Tharg. Simul qui uindl i fucrutin fcholis tran- 
quillitatem habent, non audiunt fcholaftici uocem do- 
centium. 

T Henai 3 Apud Rabbinos legitur. Pacifcendopa- 
dius eft Deus cum creaturis fuis.luxta patflum filio- 
rum Gad 8C Ruben. Significatum tfcp notum eft.nec 
jpggf declaratione . Inde nomen deducunt, ied tantum in 
Coniugatione Hiphil.ut, Duo qui pacifcuntur inter fe. 
Item, Qui pacifcitur cum fociofuo. Sunt item qui in hac 
Hoftt, fignificationeexponuntillud in Hofea oro id eft, 
Ephraitae pacftum fecerunt cum amatoribus. 

T Hinuk 3 Rabbinidicunt.Inlansunius diei.idem G- 
gnificatquod pon id eft,ladens.Et Taph aduentitia 
cft.iuxta formam onup pluralem numerum format in foe 
.minino genere pijrop quemadmodu a tcoj dicunt pnew 
ficut declaraui in Radice icr.ubi uide. 

T Haenith 3 Apud Rabbinos afflitflionem fignificat. 
&C Radix eius eft p» iuxta formam rSsp quod 
__ j pb uenit. Eius ufus eft 8d in Ezra. V t.Surrexi a ieiunio 
9. meo.nec uenit ufurpatum ,nifi tantum de ieiunio.Gcrma 
nice faften, Italice 'efuner.Sed w» refertur ad omnem 
afflidlionem. 

T Hephillin Valde miror auth orem Aruch ad- 
duxi (Te p n fn Radice tep quum 5 pp non 
fit Radix eiu; acu »0 Taph per prothefin adie- 
«flo: Sicut eft Taph *v Thephillah & Thehillah. 
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Porro quid fit ptep explicatum eft apud Caufidicos, 
1-n numero Qngulari uocant nSsp dicentes, Thcphillah 
man us, Thephilla capitis. ' 

fT^Hakal j Omneuocabulum 5n»n inThargumper 
X transfertur.ut. Ante caecum non pones offen* 
diculum.Thargum. ASpp W AS. Gcrmaniceftrauche 
lung.ltalice Iniampar. 

T Hakan J Omne uocabulum roso 8C psp quod 
cum Caphfcribitur.InTharg.per fipp cum Kuph 
transfcrrur.ut, '0 po pA PP ^ Quis ponderauit ipiritii 
Domiai.Tharg. ppm jAn. Jtem.Etpraeparauit proiudi' 
tio foHG fuu.Tharg. tws AsnS m . Necinuenitur iioca 
bulum fipp cum Kuph in tota BiDlia.prarterquam in Ec 
defiaft. alio tamen modo ligniheadi. Simili modo & Rab 
bini ufurpant.ut quii dicum,Ezra ordinauit dote pro uxo 
xe.QC inhunc modum faepe inuenitur: &f omnia in Coniu 
garionq Piel daggeflata fppn, fpp», fppS fiCc.Et miror quod 
nos germani dicimus in Oratione, quam in Sabbato adij< 
cimus. P3D P33P cum Caph,quum magis conueniret feribi 
cum Kuph. quemadmodum extat in exemplaribus Ordi 
narijs aliorum Judaeorum psd pjpp. 

FT"*Hikun Sophrim ] Dicunt Rabbini , Duodecim 8C 
X ocfto dtVtionesefle ( in Biblijs ) quas ira Scribae 
ordinarunt;&: recenienturinMaforeth. Exempli gratia, 
Abraham adhuc ipfe itabat coram Domino. Hoccorre' 
cftio icribarum eit. Quoniam eccc Dominus ucncrat.utibr 
ret coram Abrahamo, dicens ad eum, Clamor Sodo' 
m£, &c.Iam tim urunt icribae,ne fortafsis ita legerent ho 
mines, atque inde.’ onnihil decederer gloriae diuinatrideo 
ordinarunr,ut om _saducrtcrent&: legerent iftum Ver 
fumficuteft.At .tocipf m uocatur illorum corregio, 
feu difpofiriq. Ini . t<u en in nulla re mutarunt legem, 
quod abfit ut .t.Hoc m. ii uijdetur hac de re (entiendum, 
quod H quis, .idiorcm h'bet rationem eligat eam. 
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* 

rpfHaka 3 Stipulatio manus duobus modis ufurpatUT. 

Primo percufsioncm manus ad manum prar gaudio 
lignificat.ut,C6ploferunt manu fuper te, Ger. Klopffen. 
Italice Batir.Secundo, ubial^r alteri fibulata manuali- 
quid promittit, Germanice globen,ltalice promiter. Attp 
ita exponit Rabbi Schelomo illud Pfalmi , Plaudite ma- 
nu, iubilate, hoc eft(ut ille explicat) Pollicemini fimul alus 
alii ut iubiletis.Sed conueniemius eft,ut fimpliciter accipia 
tur.quo fenfu & Thargum reddit. Plaudite manuprx 

T iio. 

Hirgem 3 Multi putant uocabulum onn tan' 
tum competere linguae Syriacae , quod tamen non 
eft.Nam Thargum idem ualet quod Pcrufch/ Qua in fi- 
gnificatione in Ezra ufurpatur.ut, Eratcp fcriptura exem- 
plaris (cripta fyriacc,atqj explicata lingua fyriaca. ibiomn» 
idem ualet ac fi diceretur jw* pefa cn* n. Similiter qui- 

iuncB trasfert unam linguam in aliam pJJnr uel pwr» 
uocatur, qui in lingua Hebraea nuncupatur. ut^ 

Quoniam interpres inter eos(erat)Thargum. f^r* *** 

roalteJEt ipfe erit tibi quafi os.Thar. pwnjJ id eft, inter 
pres. Item,quum quifpiam audire facit uerbd fuaper Ra- 
tium in eadem lingua, is puw» uocatur.Hinccftquod 
dixerunt Rabbini.Omnis Pfalmus, qui intitulatur 
per interprete didatusfuit.Sic etenim mos fuit primis illis 
ueteribus quod dirtauerunt uerba fua per interpretem. 
Inde uerbum deducunt in Coniugatione Piel.ut quum 
dicunt, Onkelus, uel lonathan interpretatus eft. Item ut 
Verfu.ub i dicitur, Vfi hic populusunus-Thargum Hiero 

folymitanum hafcw ptufitra . 

T Harncgol 3 ' .iarneg; . QC Thamegoleth nota funt. 
Et in Verfu diebu ilis, quum federet rex.&c. In 

Thargum Hiero ,o legitur, Gallus aureus «c. 
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id eft,Gallus fylueftris.Hanc uocc habet Si Thar. in lob, 
fttpcr hunc locum ten 'oei fjo w Tharg.Quis dedit gallo 
fylucftri intelligentia,ubi fra Swp ide ualetquod iunn 
id cft.gallus fy lueftris.Germ.ein urhan.I tem illud in 
Pfalmis. no ihi duabus uicibus in Thargu redditur per 
Ha frb-onp id quod mihi nouum quiddam uidetur. 

T Haraph ] Domus turpitudinis,id eft, domus idolola" 
trfas,lic uocat p cotemptu. Hac uoce ufus cft Si Thtt* 
^um ifta in huc loeu Pfalmi, Subfannaticme Si derifione. 
Tharg. fipsrvpi hncpm Hinc quo® dicit. Domus turpi" 
tudimsmulicris.quod periphraliseltpudcndoruillius.Si" 
militer Si in lingua Rom. pudenda turpitudine appellat. 

T Haraph J Et foliueius in medicinam. Miror R.D. 

K.adduxiflc in Radice ‘jn Quis enim cogit eum q> 
Taph non pofsitefleradicalis,iuxta forma piro Si ohite» 
quemadmodum &Ionathan reddidit per hrshb. infuper 
Si Aruch citat in Radice ‘pr. 

T Hcraphim J Et furata eft Rachel imagines patris fui. 

Thargum Onkcli habet hwba id cft imagincs.Simt" 
liter Ionathan reddidit Thcraphim.quaeMichal filia Sau 
lis pofuit in leclo. Fuerfit autem imagines,quae futura an" 
nuntiabant, de quibus Si propheta loquit, Abscp Ephod 
Si Thcraphim.Tharg. »ir n fntf*, ideft.qu? annutiabant. 
Huc etiam refpicit Verfusiftc, Quoniam fimulachra lo" 
cuta funtuanitatem. Porro inucni quod in hunc modum 
fiebant Thcraphim, Maciabant homine primogenitu,cu" 
ius caput torquem t prarfcindcbant,quod poftcafalcfiC 
aromatibuscondfr mt, feribebantep fuper laminam au" 
ream nomen fpirir s immundi, qua fuppofita capiti eius 
ponebant illud in arien’ mcendenres coram eo candelas 
Si adorantes cc^ l eo. f\tque cum iftiufmodi locutus 
fmcL*ban,&c.Videm Capitulis Rabbi Eliezer cap.36. 
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illius urbis incolae eualerant, atque inde uoeati fuerunt 
■»Sj odt Quddfirogaucrirquifpiam, Vnde habemus 
quod etiam Elijas extiterit eo temporec' Rcfponfio talis 
eft.Vtiqj dixerunt Rabbininoflri (piae memoriae) quod 
Pinehas f uerit Elqas.iam coftat Pinchas extitifle quando 
defienatum fuit facinus illud cum concubina in Gibea.fi' 
lu&ic.io. cut dicitur, Etpinhas filius Eleazar,filij Aharon (labat co 
ram eo in diebus illis, quod fi uerum efbfequit Elija tum 
eo tempore fuperuixifle. Edo bona uoluntas (cora Deo) 
utfimiliternobilcum fit hoc tempore, & confirmet in no 
bis Verfum iHum. n Ecce „ ego mitto uobis Elqa.fic preca* 
MaUcb.4 (ura uthor Elias, "ara? fcp itjsS ide(l,anno minoris 
fupputationis treccntefimo primo. 


H<ee Radix rc/Ututni a erit ir. locum fuumjn 
liter a Schin, pofl Kidicem tujd. 

S Chamatha]] Tres funt fpeties Anathematum,fiueex' 
communicationum.Nidui,Cherem,& Schamata.Ni- 
dui profligationem fignift'cat.uide in Radice fua.ubiuero 
quis non refipi(cif,hunc anathematizant, quod uocatur 
nn ab eo quod penetrat in 1 4 8.mebra eius.Qudd fi ad' 
huc non poenitentiam agit, reum mortis iudicant. ut fit 
fenfus, id ell,ibi mors eft,abfit a nobis. 
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E R R A T A, Q_V AE INTER LEGBNDVM 
deprehendimus, hoc modo funt corrigenda. 


Pag. Lin. Lege. 

12. 17. i5A CT f) capiti ddieftit. 

16. 8. *p»DS. 

IU 19. ELACH] HincCTultra 
idem ualet quod pf>5;> Cxterum 
Thdrgum,quod rcfpondet uocdbu 
lo idem ejt cum Hebrxo, 

Germanice fiirbas , Italice ultrd. 
Cxteru Radices E lach C T E Idch- 
fan in uerfione latina funt tranf* 
pofttxinam Elachfan fequi debet 
Elach,ftcuti uides »n textu Heb. 

18 . 12. ipD 

Ibidem }OMt, Aconfpettu tuoab* 
fcondar.Tharg.Et a,crc. 

24. 19. ltem,ln Gemara,fuperhilc 
locum, Quem tranjlulerunt uiri 
Hishijahu inquijierunt^c. 

28. 27. fttp. 

J4. u T3b CT cognatx j igni fica * 
tionis funt cit Radice prxctdenti. 

34. 1] .Barbaro,Et nos omnem lin* 

gux fanftx imperiti! Loez uoc amus 

Ibidem 17. BATH^ Apud Rab = 
binos legitur , Non prxfcindatca « 
put una uice. ubi idem ualet quod 
pr6 cvr.Necipfefcio : undenam 
dedufta pt bxc uox,fi jpn ejl de* 
duftd a |9 JT3 quodjfer Ltconif 
tnum dicitur pro rro pu jxn 
id ejl in mometo oculi, q.d.fubito: 

45. 30. * D*p oip. 

56. lo-ifrail.cr fimilid multa 

bb $ 


Pig. Ltn. Lege. 

58. 21. id eft. , 

82. 22. lnMerhurgeman. 

Ibidem 30. In Mcthurgeman. 

86: 23. Eos.Tharg. hvihi fijrnji 

pyjnco'. 

88. 9. Hatephpatha 

98. 12. Inde nomen fubfldntiuum 
er nomen formale p?? id 
eft,falfarius . 

104. Z A K E NjHomo «oeni 
patrem patris fui,ucl patrem ma • 
trisfux 'jpf id eft, fenior meus, 
CT matrem patris fui, uel matrem 
matris fux ’Jt>p» id eft, fenior mea. 

108. 25. TiW cr liber ipfe non 
uocatur. 

lio. 8. Nec amplius inuenitur. 

Ibidem 15. Et infaeminino gen. 

Ibidem 28. Edat. 

11 6. 17. Hatephpatha. 

118. 3 j. ppjrp. 

130. 29. Nabel. 

134. j. S>d 3». uidein M ethurge* 

150. 21. prtns. (man. 

160. 3. inMetburgeman. 

ibidem 31. Non differunt.. 

170. 9. r® pmra. 

174. 2. Vide inMetburgeman, 

1 90. 33. pnJ’ 3 . 

Bethiaggeffato. 

170 .12. fuum.Tharg.reddidit, Do» 
mMf thefaurarid. 


E F 

?dg. Lf«. Lege 

186. 24. Sed fini adieCa . id quod 
frequens efi etiam in dlijs linguis , 
Graea er Latina. ut, Dm»yJ6 
CT fimUia . 

idem 54. Sop. 
ibidem 17. cr j 8. ip 5 . 

192. 25. offitium, quorum nomina 
notd funt. 

J98. )). Appellant, pro cufiodicns 
concubinas .Tbdrg.Hierof. habet 
fynnon Tl» Mihi autem uide* 
turquod fit fingularis numeri. 

198. 27. radicalis. 

ibidem 2 8 . Mind eri tuobis. Nomen 
ponderis efi. ite, T res mina auri. 

A duplici Cc uftydd finem libri in nu 
meris errdtum t fi. lege itaq ; pro 
100. loo. CT pro ioo.joo. 

100. 1. Minnalan. 

Ibidem ). dicionibus f» ff>. 

ibidem 11. Sn cr pof> cr t». 

102 tf.quo,fubefiratio,quamego. 

104. i.Vduprolod. 

108. 28. Similis. 

116. 7. N amaeb. 

ibidem 9. Iniquitate fua. Radix e* 
iut efi "pn fignificatio eius cfi, 
jnfep. 

ibidem 2}. Ai locum. 

iif* 25. quum homo abftrahit. 

117. 14. NAPHA 3 Ventus md 
Ii odoris, qui ,pdit ex aluo ppto, 
dicitur Gcrm.furtzAUl.Korczd»' 


RATA. 

Pag. Lin.Lege. 

120. 1. Defihjs \frail. 
ibidem 26. E t proptered appella • 
mus nos gentes credentes in lege 
eius onao. 

t)2. 5. Lamed.uideinRad. fC. 

1) 8. 16 ■ expo fuerunt. 

144. 77. Adharet. 

148. 14. pptm 

i 4 8. 2 e. Refpondet VOV efi T3j> 
tf6. 18. Coram me, CT amplius de 
clarabo in Radice popp. 
ibidem 14. E fcheck uocatus fuiteii 
Scbin pw 

1 66. 28. ttTipiD./icquoq^Nuna 
quid B ods amicus nofier.Dicunt 
T hargum habere fayivn 
ibidem xy.lnnoftris Thargumin. 
176. 24. Videin Methurgeman. 

A duplici Nn ad fine ufq; libri qu 0 q. 
pro 100. lege 200. er pro z 00 . 
lege 800. cr pro 8o./ege8i.cr 
fic confequenter. 

190. J2. ib 
196. 6. cr 26. Z arach. 

20S. 1. Radicibus R.D.K. 

222. 22. frumenti. 

126. )o. Neq ; fatis liquet quomodo 

uocettrGerm.ltal. K omphofio 

2) 2. 6. indica. 

154. 24. Tufia diftio efi Arabica. 
258. 16. He. 

268. 6. Vinfti. 

ibidem 14. Verbum, non nomen. 


o^parr? irtn ty Vga oV® nrn apon nrr 'TW}*? 

i? 1 » oji?p ta ^Vpstf mr^un «2» ne ; 

on ^$0 irjrnfccn araip onptrjiQQ a?a opyn aarrpn 


■g 'irini TQib thx Ti^-sjgiw rN/s is/n gaga 
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i rnrra tctp any ir-atra Tnrr ga«3 
i nytrnoy^aifftV Tay DyrmoyT. lyu gap 3 
» «'na: ip agiV tu irnsr ip ©ng ©a©a. 

I fc 6 « to 1 ? vay T©no fecViQ oao ©ajflg 

rfnp mtraV -ray nto 102 nsr ra tiNrj mnp ©ara 

nsi 


1 n& i®b yrp n$« nan nNjs ©a©a. 
1 Tngn aTSiV 7^? gr]©^ &6 ago ©a©g 
1 aiyf? yay Tna 5 ?n ^ naa rnjog 
1 rfJflr ntnn te trVrr rrgn rac^ tfe©a©g. 
1 npg Vi n©ia trrnn tevh pa© ©a©g. 

\ yn m ira? TTQfiV Tny rrnrag ya© ©a©p 


1 mrn mpiV Tay mrn ^ pnn ©a©^j 


bnnb uton T3 rrayb na t nz ntfN irby fe -ira 
rasba nan tr isi mn nsa mbabi 
OHDon nfcta oinnb ■noy rrrra 
•aaba nafia 

o-EibN ficnar» natf fcm-N -rya ursban -nni 
fe<-na cViy njo-ab nntn nt« abnn 
nnNi n^ya-iNi mtra naa 

narr 1 yrcr labNui lan"©» n^ab 
, w : r»N rioViy -Tobiyb roa 
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